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4 K. A. JELENSKI

Jest dalej w ,Hymnie” tak charakterystyczne dla Milosza po-
czucie nietrwatoéci §wiata, ciaglej zmiany, heraklitowego ,Panta
Rei”. ,Katastrofizm” przedwojennej poezji Milosza przypisywano
— przypisuje nadal on sam — przeczuciom kataklizmu histo-
rycznego. Wydaje mi si¢, ze moment historyczny co najwyzej
udramatyzowat, nadat apokaliptyczny charakter egzystencjalnej,
prywatnej intuicji ze $wiat i Zycie ludzkie zbudowane sg na
piaskach ruchomych:

Przemieniajg sig wiosny, meziczyini i kobiety tgczq sig,

dzieci po $cianach rgkami w pbisennosci wodzg,

ciemne lgdy rysujg palcem umaczanym w Slinie,

przemieniajq sig formy, rozpada sig to co wydawato sig
niezwycigzone!

Wreszcie, mimo ze ,mnie jest dana sia”, poczucie ze w osta-
tecznym rachunku nie znaczy to miC:

Cigikq falg rozbije sig o brzegi jego
i odejde, powrdce w wiecznych wod obszary,
i mtoda piana falg nakryje mdj Slad.

,Juz we wczesnym dziecinistwie” — pisze Mitosz w ,Rodzin-
nej Europie” — ,czerpalem poczucie wyzszosci z moich roz-
my$lain nad powszechnodcia $mierci: ci naokolo mnie si¢ nie
zastanawiaja, ja si¢ zastanawiam, tym samym goruje nad nimi”.

Tyle, ze dwudziestoczteroletni Milosz jeszcze silniej ma to
prze$wiadczenie, ktére wyrazi w dwadziescia lat péZniej w wier-
szu o $mierci (,,Po drugiej stronie”, 1964): ,Do konica nie wie-
rzytem ze jak innych, mniel...”

Przeciw nietrwaloéci §wiata, przeciw ,wszystkiemu co minglo,
wszystkiemu co minie”,

... broni si¢ miodo$é, czysta jak stoneczny kurz,
ani w dobrem, ani w ztem nie rozmitowana,
pod twoje olbrzymie stopy podestana,

abys$ jej gtéd, a innym dawat wino i chleb

Dlatego

Jeszcze nie odzywa sig diwigk rogu )
zwolujqgcy rozproszonych, lezgcych w dolinach. :
Koto wozu ostatniego jeszcze nie dudni na grudzie...

W ,Guciu Zaczarowanym”, niemal trzydziesci lat péZniej, po-
czucie ze niczego nie mozna ,,dosiegnaé” (z niczym wspolistnied,
a by¢ moze nawet istnie¢ naprawde) staje si¢ obsesyjne, powta-
rza si¢ wielokrotnie:

Dane bylo zycie ale niedosigine...

POETA I PRZYRODA 5

Niemozliwe Zebym umart dopdki nie dosiggng...

8 vyznosilo .sig_ drzewo dalej niedosigzne,
O istne, o istliwe az do rdzenia. Bylo...

;11 przestrzeﬁ migdzy.mnq i nig dzielita sig nieskoriczenie,
uczgca pierzastymi strzatami Eleatow...

Ale ona tez patrzyla na mnie jak na pierscienie Saturna.
I wiedziata ze wiem jak nikt nie dosigga...

»Niedosieznoéé” przezywa réwniez i j
[ 108¢’ poeta w akcie samej twor-
czosci (,,Po Ziemi naszej”, 1961): .

A stpwo 2z ciemnosci wyjawione byto gruszkq.

qugytem' d_okolq niego podskakujqc to prébujgc skrzydetek.
A kzefiy juz — juz pitem z niego stodycz oddalalo sig...
Na nic. thgdzy mng i gruszkq ekwipaze, kraje,

I tak juz bedg zyé, zaczarowany.

Jednym z kluczy.jest tu krétki poemat proza ,Esse” (1954):
{\Iq to mi przyszto, ze po tylu prébach nazywania $wiata umiem
juz tyll_co powtarza¢ w kotko najwyzisze, jedyne wyznanie, poza
ktére_zadna moc nie moze siggngé: ja jestem — ona jest!”
I lgomec poematu.(w ktérym spotkanie z mtoda kobieta W pary-
sklm_ metrze nalezy wiasnie do przezy¢ na chwile druzgocacych
%Vran}ce miedzy sobg i $wiatem, dajacych poczucie istnienia):
Gyszadla na Ra'spagl. Zost_alem Z ogromem rzeczy istniejgcych.

qb]cq, ktdra cierpi bo nie moie napetnié sig wodgq, rzeka, bo

odbicia obtokéw i drzew nie sq obtokami i drzewami, .
" Inny klucz w ,Traktacie Moralnym” (1947), mim(; ze Milosz
Jarl(c) b(:lzee;sto w swych wierszach dydaktycznych, chee zwezié w nim
gspektgxw:umwersalny do jego wspélczesnych, dydaktycznych

Bo schizofrenia — rozdwojenie

Istoty na kwiat i korzenie,

Poczucie, Ze te moje czyny

S;_;elniam nie ja ale kto$ inny...

Nie sqdi poza tym zbyt pochopnie,

Bo rdéine sq obtgdu stopnie

I z chegcig, czy tez mimo checi,

Wszyscy jeste$my nim objeci...

Mysl co uwazasz za stosowne,

Ja tutaj tylko ci przypomne,

Ze diabet, jak z lektury wiem,

Jest séparé de lui-méme...

3 J_ak uczy psychoanaliza, male dziecko nie zdaje sobie sprawy,
" Jest tylko ,sobg”, 2e nie zawiera $wiata, Ze nim nie rzadzi.
erwanie $wiadomos$ci indywidualnej od zbiorowego wszech-
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istnienia jest bodaj bole$niejsze od przecigcia pgpowiny i dlatego
czlowiek i o jednym i o drugim ,zapomina”. O tym rozdarciu
przypomina nam cz¢sto poezja a poezja Milosza — nieustannie.
Czasem jest to temat wyrazony $wiadomie, wprost, jak w wier-
szu ,,Co znaczy” (1960):

Nie wie ze S$wieci
Nie wie Ze lata
Nie wie Ze jest tym a nie innym.

I coraz czg$ciej z otwartymi ustami

Z gasngcym papierosem Gauloise,

Nad szklankqg czerwonego wina,

Mysle o tym co znaczy byé tym a nie innym.

Tak samo bylo kiedy miatemn dwadziescia lat.

Ale wtedy nadzieja Ze bedg wszystkim,

Moze nawet motylem i kosem, przez zaklgcie.

Teraz widze zapylone drogi powiatu

I miasteczko w ktdérym urzednik poczty upija sig co dzien
Z zalu Ze jest tez sam, tylko ze sobg.

A gdyby tylko gwiazdy zamykaly mnie

I gdyby tak sig zwykle odbywato

Ze jest tak zwany S$wiat i tak zwane ciato.
Gdybym chciat byé nie-sprzeczny. Ale nie.

Heraklit, ktéremu Milosz po$wigca wiersz (1960), wyraznie sig¢

z nim identyfikujac, ,lituje si¢ nad nimi, (nad ludZmi), sam go-
dzier litoéci”. Godzien litoéci jak tworca, gdyz ,nawet syntaxis
ciemna, jak mu zarzucano, stowa tak ulozone Ze z potréjnym
sensem, niczego nie obejma”. Palce w sandale, drobna pier$
dziewczyny, pot i oliwa na twarzy marynarza, wszystkie przed-
mioty, wszystkie stworzenia ,uczestniczag w Powszechnym, osobno
istniejac”.

Swoi we $nie i sobie juz tylko oddani,

Z mitosciqg do zapachu zniszczalnego ciala,

Do centralnego ciepta pod wtosem pubicznym,

Z kolanami pod brodg, wiemy ze jest Wszystko

I tesknimy daremnie. Swoi, wigc zwierzecy.

(To zdanie da sig czyta¢ w obie strony).

Ale Heraklit jest réwniez godzien lito$ci:

Bo torturowat siebie, wybaczyé nie moggc
Ze chwila $wiadomosci nigdy nas nie zmienia.

Dramat jest zatem podwéjny: $wiadomo$é¢ odcina nas od Pow-
szechnego, skazuje nas na istnienia osobne. Raj, do ktérego na-
leza jeszcze, szcze$liwie, nie§wiadomie, wilga i bébr, jest ma
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zawsze utracony. Ale $wiadomo$é jest bezsilna, nigdy nas nie
zmienja. Nie bedziemy nigdy ,czystymi dzieé¢mi”.

Do mitu Raju utraconego dochodzi mit grzechu pierworodne-
go. W formie bezposrednio autobiograficznej powtarza to Mitosz
w wierszu ,,Nauki” (1957) zaczynajac, charakterystycznie,

Od tamtej c_hwili, kiedy w domu o niskich okapach
Doktor z miasteczka przecigt pgpowine...

Nauki ludzi (,0d nich przejatem nazwy ptakéw i owocéw”
znalazly, méwi poeta, granice = e .

We mnie samym, a wola moja byta ciemna,
Mato postuszna, moim albo ich zamiarom.

Wiaczeni w taricuch materii, w ciag biologi 7
»skazy”, od ,kalectw” przodkéw. B5 BIEEDY, Z8ictyioy ol

Inni, kfo’rych nie znatem, czy tylko z imienia,
Stgpali we mnie i ja, przerazony,
Styszatem o sobie skrzypiqgce pokoje.

Dokgd si¢ nie zaglgda przez dziurke od klucza.

Dziedziczno$é, determinizm, cigzar bytu:

-.To mnie ponizato,
Ze gotéw by_lbym krzyczeé: Wy, odpowiedzialni,
Przez was nie moge zostaé kim cheg, tylko sobg!

Charakterystyczny jest obraz i

g Sty grzechu pierworodnego, kté
nastgpujq, gdyz Jest to grzech przeciw , Powszechnemu gu'nemt;'y
przeciw jednosci z kazdym stworzeniem: 3

Slo;_ice padato w ksigice na grzech pierworodny,
I nieraz, kiedy huczy w trawach popotudnie,
Wyobrazatem sobie dwoje; z mojq wing,

Jak depczg ose pod rajskq jabloniq.

W ,,Rodzjnnej Europie”, Milosz wspomina swe chiopigce zma-
gania ,z pigknem i réwnoczeénie z matematycznym okrucies-
stwem wszech$wiata” i podobnie podstawia $émieré pod erotyzm:
»Zzdeptywatem _gasienice na $ciezce, jak si¢ popelnia seksualny
Wystepek: chciatoby si¢ tego nie robié, ale robimy to, bo Zyje-
rr:lay I;la ziemi, wiyczeni w obrét rzeczy”. Trudno nie wskazaé tu
P I;lberzgjch analogi¢ z jedng z kluczowych scen ,Pornografii”
= strowxc.za_, kxed_y Karol i Henia wspélnie rozdeptuja glizde,
= Néll_rlow1 ich pierwsza $wiadoma wigZz erotyczna. Wiec ia-
;Y_ llqsza z Gombrowiczem niz przypuszcza polska krytyka
‘Nilz moze do niedawna przypuszczali oni sami). Ustgp o ,zba-

anlu zukéw” na plazy z gombrowiczowskiego ,Dziennika” —
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o réwniez jego wspélny z Mitoszem teren. Wspélny teren, moze
:vynikajacy Jz gpokrewiexistwa obu pisa{zy‘z dwoma pradami filo-
zoficznymi, jednym prastall;ym (ale jakze aktualnym), drugim
jnows : z gnozga i z ahumanizmem.

naJZamiazl}::n Migtrcl)szzg w ,Rodzinnej Europie” bylo ,patrze¢ na
siebie jako na obiekt socjologic_zny" z zachowan_ie;n ,,smm_mku
dla tych piwnic, ktére s3 w kazdym i ktére lepiej zostawi¢ w
spokoju”. Mimo to, z calej jego prozy, Jedqu kllka stron tej
wilasnie ksigzki nie pomija tych rzeczy na]wazmejszych, ktére
sa dziedzing jego poezji. Jest to — charakterystycznie — roz-
dziat pt. ,,Wychowanie katolickie”.

,,Moimi ulubieficami — pisze tam Mﬂosz. = b):li'gnostycy, manjcheiczy.
cy i Albigensi. Nie zastaniali si¢ przynajmniej ogélnikowa wolg Bogg, zeby
usprawiedliwi¢ okrucieristwo. Koniecznosé ngsizch _wszystkun co jest w
czasie nazywali dzielem zlego demiurga, przeciwstawianego Bogu, kt?x:y w
ten sposéb wylaczony poza nawias przebywal w sfe.rzfa jemu Eylko wlasciwej,
wolny od odpowiedzialnoéei, jako przedmiot pragnien... Dualmty!:znahg?rycz,
Absolut ocalony za te cene, upajaly _mnie jak chropawg powierzchnia Eho
gladziznie, ktérej nie da si¢ uchwycié. Au_torzyf podf?czmka ?strokpotgp;lki
rozpuste, uprawiang przez niektérych mnmchejczyk_ow jako sr(?de "“!u’l
z cialem”, ale nie wydawalo mi si¢ to przekonywujace. Rozumml_e‘m i ak:
ten przeskok psychiczny: jezeli jestesmy w mocy zAa, trzeba .robxc_n]:ej
na zioéé, zanurzyé¢ si¢ w nim tak gh’;@okq ]?k to tylko. mozlxyve.., Zeby po-
gardza¢ soba jak najbardziej.. Wspolistnienie nedzy cielesnej i aspiracji
duchowej, z pewnym spokojem traktowane przez katolicyzm, sprzeclgv.m s.u;.].l.
skrajnym sklonnosciom mlodzieniczej duszy-; C.hce ona rozstrzygngé: niec
bedzie albo, albo. Stad méj pociag do manichejezykow™.

W wierszu , Do ksigdza Ch.” (1934) charaktpryst.jlr’czme dedy-
kowanym szkolnemu prefektowi, temu ,,Chorn_lkowx o ktér}_fllr.l
pisze Mitosz w ,Rodzinnej Europie” ze gawdzu;cz_a mu ,,wrazli-
wo$¢ na zapach siarki piekielnej, za§admczy dualizm, trudnoéle
W nawigzaniu przyjazni z tym drugim w pas,”nad_ ktpryxp nie
panujemy, a musimy przetykaé wstyd za niego” pojawia si¢ juz
ta nuta manichejskiej odmowy $wiata i trudnos$ci Zycia.

Twoje usta $nig czgsto. Ich grymas niestawny
diugo uczyt pogardy wszystkiego prdcz zgonu.
Dzi$ ja, uczen, poznatem nicos¢ form powabnych,
i otoSmy juz obaj z jednego zakonu..

Pogodzeni jestesmy po diugim sk_td'ceniu, piy
wiedzgc, ze z szezgScia ludzi kamien na kamieniu
nie zostanie...

Z i dwudziestolet-
Nic dziwnego, ze motyw ten, nieco retoryczny u iest
niego poety, p%wtarza si¢ bardziej przejmujaco w trzydziesci lat
pbzniej:

Panie doktorze, boli mnig. e A
Nie tu. Nie, nie tu. Sam juz nie wiem.

n
i
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Moze to nadmiar...

.. picia do lustra, bez wody,
cho¢ miato si¢ by¢é czyms$ w rodzaju archaniota
albo S$wigtego Jerzego na swigtojerskim prospekcie.

Zreszta — na co tu doktér, co tu moze zachodnia, ,,chrzesci-
janiska”, materialistyczna cywilizacja?

Panie znachorze, boli mnie.

Zawsze wierzylem w gusta i zabobony.

Naturalnie, ze kobiety majq tylko jedng,
katolickq dusze.

Ale my mamy dwie. Kiedy zatanczysz

We $nie odwiedzasz odlegte pueblos

I nawet ziemie nigdy nie widziane.

Widz prosze Ciebie, amulety z pior...

Powiedz, bede czekaé, co widziates”.

(,Duzo $pig” 1962)
W tymze wierszu Mitosz poprzedza te wezwania skarga, ze

Bytem odwainy. Pracowity. Prawie wzér cnoty
Ale to nie przydaje sig na nic.

Mimo woli przychodzi na mysl cze$é tworczodei eseistycznej
Mitosza, w ktérej jest on moralistg, powotuje si¢ na Simone
Weil i na Ignazia Silone i uwaza, ze kluczowym dla wspblczes-
nego czlowieka jest wymiar historyczny. W prozie Mitosza Wypo-
wiada si¢ jedna tylko jego dusza. Ten Mitosz dzienny, konstru-
ktywny, niemal Mitosz-humanista, jest $wietnym pisarzem, wnik-
liwym krytykiem i psychologiem, ale wystarczy odczytaé zebrane
»Wiersze”, dzielo wielkiego poety i naprawde odkrywczego artys-
ty, aby zgodzi¢ si¢ z Gombrowiczem, ktéry juz w r. 1953 (,Dzien-
nik”) widzial w Mitoszu »rasowego konia” ale polemizowat ,z
jego chomatem, z tym wozem wypetnionym skruputami, ktére
mu przeszo$¢ jego doczepita”.

Wie to sam Mitosz, przynajmniej w tych podziemiach $wia-
domosci z ktérych bije zrédto jego poezji. Cytowatem juz z ,Po
Ziemi Naszej” jego wyznanie przepasci miedzy nim samym a
rzeczywistodcia, oraz peie rezygnacji stwierdzenie:

W tak juzi bede zyé, zaczarowany...”

Powtarza si¢ ta metafora w samym tytule wiersza, ktéry jest
transpozycja autobiografii i subtelng auto-ironig: ,,Gucio zacza-
rowany”. Prawdziwe zycie Gucia — to ta chwila kiedy ,zamie-
niony w muchg” bada meandry kwiatowego wnetrza.

i



10 K. A. JELENSKI

A choé trwato to nie dtuzej niz od podwieczor_ku do _kolacn
Zawsze potem, kiedy mial prasowane spodnie i strzyzone wiosy,
Myslat, trzymajgc szkto z alkoholem, Ze ich .osguku]e, )
Bo mucha nie powinna rozmawia¢ o narodzie i o wysokosci
produkcji.

Na szczgécie, w swej poezji Mitosz jest najczesciej ,,mu_c.lyl'q",
z rzadka zajmuje si¢ ,narodem” i ,wysokoscia l?rodukc_]‘_l :

Postaram si¢ wykazaé dalej jak bgrdgo we wspaniatym ,,Trak-
tacie Poetyckim” Mitosza ,Duch Zle_m_l" géruje n”ad ,,Duchc.am
Dziej6w”. Istnieje jednak krétsza, mniej »Sprzeczna Ars"Poenca
Milosza — jest nim wiersz ,, Do Tadeusza Rézewicza poety” (1948):

Poeta

..ma dom w igle sosny, w krzyku sarny.
W eksplozji gwiazd i wnetrzu ludzkiej dioni,
Zegar nie mierzy jego piesni. Echo

Jak w $rodku muszli starozytno$é morza
Nigdy nie umilknie...

Innymi slowy — w poezji i\/liiosza wypgwiadajq si¢ obie jego
s ie on by¢ swoim wilasnym znachorem. .

dus.TZ:énlgm;eugorcz},ywych marzen na jawie poety, to metrwaloés
pigkna i uroku, ktére taczy on z atlasz_lrm ,:dapl minionego czasu
— z mitem zmarlej ksigzniczki. Utozsamienie jest tu silniejsze
niz u Villona. We wzorowanej na jego balladzie ,Skardze aim
minionego czasu” (1944) oddaje Mitosz glos samym dam(;lm, cﬂ
lejno odzieranym z sukien faldzistych, peret, platkéw spalonyc
wstazek, pierScieni, az

.. gdy jutrzenka z morza wstqla przefroczysta
Nago sztysmy w nowego Babilonu murach
Cos$ przypomnie¢ prébujgc ze zmarszczonym czotem. 3

W dwadzieécia lat p6ézniej powraca ten motyw w ,Traktacie
oetyckim”: ) ;
3 Belinda z wielkg stopq, Julia, Thais
Wiochatosé seksu zakrywajg wstqzikg,

Pokdj ksiginiczkom pod _tamaryszkam.t.
O farbg powiek bil im wiatr z pustyni
Zanim pszenica w grobowcu zasngla,
Zanim umilkngt kamien i jest litos¢.

W pieknym wierszu ,Nic Wiecej” (1957), Mitosz pisze, ze ,nie
watpitby” o swej sztuce, gdyby

.. mogt weneckie kurtyzany b 2
Opisaé jak w podwdirzu witkqg dr_azmq pawia,
I z tkaniny jedwabnej, z pertowej przepaski
Whytuskaé ocigzale piersi, czerwonawgq
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Prege na brzuchu od zapigcia sukni...

I gdybym jednoczesnie mogt ich biedne kosci

Na cmentarzu, gdzie brame lize tiuste morze,
Zamkngé w stowie mocniejszym niz ostatni grzebien,
Ktéry w préchnie pod piytg, sam czeka na Swiatio.

Mozemy juz powiedzieé, ze nie powinien nigdy watpié. W tym
wierszu dwie kurtyzany Carpaccia (na weneckiej ,altanie” draz-
nigce pawia) zyja silniej bodaj niz na obrazie — zZyja bowiem
ubrane i rozebrane, trwaja zywe — i martwe.

Nic dziwnego, ze wracajac po latach do Paryza (,I $wiecito to
miasto”, 1963) Mitosz powraca do Luwru

Do mego domu w gablotce granitowego muzeum
Koto czernidta do rzgs, alabastrowych stoikéw,
Menstruacyjnych przepasek egipskiej ksigzniczki.

Wreszcie — w obu wierszach Mitosza ktére uwazam za jego
arcydzieta, motyw ten jest ujety w obsesyjnej formie.

W ,Po Ziemi Naszej” zdegradowany, przywrécony do barba-
rzynskiego pra-bytu Mitosz-Cabeza pyta:

Kim jestes, koronki mankietéw

I.Vi.e moje, stot z lwami nie mdj, wachlarz dony Klary,
jej attasowy trzewiczek spod sukni — no nie.

W ,,Guciu zaczarowanym” zas,

Duzo, jak na jedno iycie, tych porankdéw,
Z zamknigtymi oczami bylem wielki i maty,
Nositem pidra, jedwab, Zaboty i zbroje,
Suknie kobiece, zlizywatem 163

»Druga dusza” Milosza wyraza réwniez w jego poezji zawar-
to$¢ tych ,piwnic, ktére s3 w kazdym i ktére lepiej zostawié
W spokoju”. Na prézno stara si¢ on je zaryglowad:

Moze to tylko moja mitoéé
Za siédmgq rzekq. Tam brud subiektywny,
Obsesja, chronig na zawsze dostepu.

(,, Traktat Poetycki”)

V\_’ .:Guciu zaczarowanym” wspomnienie z dziecifistwa (poeta

bawi si¢ w Indianina, w ,barbarzyrice”) przechodzi zaraz w ewo-
aCle pierwszego wstrzasu erotycznego:

- 8ra i réwnoczesnie mata siada na nocniczek
taiqc z hustawki podnosi sukienke i
Ze mngq, albo ze swoim kuzynem robi rzeczy nieprzyzwoite.
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W charakterystycznym dla poezji Mitosza odbiciu Iqstrzany;n,
ten sam motyw powtarza si¢ odwrotnie w ,Po Ziemi Naszej”:

Leci w chmureg hustawka i patrzqgcym z dotu
Oddech zapiera ciemno$é pod spddnicq.

Kt6z nie marzyt o zamkach markiza de Sade?
Kiedy... zaciera sig rgce

I do roboty: rozdziera¢ ostrogg

Panienki do wyscigu ustawione w rzedzie

Czy gotym zakonnicom w siatkowych poniczochach
kazaé¢ smagaé sig batem gryzgc przescieradio.

Nastepuje motyw, ktéry poprzedzat ,Hustawke” z Gucia.
Poeta juz ,nie bawi si¢” w Indianina, ale identyfikuje si¢ z
Cabeza, ktéry przez siedem lat byl niewolnikiem Indian, byt ich
przepowiedzianym bogiem, brodaty, biatoskéry, bity jezeli nie
udat si¢ cud:

Na czworaki! Na czworaki!
Farbg wojenng pomalowaé uda,
Ziemig liza¢. Wha, wha, hu, hu.

C6z na tym poziomie $wiadomosci i prawdy znaczy ow wy-
miar historyczny do ktérego Mitosz wydaje si¢ przyw_lqzywaé w
swej prozie tak moralizujace znaczenie? OdpowiedZ w jego poezji
jest niemal zawsze jednoznaczna: historia jest zl-udzemem, za$
,sens historyczny” co najwyzej eliksirem mtodosci.

Pierwszy z zebranych ,Wierszy” (,Bramy Arsenatu”, 1934)
otwiera obraz zywej natury, ktérej przeciwstawiona jest ska-
mieniata, martwa historia i kultura:

Czute zwierzgta, wierne, milczgc ze spokojem
obszar parkow $ledzity, mruiqc lekko szpary
swoich oliwnych oczu. Posqgi zbieraly 4
li$é kasztanéw na glowy i z kamiennym zwojem
praw dawno przeminionych albo $ladem miecza
szty oblepione nowych jesieni wawrzynem

nad wodg, gdzie okrgcik papierowy plyngl.

To co rzekomo trwa (posag) nie jest .bynajmr.liej_ wa.iniejsze
od tego co przemija, co nalezy d.o jedyme powaznej, niepowta-
rzalnej sfery zycia: do ,gry” i dziecifistwa (okrgcik papierowy).
Warto ten wiersz zestawié¢ z innym, napisanym w dwac_lzxeﬁga
pig¢ lat pézniej, ktérego oczywistym tematem jest koniec sity
magnetycznej komunizmu, desakralizacja hlstmjn po mowie
Chruszczowa i polskim pazdzierniku (,,Co byto Wl.elkle", 1959 —
charakterystycznie poswigcony Aleksandrowi i Oli Watom):

Co byto wielkie, matem sig wyda}q
Krdlestwa bladty jak miedZ zasniezona.
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Co porazito, wigcej nie poraza.

Niebianskie ziemie toczg sig i Swiecq.

Na brzegu rzeki, rozciggniety w trawie

Jak dawno, dawno, puszczam 6dki Z kory.

»Krélestwo”, ktére jak glowa meduzy fascynowalo poete w
»Zniewolonym umysle” okazalo sie jeszcze jednym z ,posggéw”
(,,mnf.di zasniezona”). Mozna wigc ze spokojnym sumieniem po-
wrécié do. rzeczy powaznych: okrgcikéw z papieru, ¥6dek z kory.

»Pomnik” — to réwniez to w co nas przemieni $mier¢, tacznie
Z tym co w nas najbardziej zywe:

thcze.ni jednym weztem dziedziczenia
Sz?lyqzemy z $wiata skamieniatych ust.
Az piang kruchq na udach z kamienia,
W pomnika czesé zamieni bystry wzor.

(,,Przestanie”, 1933/34)

W innym wierszu (,Podréz” 1942) poeta j ilniej
: I v (,Pod ' Jeszcze silniej prze-
;wsfa\ylaklt)géznoéé historii (najbardziej »bohaterskiej”) jJecIi:,yne-
u zyciu kt6rym jest natura nawet w swych naib iej ni e
tych przejawach: o ToarcH mia e

Poprzez kratg widziatem w obloku zieleni

Ttum. pPosqgoéw — biel ostrq jak biel gorskich $niegéw
Padtchy, wstajqcy, zerwani do biegu

Stali, wrzosami natchnien w kamienr zamienieni.

N_a otwarte do krzyku policzki tytana

Siadat mqtyl i skrzydta rozktadat. Widocznie
Zebrata sig w kamiennych ustach rosa ranna
I motyl jej dotykat, zanim lot rozpocznie.

Natt_lra jest bowiem' »Kraing Poezji” (1942). Znajdziemy w
tym WIerszu po raz pierwszy obraz, ktéry si¢ czesto bedzie
odtad u Mitosza powtarzat — owada w kielichu kwiatu:

Tam $nieina géra jest pienistq falg,

Co trwa sekundg na réwninie morz.
Nim w gtqb upadnie, gdzie sig perty palg,
Tr:zmlel Z tulipana strzgsnie i6tty kurz.
Nim nowa fala, ksiezycem zwabiona,
Klgknie i czoto powoli podiwignie,
Tysigcolecie ludzkie jedno skona,

A Trzmiel w kielichu tulipana zniknie.

Dodajmy, Ze W tymze wierszu powraca raz jeszcze motyw
Posagu W bardzo cickawym kontekscie. Poeta — pamigtajmy, ze
Jest to wiersz pisany w Warszawie, w trzecim roku okupacji —

%\\O'\é‘: -
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wyznaje, ze zaznal kleski, ,dosiegt lat dojrzatych patrzagc na
gruzy i zgliszcza”. Czy historia moze w tych okoliczno$ciach zabié
oezje?

A JezeliS nie chciat moéwié odtgd nic,

Bo zapytates — po co, czy to warto

Straszliwy posqg, skamienialy krzyz

Ubiera¢ farbg

To wiedz, ze ona blisko, ze$ jest tuz.

Poezja bowiem —

Jest jak S$witania dalekiego wstgzka,
Rosa o brzasku, czeremchy galgzka,
A gdys oplakat jq — ona przed tobq.

Niezwykla wrazliwoé¢ Milosza na nature if co wazniejsze,
pierwsze w polskiej literaturze odwazne przedsigwzigcie przeka:
zania w stowie nie tylko jej zewngtrznego ,pigkna”, a.le _czgﬁcg
jej biologicznej tajemnicy, przepa$ci pomiedzy .czlow‘leklem i
przyroda i jedno$ci czlowieka z przyroda, wyrazaé sig bgd:n-e.
zawsze rownolegle w wizji kosmicznej (makrokosmosu) i w wizji
szczegblnej, drobiazgowej (mikrokosmosu). ;

Tematyka istotna jego poezji wyrazona jest we wczesnym
wierszu ,, W Malignie” (1940):

Co mam pisa¢ na poczgtku? Powgzek aleje?

Czy tez siggngé od razu az do rzeczy dna,

I to gorgce popotudnie, w wiosenng niedzie{g, b
Kiedy dziecinne usta szepczg: ziemia — kwiat — i ja —
Czymze to jest?

Poprzez dojrzalego poete szeptad beda zawsze'dziecix;m_e usta
— i zawsze bedg szeptaé to samo: ziemia — kwiat — i ja.

We weczesnych wierszach bedzie przewazaé wizja ziemi o glo-
balnym niemal widnokregu, jak na niektérych okazach. ]?regghla
czy Altdorfera: lady, kontynenty, wyspy, okrety, ob}ok_l. i wiatry.
»Pie$n” (1934), jeden z najpigkniejszych wierszy w poezji polskiej,
zaczyna si¢ od stéw: ,Ziemia odplyyva od brzegu na ktérym
stoj¢” i zawiera ten magiczny dwuwiersz:

Chylg sig cigikie okrgty, jadg miedziani_bratowie,
Kolygzq karkami zwierzgta, motyle spadajg do morz...

»Wiadcy” (1938) ,z géry widza okrety i-ladowne todzie”.
,»Obrazki” z cyklu ,Swiat” (1943) naprowadzaja nas na piétno,
ktérym jest zapewne ,Upadek Ikara” starego Brelalghla (o kt6-
rym bedzie mowa wprost w ,,Guciu Zaczarowanym”):
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Tymczasem niebo chmurzy sig, grom bije,
Nawy od skaty uciekajg w morze.

A obok woty gng pod jarzmem szyje

I nagi rolnik grunt na brzegu orze.

»Ziemio nie opuszczaj mnie!” wzywat Mitosz w cytowanej juz
»Piesni”. Te wspaniale wielkie krajobrazy, obejmujace catosé
stworzenia sa mimo wszystko kruche, stale zagrozone pokusa
nihilizmu. Juz we wspomnianym wierszu ,Do ksigdza Ch.” zdaje
sobie poeta z tego sprawe:

I jest szum, przyptyw morza dotychczas nieznanego,
Morza nicosci. Pod bialqg piang jego
utongty zwierzeta i lgdy.

Cytowatem juz w ,Guciu zaczarowanym” kluczowe wyznanie,
ze ,miedzy mna i gruszky, ekwipaze, kraje..” W innym, bezpo-
$rednio autobiograficznym wierszu (,Duzo $pig”, 1962), ,bél”
pigcdziesigcioletniego poety to ,moze nadmiar wysp i konty-
nentéw”.

Ziemia, wyspy, lady, kontynenty, wszystko co stanowi pokuse
krajobrazu pokazanego z gory (do portu wplywaja jak u Claude
Lorraina, tadowne nawy i okrety) jest nieosiggalne. Prospero
zawsze powie (jak w ,,Guciu zaczarowanym”):

Zniknij wyspo, Albo silniej: wyspo zniknij sie

Silniejszym mediatorem pomiedzy poety i rzeczywistoscia be-
da. zwierzgta. Zwlaszeza ptaki. Ten »Szezgsliwy” w cytowanym
wierszu ,,Co znaczy”, ktéry ,nie wie ze jest tym a nie innym”
— to oczywiscie ptak. W »Rodzinnej Europie” wspomina Mitosz,
z dz1_ecuistwa »S$Wity i zmierzchy spgdzone na tropieniu ptakéw”.
Ptaki, ich lot, nie tylko czesto nawiedzaja jego wiersze — ptak
jest dla poety poérednikiem W jego sporze o tozsamosé, o prze-
dzial miedzy stowem i rzeczg, soba i $wiatem:

O niczemu niepodobny, obojetny

Na diwigk pta, pteron, fogls, brd,

Poza nazwg, bez nazwy

Ruch nienaganny w ogromnym bursztynie.
Abym pojgt w biciu serca co mnie dzieli
Od rzeczy ktérym codzien nadaje imiona
I od mojej postaci pionowej

Cho¢ przedtuza siebie do zenitu

(,,0da do ptaka”)

Lub w innym wierszu, z réwnym, jemu tylko podobnym blyska-
Wicznym pofgczeniem konkretu i abstrakcji:

Skrzeczata sroka i mowitem: sroczosé,
Czymze jest sroczo$é? Do sroczego serca,
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Do wlochatego nozdrza nad dziobem i lotu
ktory odnawia sig kiedy obniza

Nigdy nie siggneg, a wigc jej nie poznam.
Jezeli jednak sroczo$é nie istnieje

To nie istnieje i moja natura.

Kto by pomyslat, ze tak, po stuleciach,
Wynajde spér o uniwersaliach.

Gombrowicz, po pamigtnym spotkaniu z krowa ,,oko w oko”
(,,jej krowio$¢ zaskoczyla do tego stopnia moja ludzkos$é”...)
notuje w ,Dzienniku™ ze ,ku tym dotom, ku konfrontacji z ko-
niem, zukiem, roéling” pcha go jego dazenie do ,nawigzania z
nizszo$cig”. Ale zaraz wyznaje: ,Rozumieé¢ nature, ogladaé ja,
badaé — to jedna sprawa. Ale gdy usituj¢ podejéé do niej, jak do
czego$ zrownanego ze mng wspolnoscia zycia, ktére nas obejmuje
gdy chcg byé ze zwierzgtami, z roslinami ,,na ty” — ogarnia mnie
niechetna ospato$é, tracg animusz, co predzej wracam do mego
ludzkiego domu i zamykam drzwi na klucz”. Mitosz jest ,na ty”
z wilga, bobrem, lisem. Nie tylko dlatego, Zze ta natura zachwyca:

Wagsy kroliczkéw i szyje puchate
Zotto-czarnych kaczuszek, ogienn ptynny
lisa w zieleni, wzruszajg tak samo
Pana i niewolnika...
(,Po Ziemi Naszej”)

Jest glebsza przyczyna:

Gdybym miat przedstawié czym jest dla mnie Swiat
Wzigtbym chomika albo jeia albo kreta
posadzitbym go na fotelu wieczorem w teatrze

i przytykajgc ucho do mokrego pyszczka
stuchatbym co moéwi o Swietle reflektoréw,

o diwigkach muzyki i ruchach baletu.

Nikt pigkniej nie wyrazit jedynej rewolucji filozoficznej na-
szych czaséw (wobec ktérej neo-marksizmy, egzystencjalizmy,
strukturalizmy sa odpowiednikami krétszych czy diuzszych spéd-
nic w modzie kobiecej) — wynikajacej z prze§wiadczenia, Ze
cztowiek nie jest ani ,krélem stworzenia” ani o$rodkiem wszech-
$wiata, ze wobec tego wszelki ,humanizm” jest dzi§ niemozliwy.
Mitosz, prozaik-humanista, jest najwigkszym wspélczesnym poeta
ahumanizmu (ktéry nie jest bynajmniej antyhumanizmem).

Staralem si¢ naszkicowa¢ motywy przyroc}y dominujace w
poezji Milosza, od wielkich kosmicznych wizji poprzez oblok.l,
wichry i $wiatla, do zwierzat i totemicznego ptaka. Pozostaje
motyw moze najwazniejszy — eksploracja mikrokosmosu natury
poprzez utozsamienie z owadem w kwiecie. Byé moze motyw ten
tak fascynuje poetg, gdyz wyraza wieczne zycie przyrody, ,,Ducha
Ziemi” w formie najbardziej blyskawicznej, kruchej, migawkowej:

e o R T -
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W dzien kornca Swiata

Pszczota krgiy nad kwiatem nasturcji...
Dopoki trzmiel nawiedza rdzg...

Nikt nie wierzy, Ze staje sig juz

(,,Piosenka o koricu $wiata”, 1943/44)

W krétkiej liécie ,ekstaz o wschodzie storica”, w kolejnym
wyliczeniu tych przezyé, ktére obalaja granice pomigdzy soba
1 é.wmtem (pozwalaja ,,dosiggnaé” zycia) w uwerturze zapowia-
dajacej gtéwne motywy ,Gucia zaczarowanego” jest i ten wiasnie:
»Wchodzitem we wnetrze lilii mostem ztotogtowiu”. W obu wier-
szach, ktére uwazam za kluczowe w twérczoéci Mitosza (byé
moze dlatego ze oba s3 transponowana autobiografia) poeta wcie-
la si¢ w owada. W ,Po Ziemi Naszej” krazy on dokota stowa
»gruszka” wyjawionego z ciemnosci ,podskakujac to prébujac
skrzydetek”. W ,,Guciu zaczarowanym” przemieniony w muche:

Leciat przez okno w jarzgcy sig ogrdd.

I tam, nieposkromione promy lisci

Wiozty kroplg napietq od nadmiaru teczy.

Mszyste parki z krynicami $wiatta rosty w gérach kory,

Sypat sig cierpki pyt z gigtkich kolumn w $rodku
cynobrowych kwiatéw.

Ant'ynomia pol.(usy historycznej i wiernosci prawdziwemu po-
wolaniu }(térym jest dla Mitosza odkrycie miejsca czlowieka w
I(llagt;é')ze jest zasadniczym zagadnieniem ,Traktatu Poetyckiego”

Intencja Milosza bylo tu pogodzenie obu strumieni wilasnej
tworczosci:

»Gdyby wycisngé z tego poematu najzywotniejsza tre§é — pisze on w
»Rodzinnej Europie” — wywod (choé poezja nigdy nie da zredukowaé sie
do prozy) przedstawialby si¢ nastepujaco. Nieruchomosé, opieranie sig prze-
mianom historycznym jakie niesie ze sobg czas, w imi¢ niezmiennych przyka-
zan moralnych i stalych struktur wszechswiata zastuguje na szacunek. Jed-
m}!ﬂy tak obwarowanych spotkaé moze kara: ukazuje im si¢ wezeéniej czy
poiniej Duch Dziejow, ,twarz jego wielka jak dziesie¢ ksiezycow, na szyi tan-
cuch z nieobeschtych glow”. Wtedy padajg przed nim na kolana, zostaje on
Przez nich utozsamiony z Duchem Ziemi, ,ktéry gromadzi nogi martwych
fu_kow na pulchng écictke co wyda hiacynt”, czyli z matematyczng konieczno-
Scig ktérej poddana jest cala Natura. A przecie krélestwo Natury nie jest
Wszym domem, nalezymy do niego, réwnoczesnie do niego nie nalezge.
Sta tym kl:élestwie koniecznosé jest jedynym dobrem, inaczej niz dla nas.

Wanie sie w naszym krolestwie, Historii, podlega zupelnie innym prawom,
Wyrasta z nas, 7 naszych najdrobniejszych nawet czynéw. Niestety, w przy-
""J‘m}l sobie historycznosci nie wykroczyliSmy dotychezas poza nieudolne
Pocz"klz ale oswobodzimy si¢ spod jej magnetyzmu tylko potegujge ja, nie

Wracajge sie od niej.
iada tym, co czas historyezny odkryli nagle, nieprzygotowani, jak
analfabeta chemig. Ale biada tym, co ludzg sig, ze postuszni sg niezmien-
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nemu wezwaniu poniewaz czas historyczny, wymagajacy .ciqglej odnowy,
jest dla nich tylko mgla i uludg. Nawet ich sztuka bgdzxg bgzwladna, bo
niezahartowana w ogniu czySécowym — wlasnie nasza nieunikniona sprzecz-
nosé jest dla nas czySécem”,

Czy tak jest rzeczywiScie — mozna mieé watpliwosci. W ca-
lym tomie zebranych ,Wierszy” tylko dwa nie brzmia dla mnie
przekonywujgco — a s3 to jedyne dwa wie.rsze.w ktérych Mitosz
jest deklaratywnie ,,spoleczny”. Jednym z x.nc.h jest ,.,Siena"'(l937)
w ktérym poeta chee si¢ broni€ od tak silnie przezywanej w!(?,s,-
kiej stodyczy wizja losu $laskich robotnikéw: ,stodyczy dosyc¢”,
gdyz ,ta stodycz od ziemi odpycha”, podczas gdy chodzi na-

rawde o

5 : Trawe zetlatg u fabrycznych pltotéw,
Smutek i pary smuge co wytryska ey
Z blaszanych daszkow na niebo zmienione.
O gorycz, niski los, trudng obrong...

W ,niebie bigkitnym nad murami Sieny” poeta wywptu_]e
»gwiazde huty”, koniczac wiersz wezwaniem: ,,Gwiazdo chron nas
— od szcze$cia i spokoju”. ; :

Jest to jedyny bodaj retoryczny wiersz Mitosza, a Mitosz na-
pisze pézniej:

Tylko retorzy nie lubig poety. P
Siedzqc na szklanych krzestach rozwijajg
Diugie zielone metry szlachetnosci.

A naokoto huczy S$miech poety

I jego Zycie nie majgce kresu.

(,,Do Tadeusza Rézewicza, poety”, 1948)

Dlaczego ,troska spoleczna” brzmi w poezji Mﬂos;:a fz}1§zy-
wym tonem? Nie dlatego, rzecz prosta, aby byla ona memozl_xwa
do wyrazenia w poezji — vide Majakovyslu, czy choéby"Bromew-
ski. OdpowiedZ daje moze ten drugi wiersz ,,quleczny kté{'ego
nie lubig: ,W Mediolanie” (1954) w ktéryrp Mxlpsz gdpowmda
na zarzut przyjaciela ,ze jest za nadto upohtyczmony 3

Jezeli w bucie mamy gwdidZ, to co?

Czy kochamy ten gwozdz? Tak samo ze Mng..
Czterdziesci lat pochianiam ten $wiat nadaremnie
A wystarczytoby tego na tysigc. ’

Tak, by¢ poetq pigciu zmystow chciatbym
Dlatego sobie zabraniam nim zostaé,

Tak, mysl mniej wazy niz stowo cytryna,
Dlatego nie siggam w stowach po owoce...

Widzieliémy jak obsesja gruszkg, stowem gruszka (,Gucio
zaczarowany”) zostala w kilka lat pézniej ujawniona.

-
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W czasie owego pobytu w Mediolanie Mitosz zwiedza wzoro-
wa fabryke Olivetti:

Zwiedzanie fabryki jest jak zwiedzanie wigzienia.
Przewodnicy sq dumni z tagodnosci kary...

I dalej, wyznanie o co mu w jego ,,upolitycznieniu” nie chodzi:

Nie o to ile majg liréw dziennie,
Ile kosztuje chleb, migso i wino.
Nie o to czy dzieci jadg na kolonie.
Nie jestem socjaldemokratgq.

Istotnie — fascynacja Mitosza komunizmem a réwniez jego
DéZniejsze ,upolitycznienie” polegajace na przypisywaniu rze-
komej wyzszosci »uhistorycznionemu” Wschodowi nad ,zmate-
rializowanym” Zachodem nic nie maja wspélnego z dbatoscia o
los robotnikéw, o poziom Zycia, z socjologia, czy z ekonomig. Przy-
znaje si¢ on do tego otwarcie w zakoriczeniu »Rodzinnej Europy”:

»Poréwnujgc nas.. z mieszkaficami paistw spokojnych i uladzonych,
sklonny bylbym, pomimo wszystkich naszych nieszezesé i cierpien, uznaé
Das za szezgsliwszych pod jednym wzgledem. Ani nowe modele samochodéw,
ani podréze, ani przygody milosne nie dadza eliksiru mtodosci. Wydzierajge
Swoja porcje rozrywek i rozkoszy, narazamy sie na zemste czasu, ktéry ste-
Pia naszg zmystowa chlonnosé. My jednak odkrylismy ze eliksir modoéci nie
Jest urojeniem, wlasnie dlatego, ze zagladnelismy w glgb piekiet naszego
stu:lecla.:. Poprzez kleski i katastrofy ludzkosé szuka eliksiru mlododci czyli
u-filozoficznienia, zaru jaki podtrzymuje wiara w powszechng uzytecznosé

2;;::53. wysitku, choéby z pozoru nie zmienial nic w zelaznych trybach

W.,,}'xistorgc_zno-politycznym" wymiarze, Milosz jest wkasciwie
bardziej wrazliwy na ,ducha czasu” niZ na ,Ducha Dziejéw”,
Jak .kaidy z tych (sam si¢ do nich zaliczam) ktérzy z kazdej
kolejnej ,,chwili” historycznej chca wysuwaé wnioski »filozoficz-
ne”, Mitosz ulega czgsto ztudzeniom, mimo Ze sam wie iz »Duch
Dziejéw” to tylko jedna z inkarnacji ,,Ducha Ziemi”, mimo iz sam
bytat w ,Traktacie Poetyckim”:

Czy 1y, €o nosisz rozsqdny frak Hegla
I lubisz dzikie, wiatrom dane, strony,
Przybrates sobie tylko nowe imig?

. Coz Pozostaje z calej teorii Mitosza, przeciwstawigcej uducho-
Wiony, glodny absolutu, odwazny, miody, katastroficzny, histo-
glc?y ._.‘\'Nschéd" zmaterializowanemu, staremu, znudzonemu nla-
sto OW1", po paryskich wypadkach majowych, po rozruchach

udenckich w Niemczech, we Wioszech, po walkach i zaboj-
Stwach w Ameryce?

Nxe, chcialbym byé Zle zrozumiany. Uwazam ,Zniewolony
umyst” 23 $wietng ksigzke, ktéra, mimo iz zasadnicza jej teza
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okazata si¢ po desakralizacji komunizmu falszywa, rzucita nowe
$wiatlo na procesy racjonalizacji postaw inteligencji w dyktatu-
rach opartych na mesjanizmie i milenaryzmie. ,Rodzinng Euro-
pe¢” ceni¢ wyzej jeszcze. Ale poezja Mitosza — to chcialem w tym
kréotkim szkicu podkreslic — jest bardziej odkrywcza, gdyz od-
krywa tereny zarazem nieznane i wieczne. Mimo checi rehabili-
tacji czasu historycznego, mimo twierdzenia, ze

Dwa sg wymiary. Tu niedosiggalna
Prawda istoty, tutaj na krawedzi
Trwania, nie-trwania. Dwie linie przecigte.
Czas wpyniesiony ponad czas przed czas.

— mimo to Milosz zdaje sobie sprawg, ze jedyna prawda jest
ahumanizm, jedyng zagadka fakt, ze cztowiek wie o swojej $mier-
ci — czas czlowieka i czas bobra:

Ale ja zostalem,
W wysokiej, migkkiej skrzyni aksamitu,
Wtadajgc nad tym co trafito we mnie,
Jak tam pracujg czworpalczaste tapy,
Jak sig otrzgsa wios w mokrym tunelu,
On nie zna czasu i nie wie o S$mierci.
Mnie jest poddany, bo ja wiem, ze umre.

Terenem poezji Mitosza jest Natura. Historia — co najwyzej
eliksirem mlodosci, $rodkiem podniecajacym. Nie zrozumiatem
tego, gdy piszac w ,Kulturze” o ,Swietle Dziennym” przed kilku
laty zatytulowalem moja krytyke ,Poeta i Historia”.

Istnieje jednak w tej poezji réwniez inny wymiar — religijny.
Nikomu by nie przyszto na my$l nazwaé Milosza ,poeta katolic-
kim”, a przeciez s3 w jego wierszach okresy, ktérych nie prze-
wyzszyt zaden poeta religijny:

A jezeli Pascal nie zostat zbawiony

i te wgskie rgce w ktore wlozono krzyiyk

to on, caty, jak niezywa jaskotka

w pyle, pod brzgkiem jadowitobtgkitnych much?

A jezeli oni wszyscy, kleczgey ze ztozonymi dionmi,
miliony ich, miliardy, tam konczyli sig gdzie ich ztudzenie?
Nie zgodze sig nigdy. Ja dam im korong.

Umyst ludzki jest wspaniaty, usta potgine,

i wezwanie tak wielkie, ze musi otworzy¢ sig raj.

W ,Rodzinnej Europie” Miltosz wyjaénia swéj stosunek do ka-
tolicyzmu:

»Nie mozna przestaé by¢ cztonkiem Kosciola katolickiego — tak uczy
doktryna. I potwierdzaja to dwie postawy, zarowno akceptacji jak sprzeciwu.

_ SS—
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Przestoniety albo ostry, trwa problem centralny i sgdze, ze dla wszystkich
Wych'owanych w katolicyzmie, chcg tego czy nie cheg, filozofia jest zawsze
»ancilla theologiae”.

. Czy mo.?na go zatem uwazac¢ za katolika? Glgboki pesymizm

Jego poezji, jej zasadniczy nihilizm pozwalaja o tym watpié.

Iéeple_] chyba naswietla t¢ sprawg¢ inne wyznanie z ,Rodzinnej
uropy’:

_,»Nie ufajge idei wszechswiata jako mechanizmu — bardzo }adne osig-
gniecia ale nic z nich nie wynika — dawalem sobie pozwolenie na przesady
i skiadajac ofiary drobnym béstwom leénym byltbym zgodny z soba, wiedzac,
Ze postepuje absurdalnie, ale jeszcze mocniej wiedzge, ze robie dobrze, bo

cznosé z sitami, ktére sg, cho¢ nie da sie ich nazwaé, wymaga gestéw sym-
bolicznych. ... Stale zanurzony w wielkiej calosci bylem, jak to si¢ moéwi,
naturg do glebi religijng”.

Wspomniatem kilka razy w tym szkicu o nihilizmie poezji
Milosza.' Jak to pogodzi¢ z jego zywiolowym oporem przeciw
wszys_tk;emu CO w nowoczesnej poezji i nowoczesnej sztuce wy-
wodzi sig z nihilizmu? Dlaczego, je$li szczytowym przedstawicie-
]erp nihilistycznej literatury wspéiczesnej jest Samuel Becket,
Ml.iosz jest ,anty-Becketem”, nie tylko w teorii, ale w swym
flmelg poetyckim? Przeciez je$li si¢ poréwna tre$é ich dziet —
1 tu i tam zasadniczym tematem jest prze$§wiadczenie, ze jedyna
brawda jest $mieré, wszystko inne zludzeniem. Pozorna ta
Sprzeczno$¢ wynika, wydaje mi sig, z tego, ze wspélcze$ni nihi-
lisci naprawde kochaja $mieré, naprawd¢ nienawidza zycia. Jesli
za$ staly skarga Milosza jest ze ,zycie jest niedosigzne”, to dla-
tego, ze potrafit on dosiggnaé¢ tego zycia tak intensywnie, tak
g*@boko, jak jest to w ogéle dla czlowieka mozliwe. Ze rozpacz
Jego jest egzystencjalna a nie ,subiektywna”. Mitosz tak kocha
zycie, ze chcialby aby kazdy obraz tego filmu, ktérym jest zycie
Indywidualne trwal zawsze. Wyrazit to we wczesnym wierszu
»Spotkanie” (1937):

Jechalismy przed $witem po zamarziych polach
Czerwone skrzydto wstawato, jeszcze noc.

I zajgc przebiegt nagle tuz przed nami,
A jeden z nas pokazat go rekq.

To byto dawno. Dzisiaj jui nie Zyjg
Ni zajgc, ani ten co go wskazywal.

Mitosci moja, gdziei sq, dokqd idg
Btysk reki, linia biegu, szelest grud —
Nie z zalu pytam, ale z zamyS$lenia.

1937, Wilno.
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Dziwnym zrzadzeniem losu dwaj czolowi pisarze polscy — Mi-
losz i Gombrowicz — Zyja na emigracji. Mimo Ze nie wolno
wydawac ich dziel w Polsce, wptyw ich na miodych pisarzy kra-
jowych jest duzy. Zastanawia mnie jednak fakt, Ze zaréwno u
Mitosza jak u Gombrowicza, mtode pokolenie wydaje mi si¢ naj-
bardziej czule na cechy, ktére uwazam za pochodne, drugorzedne.
I tak, Gombrowicz jest w Polsce ,mistrzem” jako satyryk, humo-
rysta, widzi si¢ w jego dziele element absurdu, a nie uporczywa
eksploracje¢ sytuacji cziowieka wséréd innych ludzi. Poeci, na kté-
rych zna¢ wpltyw Milosza — to filozoficzni moralisci, waloryzu-
jacy czas historyczny. Nikt natomiast nie kontynuuje jego upor-
czywej eksploracji sytuacji cztowieka w naturze. Moze jest to los
naprawde wielkich twércéw — wielkich dlatego ze ich odkrycia
sa niepowtarzalne?

K. A. JELENSKI
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Cena: 36 szylingéw, 5 $., 27 N.F., 4,50 A.$.

SONETY SZEKSPIRA
w przektadzie Mariana Hemara
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Do nabycia: w Polskiej Fundacji Kulturalnej
w przedstawicielstwach ,,Dziennika Polskiego”
we wszystkich ksiegarniach polskich w wolnym Swiecie.

Fragment z dziennika

ROZMOWY Z DOMINIKIEM DE ROUX
X.Kosmos

G.: — Chyba juz za dligo trwaja te zwierzenia. Poméwmy
jeszcze o Kosmosie i Operetce.

Grypa azjatycka w 1957-ym polozyla koniec mojej euforii
pobankowej. Odtad astma zaczela mnie przyduszaé, choé pdki
co delikatnie, a i wiek dawal si¢ we znaki. Moje utwory toro-
waly sobie powoli droge w Europie. Jak diugo jeszcze Argen-
tyny?

4 ySzes’c’ lat. Szeéé latek jeszcze, zanim porostem w pierze o tyle,

7e moglem wyfrungé. Kwiecied 1963. Fundacja Forda zaprasza
mnie na roczny pobyt w Berlinie, wraz z kilkoma innymi pisa-
rzami z rozmaitych krajéw. Tysigc pieéset dolaréw miesigcznie,
zadnych zobowigzafi. To mi rozwigzywalo problem finansowy.
Jade! Zegnaj, Argentyno!

Kiedy wstgpowalem na poklad Federico w Buenos Aires,
mialem za sobag 23 lata 226 dni Argentyny (obliczylem), a ze
soba, w walizce, skrypt nieukoriczonej powiesci, Kosmosu. Czwar-
ta po Ferdydurce, Trans-Atlantyku i Pornografii.

R.: — To ona przyniesie panu Miedzynarodowsg Nagrode Lite-
racka, najwicksza po Noblu.

G.: — O czym pojecia nie mialem taficzac z nig razem na wo-
dach Atlantyku. Nagrody dotad omijaly mnie starannie, dobi-
jalem sze$édziesigtki, a nie zaznalem nigdy ich smaku, przyzwy-
czaitem sie do mysli, Ze nie nadaje si¢ do nagréd.

Kosmos? Juz mnie zaczyna troche nudzi¢ to watkowanie
moich utworéw, a chyba i pan ma dosyé. Koficzmy. Kosmos dla
mnie jest czarny, przede wszystkim czarny, co§ jak czarny roz-
bettany nurt pelen wiréw, zahamowafi, rozlewisk, czarna woda
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unoszaca tysigce odpadkéw, a w nig zapatrzony czZlowiek — za-
patrzony w nig i nig porwany — usitujacy odczytaé, zrozumieé,
powigza¢ w jakg$ calo$é... Czerd, groza i noc. Noc przeszyta
gwaltowng namietnoscig, skazong miloscig. Bég raczy wiedzieé...
mnie si¢ zdaje, ze groza Kosmosu zostanie odczytana ale nie tak
predko.

R.: — Kosmos jest surowy, oszczedny, o wiele mniej tu zabawy
niz w innych pana rzeczach.

G.: — Nie tylko dlatego. Dawniej, wie pan, Tolstoj, czy Balzak,
mogli pisa¢ mniej wigcej dla wszystkich, ale dla dzisiejszego
literata to prawie niemozliwe, poniewaz nie mamy juz wspélnego
§wiata, jest z dziesie¢ osobnych $wiatéw, ktére sobie naszych czy-
telnikéw wydzierajg. Jak znale#d jezyk, ktéry by przeméwit jed-
nocze$nie do konserwatysty-katolika, do niewierzacego egzysten-
cjalisty, do normalnego ,realisty”, do kogo$, czyja $§wiadomosé
przeorana jest Husserlem, lub Freudem, do kogo$, kto swoja
wrazliwo$é wyksztalcit na surrealizmie? Rézne rzeczywistosci, in-
ne widzenie, inne odczuwanie. I w tych przeréznych panora-
mach wyzywa sie cala rozmaito$é naszych temperamentéw. Mingt
czas czytania zwyklego.

Mnie Kosmos zdolny jest zaniepokoi¢ i nawet przerazié —
dlaczego? Gdyz w ciaggu mojego zycia wyrobitem sobie szcze-
gblng wrazliwo§¢ na Forme i ja naprawde lekam sie tego,
ze mam pie¢ palcéw u reki. Dlaczego pieé? Dlaczego nie
328584598208854? A dlaczego nie wszystkie ilosci naraz? I dla-
czego w ogéle palec? Nic dla mnie bardziej fantastycznego, jak
ze tu i teraz jestem jaki jestem, okreslony, konkretny, taki akurat,
a nie inny. I boje sie jej, Formy, jak dzikiego zwierza! Czy inni
podzielaja moje niepokoje? O ile? Jesli kto§ nie czuje Formy,
jak ja, jej autonomii, jej dowolnodci, jej furii stwarzajacej, kapry-
séw, perwersji, spietrzefi i rozpadéw, niepohamowania i bezgra-
nicznodci, nieustannego splatania si¢ i rozplatania, c6z Kosmos
mu moze powiedzie¢? W przysztosci, jesliby takie odczucie formy
stalo si¢ bardziej rozpowszechnione, moze zdola przyprawié o
dreszczyk.

W ogéle trzeba powiedzieé, ze powodzenie mojej literatury
uzaleznione jest od pewnej ewolucji odczuwania... ktéra nastapi,
albo nie.

R.: — Juz ostatniej wojnie zawdzigcza pan niemalo, po niej
zaczeto pana czytal zupelnie inaczej. Ale tej nowej ewolucji,
ktéra Kosmos uczyni blizszym czytelnikowi, nie jest pan taki
pewny?

G.: — Pewny? Prawie. Wszystkie znaki na niebie i ziemi o tym
$wiadcza, kryzys ideologii, wzrastajace zainteresowanie formag,
tendencje najnowsze sztuki. Tylko, Zze mnie to nie wystarcza.
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Jesli ten wzrastajgcy formalizm nie: zostanie zréwnowazony hu-
manizmem, to jest czlowiekiem, to jest ludzkim bélem, poezja,
pasja, na tej nowej Saharze zgine, ja i moje utwory. Nie ja jeden,
zreszts.

R.: — Obawia si¢ pan...

G.: — Dopuszczam t¢ mozliwoéé ze wzgledu na wzrastajaca me-
chanizacje kultury... taka na przyklad fabrykacja w ogromnych
ilosciach przez uniwersytety profesoréw, doktoréw, specjalistéw
od sztuki... ale nie przypuszczam zeby to moglo trwaé dhugo.
R.: — Atakuje pan malarzy. Ale niech pan przyzna, ze parnskie
traktowanie formy jest zblizone do tego, co dzi§ robi malarstwo.
G.: — Malarz dzisiejszy nauczyt si¢ rozkladaé $wiat widziany
na elementy barwy i ksztaltu i z nich zestawia nowa, arbitralna,
kompozycje. Ja robie mniej wigcej to samo, choé u mnie §wiat
nie rozpada si¢ nigdy catkowicie. I, dodajmy, pedzel malarza tu
si¢ zatrzymuje, malarz nie moze przywrécié tak rozbitego $wiata
czlowiekowi, kaze mu si¢ raczyé gra ,czysta” owej formy i ko-
niec na tym. Natomiast stowo jest narzedziem bez poréwnania
bogatszym, potezniejszym, niz pedzel, o kilku odmiennych spo-
sobach dzialania, i pelne zazycie stowa czyni mozliwym ponowne
uczowieczenie formy. Powiedziano, ze malarstwo wyprzedzito
literature o sto lat. Biada literaturze, gdyby wstapita na droge
malarstwa. Zubozenie najnowszej literatury francuskiej trzeba
przypisa¢ wilaénie temu, malarstwo jest zlym nauczycielem dla
pisarza.

W literaturze, ktéra na szczeécie nie jest czystg sztuka, ktéra
na szczeScie jest czym$ wiecej, niz sztuka, mozna zdobyé sie na
to co robi malarstwo i na co§ wazniejszego jeszcze, na co§ akurat
przeciwnego. Mozna by¢ tym bardziej ludzkim, im bardziej jest
si¢ nieludzkim, tym bardziej konkretnym, im bardziej abstrakeyj-
nym. Sprzeczno$é, wie pan, przekora, to nieodzowne dla ducha!

ycie jeszcze raz musi byé przeciwstawione sztuce. I formie.

W Kosmosie nie tylko moge — za pomoca slowa — daé
rozpad §wiata na elementy formy. Moge réwniez odtworzyé reak-
cje czlowieka, najzwyklejszego, na taki proces rozkladowy, jego
lek, rozpacz, przypusémy, i w ten sposéb znowu czlowiek, a nie
forma, staja si¢ moim centrum. U mnie forma moze jeszcze byé
pieklem, lub rajem, u malarza musi by¢ ,forma jako taka”. Gdy-
by obraz mégt daé zarazem ,.forme jako taks” tudziez nude czlo-
wieka, ktéry si¢ w nig wpatruje, nie mialbym powodu do za-
strzezefi. ;

Od tego ponownego ucztowieczenia nieludzkosci zalezy, moim
zdaniem, czy literatura przysziosci bedzie dyndaé w prézni, wy-
Czyniajac przerézne esy floresy, czy tez stanie na nogach. Jesli
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mam racj¢, wygram, a jesli nie... moze tez wygram, tylko ze
bede inaczej czytany.

Wyzwolilismy bestie Formy, teraz trzeba ja wziaé za rogi.

R.: — Czy nie z tego podwéjnego u pana stosunku do formy
— ktéra pan jednocze$nie wyzwala i poddaje czlowiekowi —
wywodza si¢ sprzeczne opinie o Kosmosie? Sg tacy, dla ktérych
bieg zdarzed w Kosmosie jest nienaturalny, chropowaty, sztuczny.
A znéw inni skarza si¢, na odwrét, Ze powies¢ utrzymana jest
w tonie zanadto realistycznym i przypominajacym klasyczne
utwory.
G.: — Chropowato$¢? Sztuczno$é? To méwia ci, co nie zauwa-
zyli, ze Kosmos nie jest zwykla powiescig, ktéra opowiada jakas
histori¢ — dajmy na to — tragicznej milosci. Ta powiesé jest
o samym stwarzaniu si¢ tej historii, o stwarzaniu sie rzeczywisto-
$ci, o tym jak ona niezdarnie, kulawo, rodzi si¢ ze skojarzefi na-
szych... jakzeby takie formowanie nie mialo wywolaé zgrzytéw,
oporéw, falszéw, co chwila niezdarna konstrukcja zapada sie
w chaos. Kosmos jest powiescia, ktéra sama sie stwarza, podczas
pisania.

Realizm? Klasycyzm? To zarzut tych, co nie spostrzegli, ze
Kosmos jest najzwyklejsza relacja zwyklego studenta, ktéry swo-
je przygody opowiada. Student zamieszkal w pensjonacie, poznat
dwie kobiety, jedng o ustach spotwornialych wskutek wypadku sa-
mochodowego, druga o ustach powabnych, te usta mu sie koja-
rzg, stajy si¢ obsesja, poza tym zobaczyt wrébla powieszonego na
drucie 1 patyk wiszacy na nitce... i to wszystko, troche z nudéw,
troche z ciekawosci, troche z milosci, z gwaltownej namietnoéci,
zaczyna go wcigga¢ w pewna akcje... ktérej oddaje sie nie bez
sceptycyzmu. Céz w tym takiego nadzwyczajnego? Kazdemu mo-
ze si¢ zdarzyé. Dlaczegéz aby to opowiedzie¢ miatbym uciekaé
sie do czego§ wiecej, niz zwykle opowiadanie?

Kosmos wprowadza w sposéb zwykly w §wiat niezwykly, nie-
jako za kulisy $wiata.

R.: — Tu jeszcze raz si¢ pokazuje, Ze pan jest konserwatywnym
awangardzista i awangardowym konserwatysta. Znéw przekora,
znéw sprzeczno$é. Trzeba przyznaé, ze pan zawsze tak sie urza-
dzi, zeby byé ,pomiedzy”.

G.: — Moja literatura oparta jest na wzorach klasycznych. Fer-
dydurke jest poniekad parodia opowiadania filozoficznego w sty-
lu wolterowskim. Trans-Atlantyk parodia staro$wieckiej gawedy.
Pornografia nawigzuje do dobrodusznej polskiej ,,powiesci wiej-
skiej”. Kosmos jest po trosze kryminalnym romansem. Méj teatr
parodiuje Szekspira, a ostatnia moja sztuka jest utrzymana w for-
mie operetki,

Postuguje sie formami klasycznymi, bo sa najdoskonalsze i do
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nich czytelnik si¢ przyzwyczail. Ale prosze nie zapominaé — waz-
ne — ze u mnie forma jest zawsze parodig formy. Postuguje sie
nig, ale umieszczam si¢ poza nia.

Tak, coraz bardziej szukam powigzania pomiedzy tymi daw-
nymi, czytelnymi, gatunkami literackimi a mozliwie najéwiez-
szym, najnowszym, przezyciem §wiata. Przewozi¢ najaktualniejsza
kontrabande takimi landarami, jak Trans-Atlantyk, lub Pornogra-
fia, to mi odpowiada!

R.: — Nie jest pan zdania, ze tre§é i forma to jedno i to samo?
G.: — Och, nie. Wcale. W sensie bardziej ograniczonym, moze
tak, ale nie w sensie najglebszym, nie tam, gdzie czZowiek prze-
ciwstawia sie formie,

R.: — Co pan myéli o nowoczesnej powiesci, nie, nie jedynie
0 nouveau roman francais, o wszystkich tych prébach wypraco-
wania nowej formy powiesciowej? Chcialbym zeby pan dal, jesli
to mozliwe, malerika analize krytyczna.

G.: — Niemozliwe. Nie jestem krytykiem i za nic nie chciatbym
nim zostaé. Moje ,krytyczne” podejécie do nowych powiesci wy-
raza si¢ w fakcie, decydujacym i definitywnym, jak kazdy fakt,
ze nie moge tego czytal. Dlaczego? Bo mnie nudzi. Zanadto
mnie nudzi. Oto stan faktyczny, na ktéry nic nie moge poradzié.
Nudzi mnie i koniec. Méglbym co najwyzej zastanowié sie, skad
mi sie bierze ta nuda i czy ma jakie$ bardziej obiektywne uzasad-
nienie. Ale taka analiza, zgodzi sie pan, Dominiku, nie moze byé
bardzo gruntowna, poniewaz trudno osadzié co§ czego si¢ nie
przeczytato.

Dopuszczam mozliwoéé, ze w tym kryje sie sekret odporno-
§ci tych dziet na krytyke. Tak s3 nudne, ze sa nieczytelne, wiec
nie mozna ich skrytykowaé.
R.: — Zlodliwosé.
G.: — Bron Boze! Takie proste stwierdzenia, jak moje, moga
przydaé sie na coé tylko, gdy sa szczere i powazne. Jako ztoli-
wostki, nic nie s3 warte. I mnie naprawde dos¢ jest nieprzyjem-
nie, ze musze w sposéb tak bezceremonialny potraktowaé auto-
réw bezinteresownych, o wielu §wietnych przymiotach... Ale fakt
jest faktem, trudno i darmo, ja mam wielki szacunek dla faktéw.
R.: — Przyjmuje do wiadomosci, Ze pan wlasnym sadom nie
ufa, bo pan tych ksigzek nie przeczytal. Ale prosze mimo to po-
wiedzie¢ co panu si¢ w nich nie podoba.
G.: — Bardzo proszg. To uzasadnia moja nude. Nie wiem, czy
nada sie do uzasadnienia pafiskiej.

Primo. Teoretyczne. Intelektualne. Wykoncypowane. Z nau-
kowej inspiracji. Abstrakcyjne. Sztuka na kolanach przed naukg
i dajaca si¢ przez nig wodzi¢ za nos.
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Sfcundo. Ciasne. Jeden dla drugiego pisze, jeden drugiego
chwali.

Tertio: Ubogie. Ich dazeniem bedzie zawsze oszczedno$é, czys-
tosé, esencja, ,sztuka dla sztuki”, ,literatura dla literatury”,
,stowo dla stowa”.

Quarto. Naiwne. Wiara w ,jsztuke”. Wiara w mit ,jestem
twdrcg”, ,jestem artysta”.

Quinto. Monotonne. Wszycy robia mniej wiecej to samo.

Sexto. Ksiezyc. Oderwanie od ziemi. Upér. Solipsyzm. Ona-
nizm. Nielojalnoéé wobec rzeczywistosci.

To mi si¢ nasuwa, tak grosso modo... Niech pan sobie wy-
obrazi inteligentnego studenta z wielkim respektem dla nauki,
z glowa pelng koncepcji, teorii, poje¢ oderwanych, obcujacego
z takimi, jak on, mysélicielami, skoncentrowanego, pilnego, uczci-
wego, cnotliwego, o, wiaénie, cnotliwego... ktéry poczut wole
boza do tworzenia artystycznego. Przystapi on do fabrykacji no-
wych modeléw sztuki, jak inzynier do fabrykacji samochodu.
Zakorkowany w swoim laboratorium, czegéz bedzie si¢ lekat?
Zycia. Wyzycia sie. Zabawy. Rozkoszy. Swobody. Jego dzielo
bedzie go nudzi¢ $miertelnie, nic, piszmy, teoria lepiej wie niz
praktyka co dobre! Jego dzielo bedzie nudzi¢ $miertelnie innych,
nic to, piszmy, w mysl teorii to czytelnik musi si¢ przystosowaé
do dzieta, a nie dzielo do czytelnika. I czyz nie tak zawsze bylo,
7e sztuka, dzi§ nieczytelna, stawata sie czytelna jutro? Tak bylo
i bedzie! Piszmy! Z tej to ascezy, niezdolnej si¢ wyzy¢, nie umie-
jacej sie bawié, nie szukajacej rozkoszy wiasnej, ani cudzej, nie
dbajacej o korzy$é osobista, z tej cnotliwej sumiennosci zawsze
gotowej sie poswiecié powstaja owe ksiazki meczeniskie i meczace.

Macie to, na co zashuzyliécie. Péty gnebiliScie owo nieszczes-
ne ,ja”, az doczekaliicie sie literatury nieosobistej, wiec niekon-
kretnej, wiec nierzeczywistej, wiec niepraktycznej, wiec niezycio-
wej, wiec tchérzliwej, wiec przemadrzalej, wigc wymeczonej, wy-
suszonej, pozbawionej sily, rozmachu, $wiezosci, oryginalnoéci i
zacietrzewionej w nudzeniu. Ach, dawne, dobre czasy, kiedy to
Rabelais pisat jak dziecko zalatwia si¢ pod krzakiem, zeby sobie
ulzyé! Czasy dawne, kiedy to Literatura oddychata pelng piersia,
tworzac si¢ na swobodzie, miedzy ludZmi, dla ludzi!

R.: — Zaraz! Przepraszam. Ostro pan sobie poczyna! A ich
ksiazki wieksze maja naklady od parskich.

G.: — Naklady? Naklady dowodza tylko, ze sztucznemu twér-
cy odpowiada sztuczny odbiorca. To si¢ kupuje, ale tego si¢ nie
czyta.

R.: — Wiecej podobiefistwa miedzy panem, a nimi, niz réznic.
Czy pan nie jest trudny? Piszacy dla przysztosci? Z teoriami?
Z koncepcjami? Czyz to tez nie jest literatura eksperymentalna?
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G.: — Jestem humorysta, pajac, linoskoczek, prowokator, moje
utwory na glowie staja zeby sie spodobaé, jestem cyrk, liryzm,
poezja, groza, walka, zabawa — czeg6z pan chce wiecej? Jestem
trudny, to prawda, tam gdzie nie mozna inaczej, ale jesli kto
pisze w $miertelnym strachu, ze znudzi, to ja! Zdumiewaja mnie
owe sesje, na ktérych literaci odczytuja na glos swoje plody.
Jabym nie byl wstanie przeczyta¢ jednej strony mego maszyno-
pisu, tak si¢ boje ziewania! Dzi§, w biurokratycznej atmosferze,
aforyzm francuski fows les genmres sont bons, sauf les genres
ennuyeux przestal straszyé. Szkoda!

Ba, lepiej siedziatbym cicho! Po ¢6z z nimi wojuje? Jestem
z nimi blisko spokrewniony, wéréd nich znajduje najlepszych
przyjaciét i odbiorcéw... i, na pewno, to mi zaszkodzi, w Paryzu
przede wszystkim, wszak opanowali krytyke paryska... i tak przy-
jemnie byloby powiedzie¢ sobie, no c6z, wielkie rzeczy, jest miej-
sce dla kazdego, rozmaito$¢ jest pozadana i w ogdle ,,czyfi kazdy
w swoim kétku, co kaze duch bozy, a calosé¢ sama si¢ zlozy”...
takie ewangeliczne maksymy sa jednak dobre na trawienie, co?

Ale. W Kawiarni Rex, do ktérej chodzilem na szachy, w
Buenos Aires, widywalem pewnego mlodego Brazylijczyka, bar-
dzo chudego, chorobliwie nie§miatego, ktéry méwit tak cicho,
ze nikt dobrze nie wiedzial, co méwi. Przez delikatno$é odpo-
wiadano mu byle co i tak jako§ toczyt si¢ ten dialog. Przystapi-
fem do niego i powiedzialem: — Czy pan wie, ze z nikim nigdy
pan w zyciu swoim nie rozmawial? Ze wszyscy pana nabierajg?
Zdziwil sie... i zamamrotat co$, czego nie dostyszalem.

Otéz artysta, wie pan, jest istotg systematycznie oklamywana
od pierwszego stowa, jakie napisal. Nawet, ja nie zdobylbym sie
na okruciedstwo, zeby powiedzie¢ osobie, ktéra wreczyla mi
utwér krwawym potem dtugotrwalego wysitku oblany i zawiera-
jacy najdrozsze nadzieje, ze nie przeczytalem, nie moglem przeczy-
taé. Wiec zawsze co§ w rodzaju ,.tak, tak, miejscami niezwykle
ciekawe, pod pewnymi wzgledami nawet moze do pewnego stop-
nia bardzo... choé moze”... itd. Céz robi¢? Czowiek wie, ze kia-
mie, i wie, ze inni tez sklamig, i Ze ten biedak Zycie zmarnuje
karmiac si¢ klamstewkami, ktére z biegiem czasu coraz bardziej
beda go spowijaé, i Ze one nawet doprowadza go w koficu do
jakiej§ pozornej realizacji w $wiecie artystycznym, ktéra znéw
nowe-wywola klamstwa etc. etc. etc.

Nawet najlepsi z nas bez przerwy sa oklamywani. Klamstwo
nieprzerwane nas drazy. Krytyk, przyjaciel, obcy, wydawca, znaw-
ca, wielbiciel... ktamia, klamia, ktamia... Odktamaé choéby odro-
bine, taki jest dzi§ najwyzszy postulat sztuki.

Witold GOMBROWICZ
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O ptaku, ktory kala...

I

Jest to, jak wiadomo, ptak bardzo brzydki. Tak przynajmniej
osadzita go madro$¢ ludowa. Ale czy madrosci tej zawsze mozna
ufaé? Czy wiele z tego, co ona glosi, nigdy nie nasuwa nam ja-
kich§ watpliwosci? Bez checi dotkniecia niczyich uczué wypadnie
nam stwierdzié, ze owa madro$é ludowa nie zawsze bywa ma-
droécia.

Przynajmniej w $wiecie innym niz ten, ktéry ja zrodzit. Albo-
wiem jest to madro§é spolecznoéci wiejskiej i odzwierciedla ona
wiekowe do$wiadczenia stosunkéw rodzinno-sasiedzkich. Nie
méwmy lekcewazaco o tych do§wiadczeniach. Zawarta si¢ w nich
bogata tre§¢ kulturalna, wyznaczyla ona sens i drogi wielkiej
cywilizacji. Obowigzywata w niej absolutna solidarnos¢ jednostki
wobec rodziny. Rodzina ta i jej cztonkowie byli pod stalym nad-
zorem opinii szerszej spolecznosci wsiowej. ,,Wiedza sgsiedzi
jak kto siedzi” — powiadato inne sformulowanie madrosci lu-
dowej. Stad brudy domowe pralo si¢ w domu, nie wynosito sig
ich na zewngtrz.

Czlonek rodziny, ktéry brudy domowe wynosit na zewnatrz,
byt zaiste zZlym ptakiem kalajacym swe gniazdo. Eamat regule
solidarnoéci rodzinnej, kompromitowat swoich, stawiat ich pod
pregierz opinii wioskowej. ,Jak sie tylko dowiedzg, to zaraz
narobig plotkéw” — tlumaczyta mi przed wielu, wielu laty jedna
z mych wiejskich rozméwczyn. Bylo to powiedziane w Polsce,
ale moglo byé powtérzone w kazdej innej spotecznoéci wiejskiej
catego $wiata.

Ta moralno$é¢ cywilizacji sasiedzko-rodzinnej weszta do moral-
noéci grup o rozwinigtym esprit de corps. Kala swe gniazdo
lekarz, ktéry #zle méwi o innych lekarzach (ilu pacjentéw byloby
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uratowanych, gdyby wiecej lekarzy kalalo gniazdo!), kala je pra-
wnik, ktéry jawnie méwi o niezbyt szlachetnych czynach swych
kolegéw. Oczywiscie najdalej to siega w zespolach o tak silnie
rozwinigtym esprit de corps jak oficerowie. Do jakich konse-
kwencji to prowadzilo, o tym méwig z jednej strony do$wiadcze-
nia dawnego pruskiego korpusu oficerskiego, a z iej — spra-
wa Dreyfusa. O sprawie tej wypadnie nam zreszta poméwié¢ nieco
obszerniej.

I oczywiscie moralno$¢ niekalania gniazda stala si¢ jedng z za-
sadniczych regul patriotyzmu. Kala swe gniazdo ten, kto le
méwi o whasnym kraju, szczegdlnie jezeli to co méwi przedostaje
si¢ do obcych. Niech tylko obcy dowiedza si¢ o naszych domo-
wych brudach, to co najmniej przestang nas nalezycie szanowaé
czy podziwiaé. A jezeli sa nam niechetni — takich jest zawsze
pelno — to zaraz zdobeda material dla szkalowania nas i szko-
dzenia nam. Kto Zle méwi o swym kraju, jest oszczercs, szkodni-
kiem, shuizy wrogim interesom. Nie brak jest krajéw, ktérych
ustawodawstwo przewiduje surowe kary za szkalowanie wobec
obcych (zresztg takze i wobec swoich!). O tym mogli si¢ byli
na wiasnej skérze przekonaé pisarze tacy jak Siniawskij i Daniel.

Reguly, ktére mialy gleboki sens w izolowanej spolecznosci
wsiowej, stajg si¢ czym$ zaréwno $miesznym jak i groZnym we
wspblczesnej cywilizacji industrialnej. Przy dzisiejszych $rodkach
komunikacyjnych ukrywanie tajemnic rodzinnych jest rzecza arcy-
trudng i na nieco dtuzsza mete, niemozliwg. Zadna zelazna kurtyna
nie ukryla przed Zachodem metod rzadzenia wielkiego Stalina czy
matego Bieruta. Przy calej izolacji Chin Mao Tse-tunga jeste$my
nie najgorzej poinformowani o wypadkach, ktére tam zachodza.
W New Yorku telewizja pokazala mi wstrzgsajace sceny tego co
zachodzito w Czechostowacji. Przy wspélczesnych media of mass
communication co§ zawsze przecieknie, co§ zawsze dotrze tam,
dokad dotrzeé nie powinno bylo. Reguta kalajacego ptaka staje sie
bzdurg. Bzdura ta jednak ma konsekwencje, ktdre s3 szczeglnie
grozne dla tych, co za wszelkg cene usitujg utrzymaé jg przy zyciu.

Kalajacy ptak stat sie dzi§ regula polityczng i nawet prawna
calego szeregu krajéw. Cel tej reguly jest oczywisty. Chodzi
o tepienie swobodnej opinii publicznej, chodzi o tworzenie za-
stony dymnej klamstwa i nonsensu. Kraje, ktére regule te usank-
cjonowaly i ktére systematycznie nia si¢ postuguja, to gtéwnie
— choé nie wyltacznie — kraje komunistyczne. Jednym z takich
krajéw jest Polska, gdzie regula kalajacego ptaka ma swoje daw-
ne, przedkomunistyczne tradycje i jest powaznie traktowana nie
tylko przez grupe rzadzaca.

W przekonaniu moim chodzi tu o sprawy bardzo powazne.
I zashuguja one na bardziej wszechstronne rozpatrzenie.

i
|
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II

Ptak, ktéry kala swe gniazdo, jest zawsze oszczerca i to bez
wzgledu na to, czy méwi rzeczy prawdziwe czy zmyslone. Szko-
dliwoéé jego jest szczegblnie wielka, gdy stowa jego trafiaja do
obcych i nam niezyczliwych. Jest jasne, ze shuzy on interesom
obcym i wrogim. Czy robi to bezinteresownie? Skadze! Jego
pobudki sa najnizszej, najgorszej natury. Obcy dobrze mu za to
placa. Emigranci, szkalujacy swéj kraj, sa sowicie oplacani przez
obce wywiady. ,Kultura” — wszyscy o tym wiedza — jest na
zotdzie C.I.A. Oszczercy Polski biorg pieniadze od Bonn i od
,»Oyjonistéw”. Wszyscy ci sprzedawczycy biorg kainowe pienigdze,
by szkodzié¢ Polsce Ludowej. Mimowoli nasuwa sie przypuszcze-
nie, ze ludziom pietnujacym ,,0szczercéw’’ obca jest my$l o posia-
daniu bezinteresownych przekonasi, o krytyce, ktéra nie musi byé
optacana.

Co to jest oszczerstwo? Jest nim kazda wiadomo$é o nas,
ktéra stawia nas w zZym $wietle, ktéra nas kompromituje czy
o$miesza i tym samym nam szkodzi. A skoro nam szkodzi, to
tym samym jest oszczerstwem, choéby byla najzupelniej zgodna
z rzeczywistoscia.

Jednakze oszczerstwo moze nagle przestaé byé oszczerstwem.
Nie jest bowiem rzecza rzadka, ze co dzi§ jest niegodng potwa-
rzg, jutro staje si¢ bezsporna prawda. Tak jest np. w wypadku,
kiedy w wyniku walk i rozgrywek wewnetrznych jedna klika
zespotu rzadzacego zajmuje miejsce kliki innej. Co bylo ohyd-
nym oszczerstwem, gdy bylo stosowane pod adresem kliki po-
przedniej, staje si¢ uznana prawda po dojéciu do glosu kliki no-
wej. Nie zmienia to faktu, Ze nowi rzadcy beda uznawali za ohyd-
ne oszczerstwo prawdy dla nich niewygodne.

Jako klasyczny przyktad moga postuzyé ,rewelacje” Chrusz-
czowa z roku 1956. Przy calej izolacji stalinowskiej Rosji, §wiat
zachodni byt catkiem dobrze poinformowany o réznych whasci-
wosciach stalinowskiego systemu rzadzenia. Czystki i procesy po-
kazowe, lagry i wiezienia, masowy terror, rzezie na Ukrainie,
Jezowszczyzna itd. itd. — zadna z tych rzeczy nie byla tajemnica

a $wiata niekomunistycznego. Wszystko to jednak byly ohydne
Oszczerstwa bankrutéw moralnych, nedzne préby szkalowania

wigzku Sowieckiego i jego wielkiego wodza, préby podejmowa-
N€ przez kapitalistycznych pismakéw przy udziale sprzedajnych
zdr“”‘:‘sw-erlnigrantéow.

W roku 1956 Chruszczow podat do wiadomosci powszechnej
fakty prawdziwe, ktére byly zdumiewajaco zgodne z tym, co
Jeszcze tak niedawno bylo pietnowane jako podle oszczerstwa
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sprzedajnych wrogéw komunizmu. Co wczoraj bylo oszczerstwem,
dzi§ stalo si¢ prawds. Oczywiscie Chruszczow przezornie zacho-
wal tu pewne granice. Oszczerstwem nadal byloby np. twierdzié,
ze Chruszczow i ludzie mu bliscy brali wcale czynny udziat w
tym, co teraz oficjalnie zostalo uznane za zbrodnie Stalina. Do tej
pory jest ohydnym oszczerstwem twierdzié, ze to nie Niemcy
ponosza odpowiedzialno$é¢ za zbrodnie katynska. A przeciez tru-
dno sobie wyobrazié, by ktokolwiek — wlaczajac Gomultke —
mial co do tego watpliwosci.

Jest rzecza zrozumialy, ze najgwaltowniej reaguje sie na oskar-
zenia, ktére oparte sa na prawdzie. Przykre prawdy sa najgorszymi
oszczerstwami, najohydniejszym szkalowaniem. Oskarzenia ktamli-
we moga byé zbite, z prawdziwymi nie jest tak latwo.

Ale i tu nie wszystko i nie zawsze jest proste. Klamstwa, ja-
kimi w stosunku do swych przeciwnikéw czy krytykéw postugu-
je sie autokratyczny system rzadzenia, sg zawsze prawdami, albo-
wiem oskarzeni nie maja $rodkéw obrony. Gomutka np. obwinit
Jasienice o caly szereg bardzo brzydkich rzeczy. W obecnych
warunkach polskich zastuzony pisarz jest zupelnie bezbronny.
Racja sily jest po stronie Gomutki.

Takie metody sa calkiem skutecznie stosowane i w stosun-
kach miedzynarodowych. Prasa ,Bloku Warszawskiego” obrzuca
Czechostowacje i jej przywédcéw kubtami pomyj. Odpowiedzi
Czechéw, reakcja opinii §wiatowej — wszystko to nie ma swo-
bodnego dostepu do krajéw ,,Bloku”, gdzie publiczno$¢ jest ska-
zana na jednostronne oéwietlenie swej oficjalnej informacji rza-
dowej. Stowem, i tu racja jest po stronie patki. W okresie wojny
koreafiskiej propaganda komunistyczna oskarzala Stany Zjedno-
czone o stosowanie metod walki bakteriologicznej. Rzad amery-
kafiski domagat sie, by oskarzenia te zostaly zbadane przez orga-
ny neutralne w postaci np. Miedzynarodowego Czerwonego Krzy-
7a. Strona sowiecka kategorycznie temu sie sprzeciwiata. Stoso-
wanie przez Amerykanéw metod wojny bakteriologicznej zosta-
to w sposéb niezbity stwierdzone przez komisje miedzynarodows,
ztozong z... komunistéw i ich sympatykéw. Co ona stwierdzita,
bylo prawda, kwestionowanie tej prawdy — oczywistym oszczer-
stwem, rzuconym przez amerykaniskich agresoréw na mitujgcych
pokéj i prawde komunistéw. Sadzac z dorywezych rozméw, jakie
na ten temat miatem z ludZmi z Polski, zachowata si¢ tam jakag
doza podejrzliwodci, ze w Korei Amerykanie rzeczywiscie sig
postugiwali wojna bakteriologiczna.

Przyjmijmy wiec, ze dla pewnych systeméw politycznych i
kulturalnych oszczerstwem jest przykra prawda (pomijamy tu
zosliwe klamstwa!), rozglaszana przez wrogéw przy pomocy
przedajnych ptakéw kalajacych swe gniazda. Jednakze oszczer-
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Stwa te mogy staé sie oficjalnymi prawdami, jezeli okaza sie wy-
godne dla klik, bedacych géra w wewnetrznych rozgrywkach sy-
Stemu. Zarazem oczywistymi prawdami sa wszelkie zarzuty, choé-
y oparte na rzeczach niestwierdzonych lub wyraznie kiamli-
wych, ktére nasza strona wysuwa pod adresem przeciwnikéw.
oszczerstwem znowu jest kwestionowanie przez nich prawdzi-
gfi:lsm tego co my méwimy. System uniemozliwia tu prowadzenie
ogu, odpieranie zarzutéw, prowadzenie jakiej$ dyskusji. Stusz-

nosé j : 2 5
=% dz;fst stale po stronie tych, ktérzy rozporzadzaja aparatem

II1

Kalajacy ptak i ,,0szczercza kampania” przenosz
spraw bardzo polskich. W roku 1961)8 opim'I; ameryﬁal:’xasianab::égg
silnie zareagowata na pewne objawy zycia w Polsce, widzac w
nich dowody antysemityzmu, uprawianego przez partie rzadzacy
nie 1_>ez poparcia ze strony samego spoleczefistwa czy przynaj-,
mniej pewnych jego §rodowisk. Naganka, jaka oficjalna propagan-

a w Polsce stosowata wobec , Syjonistéw” w Czechostowacji
nadata temu specjalng wymowe. Ta reakcja opinii amerykar’xskiei
spotkata sie z ostrym protestem ze strony rzadeéw Polski, do
czego prz.ylaczy}y si¢ pewne kota emigracyjne. Méwienie o a’nty-
semityzmie w Polsce — twierdzono — jest zwyczajnie kampanig
Oszczerczy, prowadzong przez wrogéw Polski. O ile mozna zro-
zumie¢ oficjalne wypowiedzi polskie (nie zawsze sa one bardzo
]a§ne)_, kam_panig oszczercza prowadzi sojusz syjonistyczno-nie-
miecki. A jeZeli uczestnicza w tym Amerykanie, to przeciez
w §tanach Zjednoczonych wlasnie Polacy sa ofiarami dyskrymi-
nacji. Ilu np. Polakéw zajmuje odpowiedzialne stanowiska na
Wall Street? Wysuniecie przez Demokratéw kandydatury Sena-
tora Muskie na wiceprezydenta mogloby by¢ czymé ambarasu-
Jacym dla takich argumentéw.

Obserxyujqc wypadki polskie z bardzo dalekiego dystansu,
Mam wrazenie, Ze przedstawianie ich przez prase amerykariska
Jest bardzo zZnacznym uproszczeniem i nieraz nieporozumieniem,
znalcle 'potrafie;]sprawy te whasciwie ocenié, chodzi tam o rzeczy

Zme rOZ . .. s o rd LJ
e eglejsze niz stosunek do garéci Zydéw, pozostajacych

Polska nie uniknela powszechnej rewolty intelektualistéw
€zy — sciflej — ludzi z kwalifikacjami nabytymi w wyzszych za-

adach naukowych lub je nabywajacych. Rewolta ta ogarnia dzi§
WS_zelklp kraje, bez wzgledu na ich systemy rzadzenia i obowig-
Zujace ideologie. Nie wdajemy sie tu w rozwazanie #rédet i kie-
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runkéw tej rewolty, uwazajac ja jednak za jeden z najbardziej
zasadniczych faktéw naszych czaséw. Ograniczymy si¢ na tym
miejscu do podkreslenia paru jej momentéw. Jest ona kolizja
miedzy tradycyjnym Establishment, ztozonym z zawodowych po-
litykéw czy politykieréw, a ludZmi o wysokich kwalifikacjach za-
wodowych czy intelektualnych, ktérzy z wielka doza stusznosci
kwestionuja pozycje Establishment w rodzacej sie dzi§ nowej cy-
wilizacji. Gomulki, Kliszki, Ochaby czy Moczary — bez wzgledu
na to jakiej sa narodowosci i jakiej konfesji ideologicznej —
coraz wyrazniej zawodza w kierowaniu skomplikowang maching
dzisiejszej cywilizacji. Sa ludZmi przesztosci, niezdolnymi do rozu-
mienia arcyztozonych probleméw wspélczesnej rzeczywistosci.
W krajach komunistycznych, gdzie Establishment jest szczegblnie
skostniale, danych dla rewolty jest bardzo duzo. Jak duzo —
o tym najwiecej powiedzialy wypadki w Czechostowacji.

Ale whaénie w krajach komunistycznych partyjne Establish-
ment jest najmocniej nastawione na opér wobec rewolty. Ma po-
czucie swej charyzmy, ma §rodki nacisku, jest uzbrojone w ideolo-
gie, ktéra — choé¢ obiektywnie coraz wyrazniej staje si¢ anachro-
nizmem — jest dla Establishment racja istnienia i sprawowania
whadzy. Wypadki czechostowackie sprawy te zilustrowaly w spo-
séb wysoce dramatyczny.

W Polsce rewolta ta przejawita si¢ na skale niewielka i jak
dotad wyniki jej sa arcymizerne. Burzyla si¢ mlodziez, protesto-
waly elementy nonkonformistyczne wéréd pisarzy, artystéw
i uczonych. Wszystko to bylo bardzo dalekie od dynamiki i roz-
miaréw wydarzei czechostowackich.

Ale bylo wystarczajaco silne, by wzbudzié gleboki niepokdj
w Establishment. Tym bardziej ze jest ono targane przez we-
wnetrzne walki miedzyklikowe. Trzeba tez pamigtaé, ze w Polsce
— podobnie jak i w innych krajach komunistycznych — non-
konformizm wystepuje przede wszystkim wsréd intelektualistéw
partyjnych. Ubocznie dodam, ze w przekonaniu moim najwaz-
niejszym czynnikiem przemian w krajach komunistycznych bedzie
nonkonformizm wewnetrznopartyjny. O tym najlepiej zdaja sie
$wiadezyé wypadki w Czechostowacji. )

W Polsce doszto do zapobiegawczej rozprawy Establishment
z intelektualistycznym nonkonformizmem, zaréwno pozapartyj-
nym jak i wewnetrznopartyjnym. Wéréd tych nonkonformistéw
znalazlo sie sporo Zydéw czy — $ci§lej — ludzi zydowskiego po-
chodzenia.

Nonkonformizm jest wielka funkcja historyczng Zydéw i naj-
wazniejsza ich zastuga wobec kultury ludzkosci. Ostatecznie naj-
wigkszy wktad Zydéw — chrzedcijafistwo — powstat jako wyraz
nonkonformizmu. Za swéj nonkonformizm wypadato tez Zydom

e e et et e L g

O PTAKU, KTORY KALA.. 37

Pla‘Clc’ cene straszliwg. Czy zniknie on w Izraelu, gdzie Zydzi
Staja si¢ narodem takim jak inne? Dla ludzkogci byloby olbrzy-
mig strata, gdyby tak staé sie mialo.

. W Polsce ’zgchgwa}a si¢ gar$¢ Zydéw. Z przyczyn nie wyma-
f:g?cy&b Wyjasnienia ogromng ich czes¢ stanowia ludzie wyksztal-
2 nlf e jest rzeczg ’przypadkowa, ze znalezli sie oni wsréd non-

0 voarrmstow, z ktor)'rml rozprawit sie Establishment.
OrnuniPolsce przedwo;ennej iloéé.Zydéw w przywédztwie partii
= przejtyczn_:)l byla powazna. Nie byla ona tak powazna, jak
e Stawclinj a propaganda ax’ltyse:mlcl«_:a, i byta stosunkowo nie-
e “l; 10 esieniu do ogétu inteligencji polsko-zydowskiej.
& ie byla mata. W Polsce przedwojennej komunizm byt for-
Zad protestu, byt wyl_:u:cn}e nonkonformistyczny, i to pociagato
ydéw. W Polsce dzisiejszej komunizm jest arcykonformistycz-
ny, jego klerow.mct“.ro'stanowi Establishment. Powiedziat zlgéli-
]}Z;et: g;%%rznglﬁgﬁlsnk;, zset Izlrzeg onna kbyhfi zydokomuna, obecnie
st ' - otad obok nonkonformistéw pochodzeni
niezydowskiego znalezli sie nonkonformici s e
e _sie 0 nisci pochodzenia Zydow-
manimi.Ko}akowscy znajduja wspdlne miejsce z Baczkami i Bau-

; ]ezeh.]ednak sprowadzanie wypadkéw w Polsce do antyse-
$::;)izmu hest uproszczaniem i znieksztatcaniem rzeczywistosci, to
7a stad nie wynika, by w Polsce antysemityzmu nie byto

y nie .by% on uzywany jako narzedzie zaréwno w walce z non-

onformistyczna inteligencja jak i w rozgrywkach miedzykliko-
wych. I weale nie wynika, by sie on sprowadzal wylacznie do
srodow1sk‘ partyjnych. Przeczyé temu jest klamstwem, méwié o
Szkalqwamu, 0 oszczerstwach — jest nieuczciwg dema’gogiq. An-
tagonizm d_o Zydéw jest w partii i jest poza partia. Klika Mocza-
ra poshiguje si¢ nim bardzo $wiadomie, od »»endokomuny” prze-
chodzac do ,onerokomuny”. Eufemizm ,syjonista” zamiast Zyd
tylko b’ardzo naiwnych moze przekonaé.
., 1los¢ Zydéw w Polsce jest znikoma. Wiekszoé¢ z nich zatra-
cita zwigzki religijne czy kulturalne z zydostwem. Niemniej jed-
nak s odezuwani czy traktowani jako co§ obcego i wrogiego. Sa
przedmiotem antagonistycznego ustosunkowania si¢ ze strony in-
nych. Wszelkie préby zaprzeczenia temu brzmig wysoce nie-
PrZekpnywujqco i tylko wzmacniaja podejrzenia.
4 'Pls'za.c’y te sfowa byt zawsze przekonany, ze w antagonizmie
dO_Jakle]S grupy jej liczebno$é nie ma istotnego znaczenia. Decy-
Wa tu zupelnie inne czynniki, w o wiele wigkszym stopniu od-
noszace si¢ do tych, ktérzy ustosunkowuja si¢ wrogo, niz do tych,
torzy sg przedmiotem wrogosci. Antysemityzm, podobnie jak
POI_(rewne’ mu wszelkie inne ,anty” (jest ich na $wiecie bardzo
uz0) méwi przede wszystkim o schorzeniu antysemitéw, czy
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antychificzykéw w Indonezji, czy antyhinduséw w niektérych
krajach afrykariskich, czy antyczarnych w Stanach Zjednoczonych,
itd., itd. W Polsce antysemityzm istniat, gdy Zydéw bylo bardzo
duzo, i istnieje nadal, gdy jest ich ilo§¢ znikoma. Przyczyn tego
trzeba szukaé w schorzeniach wéréd Polakéw.

Zaprzeczanie temu, méwienie o szkalowaniu i oszczerstwach
szkodzi samej Polsce. Szkodzi jej znacznie bardziej niz Zydom,
ktérych resztki z Polski czeSciowo si¢ wynosza. Czy ostateczny
ich exodus bytby dla Polski z korzyicia, to wydaje sie bardzo
watpliwe.

W Polsce i na emigracji istnieje rozgoryczenie, ze Zydzi,
szczegblnie amerykafiscy, oskarzaja Polakéw o wrogo$é do Zy-
déw w czasie okupacji, ze obwiniajg ich o wspétudzial w zbrod-
niach hitlerowskich. Ze s3 nawet takie wypowiedzi zydowskie,
z ktérych wynikaloby, iz to Polacy a nie Niemcy s3 wlasciwymi
twércami Majdanka i Treblinki. Niewatpliwie rozgoryczenie to
ma swoje uzasadnienie. Mozna sie spotkaé z oskarzeniami Pola-
kéw, ktére sa krzywdzace i falszywe, powiedzmy — oszczercze.
Aby jednak te oskarzenia odeprzeé, potrzebne jest jedno — mé-
wienie catej prawdy. Byli w czasie okupacji Polacy — i byto ich
niemalo — ktérzy z najwigkszym bohaterstwem nieéli pomoc
swym zydowskim braciom. I nie jeden z nich poniést za to
émieré meczeniskg. Ale byli i tacy — ich takze bylo niemalo —
ktérzy Zydéw wydawali Niemcom, ktérzy sami brali udziatl w
mordowaniu Zydéw. I byli tacy — a tych bylo najwigcej —
ktérzy zachowywali zupelng obojetnosé.

Co bylo w Polsce, bylo arcyludzkie. Nie lepiej byto w bardzo
wielu innych krajach, by tylko wymienié¢ Francje. W Polsce ra-
czej godne jest podziwu, ze przedwojenny masowy antysemityzm
nie przeszkodzil pojawieniu si¢ tylu ludzi szlachetnych i meznych,
ktérzy byli ,,str6zami swych braci”.

Ale ktamstwem jest twierdzié, ze ci szlachetni reprezentowali
cale spoleczefistwo. Klamstwem jest twierdzi¢, Ze nie bylo pod-
lych i Ze nie bylo obojetnych. Polacy byli ludZmi, a wéréd ludzi
najwiecej jest obojetnych, najmniej bohateréw i nie mato podtych.
Zalgiwaniem rzeczywisto$ci, wrzeszczeniem o oszczetstwach —
daleko sie nie zajedzie.

,,The Painted Bird” Jerzego Kosifiskiego moze byé, jak kazde
dzielo literackie, przedmiotem dyskusji. Moze si¢ podobaé albo
bardzo nie podobaé. Moze budzi¢ takie czy inne uwagi kry-
tyczne. Ale to, co w Polsce na temat tej ksiazki napisano, budzi
uczucia glebokiego zawstydzenia i obrzydzenia. Zwlaszcza ze
autor nie moze tam zabraé glosu w obronie wlasnej i tego co
napisat. Jakkolwiek akcji swej ksiazki w Polsce nie umiescil,
zostal uznany za potwarce, za ptaka kalajacego gniazdo, za sprze-
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dawce, ktéry shuzy interesom wrogiej propagandy. Z nie

]em_mys’lf' si¢ 0 bezbrzeznej g}upociegl hidz%, lftégrzy zak pisza.p oCl;::
Saml mniej groZny wydaje mi si¢ ordynarny cynizm od takiej
ghupoty. Mozliwe jest jednak — i to byloby najgorsze — ze ordy-
harny cynizm jest tu organicznie zwigzany z bezbrzezng ghupota.

v

. W Polsce przedwojennej co trzeci obywatel itej
nie byt narodowosci polskiej. Ogét Polak}ggv quz'z:lcth)pc;Zpggg
Wysoce niepozadang i miat powazne watpliwoéci odnoénie lojal-
nosci swych mniejszosci narodowych. Wéréd bardzo duzej ilosci
Polakéw panowato przekonanie, ze zagadnienie to da sie rozwis-
za¢ przy pomocy do$¢ prostej recepty: czesé mniejszodci — chg-
dzito tu glé_wm.e o Ukraificéw i Bialorusinéw — zostanie spolo-
gl’zowana, innej czesci — chodzito tu przede wszystkim o Zy-

Oow — tak zatruje si¢ zycie, ze dobrowolnie Polske opuszcza
Jest_rzc?cza godng uwagi, 7e nawet teraz nie brak na emigracji
ludzi nie mogacych zrozumied, dlaczego taka polityka prowadzi-
ta d.o nastepstw catkowicie sprzecznych z zamierzeniami. Ukraifi
cy i Bxalqru§1ni nie checieli si¢ polonizowaé, Zydzi — choéby
nawet chc1§h opusci¢ Polske — nie mogli tego robié masowo.

rzeczywistosci byt to program, o ktérym najtagodniej da sie
pow1ed.21§aé, ze byt z&xpelnym nonsensem.
lejszosci narodowe odczuwaly go jako dyskryminaci
stosunku do siebie i protestowaly. }}I,Byfoby] zdumg,ei(vl;?ace,agdcylg
ylo inaczej. Protesty te znajdowaly odglosy i poza granicami
Polsk1: W Ameryce szezegélnie bylo bardzo duzo Zydéw, ktérzy
oczywidcie interesowali si¢ losem Zydéw w Polsce. W Ameryce
byli tez Ukrairicy, szczegdlnie liczni w Kanadzie. 1 ich zywo ob-
chodzily losy ich braci w Polsce. Polska polityka narodowosciowa
byta pod obstrzalem §rodowisk zydowskich i ukrafiskich za ocea-
Nem i Srodowiska te byly tam na tyle wplywowe, ze mogty od-
dziatywa¢ i na szersze otoczenie. Polska z racji swej polityki
narodowosciowej nie cieszyta sie najlepsza opiniag po drugiej
Stronie oceanu. I nie tylko tam.
. Opinia polska reagowata ze swej strony bardzo silnie. Polska
Jest ofiarg zlosliwej akeji wrogéw, jest szkalowana, jest obrzuca-
DA oszczerstwami. Przytaczane byly niezliczone dowody, ktére
miaty Swiadczy¢, ze polskie mniejszoci narodowe nie s3 przed-
Mmiotami dyskryminacji, ze — przeciwnie — sa otaczane opicka,
Zl.e si¢ za to Polsce odwdzigczajac. Powolywano si¢ na argumenty
Storyczne, w stosunku do Zydéw siegajace do Kazimierza Wiel-
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kiego, w stosunku do Ukraificéw — do Orzechowskiego (gente
Ruthenus, natione Polonus).

Niestety argumenty te i zaprzeczenia nikogo nie mogly prze-
konaé, a raczej utwierdzaly w przekonaniu o niesolidnoéci pol-
skiej kontrakcji. Orzechowski zyt w wieku XVI, ale w wieku XX
byly ,pacyfikacje”. Kazimierz Wielki byt wspanialym monarchg
XIV wieku, ale w wieku XX bylo Getto lawkowe, byt bojkot
gospodarczy i inne fakty nie bardzo zgodne z polityka wielkiego
kréla. Zaprzeczenia i oburzenia nie mogly zastoni¢ faktéw, ktére
mialy miejsce. To jest wlasciwo$é naszych czaséw, ze niewiele
w nich daje si¢ ukryé. Zwlaszcza gdy chodzi o zjawiska o takim
zasiegu. Jezeli stosunek do mniejszosci narodowych bardzo Polsce
szkodzit (przede wszystkim ze wzgledu na fatalne jego nastepstwa
w samym kraju, by nie méwié tu o image Polski na zewngtrz),
to tak samo szkodzita jej niemadra akcja wolajaca o oszczerstwach
i szkalowaniu.

Na szczgécie dla Polski znalazta si¢ w niej wtedy gar$é pta-
kéw odwaznie kalajacych gniazdo. Byta to grupa wybitnych inte-
lektualistéw, uczonych, pisarzy, ludzi madrych i szlachetnych. Co
w Polsce si¢ dziato, uwazali za rzecz zl3 i Polsce szkodzaca, uwa-
zali dalej, ze zto nalezy nazywaé po imieniu, ze klamstwem dale-
ko si¢ nie zajedzie. Kotarbifiski, Czarnowski, Stanistaw Nowa-
kowski (znakomity geograf z Poznania), Ulaszyn, Ganszyniec,
Kridl i wielu innych uratowali wtedy honor Polski i dobrze sie
jej zastuzyli. Glos ich siegat za granice kraju i tam budzit sza-
cunek.

Komunisci dzi§ twierdza, ze w Polsce przedwojennej oni byli
jedyni, ktérzy zwalczali antysemityzm i dyskryminacje wobec
mniejszosci narodowych. Jest to oczywisty nonsens. Wsréd kala-
jacych ptakéw byli ludzie réznych perswazji politycznych z kon-
serwatystami wiacznie. Byli to po prostu ludzie madrzy i uczciwi.
I odwazni. Wykazali oni, ze sa Polacy, ktérym mozna ufaé.

Jezeli zatrzymalem si¢ przy casusie przedwojennej Polski, to
bynajmniej nie w celu ,,pietnowania” jej i jej politykieréw. Po
prostu ten przyklad jest mi najblizszy i najlepiej znany. Polska
nie byla w tym lepsza ani gorsza od wielu innych krajéw, w kry-
tyce widzacych oszczerstwa wrogéw i potepiajacych kalajace pta-
ki. Przyktadéw mozna by tu przytaczaé bez liku.

Rosja carska nie cieszyla si¢ dobra opinig w krajach Zachodu.
Od Karamzina, poprzez Katkowa, poprzez stowianofiléw, az do
ksiecia Meszczerskiego oficjalna Rosja walczyla z oszczerstwami
i intrygami wrogéw Rosji. Przeciez nawet Puszkin napisat
,»Oszczercom Rosji” (Klewietnikam Rossii). Nie jest to najgo-
dniejszy utwér wielkiego poety. Trzeba jednak przyznaé, ze w po-
réwnaniu z péZniejszymi szermierzami walk z oszczerstwem Pusz-
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kin jest jeszcze bardzo umiarkowany i uczciwy. Od ,,0szczercéw’
Wymaga, by nie wtracali sie do walki rosyjsko-polskiej i by ten
Wewnetrzno-stowiariski spér pozostawili stronom zainteresowa-
Dym. Koncepcja Puszkina juz wtedy budzita wéréd przyjaciét poe-
ty duze watpliwosci, ale w kazdym razie nie przeczyt on, ze istnie-
Je zasadniczy spér miedzy Polakami i Rosjanami. Dzi§ przeciez
Jest ohydnym oszczerstwem nazwaé po imieniu napa$é sowiecks
na Czechostowacje. :

a szczescie dla Rosji, honor jej ratowaly kalajace ptaki. Ra-
towali go Herzen i Ogarew, wy]d;jqc w iyondyxi?e ,}I)(oiokol”,
fatowal go Bakunin, organizujac (bardzo niezgrabnie) pomoc
2brojna dla Powstania Styczniowego, ratowali go inni emigran-
€L, a pdzniej krajowi liberalowie i demokraci. Byla to wielka
tradycja rosyjskich kalajacych ptakéw, ktdra zaczela sic od Ra-
Iszczewa (moze od Kurbskiego?) i trwa po dzied dzisiejszy
kl'edy'garéé Rosjan z Litwinowem i panig Daniel na czele pu:
bh'czx_ne demonstrowata w Moskwie na rzecz Czechostowacji. Ro-
syjskie kalajace ptaki placily — i weigz placa — wysoka cene
za swoja madros¢ i odwage. Ale ratujg kulture rosyjska.

Jednakze zagadnienie kalajagcego ptaka moze mieé jeszcze i

dalsze aspekty. Od oszczerstwa i szkalowania wypada nam przejéé
do skandalu i od tej strony spojrze¢ na brzydkiego ptaka.

A%

Kalajacy ptak upada najnizej, gdy doprowadza do ujawnienia

Izeczy tak zlych i tak uderzajacych, ze nie mozna ich zaprzeczy(.

owem, mamy tu sytuacje, ktéra si¢ zwyklo okresla¢ jako
skandal.

Skandali boimy sie émiertelnie. Ujawniaja one coé bardzo zle-
go, g%c;boko nas kompromitujacego w oczach calego $wiata. Im

ardzm]_ dbamy o nasza reputacje, im bardziej jeste§my dumni
Z naszej dziatalnosci, im mocniej podnosimy cnoty nam wlasciwe,
tym tragiczniej odczuwamy skandal w naszym gronie. Zostali§my
zdemaskowani, nasza brudna bielizna jest wyniesiona na ze-
Wnatrz, zaczeto nas posgdzaé o obtude i falsz.

Skandale odegraly niemaly role w rozwoju wypadkéw histo-
Iycznych. Skandale na dworze papieza Aleksandra VI nie prze-
SZ*}' bez wplywu na poczatki Reformacji. Skandal z naszyjnikiem

t6lowej byt jednym z czynnikéw — chocby niezbyt powaznych
— wybuchu Rewolugji francuskiej. Skandal rasputinowski odegrat
Niemaly role w wybuchu Rewolucji rosyjskiej. Skandal sprawy

reyfusa wstrzasngt Francja i — na mniejszg skale — wstrzasnal
Dig skandal sprawy Stawiskiego.
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Wiele lat temu bardzo madry Polak — Waclaw Natkowski
— napisat kapitalny szkic o skandalu i o jego znaczeniu spolecz-
nym. Natkowski w skandalu widziat zdrows reakcje spotecznosci
ludzkiej na rzeczy zle, ktére w niej zachodza. Jezeli jest skandal,
to znaczy ze istnieje opinia publiczna, w ktérej zywe sg jakie$
kryteria moralne, ktéra nimi mierzy zachodzace wypadki i w ich
imie na te wypadki reaguje. Inaczej, ze w spolecznoéci istnieje
zdolnoéé oburzania si¢ i mozliwo$é wyrazania swego oburzenia.
Skandal jest zdrowa reakcja opinii publicznej na rzeczy zle i godne
potepienia.

Czy brak skandalu $wiadczy o tym, ze wszystko jest pickne,
7e zyje sic w $wiecie doskonatym? — Niestety, nic podobnego.
Swiadczy jedynie o tym, ze ogét przestat odrézniaé zto od dobra,
e zto uznaje za co$ normalnego i wlasciwego, ze zatracilt zdolnosé
oburzania sie. Albo tez $wiadczy o tym, ze ogdt (czy pewne jed-
nostki w tym ogéle) nie ma mozliwosci wypowiedzenia sig, ze
ma usta zakneblowane. Slowem, $wiadczy o nieistnieniu swobod-
nej opinii publicznej.

Madry Natkowski nie miat zhudzefi odnoénie czlowieka i wia-
§ciwoséci jego zycia w zbiorowo$ci. Wiedziat dobrze o ulomno-
§ciach tego czlowieka i o ulomnodciach jego zycia zbiorowego.
Wiedziat, ze zZto jest nieodlacznym towarzyszem zycia zbiorowe-
go. I wiedzial, ze jedynym na to lekarstwem jest skandal. Spo-
leczefistwo, w ktérym skandalu nie ma, jest cigzko chore, jest
zatrute, a unikajac skandaléw, jeszcze bardziej samo si¢ zatruwa.
Bardzo niewielu czytelnikéw Natkowskiego umialo ocenié mg-
droéé jego diagnozy.

Nalkowski rozwazania swe pisat na tle sprawy Dreyfusa. Spra-
wa ta wtedy poteznie wstrzasneta Francja. Georges Sorel, piszac
o niej, uzyl wyrazenia ,La Révolution Dreyfusienne”. I niewat-
pliwie konsekwencje jej w pewnym sensie byly rewolucyjne.
I choé L’ Affaire nalezy dzi§ do historii, nie zaszkodzi pewne jej
aspekty teraz sobie w pamieci od$wiezyé. Albowiem s3 w niej
rzeczy, ktérych aktualno$é zawsze jest zywa. Kalajacy ptak ode-
gral w niej olbrzymia role.

Wséréd oficeréw francuskiego Sztabu Gléwnego nie braklo
takich, ktérzy od poczatku wiedzieli, ze Dreyfus jest niewinny.
Mieli tez powazne posadzenia pod adresem rzeczywistego wino-
wajcy. Z bardzo nielicznymi wyjatkami (whasciwie wyjatek byt
jeden) woleli milczeé. Albowiem powiedzenie prawdy byloby
pokalaniem gniazda. Oficerowie ci milczeli dla racji patriotycz-
nych. Dreyfus byl w ich oczach outsider'em, byt intruzem. Rze-
czywisty winowajca — major Esterhazy — byl czeécia Establish-
ment, byl jednym ze swoich. Byloby o wiele wigkszym skandalem
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Powiedzie¢, ze swoj jest zdrajca, niz ze nim jest outsider. Czy
mogli kala¢ gniazdo? Czy mogli kompromitowaé armie?

Jest rzecza uderzajaca, 7e racje te byly podzielane przez sa-
mego Dreyfusa. Byt to cowiek przygnebiajaco maly i nieciekawy.
BOhater. L’Affaire byt tuzinkowym oficerkiem, ktéry przede
WSZys’tkun drzal, Ze gniazdo — armia — moze byé pokalane.
Obr(_)ncy_ quyfusa mieli z nim cigzkg przeprawe. Ktéryé z nich
lLZO)ch:dz_la}, ze Dreyfus byl jedynym czlowiekiem we Francji,

oty nie rozumial o co chodzi w jego sprawie. Krepowal ich
mf’k_azdym kroku, ciggle bat sie, ze co§ zaszkodzi armii. Oczy-
Wiscie wiedzial, ze jest niewinny. Ale jednocze$nie odczuwal, ze
gniazdo — choé nie z jego winy — zostalo pokalane i bat sie,
2e moze byé pokalane jeszcze bardziej.

. Na szczescie dla Francji, obroficy Dreyfusa byli ludsmi wiel-
klegp kalibru. Nie bali si¢ kalania gniazda, nie bali sie wywoly-
Wania skandalu. Rzeczywisty winowajca zostal wykryty, obroficy
Jego byli skompromitowani. We francuskim Sztabie Gléwnym
zaszly gruntowne przemiany. Twierdzono, ze nastepstwa ich uja-
whnily sie w latach 1914-1918. Twierdzono, ze bez skandalu
dreyfusowskiego wynik wojny dla Francji mégtby byé bardzo
tragiczny. L’ Affaire doprowadzita Francje do stanu bliskiego
Wojnie domowej. Ale oczyscita atmosfere zycia francuskiego, wy-
kazela sife francuskiej opinii publicznej, dowiodta, ze w spole-
Czeistwie francuskim dziataja czynniki zdrowe i twéreze. Bylo to
UZdroxylenie, przynajmniej na czas pewien.

Ucieczka przed skandalem, préby zatuszowania go w imie
Patriotyzmu, w imie¢ niekalania gniazda — oto symptomy glebo-
kiego schorzenia spolecznego, oto symptomy rozkladu moralnego.
Gdzie cztowiek, tam zlo i ghupota. Lekarstwem na to — choéby
tylko doraznym — jest skandal i kalanie gniazda.

VI

~ Od czasu do czasu korespondenci moi w Polsce taj

mi wycinki z prasy krajowej. Odnosza sie one do vfyrgcslyicég
W Ameryce i z reguly przedstawiaja zycie w Stanach Zjednoczo-
nych w bardzo zlym $wietle. Intencje moich korespondentéw
53 jasne: chcg mnie poinformowaé o sprawach, o ktérych ja —
W ich przekonaniu — nie wiem i wiedzie¢ nie moge. Uderzajace
ledngk jest to, ze wycinki te stale podaja 7rédfa — prasa ame-
I’S’kanska., tacy czy inni amerykanscy pisarze. Najwidoczniej #ré- .

te nie s3 przez moich korespondentéw dostrzegane. A priori
zakladaja oni, Ze ja o tych rzeczach wiedzie¢ nie moge, albowiem
nie moga one byé w Ameryce oglaszane.

Potwierdzajac odbiér tych wycinkéw prasowych, zwracam
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uwage mym korespondentom, Ze ja o tych wypadkach chyba
wiedzie¢ powinienem, skoro artykuly prasy polskiej czerpia swa
tre$¢ ze Zrédel amerykafiskich i na nie sie wyraznie powoluja.
Mam wrazenie, Ze ta moja uwaga wywohlije w mych korespon-
dentach swego rodzaju konsternacje. Rzeczywiscie w artykutach
tych jest powolywanie si¢ na Zrédla amerykasiskie. Czy jednak
jest mozliwe, by w Ameryce tak pisano!

Korespondenci moi nie s3 prostaczkami. Jednakze ci, ktérzy
przysytaja mi wycinki prasowe, od dawna albo nigdy nie wy-
jezdzali poza granice Polski, wyro§li w okreslonej atmosferze,
sa nig przesigknieci. Jest dla nich nie do pomyslenia, by mégt byé
kraj, w ktérym otwarcie i bez skrepowania pisze si¢ takie rzeczy.

Robienie propagandy antyamerykariskiej jest czym$ arcypros-
tym i nie wymagajacym wielkiej imaginacji. Wystarczy w tym
celu wykorzystywanie prasy amerykarskiej, ksigzki amerykas-
skiej, radia i telewizji. Niedawno na telewizji ogladalem pro-
gram poswigcony miastom amerykariskim. Zmontowal go styn-
ny Walter Cronkite, skiadat si¢ z trzech czesci, z ktérych kazda
trwata godzine, i byl wstrzasajacy. Bylo to znakomite, brutalnie
szczere, nieublaganie odwazne przedstawienie tych schorzefi spo-
fecznych, jakie towarzysza rozwojowi amerykariskich metropolii
miejskich.

Zrobienie z tego propagandowego widowiska antyamerykas-
skiego byloby sprawg dziecinnie latwg. Wystarczalyby w tym
celu nozyczki, wycinajace pewne miejsca, szczegblnie cze$¢ odno-
szgcg sie do nowych a juz wprowadzanych w zycie préb przebu-
dowy i reorganizacji. To co nozyczki zachowalyby, byloby wystar-
czajaco bogate i sugestywne, by Ameryke pokazaé w jaknajgor-
szym Swietle.

Program, o ktérym méwie, zrobil na mnie bardzo silne wra-
zenie. Ale podobnych programéw — gorszych czy lepszych —
telewizja amerykanska podaje bez liku. A prasa? Wystarczy wzigé
do reki dowolny numer The New York Times czy innego pisma
codziennego, czy jakiego$ tygodnika, by przedstawié sobie Stany
Zjednoczone jako pieklo. A ksigzka amerykariska? Z literatury,
poswieconej ztym stronom zycia amerykanskiego, moznaby zrobié
cale biblioteki.

W tych warunkach fakt, ze propaganda komunistyczna ogla-
sza o Ameryce idiotyczne klamstwa, musi byé uwazany za nad-
miar gorliwoéci. Po co klamaé, skoro prawda moze byé tak uzy-

. tecznie wyzyskana? Prasa amerykariska od czasu do czasu prze-

drukowuje najbardziej bzdurne falsze, podawane przez propa-
gande sowiecka. Podaje je bez komentarzy, raczej w tonie humo-
rystycznym. Nigdy nie ma tu mowy o szkalowaniu czy oszczer-
stwach. Nigdy!
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Ameryka jest doskonale §wiadoma, Ze na rynku opinii §wiato-
wej papiery jej stoja bardzo nisko. I jest z tego powodu bardzo
nieszcze$liwa. Ale w zadnym wypadku nie méwi sie tu o kam-
Panii oszczerczej, o zmowie wrogéw szkalujacych Ameryke. I nie
méwi sie o kalajacych ptakach. Czasami jest nuta goryczy. Osta-
tecznie Ameryka co§ nieco§ zrobila dla innych krajéw. Chocéby
dla Francji. Dlaczego tak szybko zostato to zapomniane? Dlacze-
80 méwi sie tylko o tym co zte? Co zrobié, aby image Ameryki,
Jej obraz w oczach §wiata ulegt zmianie? I tu dominuje przekona-
nie, ze dla zmiany tego obrazu niezbedne s3 zmiany w samej Ame-
ryce, usunigcie z niej tego co zte i chore. I to nie tylko dlatego ze
psuje to opini¢ innych o Ameryce. To jest drugorzedne. Istotne
jest to, ze Ameryka musi by¢ zdrowa. I to wysuwa si¢ na czolo
wszystkich zagadnied. I to sprawia, ze w Ameryce z taka brutalna
szczero$cia méwi sie o ztych stronach wiasnego zycia.

Przez cale dzieje Stanéw Zjednoczonych protest byt jednym
z najwazniejszych nurtéw ich zycia. I — na szczg$cie — tak jest
nadal. Wciaz tu sie przeciwko czemu§ protestuje, i to nieraz w
sposéb bardzo namigtny i gwaltowny. Idac ulicami miast ame-
rykanskich, jakze czesto natraficie na jaka$ grupe protestujaca
publicznie. Celem protestu moze byé wojna w Wietnamie, albo
kierownictwo lokalnej szkoty publicznej. Moga byé warunki zy-
cia getta murzyniskiego, albo zachowanie si¢ policjanta na ulicy.
Moga byé rzeczy bardzo donioste o znaczeniu ogélnonarodowym,
albo wydarzenia lokalne obchodzace dang dzielnice czy ulice.
Mozna by powiedzieé, ze te protestujace manifestacje sa czescia
krajobrazu amerykanskiego miasta. Sa one uwazane za co$ oczy-
wistego i sa pod opieka prawa. Jezeli protest jest niepopularny,
jezeli moze spotkaé si¢ z wroga reakcja innych, obowigzkiem
policji jest zapewnienie ochrony protestujagcym. I ochrona ta jest
zapewniona. A jezeli policja w tym egzaminu nie zda, wybucha
skandal, przez caly kraj toczy si¢ fala oburzenia i protestu.

Niedawno przeprowadzony byl poll na temat: czy Ameryka
jest chota (Is America sick?). Przeszlo trzecia czg¢$é pytanych
dala na to pytanie odpowied? twierdzaca, nie bedac zreszta
zgodna w podawaniu symptoméw choroby (o chorobie Ameryki
najwigcej méwili ludzie o pogladach skrajnie prawicowych i skraj-
nie lewicowych). Ludzie, ktérzy méwili o chorej Ameryce, wy-
razali w ten sposéb swdj protest, swe niezadowolenie czy oburze-
nie. I nikt, absolutnie nikt, nie nazywatl ich kalajacymi ptakami
Czy oszczercami.

Bardzo niedawno czytalem artykul, ktérego autor pyta —
skoro wcigz méwi si¢ o tym co w Ameryce jest zlego, czy nie
warto byloby zapytaé, co w niej dobrego? Tu nawiasowo dodam,
ze rzeczywiscie o rzeczach dobrych pisze si¢ stosunkowo bardzo
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malo, i nigdy w tonie chwalenia si¢. Rzeczy dobre s3 uznawane
za oczywiste ( taken for granted) — co§ tak jakby zdrowie, o
ktérym pisze si¢ znacznie mniej niz o chorobach. Osobicie sadze,
ze w Ameryce jest bardzo duzo dobrego i ze jedng z najlepszych
w niej rzeczy jest brutalna szczero$é, jest odwaga méwienia o
rzeczach zlych i kompromitujacych. Wielka rzecza w Ameryce
jest protest i prawo protestowania, wielkg rzecza w Ameryce jest
ogromna ilo$¢ kalajacych ptakéw, wielka rzecza w Ameryce
jest ciggle wywolywanie skandaléw. Albowiem wielka rzeczg jest
istnienie sumienia publicznego i zdolnos¢ jego wypowiadania sie.
Jest $wiadectwem dojrzatosci Ameryki, ze wydobywa si¢ najaw
rzeczy zle, nie myslac o tym, jakie wrazenie robi to gdzie indziej.
A jezeli wrazenie jest zle, to nie méwi si¢ o szkalowaniu i oszczer-
stwie.

I dlatego sadze, ze rdzed Ameryki jest zdrowy, choé jest
w niej tyle schorzed, tyle rzeczy bolesnych i niepokojacych. Ale
wierze w przyszto§é narodu, ktéry odwaznie potrafi méwié Zle
o sobie samym i ktéry stale jest w poszukiwaniu $rodkéw zarad-
czych przeciwko temu zhu. I poszukiwanie to nierzadko bywa
uwieficzone powodzeniem.

W Ameryce zachodza przemiany, ktérych tempo, rozmiary i
wszechstronno$¢ sa ogromne. Mozemy tu méwié o rewolucji. Jest
ona bardzo rézna od rewolucji wieku XIX, ktérych szczytem byta
rewolucja bolszewicka. Jest to rewolucja wieku XXI. W mekach
rodzi si¢ w niej nowa rzeczywistosé.

Nie twierdze, ze ta nowa rzeczywisto$¢ przyniesie nam do-
skonaly porzadek wspélzycia ludzkiego, Zadna rewolucja tego
nie przyniosta, choé kazda obiecywata. Naréd amerykariski, bio-
rac udzial w swej rewolucji, w olbrzymiej wigkszosci nie jest tego
nawet $wiadom. Ale wie, ze co§ jest zlego, chce zto zmienié,
wie, ze co$ si¢ zmienia.

Jak wszystko co ludzkie, demokracja amerykariska jest pelna
brakéw i wad. Niektére z jej wad sa bardzo wielkie. Ale jest
demokracja, i to nie tylko z nazwy. Istota demokracji jest dysku-
sja, jest dysydenctwo, jest protest. Istotag demokracji jest kalanie
gniazda, jest obowigzek nazywania rzeczy po imieniu. Istotg
demokracji jest walka z zaklamaniem i obtuda. Tam gdzie poglad,
ktéry nam nie odpowiada, jest nazywany oszczerstwem, tam gdzie
jest on tepiony, gdzie grozi zad odpowiedzialno§¢ karna, tam
demokracja nie istnieje. ,,Demokracje ludowe” nie s3 demokracja,
nie s3 nawet jej parodig. S3 zwyczajnie forma faszyzmu. Pan Bo-
lestaw Piasecki mégt doskonale znalezé dla siebie miejsce w
Polsce pp. Gomutki czy Moczara. W rzeczywistej demokracji mégl-
by istnieé, ale tylko na marginesie Zycia zbiorowego.
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VII

Nie ten gniazdo kala co je kala,

Ale ten co méwié o tym nie pozwala.

Napisal to kiedy§ Norwid, ktéry byt zaréwno wielkim poetg
jak i czlowiekiem madrosci niezwyklej. Wspélczesni pogardliwie
do niego si¢ odniesli, za prawdziwych poetéw uwazajac Lenarto-
wiczéw, Ujejskich czy Poléw. Lepiej ocenit go ,,pézny wnuk”,
ale tez nie zawsze i nie zupetnie. Norwidowska mysl o kalajgcym
ptaku teraz dopiero zaczyna lepiej rozumieé.

Biada spofeczefistwu, w ktérym nie ma kalajacych ptakéw,
albo w ktérym ptaki takie sa tepione. Biada spoleczefistwu,
w ktérym nie ma skandaléw. I biada spoleczefistwu, ktére wobec
swych oskarzycieli zna tylko jedng odpowiedZ — wolanie o
oszczerstwach, o szkalowaniu, o kalumnii. Jest to spoleczefistwo
chore czy — w najlepszym razie — niedojrzate.

Garéé pisarzy i intelektualistéw polskich, gar§é pisarzy i inte-
lektualistéw sowieckich, ktérzy wbrew terrorowi zdobyli si¢ na
stowa protestu, jest jaka$ iskra nadziei, jest jakim§ §wiadectwem,
ze nie wszystko tam zarosto blong podiosci. Chee byé dobrze
ztozumiany. Nie chodzi o to, ze jest to protest przeciw ghupocie
i podtosci systemu komunistycznego. Tak samo iskra nadziei byt
protest garsci polskich pisarzy i intelektualistéw, ktérzy w Polsce
przedwojennej protestowali przeciwko Berezie, przeciwko krzyw-
dom ktérych ofiarami byly mniejszoéci narodowe, przeciwko pa-
cyfikacjom i gettu tawkowemu. Chodzi o wieczny protest prze-
ciwko wszystkiemu co zle i ghupie, bez wzgledu na to w imie czego
i w jakich warunkach ustrojowych owo zle i ghipie wystepuje.
Gar$é¢é pisarzy, intelektualistéw i artystéw niemieckich prébowata
ratowa¢ honor Niemiec w czasie nocy hitlerowskiej. Pisarze
i intelektualiéci francuscy ratowali honor Francji w czasie L’Affaire
i pézniej w epoce Vichy. Jezeli takich kalajacych ptakéw zabraknie,
przychodzi dhuga noc podioéci i nedzy moralnej. Cisza, jaka wtedy
panuje, jest ciszag cmentarza.

W Ameryce jestem $wiadkiem cigglych protestéw. Niemato
jest wérdd nich takich, z ktérymi si¢ nie godze. Niejednokrotnie
mam glebokie zastrzezenia wobec form, jakie pewne z nich przy-
bierajg. Ale jestem szczeSliwy, Ze one zachodza, i jestem szczg-
§liwy, ze powszechnie uznawane jest prawo do ich zachodzenia.
Jest tu nieraz wrzask i zgietk, ale nie ma ciszy cmentatnej.

Ze smutkiem i niepokojem mysle o krajach, w ktérych pro-
testy zbiorowe sa albo inscenizowane przez agentury policyjne,
albo — jezeli s3 naprawde zywiolowe, jezeli sa naprawde pro-
testami — spotykaja si¢ z patkami tychze agentur policyjnych.
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I towarzyszy im wrzask potepieficzy innych agentur, nazywaja-
cych si¢ partia, prasg, zdrowa opinig szerokich mas pracowni-
czych. I mysle o tych najlepszych, ktérych protest prowadzi do
wiezien.

Chce jednak byé optymista. Wierze, ze obowigzek kalania
gniazda, obowigzek skandalu i protestu dojdzie do glosu nawet
tam, gdzie nigdy nie mial on mocnych korzeni i gdzie obecnie
uznawany jest za przestgpstwo. Czolgi sowieckie, wspomagane
przez czolgi pana Gomulki, zdtawily bunt i protest Czechostowa-
cji. Tak pan Gomutka wykazal swg wierno§¢ tradycji ,,Za wol-
noéé¢ wasza i nasza”. Ale Czechoslowacja dowiodta, ze rdzed jej
jest zdrowy, ze wielkie dzieto wychowawcze Tomasza G. Masa-
ryka zostawito jednak glebokie $lady, ktére nie pozwolily jej za-
rosngé blona podlosci. I w tym jest jaka$ iskra nadziei, ze cisza
cmentarna i tam kiedy§ przeminie. Teraz mozemy tylko schylié
czoto przed bohaterstwem tych nielicznych ptakéw, weigz kala-
jacych ptakéw, ktére prébuja ratowaé honor swej puscizny kul-

turalne;j.
Aleksander HERTZ
Jackson, N.H. 1968.
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Wygnanie z Polski

Urodzitem si¢ w najwigkszym — trzy i pét milionowym —
i najstarszym kulturalnie skupisku zydowskim, ktére znane bylo
na $wiecie jako ,polski Iszuw”. Mam zaledwie trzydziesci dwa
lata. Rok temu, gdy Polske opuszczalem, mieszkalo tam wcigz
jeszcze dwadziescia pig¢ tysiecy Zydéw. Dzié, gdy pisze te sto-
wa, potowa owych dwudziestu pigciu tysigcy opuécita lub wiha-
$nie opuszcza polski kraj. Jak szybko pedzi ta historia!

Nikt tu na Zachodzie nie jest zmartwiony faktem, ze Zydzi
opuszczaja Polske. Przeciwnie, tutejsi Zydzi uwazaja, ze powinni
oni opusci¢ Polske i to mozliwie jak najszybciej. Nawet rzad
amerykariski odstapit od zelaznych zasad swej polityki imigra-
cyjnej i chetnie udziela wiz Zydom uciekajagcym z Polski.

Pewne jest, ze Polska moze si¢ obej$é¢ bez swoich Zydéw i
miejmy nadziej¢, ze i te kilka tysigcy polskich Zydéw poradzi
sobie jako$ bez Polski. Bez Polski zyje kilka milionéw Polakéw
nie-zydowskiego pochodzenia i jako$ sobie radza, a znam kilka
milionéw Polakéw w Polsce, ktérzy dzi§ pragneliby si¢ znajdo-
waé poza jej granicami. A wigc nie jest to wielki problem. Los
dwudziestu czy trzydziestu tysigcy ludzi nie ma wigkszego zna-
czenia dla takiego kraju jak Polska i ponad trzydziestomiliono-
wego narodu, nawet jesli trzeba bedzie parg tysigcy uczonych,
inteligentéw i specjalistéw zapisa¢ na straty. Wigksze straty juz
Polska ponosita i ,nie zgingta”. Chodzi wigc raczej o etyczne,
moralne, literacko-sentymentalne i historyczne znaczenie sprawy.

Dla historii jest to bowiem jeszcze jedno wygnanie. Takie jak
wygnanie z Hiszpanii (w 1492 roku), jak wygnanie Aryan, Braci
Polskich. Rok 1968 jest rokiem wygnania Zydéw z Polski, rokiem,
w ktérym zakonczylo si¢ zjawisko znane jako zZydostwo
polskie i warto, ZzebySmy sobie z tego zdawali sprawe.

Zydostwo polskie nie przestalo istnie¢ w roku 1942, gdy li-
kwidowano getta i uruchamiano komory gazowe, ani w 1943,
gdy zdlawiono rozpaczliwy opér w warszawskim getcie, ani w
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1945, gdy stwierdzono, Ze sponad trzech milionéw polskich Zy-
déw pozostaty popioly. Zydostwo polskie przetrwalo stalinowskie
;-gg;c;sp. Iszuw pozostat nawet po masowej ucieczce w latach

Zydzi polscy byli uparci, tak jak wszyscy Polacy. Nie chcieli
porzucic¢ tysigcletniej tradycji, nie pogodzili si¢ z kleska. Przeje-
li od Polakéw haslo — byliSmy, jestesmy, bedziemy! Stad wia-
$nie owe zadziwiajace zjawisko odrodzenia z popiotéw, ktére
miato miejsce w pierwszych latach po wojnie. Zydowskie szkoly
ludowe, ksigzki, Instytut Historyczny, teatr, zydowskie spéidziel-
nie pracy, oSrodki szkolenia zawodowego, kluby. Zydzi zza gra-
nicy nie zatowali na te cele pienigdzy. Byli to przede wszystkim
byli polscy Zydzi. Przysytali maszyny i surowce dla zydow-
skich spéldzielni, drukarni, podrgczniki dla szkél, budowali bu-
dynki teatralne (E6dz, Wroctaw, Legnica), utrzymywali domy
sierot, bursy i domy starcow, przysytali zywno$é, odziez, le-
karstwa.

Z poczatku rzad ,ludowy” nie czynit trudnoéci. Przeciwnie,
rzad, ktéry nie moégt liczy¢ na popularnoéé wsréd katolickiego,
nacjonalistycznie i antysowiecko usposobionego narodu, byt wy-
jatkowo laskawy dla Zydéw, ktérzy nie byli nacjonalistami, mie-
li stare zale do katolikéw, Rosjan uwazali za swoich wybawi-
cieli od niechybnej hitlerowskiej zagtady, a poza wszystkim byto
wséréd Zydéw wigcej przedwojennych komunistéw niz wéréd
pozostatych dwudziestu kilku milionéw Polakéw.

Wracali Zydzi, ktérzy przetrwali wojng w Rosji. Osiedlano
ich na Ziemiach Zachodnich. Rzagdowi bardzo zalezalo na za-
ludnieniu tych Ziem. Zatg¢tnily Zyciem malownicze dolno$laskie
miasteczka. Dolny Slask stat si¢ czym$§ w rodzaju zydowskiej
autonomicznej republiki.

Polska si¢ odbudowywata. Czy odbudowywala sig Zle? Tak,
zle. Ale odbudowywata si¢ w jedyny woéwczas znany, komuni-
styczny sposéb i nie inaczej niz pozostale kraje komunistyczne.
W 1968 roku usituje si¢ zrzuci¢ wing za to na Zydéw. Byloby
iScie ,,zydowskim zarozumialstwem” twierdzenie, ze Polske¢ od-
budowali Zydzi. Najwyzej brali oni w tej odbudowie czynny
udzia, ktéry obecnie okre$la si¢ jako procentowo zbyt
czynny... 1y

Pytanie — czy gdyby po wojnie nie bylo w Polsce Zydéw, to
stalinizm polski mialby inng twarz? Miatby najwyzej troche
inny — nos. Jeden byt wéwczas Stalin i stalinizm tez byt jeden.
Gomutka nie miat takich szans jak marszatek Tito, pie mial tez
nigdy jego talentu politycznego i rozumu. Teraz si¢ méwi, ze
to zydowscy komuniéci, ktérzy ,przyszli z Rosji w polskich
mundurach” przeszkodzili Gomulce w jego 6wczesnych genial-
nych zamystach. Byli to jednak zwyczajni ordynarni cwaniacy
uprawiajacy od dawna znane i tradycyjne, komunistyczne %o-
buzerstwo polityczne. Zrobili oni w 1949 roku Gomu}-
ke ,na szaro”, tak samo jak uczynili w 1952 roku beriowscy
antysemici z Zydowskimi komunistami w Czechostowacji i tak
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Samo jak postapit Gomutka ze swoim Staszewskim i Zambrow-
skim. W Albanii chyba nikt jeszcze nigdy w zyciu nie widzial
Zyda, a stalinizm — dotychczas trwa.

Po roku 1949 wszystkie zydowskie — za zydowskie pieniadze
uUruchomione — instytucje gospodarcze i kulturalne przejete zo-
Staly przez parfistwo i partig. Spéidzielnie przestaly byé zydow-
skie, gazeta stala si¢ oficjalnym organem KC, a teatr zostat
Upanstwowiony. Powolano Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne
Zydéw w Polsce, rodzaj zydowskiego ministerstwa. Decydowalo
Ono o wszystkim co zydowskie. Wyrazato miedzy innymi opinig
O tym, czy dany Zyd powinien otrzymaé paszport na wyjazd
z Polski czy nie. OdpowiedZz byta najczg$ciej odmowna. Towa-
Tzystwu chodzito o to, zeby mieé¢ jak najwigcej Zydéw do rza-
dzenia nimi i reprezentowania ich wobec rzadu. Rzadowi chodzi-
fo o to, zeby pokazaé éwiatu jak to komunistyczna Polska za-
bewnia swoim zydowskim obywatelom réwnouprawnienie i
»Wszechstronny rozwdéj”, rozniecalo to — i tak niemale wéréd
zachodnich Zydéw po wojnie — prokomunistyczne sympatie.
TSKZ byt wowczas instytucja bardzo mile widziana i bardzo
Wysoko ceniong w KC Partii i Urzedzie Bezpieczeristwa. Byt on
jednoczesénie instytucja znienawidzong przez dziesiatki tysigcy
zwyczajnych Zydéw, ktérzy nie zajmowali stanowisk ani ,,w rza-
dzie ani w sadzie”. O tym juz malo kto dzi§ pamieta. Pamieta
si¢ zydowskiego pochodzenia urzednikéw bezpieki, ktérzy byli
cigci na ,polski nacjonalizm”, ale nikt nie pamigta, co wypra-
wiali oni z Zzydowskimi rzemie$lnikami (wiascicielami wiasnych
warsztatéw i czionkami spéidzielni), i sklepikarzami w Fodzi.
Ja pamigtam. Nie bylo z czego zyé. Szewcom nie przydzielano
skéry, krawcom nie dawano tkanin, nie zalowano im tylko —
podatkéw. Zyd si¢ nigdy nie zgodzi, zeby jego rodzina glodowa-
ta, od czego ma zydowska glowe? — wigzienia byly przepehio-
ne Zydami... Specjalistami od wykrywania ,,zydowskich” naduzyé
byli zydowscy agenci bezpieki, niektérzy w biurach UB, a nie-
ktérzy w terenowych oddziatach TSKZ-u.

Po 56 roku TSKZ stat si¢ bardzo uprzejmy dla Zydéw. Za-
ofiarowat si¢ nawet z pomoca dla tych, ktérzy wyjezdzali do
Izracla. Na zebraniu w 16dzkim klubie TSKZ-u ludzie wolali
z sali: — Wy nam nie pomagajcie! Wystarczy je§li nie bedziecie
przeszkadza¢! — W tym czasie najblizsi koledzy i przyjaciele
Minca i Bermana ($wietnie im si¢ powodzito pod ich rzadami)
spuscili po raz pierwszy po wojnie psa antysemityzmu, zZeby
ratowaé swoje posady. Kilkadziesiat tysiecy Zydéw wyjechato
do Izraela. Wyludnily si¢ dolno$laskie miasteczka, wygladaja
one dzi§ raczej jak wsie.

Moéwi sig dzi§ (propaganda warszawska tak méwi), ze Zydzi,
ktérych za czaséw Bieruta nie brak bylo w ,rzadzie i sadzie”,
nagle pozmieniali poglady... To nie oni, Zydzi, zmienili poglady.
Uczynili to wszyscy, rzad, urzad bezpieczefistwa, parumilionowa
partia, J6zef Cyrankiewicz i Mieczystaw Moczar. Gdzie byt Mo-
czar za Stalina? W 16dzkiej bezpiece. A Cyrankiewicz? W rzadzie.
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Moczar i »moczartyzm” to tylko taka zta chwila, ktéra minie,
przep.adnle, zostanie zapomniana. Ale jak symbol — jak symbol
Polski .Lut_iowej — Swieci wysokie, miedziane czoto premiera
Cyrankiewicza.

Kim sg wygnani dzi§ z Polski Zydzi? Wygnani nawet jesli
oc;maw1a im si¢ wyjazdu. Charakterystyczne sa dwie grupy.
Pierwsza grupa, to po prostu Polacy — ludzie, ktérzy dawno za-
pomnieli, Zze byli Zydami, nie wyznaja zydowskiej religii, nie zna-
Jja zydowskiego jezyka, los i kariere¢ zwiazali z losem kraju. Sa
to uczeni, artySci, pisarze, dziennikarze, urzgdnicy i komunisci,
politycy. To ma by¢ ,mniejszo$é narodowa”? Czy robigey te-
raz w Polsce zawrotng kariere mlody pisarz Brycht, ktéry tak
czgsto podkresla swoje niemieckie pochodzenie (niemal taske
robi Polakom, Ze chociaz Niemiec woli Polske od jakiegokolwiek
innego kraju) reprezentuje w polskiej literaturze niemiecka
mniejszo$¢ narodowa? Do tej grupy Zydéw-Polakéw zaliczalem
si¢ i ja, chociaz po wstapieniu do zespotu Teatru Zydowskiego
zaczatem naleze¢ jednoczes$nie do drugiej grupy, ktéra nazywam
»Zydami zawodowymi”.

»Zawodowi Zydzi” to byli owi uparci, ktérzy nie chcieli sig
zgodzi¢, aby zaginat §lad po polskich Zydach. Od 1956 roku znéw
genewski JOINT zaczat przysylaé¢ pieniadze i maszyny. Trzydzie-
stotysigczna ,,mniejszos¢ narodowa” miata nadal swoje szkoly,
teatr, wydawnictwo, letnie kolonie dla dzieci, mlodziezowe ze-
spoly wokalne i orkiestry (big-beatowe!), z ktérych najlepsza
byl kwartet ostawionego Klubu Babel. Znowu zaczgly prospe-
rowaé¢ zydowskie spoétdzielnie pracy. Wszystko to bylo mozliwe
dzigki przychodzacym z zagranicy pienigdzom, z ktérych nie
wszystkie przepadaty w kieszeniach post-stalinowskich bonzéw
TSKZ-u.

Smieszny, zalosny klub imienia Izaaka Babla. Ze trzydziesci
lub czterdzie$ci nastolatkéw, ktérzy co sobote schodzili si¢ na
tanice i inne swawole. TSKZ namawiat ich, zeby stworzyli przy-
najmniej kétko dramatyczne, zeby czytali ksigzki i dyskutowali
nad nimi. Nic nie pomagalo. Sprowadzano im Stawg¢ Przybylska
(2000 za taki wieczér), Wiecha, a nawet Gustawa Holoubka, aze-
by miodziez nie poprzestawala na zainteresowaniach taneczno-
seksualnych. Na spotkania z Przybylska, Wiechem i Holoubkiem
przychodzili, ale nie mozna ich bylo naméwi¢ na przyjécie do
Teatru Zydowskiego. Nie rozumieli ani stowa po Zydowsku i nie
interesowato ich ani troche co myémy tam grali (repertuar byt
rzeczywiécie $miertelnie nudny i przeznaczony chyba tylko dla
ludzi w podesztym wieku). A zatem to oni, Klub Babel, jakobini
warszawcy 1968 roku, odegrali tak doniosta rolg¢ w politycznym
zyciu kraju! Jak to pozory czasem mylg..

Nie ilo$¢é decydowala o tym, czy polskie zydostwo, polski
ISZUW istniat, czy nie. Trzy miliony Zydéw w Zwigzku Sowiec-
kim nie maja zydowskiego teatru, a trzydzxes}otysigczna garsé
polskich Zydéw do samego korica miata. Chodzi wigc o wartosci
pozaliczbowe.
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Kres polskiemu iszuwowi i kulturze zydostwa polskiego po-
tozyly represje lat 1967-8, a nie hitleryzm ani stalinizm. Byé moze
antysemicka propaganda w Polsce ma racje, ze istnienie w
qusce oSrodka zydowskiego wcale nie byto Polsce potrzebne.

le usprawiedliwia to jednak obskurantyzmu. Prasa zazadata
Zaprzestania nauczania w Polsce jezyka zydowskiego. Dzienni-
karz prowincjonalnej gazety (format gazety — chusteczka do
nosa) zwiedzit miejscowy klub Zzydowski, a potem napisal, ze
Patrzyly na niego portrety obcych ludzi, a na pétkach lezaty
Pisma w zupelnie niezrozumiatym jezyku. Wigc co, jesli ,,obce”
1 ,niezrozumiate” to zakazaé, zniszczyé, wyrzuci¢? Musze zwré-
Ci¢ si¢ do tego cztowieka (ktdéry nota-beme prébowal juz 10 lat
temu antysemickich wyczynéw na tamach prasy) jak do dziec-
ka: Czy to wina Szolema Afejchema, Mendele, Pereca, Asza,
Lewika, Bialika i Kaganowskiego, ze dla dziennikarza zielono-
gorskiej gazety obce sg ich nazwiska i twarze? Dzisiaj rozumiem,
Ze istnienie zydowskiej kultury w Polsce po wojnie nie byto po-
trzebne. Ale tez niczym Polsce nie przeszkadzato. Natomiast jej
likwidacja, niestety, przynosi wstyd.

O okupacji hitlerowskiej i zagtadzie Zydéw w Polsce zawsze
réznie moéwiono. Jedni twierdzili, ze Polacy mogli udzielié Zy-
dom wigcej pomocy, inni twierdzili, ze nie mogli. Wszyscy wie-
dzieli, ze byly akty szlachetnodci, ofiarnosci, odwagi i boha-
terstwa w niesieniu pomocy Zydom. Rzad izraelski udekorowat
za to wielu Polakéw. Znane byly tez — szantaz i szmalcowni-
ctwo. Ale nawet ludzie, ktérzy ujemnie oceniali zachowanie si¢
Polakéw wobec Zydéw, musieli zadawaé sobie pytanie, czy jaki-
kolwiek inny naréd na miejscu i w sytuacji Polakéw zachowalby
si¢ inaczej? A na to pytanie nie ma odpowiedzi.

Rozpgtana heca antyzydowska w Polsce otworzyta na nowo
rany. Na podstawie tej hecy ludzie zaczeli wyciggaé wnioski.
Jesli do takich wystgpienn zdolni sg polscy aparatczycy i dzien-
nikarze teraz, po tym wszystkim co si¢ stato, to do czego byliby
oni zdolni w warunkach hitlerowskiej okupacji? Je$li tacy wia-
$nie sa ,partyzanci” Moczara, to jak postg¢powali oni z Zydami,
ktérych spotykali w lesie?

Nie ma zadnej antypolskiej kampanii na $wiecie — céz w
koricu mozna przez taka kampani¢ uzyskaé? — panuje tylko
nieprzychylna o Polsce opinia, ktéra potwierdzita si¢ jeszcze po
inwazji na Czechostowacj¢. Ludzie na Zachodzie ciggle jeszcze
uwazajg, ze je$li spoleczenistwo si¢ nie zgadza, to rzad nic nie
moze uczynié¢. Nieprawda jest, ze kazdy naréd ma taki rzad na
jaki zastuguje. Nar6d polski wcale sobie na swéj dzisiejszy rzad
nie zastuzyt. Ale tez nie tylko rezym ponosi odpowiedzialno$é.
Polski rezym dysponuje dwu i pét milionowa partia dorostych
ludzi, ktérych nikt do wstegpowania do partii nie zmuszal. Jest
to juz jednak zagadnienie z dziedziny — totalitaryzm a sta-
bosci duszy ludzkiej.. Z tej samej dziedziny jest zreszta i zacho-
wanie si¢ warszawskiego TSKZ-u, ktéry wprawdzie wykrecal sig
jak mégt od podpisania haniebnej deklaracji potgpiajacej Izrael,
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ale w koricu naplut sobie w twarz i podpisat. Czy zostal do tego
naprawde zmuszony? Czy grozito mu wigzienie, zestanie, kara
$émierci? Tylkg utrata posad, do ktérych ci starsi panowie s3
bardzo przywigzani. Pod tym wzgledem bardziej zastuguja na
gno-raléle wytlumaczenie czlonkowie Judenratéw, ktérym grozita
mierc.

A zatem oprécz antysemityzmu z Polska kojarzy sie¢ ostatnia
wyprawa ciemnoty przeciw matemu narodowi prébujacemu
uzyska¢ troche wolnosci i niepodlegloéci. Prawdziwa ironia losu,
zeby Polska miala by¢ w takim przedsigwzigciu gtéwnym partne-
rem Rosji. Nie wiem co moze uczynié naréd polski. Nikt dzi§
tego nie wie. Méwi si¢, ze walka bylaby samobéjstwem. Rezy-
gnacja tez jest samobdjstwem — tyle ze powolnym. Moze czekaé
az skoriczy si¢ cierpliwo$¢ samego narodu rosyjskiego (sa juz
pewne przejawy) i zbuntuje si¢ on w imi¢ wilasnej godnoéci
i ludzkich praw? Rezym komunistyczny jest, wbrew pozorom,
jednym z najtchérzliwszych. Jest bezwzgledny wobec przejawéw
buntu, ale strasznie si¢ buntu boi, jest nieustgpliwy wobec argu-
mentéw, ale szybko ustgpuje przed sita. Mozna to bylo zauwa-
zy¢ po buncie berlinskim (1953), powstaniu poznariskim i rewolu-
cji wegierskiej 1956 roku. Po kazdym — nawet najokrutniej sth-
mionym — buncie nie wzmaga si¢ terror lecz przeciwnie, naste-
puje ,odwilz”, ,poprawa warunkéw bytu”, ,samokrytyka” i owe
dziwaczne zjawisko zwane demokratyzacja. Jestem pew-
ny, ze nawet po chamsku zgwalcona Czechostowacja otrzyma
za swéj bunt pewne koncesje i bedzie si¢ przez najblizsze kilka
lat cieszyla wzgledng wolnodcig osobista. Tylko zbuntowany na-
réd uzyskuje od komunistycznego rzadu jakie§ prawa, daje to
wigc narodowi mozliwo$é wyboru i wierzg, ze i w Polsce dojdzie
wkrétce do ponownego buntu, bardziej zasadniczego niz wypadki
marcowe, niezaleznie od tego jakie bedzie zdanie teoretykéw
w tej sprawie,

Moze jeszcze sytuacja si¢ zmieni tak dalece, ze Polacy przy-
wrécg sobie — zgodnie z tradycja — zaszczytniejsze miejsce
wéréd narodéw. Jedno si¢ tylko nie zmieni — wygnani nie wrécg.
Historia rzadzi bezpowrotno$é. Brzydka karta, na ktéra nie za-
stuguje tysigcletnia historia Polski. W swym rozmiarze wygnanie
zydéw jest wigksza krzywda niz wygnanie Aryan. Nie dla Zy-

déw lecz — dla Polakow.
Henryk GRYNBERG

Wiersze

O domu, rozbidrce i z ruin

L]
Powstaniu
List wielkopostny owcy do pasterzy
w Srode Popielcowa
I
Stat

6w Potezny Dom,
ktéry zostawit Pan
spadkobiercom przez nakladanie rak.

Jakimze zapatem gorzeli
— jak dumni byli —
,,Bramy piekielne go nie przemoga
— jak dumni,
— jak pewni,
jak niechlujni w dbaloéci o jego utrzymanie.

12

Zapomnieli.

Powiedziat im, by czuwali,

nakazatl im uwazaé,

aby Lew nie wkradl si¢ miedzy nich,
— ale zapomnieli —

bedac bardzo zajeci gloszeniem §wiatu

tego samego ostrzezenia.

Zapomnieli o odpowiedzi Jego
danej matce Zebedeuszéw.
Nie uczynili ztotego cielca,

— 0, nie! —
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lecz poczynili sobie trony

A O ¢lepcy i przewodnicy $lepych,
i migkkie szaty dobranych koloréw i ; =

— tak dumni —
i sit'edz.iby krélewskie, — tak pewni —
i Klehc}m Jego byt im gorzki i tak niedbali w utrzymaniu
i odwrécili swe wargi od niego, Jego Domu,

przywigzani do tego $wiata spadkobiercy przez nakladanie rak!

ztotymi laficuchami na szyjach, ?
na ktérych, — dla drwiny — e ST 7 .
zawiesili Znak Zbawienia; Coscie zachowali umiejetnos¢ czytania Jego Slowa
il gdyz przyjeli na raty wargami 1 oczyma,
t ozdoby i godnosci krélestw tej ziemi, Z 0CZYeLE: 10tONacH, a2, - o
ktére On odrzucit na Gérze poprzedzajac Je blogostawieristwy i przyklekaniem,
raz jeden przy blasku §w1ec, R
ot Ganalk : wywyzszajac Je na rzezbionych ambonach,
& 1m(1 eImzl;piE?vd(lfg b;:;ciozep ;zeéprix;l:adame e dla glodnych i sprag_mgny}clh thuméw — tam — na dole,
zawieszajac kapelusze swej chwaly a straciliécie — sercem i duchem.
az do rozktadu, : ;
lecz nie przedtem, zanim glowy, ktére je nosily, Coscie Je wysuszyli,
ulegly zgniliZnie.) ) coécie zaghuszyli Je ;
Dlatego, ' subtelnym szumem i szelestem
chowajgc sie w chtéd cieni namiotéw, gér piasku
pozostawili swoje owce zwanego ,,teologia”,
na zarze suchych pastwisk, spadkobiercy przez nakladanie rgk.

az zaczely sie skarzyé:
,»Nasz Bég umarl!”
(A falszywi prorocy przejeli ich miejsce

| I
na wypalonych Igkach.) ¢ II
Lecz oni dalej e b e~
glosili im zn<5]j, popioly i pokute Czas z'avgolaé' robotmkqw do rozbiérki.
ki i to, ze ,robotnicy godni sa swojej zaplaty”, WCZWHG&_ wigc {obc')tnﬂcéw
— pasterze przez nakladanie rak. nim bedzie za péZno!

Wpierw — niech zerwa dachéwki
(i tak przeciekaja), ;
potem, — potezne zmurszalte krokwie.

II

~—

I rozpadt si¢ poteznie — éw Potezny Dom Niech na chwile uleci powietrze

i odlam roztamat si¢ na odtamy ‘ zatechte od wiekéw swadem woskowych §wiec
(zbyt wiele ozdobnego tynku, i kadzidla,
za malo jaskélczych gniazd,

buchajacego w potréjnie gestych kiebach
dozwolonych z Mitosci). e

przed ludZmi,

niz przed Chlebem,

ktéry On przetamywat,

nie, aby byl oprawiany w zloto,
lecz pozywany.

Lecz oni znaku tego nie potrafili odczytaé; \
dla nich on ciagle byt ,,Jeden” |
»1 bramy piekielne go nie przemoga!”
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Pochlebcy Boga,

cocie naczynie ozdobili na zewnatrz,
a odwrdciliscie swa uwage od wnetrza,
spadkobiercy przez nakladanie rak.

Niech gwiazdy na chwile tagodnym $wiatlem spojrza

na artystyczng mozajke podlogi.

(Ktéz ja poréwna do mozajki

gwiazd i galaktyk?)

Niech migkki deszcz na chwile

obmyje §lady zbyt wielu niepotrzebnych krokéw,
pozostawionych przez zgromadzenia zmeczonych thuméw,
ktére winno sie bylo szczedzié,

by na chodnikach codziennoéci pokazaé przechodniom
Jego Wizerunek — w czlowieku.

Boscie zapomnieli wspomnieé
znuzonym thumom,

ze Jego Pot

jest tak mily Ojcu

jak Jego Krew,

bo razem zmieszane
$ciekaly Mu po policzkach
w Ogrodzie Agonii,

a odciski na Jego dloniach
(po miocie, heblu i pile)
spotkaly sie z gwozdZmi,
ktére je przebily.

— Srebrny Pot, ktéry sie staczat

po szkarlatnych ranach biczowania,
okrywajac Jego nagie, goraczka drzace Cialo,
krélewskim plaszczem,

na Jego Drzewie Smierci,

a naszym — Zycia.

— Ciesielski Pot Jego Czola,
co kapal na lawy i stoly
gdy je ksztalttowal,
nad ktérymi aniolowie nie przestaja wychodzié
z podziwu,
jak nad Wszech§wiatem przez Niego stworzonym
i jak nie przestang podziwiaé
rzeczy, ktére$my uczynili w naszym pocie,
w Jego Milosci stuzac jeden drugiemu.
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Bo Jego Potem

On réwniez splacit Diug
za pot Adama,

na ktéry zostal skazany
u Poczatku.

Lecz wy uczylidcie thumy
pogardzaé radoscia wspét-tworzenia,
— zalobe nosié i jeczeé nad nig
i odwlekaliscie je
od narzedzi i miejsc
ich stuzby jeden drugiemu,
gdzie opar ich potu
mdgt swobodnie sie wznosié
wraz z milczaca Modlitwa Dzigkezynienia
ku Naszemu Ojcu,
— jako nowe kadzidlo Jego Nowego Testamentu.

Lecz wy przymuszaliécie je
do rozwleklych czuwar,
zalanych monotonng powodzia stéw,
— bo inaczej ktézby podziwiat
dostojne rozktadanie i sktadanie waszych szat,
wraz z kraglymi gestami ramion,
wasze przechodzenia i uklony
i zdejmowanie i wktadanie inful
(mySlac ciagle,
ze$cie dzwigali je
wraz z podfoga — blizej Nieba,
gdyscie pokazywali im
wasze coraz szersze — filakterie),

niepamietni,

ze gdy On wam shuzyl,

to mial na sobie jedng suknie calodziang
i nauczyl was Modlitwy

w Kilku Zdaniach,

by odréznié¢ was od czcicieli balwanéw,
spadkobiercy przez nakladanie rak.

Lecz wy postawiliscie plot
miedzy nimi
a Stolem Wieczernika,
pozwalajac im karmié si¢ okruchami,
zamiast bochnami,
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niepamietni na to,
ze Zastona SW1¢tego Swietych

rozdarta si¢ w Dniu Wstrzaséw i Ciemnosci.

Nie placzcie wiec nad zerwanym dachem,

spadkobiercy przez nakladanie rgk,
lekarze, ktdrzyscie stracili sile
uleczenia samych siebie,

— przeciwnie, — ktérzy pielegnujecie swoja chorobe

i szczycicie si¢ nia,
zbyt stabi, by utrzymaé Jego Dom,
nie znajac nawet wiasnej stabosci,
spadkobiercy przez naktadanie rak

Wielki Stary Wiesniak
rozumiat Jego przypowiesci
(bedac wie$niakiem )

i sam powiedzial jedna

bez stowa:

— otworzyt okno —
(byscie sie nie podusili),
w ktére, pét-uchylone,

dziobiecie — p6t wystraszone ptaki,

zamiast rozewrze¢ na osciez
wszystkie pozostale,
spadkobiercy przez nakladanie rak.

v

Potem,
niech robotnicy zaczna wywazaé kamienie
z muréw i wiez
— jeden po drugim —
i niech szukaja na nich
Znakéw przez Niego uczynionych.

Nie béjcie sig!

. Nie béjcie sie!

Niech falszywy gips odpadnie,

wynalazcy mnogosci tytutéw

z doczepionymi do nich

dZwiecznymi przymiotnikami zaszczytu,
ktérych wstydzitby sie dwér cesarski,

— jakbyscie nie wierzyli w godnos$é
Jednego Tytutu bez ozdobnych dodatkéw:
Rybaka Stowa Wcielonego.

Troskliwi poszukiwacze szlacheckich herbéw i tarcz,

zmurszatych znakéw ziemskiej chwaly,

nie wartych kurzu, po ktérym stapacie,

— jakbyscie nie wierzyli

w rzeczywisto§é szlachectwa Jego Znaku,

ktérego czas bez kofica z duszy wam nie wymaze.

Pozyczkobiorcy §wietodci w pierscieniach,
by klekano przed nig,

zamiast przed wasza wlasna,

— jakbyscie nie wierzyli,

ze samo wasze Apostolstwo

warte jest radosnej wdziecznosci rzesz.

Eleganccy oplukiwacze uprzednio umytych nég,
uwazajacy, ze wypelniacie Jego ,,Mandatum”,
gdy gdzies,
o tej samej godzinie
i o kazdej godzinie przedtem i potem,
nie wiedzac o waszym wzniostym powolaniu,
kobiety,
nie obcigzone grubymi haftami w ztocie,
klecza przy Krzyzach Bélu
i ocieraja rope z gnijacych ran,
nie§wiadome,
ze ich nie myte stopy
godne sa waszych pocatunkéw,
bo spelniaja postannictwo Jego Mitosci.
On jednak umyt wasze brudne nogi
woéwczas, gdy jeszcze

Niech nie$miate zielone drzewa wejrza na chwile do
(Ktéz porowna niewinnoéé drzew, [ wnetrza
uzywanych i naduzywanych na drewno Pomniejszyciele Boga

na zbyt wiele krzyzy waszym wiasnym przyktadem,
noszonych przez $ciany?) szukajacy Nagrody

nazywat was ,,solg ziemi”.




LTI TTREEI

62 TADEUSZ OLASEK

i tutaj i w Wiecznodci,
— spadkobiercy Jego Domu,
ktérego nie potraficie utrzymaé.

Nie optakujcie wigc rozwalonych kolumn,
Iub (tu i éwdzie) rozbitego posagu $wigtego,
gdy Kamiei Wegielny jeszcze
gleboko lezy . '
w urodzajnej ziemi Jego Ludu
gdyz kazdego dnia
moze wezwaé z niej
$wietych, chodzacych w ciele,
bez zatwierdzenia przez wasza §wieta biurokracje
(powigzana z bankami),
— najwyzsi kaptani przez nakladanie rgk.

v

Wezwijcie robotnikéw do rozbiérki

pdki jeszcze czas,

by On nie wezwal na nowo tych wichréw,
ktére uspokoit,

obudzony w todzi

(a moze nie udzielié wam dzi$

daru chodzenia po wodach).

Zostawcie
tylko Jedna Sztuke Inwentarza:

STOL

pod gwiazdami

i proécie nie$miale zielone drzewa,

by daly nati swoje drewno.

A potem
wokét niego

SKLADAJCIE CZESCI
pojedynczo —
kamiedA na kamies,
zgodnie ze Znakami
przez Niego uczynionymi.

Nie béjcie sie,
o spadkobiercy przez nakladanie rak!
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Umiejetnoéé zostanie wam dana,
nie glosiciele,
lecz czyniciele
O$émiu Blogostawiedistw.

Powiedzial:

,,Zburzcie Go,

a we trzy dni
wzniose Go na nowo”.

Pamietacie?

I ujrzycie znowu
Petnosé Jego Domu

i Jego Pigkno$é,

byscie mogli radowaé sie

W DZIEN Z RUIN-POWSTANIA
JEDNEGO JEGO DOMU
DLA WSZYSTKICH JEGO BRACI.

Tadeusz OLASEK

Stanistaw WYGODZKI

*
Cieniom Maryny Cuwietajewej

Poeci pamietajg diugo,
poeci majg straszng pamigé,
splgtang pamietajg smuge,
deszczowe niebo, szary kamien,
pogarde pamigtajq, cisze
i to co nieme i daremne —
tesknoty i te przejscia ciemne
posSrodku zdai.

Juz nie napisze...

Poeci pamigtajg dtugo
pokoje mroczne, réwniny plaskie,
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wielkie szare psy i mury,

kozuszek krotki Sciggniety paskiem
i zn6w kudtate psy i szczury,
przegnite stopnie, szmaty w oknie,
butelki, niedopatki, stolik.
Odjechatas dawno i boli

ciggle, Przyjaciétko daleka.
Zatadowany pocigg juz nie moknie,
a ja jeszcze pamigtam i czekam...

Poeci pamietajg dtugo,

w czerwcu wywlekli Ciebie z grobu,
do czego potrzebne Twoje prochy,
te kostki niedopalone — komu?
Taszczg te kostki jak worek grochu,
co nam zasiejg blisko domu?

Co tu wyrosnie na tej glebie?

Po raz ktéry ja Cie pogrzebie —
odjechatas w podréz dalekg.

Poeci pamigtajqg dtugo,
odchodzitem pustg ulicg,
krétkg ulicg, zakurzong.
Mam zaufanie do tych ulic,
mam zaufanie — jak przed zgonem
mam zaufanie do kilku kuli,
nie do jednej.
Ach, czy po to
deszcz w nocy zmoczyt ggszcz ywoplotu?

Poeci pamigtaja dtugo,

idimy, biegnijmy, nie sypiaé w biegu,
znalaztem sobie przystan ponurg

posréd wierzbin, debdw i klonéw,
trzymaj dton mojq, trzymaj oburgcz,
bedziesz trzymata jg do zgonu?

Ty jedna, jedyna nie weimiesz odwetu.

Odbierzcie im pamigé.
zabijcie poetéw.

*
* *

Niezycziwe, trudne odjazdy,
jakies stacyjki, senne przystanki,

2 bladg herbatg zielone szklanki,
2akurzone w oknie firanki,
nad bufetem filmowe gwiazdy.

Mokre szynkwasy, bajora piwa,
bigos w saganie, twarze w dymie
i powtarzane czyjes imig —

jak zgubionego w mgle olbrzymiej
nieobecnego ktos przyzywa.

Wystraszony blask peronu,

pole zamglone nieopodal,

gdzies sig zasrebrzy senna woda —
pszczoty nad tgkg w ocie miodu,
w dali miarowe glosy dzwondw.

Ptak sie obudzit: jestem, jestem...
Oblok sie zjawit i odptywa,

jak istota na poty zywa:

tam sig ksigzyc przesuwa krzywo

wiatrem strgcony w niebng przestrzen.

Gdzie§ przeciggajg glucho gramoty,
wjawi sie cigzka, ciemna burza,
blisko Sciany cien sig wynurza —
pedzi w odmetach dymu i kurzu
krgyk opetariczy lokomotyw.

Zrywam sig, patrze, znowu siadam,
skagd to lustro w skazach i mgietkach,
bufet odziany w barwne szkietka?
Czekam cierpliwie, czekam, nie tham.
semafor ramie rzucit na dét.

Wtedy, znienacka; wyjsé stgd! Nocy!
Znowu transporty bez powrotu,
czarne wagony petne toskotu,

druty kolczaste na szczycie plotu,
krzyk zagtuszony, bex pomocy.

Gdzie tutaj wyjscie! W malej salce,
w oknie mignetas stuchaj, stuchaj,
pedza wagony, dudnig gtucho,
glosno zabuczy wiatr i plucha,
przerazliwie gwizdngtem na palcach.
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Jednak poznata$, biegniesz, biegniesz,
Spieszysz po torach nocnym czasem,
dzwonig na progach drobne obcasy,
Snieg zasypie pola, lasy,

ciebie, mnie: na sxynach legnie.

Kiedy po mrozach ptaki przyleca,

lody pod storicem pdjdg na Sciecie,
wicher kroplami deszczu zakreci —
przyjmcie nas, ludzie, miejcie w pamigci,
miejcie nas w swojej opiece.

*
* %

Ptaki pod dachem i niebo wysoko

i kto§ w okiennice nieglosno uderza.
Do lifcia i drzewa i trawy przymierza
poszumy cieniste i linie oblokow.

Tak dawno, daleko, gdzie indziej, inaczej
i wicher przecigga raz po raz po Scianie
i galgt rozkwita na wczesne wstawanie
i stowa sttumione, dalekie od placzu.

I szepty za cieniem zsunigtych firanek

i oczy i oczy bex zagla, w powodz.
Przedranne powietrze oddechem swym chtodzi,
ach, odejd%, ach idiie,juz widny jest ranek.

Poszumy cieniste, lecz $ciany sq gluche,
a ptak batasliwy wnet w szparach odczyta
kto chodzi po domu, firanke kto chwyta
i w gestej doniczce listeczki mnie kruche.
Juz odejd?, juz odejdi...

Gatgzka upadta
na ziemig przybrzeing, na ziemi¢ 2 oblokdw.
I szumy cieniste i cisza glgboka,
tak cicho, ze stychaé jak chodzi wabadto.

*
* &

I ty péjdziesz kiedys spaé bex lampy
i bez poduszki i bex koca

i glucha ciemnos$é, tak jak tampon
zatka ci oczy wielkg nocg.
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Z wszystkich ta bedzie naprawde pierwsza
i jedna, ostatnia, wieczna, ziemna,
naprawde cicha, naprawde ciemna,

bez jeku, strachu i bex wiersza.

Nad ranem wicher, deszcz zacina,
plong wysokie dwie latarnie.
Galgz powiewa, wiatr jg zgina,

a ona, g'bka, ciemno$é zgarnie.

Przeciygnie, czasem S$ciang zdzieli,
jak by tam thwity msciwe twarze,
albo znienacka w niebo strzeli
i chwiejgc sig na wietrze wazy.

A z obu latarn, w skos, ku trawie
biaty i senny blask si¢ toczy

i zda sig rung, po nocnej wrzawie,
te urggliwe, niesyte oczy.

*
* *

Uleciato drzewo ciemnosci,
uleciato szumigce, cieniste.
Przez zarosla bezgateziste

wiatr skulony rozpoczgt poscig.

Czarne konie spaty po borach,
nocq ciemng spowite jak dymem.
Péjde i nie chciej mnie zatrzymaé,
ciemno i chtodno i péina pora.

Nie chcg tu zostaé, juz nie moge,
jutro tak samo bedzie nad ranem.
Powiedz, kto chodzi za tq $ciang,
w drzwiach znienacka zastgpi droge?

Uleciato ciemnosci drzewo,

a z daleka wotanie wrony.

Jakich sig jeszcze dostucham zniewag,
jakich i z czyjej, z czyjej stromy?
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I znéw obcy cztowiek siedzi
© przy moim stole.
Fr. Kafka

I zn6w obcy cdowiek przy stole
i znéw obcy o drzwi oparty
i znéw obcy ponury i blady
dobiera sie do mojej szuflady
i ten obcy przeglgda powoli
zapisane przeze mnie karty
i wtedy niegtosny $miech tych obcych
i dno muliste i niejasne
w sercu. I ciemno, chtodno, ciasno.
I skqd ta gorycz przyniesiona —
z ziemi, z nieba?
Nie wiadomo.

I obco, obco, obco w domu,
i obco, obco pokryjomu,
i obco, obco...

Czekaé, chodzié
i obce cienie drig na lodzie.
Kto mnie opuscit tak wyniofle,
kto sig przemyka przez zaroSla
i spokojnie patrzgc dokota
pod umartym stovicem pustynnym
z daleka jak czarny kruk zawota?

Uleciato ciemnosci drzewo,
umykajqg obszary nocy.

Wéz przejechat w smugach ulewy
wyrzucony w deszcz jak z procy.

Lasy sekate i parowy,

zimne ulice — noc gwiatdzista.
Wielez moina ustyszeé nad rowem
posréd darni, gdzie moja przystan.

Przeciggajg raz za razem

sny, nie wiadomo sked i dokgd.
Jak razony gorgcym zelazem

ging codziennie pod jakims plotem.

Przeciggaja sny bex wiosta,
odptywajg w obce zacisza.
Tam jest gatgz bardzo wyniosta,
ona jest dla mnie. I ukotysze.

Lub, catkiem nie wiadomo skqd,
woz przejedzie w kfgbach kurzu
i pedzge, jakby gnat przed burzg
przetoczy si¢ przez obcy lgd.

A tam, oparty o framuge,
kto$ czeka az opadnie kurz
i przez rozwiang pytu smuge
pokaze mi swdj noz.

PYTAM O NADZIEJE

Czlowiek zywi nadzieje,
czym jg Zywi i gdzie?

Skqgd wie

czym nadzieje nakarmié
i co nadzieja chetnie

je.

Gdzie szuka dla niej pokarmu?

W $pichrzach szesnastowiecznych,

w neonowych sklepach,

w obszernych gmachach

zbudowanych u zbiegu dwunastu ulic?
W cieniu, ktéry, nastuchujgc,

ucho szczelnie do S$ciany

tuli?

Gdzie szuka dla nadziei pokarmu?
W nocy alarmu?

W sercu rozpaczy?

I co znaczy:

niechaj zywi nie tracqg nadziei?




70 STANISEAW WYGODZKI

Gdzie jg gubig?
Po drodze?
Mimochodem?

W marszu?
Niechcgcy?

W gorgcym $nie?
W roztargnieniu?

Czy kto$ im nadzieje odebraé moze?
A jesli tak, to cxym?

Krzykiem?

Kratg?

Nozem?

Milczeniem?

Czy mozna, milczgc,
stawiaé pytania
o nadzieje?

Stanistaw WYGODZKI

NOTA BIOGRAFICZNA
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w 1928 w ,,Wiadomoéciach Literackich”. Wspélpraca z lewicowymi czasopis-
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niewski, St. R. Stande). Pierwszy tom wierszy wydany w 1933 w Moskwie,
w jezyku polskim. W Krakowie ,,Chleb powszedni” oraz ,,Zywiol liscia”.
Czlonek Zw. Pisarzy, oddz. w Krakowie. Po wybuchu wojny w getcie
w Bedzinie, od 1. VIII. 1943 w Oéwigcimiu, nastgpnie Oranienburg, Dachau.
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— nagroda ,,Nowej Kultury”. Poezja i proza z réznym i zmiennym powodze-
niem. ,Sztandar Pracy” II kl, Krzyz Komandorski Orderu Odrodzenia.
W 1957 powie’é¢ ,,Zatrzymany do wyjaénienia” — skonfiskowana. Po wojnie
6-ciodniowej, w czerwecu 1967 r., decyzja opuszezenia Polski. Od 31 stycznia
1968 w Izraelu wraz z rodzing. Cztonek PZPR do polowy stycznia 1968 roku.

Arehiwum politz;czm

« Nastepny do raju»

Interpretacja sowiecka ukladéw poczdamskich w sprawie Nie-
miec zostala pokwitowana przez pras¢ zachodnia ,wzruszeniem
ramion”. W mojej opinii byta to najbardziej alarmujgca wiado-
mo$¢ jaka ukazata sig na tamach prasy sowieckiej od czasu
zakoriczenia drugiej wojny $wiatowej.

W Prawdzie z dnia 18 wrzeénia br. stwierdzono co nastgpuje:
»Zwigzek Sowiecki uwaza, ze sojusznicy z koalicji antyhitlerow-
skiej zgodnie z zobowigzaniami wynikajacymi z uktadéw w Pocz-
damie, s3 odpowiedzialni za niedopuszczenie do odrodzenia sig
niemieckiego militaryzmu i hitleryzmu”.

W cytowanym artykule podkres$lono z naciskiem, ze Zwiagzek
Sowiecki jest w prawie podjaé kroki, ktére zahamowatyby odra-
dzanie si¢ hitleryzmu i militaryzmu w Niemczech.

Nie sg w tym wypadku wazne paragrafy i artykuly przytacza-
ne przez pras¢ sowiecka — istotny jest fakt, ze Rosja uwaza sig¢
nadal za panstwo zwycigskie w stosunku do Niemiec, ktére ma
prawo interwencji ilekroé¢ tego zajdzie potrzeba. Potrzeba...? Nie
ulega watpliwoséci, ze w Federalnej Republice istnieje daleko
wiecej neo-hitlerowcéw niz w Czechostowacji kontrrewolucjonis-
téw. Kontrrewolucja w Czechostowacji istnieje tylko w paranoicz-
nej wyobrazni Brezniewa — natomiast neo-hitleryzm w Niem-
czech jest faktem.

Gdyby Rosjanie jutro wkroczyli do Niemiec nie byloby ,agre-
sji” — podobnie jak w wypadku Czechostowacji nie bylo agresji.
Wkraczajac do Niemiec Rosja dziatataby zgodnie z Karta Atlan-
tycka i wypelnialaby, jako mocarstwo zwycigeskie, swéj obowig-
zek krzyzujac niecne plany neo-hitlerowcéw. W ten sposéb ewen-
tualna inwazja Niemiec doktrynalnie jest przygotowana. W zro-
zumieniu sowieckim interwencja nie mialtaby nic wspélnego ani
z inwazja ani z rozpoczgciem trzeciej wojny $wiatowej. Przeciw-
nie; Rosja dziatataby w charakterze czlonka koalicji antyhitle-
rowskiej, a wigc jako b. sojusznik Ameryki, Anglii i Francji. W in-
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terpretacji sowieckiej interwencja w Niemczech bylaby aktem
przyjaznym w stosunku do bylych aliantéw — poniewaz Rosja
podejmowataby akcje prewencyjng, majaca na celu uchronienie
$wiata przed nowym wydaniem hitlerowskiej Trzeciej Rzeszy.

Na godzing przed rozpoczeciem blyskawicznej inwazji Niemiec
— ambasadorowie sowieccy w Waszyngtonie, w Londynie i w
Paryzu — zlozyliby noty w ktérych wszystkie powyzej przytoczo-
ne punkty bylyby legalistycznie wyjasnione wraz z zapewnieniem,
ze wojska sowieckie opuszcza terytorium NRF gdy sytuacja po-
wréci do normy. Rzad sowiecki wyrazitby réwniez nadzieje, ze
Stany Zjednoczone, Anglia i Francja zechca wzigé udziat w wy-
pracowaniu nowego ukitadu dla Niemiec, ktéry uniemozliwiatby
w przysziosci odrodzenie si¢ hitleryzmu i militaryzmu.

Czy w takiej sytuacji prezydent Stanéw Zjednoczonych wy-
datby rozkaz atomowego bombardowania Zwigzku Sowieckiego?
W moim przekonaniu nie wydatby takiego rozkazu, ale czekatby
na dalszy rozwoj wydarzeri. Gdyby sowieckie zagony pancerne
przekroczyly granicg Austrii, Belgii itd. — trzecia wojna $wiato-
wa bytaby nieuchronna. Lecz w rzeczywisto$ci nic podobnego by
si¢ nie stato. Inwazja NRF bylaby z cala pewno$cig sztabowo
znakomicie opracowana i przygotowana. Wojska sowieckie oto-
czylyby pierscieniem setek czolgéw bazy amerykanskie i brytyj-
skie — zapewniajac réwnocze$nie Amerykanéw i Anglikéw, ze
nie zagraza im zadne niebezpieczeristwo ze strony sowieckiej.

Gdyby po dziesigciu dniach okazalo sig, ze armia sowiecka
okupuje cate Niemcy, lecz nigdzie nie przekroczyta granic Nie-
miec — na Zachodzie odetchni¢to by z ulga i nikt, doslownie
nikt, nie mys$latby o podjeciu trzeciej wojny $wiatowe;j.

Co innego jest zlozy¢ oswiadczenie, ze sojusznicy NATO po-
spiesza z pomocg Niemcom w razie ataku sowieckiego — a cat-
kiem co innego byloby powiedzie¢ mtodym Anglikom i Francu-
zom, ze maja umiera¢ za Niemcow.

Chciatbym uwypukli¢ nastgpujace punkty:

I. Mimo protestow mocarstw zachodnich Rosja nie zre-
zygnowata z przystugujacego jej — wedtug interpretacji
Moskwy — prawa bezpos$redniej interwencji w stosunku
do Niemiec.

II. Blyskawiczna okupacja Niemiec dobrze opracowana
strategicznie i sztabowo — mialtaby wszelkie szanse su-
kcesu.

III. Powyzsza operacja umiejg¢tnie przygotowana politycz-
nie i dyplomatycznie nie musiataby zdetonowaé trzeciej
wojny $wiatowej — choé ryzyko rozszerzenia konfliktu by-
toby znaczne.

Nie twierdze, ze nalezy liczy¢ sig z okupacja Niemiec przez
Sowiety w najblizszych tygodniach czy miesigcach. Twierdze na-
tomiast, ze zatrzymujgc swoj status mocarstwa zwycieskiego i
podtrzymujac prawo do interweniowania w wewnetrzne sprawy
niemieckie — Rosja data do zrozumienia wszystkim zaintereso-
wanym, ze ma swoje wilasne plany rozwigzania ,kwestii niemiec-
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kiej”. Poniewaz polityka faktéw dokonanych (Wegry 1956, Cze-
chostowacja 1968) nie napotyka w Europie na konkretny opor
— bytoby naiwno$cia przypuszczaé, ze Rosja zrezygnuje z tego
typu rozwigzania w stosunku do Niemiec — jezeli uzna, ze i w
tym wypadku fakty dokonane spotkaja si¢ z bierna akceptacja.

Czechostowacy ciesza si¢ wielka sympatia w Europie. Niemcy
— poza Rosjanami, s3 najbardziej nielubianym narodem w Euro-
pie. Organizowanie krucjaty w obronie Niemiec byloby arcynie-
Wdzigeznym zadaniem. Okupujac Niemcy Rosja miataby za soba
solidarne poparcie wigkszoséci panstw satelickich.

Groza zagtady atomowej sprzyja polityce faktéw dokonanych.
Kazdy rozumie, ze uzycie broni atomowych jest ostatecznoscia.
Czy okupacj¢ Niemiec przez Sowiety nalezaloby uznaé za osta-
teczno§¢? Poniewaz w takiej sytuacji rozszerzenie pola konfliktu
groziloby wojng atomowa — appeasement $wigcitby triumfy.

W sumie, polityka faktéw dokonanych wydaje si¢ dzi§ mniej
ryzykowna niz dawniej. Latwiej bowiem pogodzi¢ si¢ z faktem
dokonanym niz podjaé nieodwracalng decyzje rozpoczecia pierw-
szej w dziejach wojny nuklearnej.

Przedmiotem naszych rozwazan nie jest aspekt militarny tego
zagadnienia lecz jego tre$é polityczna. Od zakoriczenia wojny
uplyneto niemal ¢wieré stulecia — Rosja jednak nie uznala Nie-
miec zachodnich za parnstwo suwerenne. Co wazniejsze — Rosja
nie okreslita do tej pory warunkéw na jakich bylaby gotowa
uzna¢ NRF za panstwo suwerenne. Premier Kosygin w czasie
swej ostatniej wizyty w Londynie o$wiadczyl, ze Zwigzek So-
wiecki nie dopusci do nuklearnego uzbrojenia Niemiec. Innymi
stowy, bronie atomowe mogg mieé¢ Francuzi czy Anglicy lecz
nie NRF. Obecnie okazuje si¢, ze Rosja zdecydowana jest inter-
weniowadé nie tylko w wypadku atomowego uzbrojenia Niemiec,
lecz réwniez w wypadku rozszerzania si¢ neo-hitleryzmu i mili-
taryzmu.

Bronie atomowe wymagaja skomplikowanych urzadzen do-
datkowych, ktére nie fatwo jest ukry¢. Niemcy moga zawsze za-
prosi¢ komisj¢ neutralnych obserwatoréw, ktérzy stwierdza, ze
ich technologia atomowa nie pracuje dla celéw wojennych. Na-
tomiast problem neo-hitleryzmu jest niepomiernie bardziej elas-
tyczny. Jezeli partia o typie neo-hitlerowskim zyskuje poparcie
wyborcéw mozna twierdzié, ze hitlerowcy sa w przededniu objg-
cia wiadzy. Jezeli partia o typie neo-hitlerowskim traci poparcie
wyborcéw — mozna twierdzié, ze hitlerowcy zeszli w podziemie
i przygotowuja przewr6t. Wszystko zalezy od interpretacji. Moz-
na uzna¢ jednak za pewnik, ze tak jak w Czechostowacji kazdy
komunista, ktéry nie jest kolaborantem jest w oczach Moskwy
kontrrewolucjonista — tak w Niemczech zachodnich, kazdy po-
lityk zdecydowanie antysowiecki jest hitlerowcem.

Europa to sa Niemcy. Europg moga rzadzi¢ albo Niemcy albo
ci, ktérzy beda rzadzili Niemcami. Rosji na kontynencie mégiby
si¢ tylko przeciwstawié¢ koncert panstw ztozony z Niemiec, Fran-
cji, Wielkiej Brytanii i Wioch.
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Koalicja tego typu bylaby dominowana przez Niemcéw.

Bez Niemiec zachodnich Europa stataby si¢ w stosunku do
Rosji tym, czym jest Kanada w stosunku do Stanéw Zjednoczo-
nych. Gdyby Rosji powiodio si¢ rozwigzaé kwestic niemiecka
po swojej mySli — woéwcezas Stalingrad bytby w pelni wykorzy-
stany. Wéwczas Zachéd zostatby raz na zawsze pozbawiony kiéw
i pazuréw. Juz nigdy wigcej obce armie nie maszerowatyby
z Zachodu ku przedpolom Moskwy.

Rosja mogtaby ,ludziom w Bonn” (tak Prawda okresia rzad
zachodnioniemiecki) zaproponowaé zawarcie owego mitycznego
traktatu pokojowego z Niemcami. Skoro Moskwa uwaza, ze umo-
wy poczdamskie w peini nadal obowigzuja — céz byloby bar-
dziej logicznego niz zwolanie konferencji pokojowej. Przy stole
obrad po jednej stronie winni zasig$¢ ,,sojusznicy”, tzn. reprezen-
tanci Zwigzku Sowieckiego, Stanéw Zjednoczonych, Anglii i Fran-
cji — a po drugiej stronie reprezentanci pokonanych Niemiec.

Takiej konferencji nigdy nie bedzie, bo sojusznicy sprzed lat
23ch juz dawno przestali byé sojusznikami.

Dr Kiesinger przemawiajac w Bundestag’'u w dniu 25 wrzes$nia
br. podkreslit, ze Zwigzek Sowiecki nie Zyczy sobie zadnego zbli-
zenia z rzadem zachodnioniemieckim. Odnotowuje to kanclerskie
wyznanie, poniewaz w prasie zachodniej pojawiaja si¢ od czasu
do czasu wiadomos$ci o tajemmniczych rozmowach niemiecko-so-
wieckich.

W Kulturze Nr 239 przytoczytem diuzsza wypowiedz prof. Er-
wina Scheucha z Kolonii. Warto przytoczy¢ powtérnie ostatnie
zdanie z tej wypowiedzi: ,, ...lecz jezeli ci politycy (obecna.koali-
cja) beda mogli realizowaé swoja lini¢ — oznaczaé to bgdzn; sto-
sunek miodszego do starszego brata w odniesieniu do Zwigzku
Sowieckiego — stosunek w ramach ktérego nie bedzie miejsca
na Stany Zjednoczone”.

To jest wypowiedZ sprzed roku. Cytujac opini¢ prof. Sg:heucha
— zaznaczytem, ze nie w peini podzielam jego poglad. Nie ylega
jednak watpliwosci, ze jezeli nie ma rapprochement pomig¢dzy
Moskwa a Bonn to dzieje si¢ to nie z winy Niemiec.

W mojej opinii Niemcy — podobnie jak _Polacy W rokq 1Q39
— nie zdaja sobie w pelni sprawy z niebezpieczenistwa w jakim
sie znajduja. W przeciwienstwie do Polakéw Niemcy sa realista-
mi i zaplaciliby wiele za zblizenie z Moskwa. Jednak Rosjanie
nie chcg Zadnego rapprochement z Bonn. G e

Niemiecka Republika Demokratyczna stanowl miniaturg rea-
lizacji odwiecznego rosyjskiego snu o rew_olucn nlemleclfxej. Je-
dynym statym zagrozeniem dla NRD sa Nl.emcy'zachodme. 0wp

zagrozenie dzi§ jest minimalne, poniewaz pf)lltylga Bonn nie
istnieje. Lecz nastgpny rzad zachodnioniemxed;l moze zdobyé sie
na konkretny program. Moze uzna¢ NRD, moze rqzbudowaé sto-
sunki kulturalne, moze ulegalizowa¢ parti¢ komunistyczng, ktéra
jako partia typu zachodnioeuropejskiego mogta_by wyda_tme
wptynaé na sytuacje wewngtrzng w NRD. Komunizm w Niem-
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czech nie zniknie — lecz bez pomocy z zewnatrz komunisci nie
mieliby szansy objgcia wladzy w zjednoczonych Niemczech.

Istnieja tylko dwa modele zjednoczenia Niemiec. Albo zjed-
Noczycielem bedg Niemcy zachodnie — albo zjednoczycielem be-
da Niemcy wschodnie.

Krytykujac rzad zachodnioniemiecki nalezy réwnoczeénie pod-
kresli¢, ze sytuacja ,ludzi w Bonn” jest wyjatkowo trudna. Rzad
NRF nie moze de facto zrobi¢ miczego by zjednaé sobie uznanie
Moskwy. Gesty pojednawcze Bonn pod adresem krajéow Europy
wschodniej kwitowane sg przez prase sowiecka jako akcja zmie-
rzajaca do rozbicia jednosci obozu socjalistycznego. Rzagd w Bonn
nie moze zrobi¢ niczego by przypodobaé si¢ Moskwie, poniewaz
Moskwa po prostu nie zyczy sobie rzadu w Bonn. To jest naga
prawda, ktéra przeziera z wszystkich wypowiedzi sowieckich na
ten temat.

Niemcy zachodnie znajduja sie w polu bezposredniego ob-
strzatu 700 sowieckich MRBM. Zréwnanie z ziemia miast i prze-
mystéw zachodnioniemieckich nie miesci si¢ w gtowie nawet naj-
wigkszemu nienawistnikowi Niemiec. Umyst ludzki nie akceptuje
apokalipsy. To jest koszmar zbyt wielki, by go mozna bylo uznaé
za realny. Ta reakcja ludzka jest zrozumiata, prowadzi. jednak
do falszywego rozumowania. Inwazja i okupacja Niemiec przez
Sowiety wydaje si¢ nam niemozliwa bo krok taki prowadzitby
W opinii wielu do apokalipsy atomowej. W ten sposéb stworzy-
liSmy klimat fatszywego bezpieczeristwa w Europie, ktéry stano-
wi wymarzong koniunkture dla sowieckiej polityki faktéw do-
konanych. Owe fakty dokonywane sa metodami konwencjonal-
nymi. Stany Zjednoczone na inwazj¢ Niemiec nie odpowiedza
atakiem nuklearnym na Zwiazek Sowiecki, poniewaz tego same-
go dnia $ciggnelyby na miasta amerykanskie apokalipse atomo-
wg. Wypada wigc stwierdzi¢, ze w praktyce odpowiedzig na akcje
konwencjonalng jest akcja konwencjonalna, a nie bronie nuklear-
ne. Sowiety dysponuja niestety przytlaczajaca przewaga w sitach
konwencjonalnych i rozbudowuja ustawicznie swéj militarny po-
tencjal konwencjonalny.

Gdyby Rosjanie ktérego$ poranka okupowali Niemcy nikt ich
stamtad nie wyrzuci. Nikt ich nie wyrzuci, poniewaz sit konwen-
cjonalnych nie mamy, a wojny nuklearnej nie chcemy. Piszac
inaczej okltamywatbym siebie i moich Czytelnikéw.

Cho¢ zabrzmi to paradoksalnie — uwazam, ze w politycznym
sensie sytuacja Moskwy w okupowanych Niemczech bylaby %a-
twiejsza niz w okupowanej Czechostowacji. Rosjanie nie mieliby
bowiem trudno$ci w powotaniu do zycia ogélnoniemieckiego rza-
du, w ktérym wigkszo$¢ stanowiliby stalinowcy. Okazaloby sig
woéwczas réwniez, ze w Niemczech zachodnich istnieje liczny
obdz zwolennikéw orientacji pro-rosyjskiej.

Nalezy pamigta¢, ze w NRD nie bylo demokracji od 35 lat.
Totalizm hitlerowski zastgpit totalizm komunistyczny. Trzeba
jednak podkredlié¢, ze w NRD nie bylo nigdy krwawych czystek,
rozstrzeliwan i po$miertnych rehabilitacji. NRD jest potega prze-
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mystowa i posiada najwyzsza stope zyciowa ze wszystkich ko-
munistyeznych panstw $wiata.

Wiem od dobrze poinformowanych Polakéw krajowych, ze
w Niemczech wschodnich szkoli si¢ kadry administratoréw i
aparatczykow dla przyszitych zjednoczonych Niemiec. Jest rzecza
prawdopodobng, ze przeksztalcenie Niemiec w , Czerwone Prusy”
odbywatoby si¢ stopniowo. Nie byloby powodu do po$piechu, po-
niewaz obecno$¢ wojsk sowieckich przesadzataby ostateczny re-
zultat.

Ryzyko ,operacji Niemcy” byloby znaczne. Spodziewane zy-
ski — olbrzymie. Rozpatrujgc problem z czysto sowieckiego pun-
ktu widzenia nalezy stwierdzié, ze ,operacja Niemcy” planowo
przeprowadzona oznaczataby wygranie trzeciej wojny $wiatowej
bez wojny.

Podkre$§lam jeszcze raz. Nie twierdzg, ze Niemcom grozi in-
wazja sowiecka w najblizszej przysztosci. Twierdz¢ natomiast,
7e Rosjanie posiadaja swoj plan zjednoczenia Niemiec i nie za-
wahaja si¢ zrealizowaé go sita w chwili gdy, w ocenie Moskwy,
ryzyko operacji jeszcze si¢ zmniejszy.

~ Brak jakiejkolwiek reakcji ze strony Zachodu w okresie po-
wstania wegierskiego — zachecit Rosjan do zastosowania ,,dyplo-
macji czolgbw” w kryzysie czechostowackim. Zachéd nie zdoby?
si¢ na zaden gest by dopomoc Czechostowakom a NATO ustuz-
nie odwolato manewry, ktére latem br. mialy si¢ odby¢ w Niem-
czech niedaleko granicy czechostowackiej.

U dna tej filozofii lezy przekonanie, ze poswigcajagc Wegrow
i Czechéw podkreslamy wobec Moskwy nasza absolutng lojal-
noé¢ dla koncepcji stref wplywéw. My w zachodniej Eu{'opig
jesteémy na szczg$cie bezpieczni, poniewaz na.leiymy do_ innej
strefy wplywéw. Bezpieczenstwo NRF zasadza sig rfSwme; na
przekonaniu, ze Bonn to nie Praga, poniewaz Bonn lezy w innej
strefie wplywow. ) :

Strefy wplywéw zawsze byly i zawsze beda fgnkgja potencja-
16w sity. Jezeli, jak dotychczas — potencjat sovvlec‘:kl.bedzw rést
znacznie szybciej niz potencjat zachodnioeu_rq.pejskl — strgfy
wplywéw wykreslone 23 lat temu ulegng rewizji poprzez sowiec-
ka polityke faktéw dokonanych. : g2 ;

W jednej z notatek w Kronice Angielskiej postaram si¢ przy-
toczy¢ dane dotyczace rozbudowy floty sowieckiej. W tym miej-
scu wystarczy stwierdzi¢, ze flota sowiecka, \_Nefilug ocen amery-
kanskich, jest po Stanach Zjednoczonych najwigksza :flotq swxa-
ta. Tej fantastycznej rozbudowy dokonano w ostatnich dwéch
dekadach. ; : e

Polityk musi zapyta¢ po co Rosjame. to roblgff Rosja nie jest
Anglia zalezng w catosci od przywozu zywnosci i su;owcéw zza
morza — lecz przeciwnie, Rosja jest kontynentem niemal samo-
wystarczalnym. Jezeli Rosjanie poswigcajg gigantyczne sumy na
rozbudowe floty i armii konwencjonalnych — to ro‘tgla to w tym
celu — by w pewnych momentach zainkasowac¢ polityczne zyski
z tych olbrzymich nakladéw finansowych. Morze Srédziemne,

~NASTEPNY DO RAJU” i

Srodkowy Wschéd, Ocean Indyjski, Zatoka Perska — przesuwa-
nie si¢ granic stref wplywéw na korzy$é Sowietéw to sa owe
Polityczne procenty od sum inwestowanych w rozbudoweg floty.
Europa nie jest wyjeta spod tego zelaznego prawa imperializmu.
Granice stref wplywéw nie sg bardziej nietykalne w Berlinie niz
na morzu Srédziemnym.

_ Obecno$¢ potencjatu sily stwarza nie zainkasowane zyski po-
lityczne. Sowiecka flota na morzu $rédziemnym — wedlug ocen
Tzeczoznawcéw — mogtaby dzi§ zablokowaé skutecznie wloskie
porty. Réwnoczeénie ta flota wiaze $§rédziemnomorska flote ame-
rykanskg. Sowiety nie musza blokowaé wioskich portéw — lecz
sam fakt, ze istnieje ta mozliwo$¢é stanowi niezainkasowany zysk
polityczny dla Moskwy. Z punktu widzenia stref wplywéw Morze
Srédziemne przestato byé ,Mare Nostrum” i stato si¢ morzem
sowiecko-amerykanskim.
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Celem tego artykulu bylo wykaza¢, ze Rosja dazy do roz-
Wigzania problemu niemieckiego poditug wiasnych planéw. Stre-
fy wplywéw nie odzwierciedlaja ukladu sprzed éwieré wieku
tylko realna réwnowage sit. Jezeli mocarstwa zachodnie nie
wzmocnig bardzo wydatnie swojego potencjalu obronnego na
terenie Europy — liczy¢ si¢ nalezy z dalszymi sukcesami sowiec-
kiej polityki faktéw dokonanych. Dysproporcja w potencjatach
sity zostaje zawsze — wcze$niej lub pézniej zainkasowana.

Niezaleznie od rozbudowy potencjalu obronnego nalezatoby
podda¢ radykalnej rewizji stosunek do Rosji. Wezmy dla ilustra-
cji przyktad z najblizszej przeszio$ci. Gdy Rosjanie weszli do
Pragi w BBC toczyta si¢ dyskusja w sprawie rozszerzenia progra-
moéw w jezyku czeskim. Niezmiernie chwalebny pomyst a zara-
zem bardzo charakterystyczny. Uwaga, energia i pienigdze Anglo-
saséw zmobilizowane sa w kierunku przekonywania przekona-
nych.

Rewizjonistyczny komunizm zdolny jest do ewolucji. Z komu-
nistami typu Dubczeka Zachdéd znalaziby wspélny jezyk w spra-
wach politycznych, gospodarczych i kulturalnych.

Stawka na rewizjonizm jest polityka stuszna pod warunkiem,
ze gléwnym celem natarcia jest Rosja a nie kraje satelickie.
Wydarzenia w Czechostowacji stanowig dramatyczny dowd6d stu-
szno$ci powyzszej tezy. W Kulturze zdawaliémy sobie sprawe
od samego poczatku, ze najwazniejszym krajem ,satelickim”
jest stalinowska Rosja i z tej przyczyny tak wiele miejsca po-
$wigcaliémy rosyjskiej problematyce.

Stalinizm jest niezdolny do ewolucji i wszelkie rozmowy ze
stalinowcami sg bezcelowe. Nawet w klimacie najwigkszego od-
prezenia — nikt z Brezniewa, Ulbrichta czy Gomulki nie zrobi
Dubczeka.

Ze stalinizmem trzeba podjaé nieubtagana walk¢ — to znaczy
nalezy mobilizowaé¢ w Rosji i w krajach satelickich wszystko i
wszystkich przeciwko stalinowcom. Trzeba zerwaé z zasada ,nie
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draznienia Rosji” — co w praktyce sprowadza si¢ do niedraznie-
nia stalinowcéw. Trzeba jasno i dobitnie stwierdzié, ze warun-
kiem odprezenia pomigdzy Wschodem a Zachodem jest likwida-
cja stalinizmu. Likwidacja stalinizmu nie moze byé zachodnim
»poboznym Zzyczeniem”. To musi byé nasz, §ciéle sformutowany
giéwny cel polityczny.

Nie nawolujemy do wskrzeszania ,zimnej wojny”. Nie jestes-
my przeciwnikami socjalizmu ani komunizmu w jego rewizjo-
nistycznej, postgpowej formie. Lecz tak jak uwazamy ze nalezy
zwalcza¢ neo-hitleryzm w Niemczech — tak z identycznych przy-
czyn nalezy zwalczaé stalinizm, ktéry stanowi zagrozenie nie tyl-
ko dla Europy wschodniej lecz dla catego Zachodu.

Bylby najwyzszy czas bySmy zdali sobie sprawe, ze stalinizm
to nie jest problem wylacznie Czechostowakéw. Dzi$ to jest pro-
blem catej Europy. Jezeli ,nastgpnym do raju” sowieckiego beda
Niemcy — zachodni Europejczycy przebudza sig, lecz wéwczas
na wszystko bedzie za pézno.

W dniu w ktérym koricze ten artykul mija doktadnie 30 lat
od chwili podpisania ukladu monachijskiego. W prasie anglosas-
kiej z okazji tej rocznicy ukazato si¢ wiele artykutéw w ktérych
autorzy poréwnujg éwczesny rozbiér Czechostowacji z sytuacja
obecna. Wtedy Hitler — dzi§ Brezniew.

Mozna jednak wysunaé inne analogie. Brezniew — podobnie
jak Hitler — miat przeciwko sobie tylko Chamberlainéw. To my,
na Zachodzie, nie nauczyliSmy si¢ niczego przez ubiegle 30 lat.
To dzi§ Zachéd, identycznie jak 30 lat temu — demonstruje, ze
nie potrafi rzadzi¢ Europa.

Trudno dziwi¢ si¢ Rosjanom jezeli uwazaja, ze oni jedni win-
ni rzadzié¢ Europa skoro byli $wiadkami klgski Monachium, kle-
ski Zachodu w dniu 30 wrze$nia 1938 i w dniu 21 sierpnia 1968.
Rosjanie prawdopodobnie wnioskuja, ze na Zachodzie znalezliby
si¢ uspakajacze i kapitulanci, ktérzy zazyrowaliby i trzecie Mo-
nachium.

Europy nie sta¢ na trzecie Monachium — poniewaz to nie

bytaby klgska tylko katastrofa.
Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

POECI I PUBLICYSCI

Poetéw sa tysigece a publicystéw dziesigtki. W okresie niepodleglosci
mielismy cala plejade poetéw najwyzszej rangi — Wierzynski, Tuwim, Sto-
nimski, Lechon, Iwaszkiewicz, Broniewski i pot setki mmiej znakomitych.
Gdy mysle o publicystyce nasuwa mi si¢ na pamigé tylko jedno nazwisko:
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Matuszewski. Oczywiscie byt Stronski, Stanistaw Mackiewicz i dziesiatki
Innych — lecz sadzg, ze tylko Matuszewskiego jako gwiazde pierwszej wiel-
koici poréwna¢é mozna z pét tuzinem znakomitych poetéw przytoczonych
Powyzej.

Publicyécie jest daleko trudniej przejéé do historii niz poecie. Zawsze
Si¢ znajdzie jaki$ szezepacz, ktéry opracuje antologie poetéw ziemi sadeckiej
czy lubeiskiej. O publicystach ziemi sgdeckiej nawet jezeli istnieli i pisali
— nikt nigdy niczego si¢ nie dowie. W opracowaniach dotyczgeych literac-
kiego, przedwojennego Krakowa znajdzie sie zawsze nazwiska takich poe-
tyckich miernot jak Witold Zechenter, lecz o Konstantym Srokowskim,
znakomitym publicyscie, ghicho i ciemno.

W Polsce Ludowej sytuacja uk}ada si¢ identycznie. Poetéw mamy tysig-
ce — publicystéw kilkunastu, z ktérych wigkszoéé milczy. Nalezy stwierdzié,
ze talent publicystyezny w spoleczeristwie polskim jest rzadki — natomiast
talent poetycki i literacki, zwlaszcza o skromnej mocy jest czesty.

Z socjologicznego punktu widzenia nalezy podkreslié, ze status spoleczny
publicysty w polskiej skali jest niewspéimiernie nizszy od statusu poety czy
literata. Zawéd publicysty nie przycigga wielu adeptéw poniewaz jest to
fach trudny, wymagajgcy lat zaprawy i przygotowania oraz nieustannej
lektury. Pensja w polskich warunkach nie zawsze jest wysoka i 6w fakt
niczym nie jest rekompensowany. Poeta moze mieszka¢ na klasycznym pod-
daszu, moze niedojada¢ a nawet ,niedopijaé¢” — lecz uwaza si¢ za kréla
stworzenia i tg¢ ocen¢ narzuca innym. Natomiast publicysta zwlaszeza w
oczach poetéw i literatéw jest w gruncie rzeczy ,zurnalista”, ktéry troche
wiecej pisze niz tzw. ,bra¢ dziennikarska”.

Milosz zauwazyt niedawno, bodaj na Yamach Kultury, ze nie lubi jak
publicySei przybieraja ton Wernyhory. Jaki ton przybieraja poeci? Wspét-
czesna problematyka od rasizmu po rewolucje¢ technologiczng — od zagad-
nien rewolucji, ewolucji, socjalizmu po zagadnienia moralne jak np. ency-
klika o zapobieganiu cigzy — problemy przebudowy ustroju i najglebsze
konflikty wspolezesnego czlowieka — wszystko to znajduje si¢ na warszta-
cie publicystéw ktorzy zagarneli i rozbudowali to co sig kiedys nazywalo
eseistyka. Dotgd istnieli publicysci historyezni jak Jasienica, Pawel Zaremba,
Stanistaw Mackiewicz. Dzi§ coraz bardzej rozpowszechnia si¢ typ publicystéw
socjologicznych.

Na emigracji istnieje wolnos¢ stowa jezeli nie w stu to w osiemdzie-
sigciu procentach. I co z tego wynika? Poeci emigracyjni z nielicznymi wy-
jatkami s dalecy i wyobcowani. Nie chca byé ani ,za”, ani ,,przeciw”,
tylko ,,nad” i z tej przyczyny nie budza fermentu, nie porywajg, tylko bija
swymi tomikami w mur zobojgtnienia.

Znam wielu Swiattych i wyksztatconych ludzi, ktérzy uwazajg, ze Wie-
rzynski obnizyt swéj lot i zlekcewazyl samego siebie oglaszajac ,,Czarny
Polonez”. Czy zaangazowanie wylgcza wybitne osiggniecie poetyckie? Maja-
kowski, Broniewski i wielu innych rewolucyjnych poetéw zaangazowanie
i natchnienie stapiali w jedno.

W tym wypadku chodzi o co innego — chodzi o rzecz, ktérej nikt
nie sformulowat i dlatego podejmujag probe analizy tego fenomenu. Dla
Milosza i pewnych poetéw emigracyjnych mlodego i éredniego pokolenia
— Gomutka i Moczar choé nie reprezentuja juz rewolucji i socjalizmu —
to przeciez wydaja sie mniej reakcyjni niz emigracja i jej antykomunizm,
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W Kraju jutro moze pojawi¢ si¢ Dubezek i rewolucja — natomiast emigra-
ca ureakcyjnia si¢ z kazdym miesigcem tak, ze ,,czarnego poloneza” w grun-
cie rzeczy taiczymy my i nasi dostojnicy, a nie ludzie w Kraju.

Cos w tym jest. Dubezek walczy dziesiaty miesiac, stania sie na nogach,
mdleje z wyczerpania, lecz emigrantéw londynskich nie zadowolit ani na
sekundg. Dubezek by zdobyé sobie poklask panéw w ,,Ognisku” powinien
byl podrze¢ publicznie legitymacje partyjna i stangé na czele zbrojnego
powstania. Emigracja w swojej wiekszosci — a zwlaszcza emigracja londysi-
ska — jest formacja nie tyle konserwatywna w sensie angielskim, ile rea-
keyjnie prawicowg. Odrzuca si¢ nie tylko komunizm lecz réwniez rewizjo-
nizm, reformizm i socjalizm w jakimkolwiek wydaniu. W Radzie Trzech
zasiada wprawdzie dwéch generaléw lecz ani jeden socjalista.

Mamy reakeyjny rezym w Kraju i reakcyjny rezym na emigracji. Anty-
komunizm w wydaniu emigracyjnym jest intelektualnie jalowy, biurokra-
tyczny i rozpaczliwie nudny. Wigkszos¢é artykuléw polityeznych w emigra-
cyjnej prasie londynskiej jest réwnie nudna jak artykuly w Prawdzie
czy w Izwiestiach. Nie moze by¢ inaczej poniewaz antykomunizm emigracyjny
jest réwnie ciasny jak komunizm sowiecki.

Emigracja nie ma poetéw i pisarzy zaangazowanych bo nie wylonifa z sie-
bie ,,wielkiej sprawy”. Nie tylko nie wylonila ,wielkiej sprawy” lecz hol-
duje wielkiemu klamstwu. W gruncie rzeczy wigkszo$é prawicy emigracyjnej
marzy o kontrrewolucji a wielu o wojnie. Lecz nikt nie Smie ani tego na-
pisaé, ani tego powiedzie¢. Politycy emigracyjni sa reakcyjni lecz boja sie
ujawnienia wlasnej reakeyjnosci, dlatego nigdy nie méwig o kontrrewolucji
tylko zawsze o rewolucji — co stanowi identyczne zalganie jak slogany re-
wolucyjne w Prawdzie. Nie mozna pociggngé za soba nikogo, jezeli nie ma
sic odwagi wlasnych przekonan.

Prawica emigracyjna nie wyprodukowala James’a Burnhama, ktéry glosi
swoje skrajnie antyliberalne i skrajnie prawicowe poglady z wielkim talen-
tem i z niezmierna sila przekonania. Mozna si¢ z nim nie zgadza¢ lecz musi
sie go szanowac.

Kilka tygodni temu w Dzienniku Polskim czytatem artykul w ktérym
autor przeciwstawil ewolucjonizmowi rewolucje¢ jako jedyne rozwigzanie
w bloku wschodnim. Autor owego artykulu nigdy przede mna nie tail,
ze wszelki socjalizm uwaza za utopie. Méwige obrazowo ,flaki w cztowieku
sie wywracaja”, gdy o rewolucji méwi autor kapitalistyczno-konserwatywny
do szpiku koéci. Ten pan ma jeszcze pretensje do publicystéw polskich, a do
mnie w szczegélnosci, ze uzywam terminéw i okreslenn niedostatecznie spre-
cyzowanych.

Przytaczam 6w przyklad, poniewaz jest typowy i klasyczny. Ludzie for-
macji lewicowych, jak piszacy te stowa, odebrali terminowi ,kontrrewolucja”
— respectability. Dzi§ trzeba odwagi, by uzy¢ tego terminu, kiedy logicznie
winien byé uzyty. Lecz odwaga przekonan i nie-konformizm nigdy nie ce-
chowaty panéw o ktérych mowa. (Wyjatek stanowi Jozef Mackiewicz).

Na tym tle ,,Czarny Polonez” jest jak krzyk posrodku nocy — wstrzg-
sajacy sita autentyzmu. Wierzyniski zawstydzit mlodych poetow — ktorzy
mileza. Mileza bo sie boja. Boja sig, by nie posadzono ich o ,.,emigranckos¢”
— hoja sie by ich nie posgdzono o solidarnoé z wstecznictwem oficjalnych
czynnikéw emigracyjnych i o ,wystugiwanie si¢ imperializmowi ameryka-
skiemu”.
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Wréémy jednak do publicystyki. Mielidmy trzech wieszezéw lecz ani jed-
nego Herzena. Pozycja Dmowskiego polegala w znacznej mierze na tym,
ze byt izolowanym fenomenem bez konkurencji. Na jednego wybitnego mlo-
dego pisarza politycznego, jak Adolf Bocheriski, przypadalo setki literatéw.

W systemie wychowania ktéry nas uformowal literatura pigkna zajmo-
wala naczelne miejsce. Pisarze polscy cala geba, jak Stefan Zeromski, Ka-
zimierz Wierzynski czy Maria Dabrowska, osiggali najwyzszy i wyjatkowy
status spoleczny. Glos Zeromskiego liczyt si¢ wiecej niz pét setki wstepnych
artykufow.

Z czaséw zaboru przetrwata wiara w tzw. ,sprawe polska”, ktéra repre-
zentowata literatura i tylko literatura. Publicysci byli niepotrzebni, bo nie
bylo polityki. To jest sad przesadny lecz w znacznie mniejszej mierze nizby
sig to moglo wydawaé. Do 1939 r. znakomita wiekszoi¢é Polakéw myslata
kategoriami ,,sprawy polskiej” a nie kategoriami realnej polityki. Po 150
latach niewoli bylo to zrozumiale.

Do dzi§ miesza si¢ kanony ,sprawy polskiej” z przestankami nowoczes-
nej polityki — co prowadzi do czestych nieporozumier pomiedzy publicysta
a jego czytelnikami. ,Sprawa Polska” obejmuje mit narodowego ,raju
utraconego” — wizje Polski mocarstwowej i bezpiecznej z Wilnem, Lwo-
wem a moze i z Kijowem. Publicysta, ktory w swych pracach przeprowadza
rozréznienie pomiedzy mitem a realng polityka — narusza ,,tabu”.

Moja kariera byla réwniez typowa. Dostatem si¢ do redakeji IKC’a nie
jako poczatkujgcy publicysta, ale jako literat. IKC oglosit moje dwie ksigz-
ki, ktére utorowaly mi droge. Krytykiem, ktéry ocenial moje ksigzki byt
Zbigniew Grabowski. Jemu w znacznej mierze zawdzigezam, ze dostalem
sie do IKC.

Grabowskiemu warto poswiecié kilka stéw, poniewaz stanowi klasyczny
przyklad ,polskiego nieporozumienia”. Zaczgé trzeba od stwierdzenia, ze
Grabowski jest Swietnie wyksztalcony i oczytany. W pewnym momencie
porzucit krytyke literacka i wyjechat do Berlina jako polityezny korespon-
dent. W przeciggu kilku tygodni stal si¢ ,,cudownym dzieckiem” IKC.
Umiat dotrzeé¢ wszedzie i zdobyé kazda informacje. Jego codzienny telefon
o 7.30 wieczorem odbieral najlepszy stenograf redakcyjny. Niezaleznie od
depesz przysylal znakomite artykuly. Wydawalo sig, ze kariere publicysty
politycznego zdobyt szturmem.

Grabowski popelnit blad, ktérego mnie, na szczeicie, udalo si¢ unikngé.
Bardzo wezeénie zdalem sobie sprawe, ze méj talent literacki jest zbyt maty,
bym mégt liczyé na karierg pisarza cata gebag — a pozycja ,.éredniaka” naj-
zupelniej mi nie odpowiadata. Zdalem sobie réwniez sprawe, ze zagadnienia
polityczne pasjonujg mnie znacznie wigcej niz zagadnienia literackie. Lecz
przyznaje, ze na poczatku — zgodnie z tradycja i wychowaniem — moja
ambicja bylo zosta¢ pisarzem a pasje do polityki uwazatem za dziwactwo.

Gdy zrezygnowatem z lauru literackiego — co dla mlodego piszgcego
czdowieka w owych czasach bylo gorzka decyzja — skupilem cala energie
na zrobieniu z siebie publicysty. Podjalem planows, systematyczng lekture,
ktéra uprawiam do dzis. Wziglem rozbrat z literaturg raz i na zawsze.

Natomiast Grabowski — jak wielu innych literatéw — dziennikarstwo
uwazal za ,job” ktérym zarabia si¢ na zycie. Jego gléwnym powolaniem
pozostala literatura. Z pisania powiesci nie moina si¢ utrzymaé. Lecz czy

5




82 LONDYNCZYK

mozna pisaé dobre powiesci pracujgec 8 godzin w BBC, czy w jakiejkolwiek
innej redakeji?

Grabowski posiada zaréwno talent jak i solidne wyksztatcenie. Lecz Zle
gospodarowal tak jednym jak i drugim. Dlatego nie dal — jak dotad —
pelnej miary swojego talentu.

Odrebny gatunek publicystéw stanowig naukowcy. Wydaje si¢ im, ze
poniewaz sg ekonomistami czy socjologami to niejako automatycznie s3
réwniez publicystami.

Sg zawody do ktérych talent pisarski jest niezbgdny. Do tych dyscyplin
nalezy publicystyka, historiografia — a w pewnej mierze socjologia i filo-
zofia. Na wielkiego historyka skladaja si¢ erudycja i talent pisarski. Kazda
ksigzka Kukiela jest nie tylko rozpraws naukows lecz i dzielem literackim.
Proza Kotarbiniskiego jest wspaniala w swojej jasnoéci, precyzji i pigknie.
Leszek Kolakowski zdobyt pozycje migdzynarodowg, poniewaz jest nie tylko
filozofem lecz i wybitnie utalentowanym pisarzem. Dr Stahl napisat przed
laty w Orle Bialym, ze publicystyka moze by¢ ciezka a pomimo to dobra.
Jezeli kogo$ tego typu publicystyka nudzi, powinien odwaznie przyznaé, ze
zagadnienia polityczne po prostu go nie interesujg.

To jest podstawowe nieporozumienie. Cigzka i nudna publicystyka nigdy
nie moze by¢ dobra publicystyka.

Prof. Stahl jest ekonomista, sowietologiem, politykiem. Posiada wszyst-
kie kwalifikacje na wybitnego publicyte z wyjatkiem jednej kwalifikacji,
ktéra jest nieodzowna. Nie ma talentu pisarskiego. Dobry artykul publi-
cystyezny musi byé przede wszystkim dobrze napisany — tak jak dobry
rysunek musi by¢ dobrze narysowany.

Talent nie polega na latwosci pisania. Latwo pisza tylko grafomani.
Ludzie utalentowani piszg z wielkim trudem i dostownie w pocie czola.
Talent pisarski jest przede wszystkim zdolnocig do kontemplacji. Kontem-
placja jest wazniejsza od lektury. Z trzydziestu przeczytanych ksigzek nie
powstaje dobry esej czy artykul. Dobry esej czy artykul jest zawsze owocem
wielu godzin skupionych rozmyslan.

Stanistaw Stronski twierdzil zawsze, ze dziennikarstwo jest najtrudniej-
szym gatunkiem literackim. Osobiscie nie ide tak daleko, lecz wydaje mi
sie, ze choéby maly talencik pisarski, jak Londyiczyka, stanowi istote po-
wolania dziennikarskiego. Nie wystarczy byé doktorem teologii by byé do-
brym ksigdzem. Podobnie, nie wystarezy byé doktorem praw i nauk eko-
nomicznych by byé dobrym publicystg. W obu wypadkach trzeba czegos
wigcej.

UWAGI NA MARGINESIE LEKTURY

Tylko komuniéci dziela ksigzki na reakcyjne i postgpowe. Na Zachodzie
dzielimy ksigzki na dobrze i zle napisane. Ksigzki Leopolda Tyrmanda pt.
,Zycie towarzyskie i uczuciowe” jest dobrze napisana, niemniej, w czytelni-
ku o lewicowych pogladach budzi sprzeciw.

Breza w swej ,Spizowej Bramie” patrzy na chrzeicijaristwo poprzez pa-
piestwo i Watykan, Historia kosciola jako instytucji obfituje w ponure
epizody. Kazda ideologia czy religia z chwilg gdy przeksztalea si¢ w aparat
i biurokracje natychmiast si¢ ukonserwatywnia. Koéciét rzymski jest tradycyj-
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ny, konserwatywny i w wielu wypadkach wsteczny. Lecz chrzescijanstwo
jako system religijny i etyczny jest nieporéwnywalnym osiggnigciem.

Tyrmand patrzy na socjalizm poprzez aparatczykéw i karierowiczéw. So-
cjalizm to nie jest ani Brezniew, ani Gomulka, ani Bezpieka. Socjalizm
jest wspanialg ideg, ktérej blasku nie przyémil nawet Stalin i jego kaznie.

Gdyby wszyscy ludzie na ziemi byli prawdziwymi chrzeécijanami —
mieszkalibySmy dostownie w raju. Zniklyby nieréwnosci spoteczne i ekonomicz-
ne — zniklyby armie, policje i wiezienia. Oczywiscie tak nigdy nie bedzie,
poniewaz ideal chrzeicijanistwa przerasta ulomng nature ludzka.

Podobnie, nigdy nie bedzie doskonalego spoleczeristwa socjalistycznego.
Ideat socjalizmu przerasta réwniez mozliwoéci ludzkie.

Postep w dziedzinie kulturalnej i cywilizacyjnej powodowany jest fa-
ktem, ze ludzi fascynujg idealy przerastajgce ich mozliwoéci. Wielkosé czto-
wieka polega nie na realizacji ideatu tylko na dgzeniu do ideatu.

Nuncjusz papieski, ktéry za panowania Stanistawa Augusta odwiedzil
Polske — stwierdzit w swym raporcie, ze nie spotkal ani jednego ksiedza,
ktéry przestrzegaltby Slubu czystosci. Jednak ci sami ksieza, ktérzy czesto
prowadzili rozwigzle zycie — glosili z ambon Nowy Testament, nieskazone
chrzescijanistwo. Przepaéé pomigdzy idealem a jego realizacjg byla olbrzymia
— lecz poniewas ideal pozostal nietknigty — mozliwe bylo odrodzenie.

W Polsce Ludowej czy w Rosji Sowieckiej rozdzwigk pomiedzy zaloze-
niami socjalizmu a rzeczywistoicig jest nie do pojecia. Lecz tak na Wscho-
dzie jak i na Zachodzie s ludzie, ktérzy odwaznie glosza nieskazone posta-
nie socjalizmu. Przyklad Czechostowacji wykazal, Ze nawet makabryczna
karykatura socjalizmu jaka jest stalinizm — nie tylko nie odwraca ludzi od
socjalizmu lecz przeciwnie poglebia tesknote za prawdziwym socjalizmem.

Pod adresem Tyrmanda wysuwam tylko jeden zarzut. Piszac o maloSci
w socjalizmie — jak glosi podtytul jego ksigzki -— nie dostrzegl wielkosci
idei socjalistycznej. Swiadczy to nie o malosei socjalizmu tylko o braku
perspektywy autora.

POWROT BWANA KUBWY

Calveley niedaleko Nantwich — byl najdziwniejszym obozem wojsko-
wym przez jaki przeszedlem. Najdziwniejszym i ostatnim. Tutaj korczyla
sig epopea i zaczynala tulaczka. Choé w polskich mundurach, bylismy w
rzeczywistosci oficerami brytyjskimi. Jako cztonkowie PKPR wchodzilismy
w sktad armii brytyjskiej i podlegalismy w catoici King’s Regulations.

Na marginesie warto odnotowaé, ze gdy zdemobilizowalem si¢ z PKPR
— w cywilnym dokumencie, ktéry wydano mi na policji — w rubryce:
,»,Government Service” wpisano datg: 12. IV. 1941, W tym dniu rozpoczy-
lem stuzbg w Samodzielnej Brygadzie Strzelcow Karpackich. Okazalo sig
wige, ze arcypolska romantyka Brygady z ewidencyjnego punktu widzenia
byta stuzbg dla rzadu brytyjskiego. 7

Polskimi oficerami pozostali do korica oficerowie AK, ktérych nie przy-
jeto do PKPR. Cztonkami PKPR mogli byé¢ tylko polscy zolnierze, ktérzy
przez okreslony czas stuzyli pod dowddztwem brytyjskim. Sytuacja oficerow
AK byta bardzo trudna, poniewaz nie otrzymywali zadnej pensji.

W moim baraku na Scianach wisialy ogromne mapy Kanady, Afryki,
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Ameryki Potudniowej. Wigkszosé moich milodszych wspéttowarzyszy plano-

wala emigracje za Ocean. Zakladali garaze i warsztaty w Argentynie, kupo-
wali farmy w Kanadzie, sklepy zywnoéciowe w Melbourne, restauracje w
Chicago. Plany i projekty zasypywaly Calveley lawing. Patrzytem z podzi-
wem na tych milodych oficeréw. Lata wojny splynely po nich jak woda
po kaczce. Nie mieli cienia watpliwosci, ze dadza sobie rade — choé wiek-
szoé¢ z nich nie miala ani pieniedzy ani nie znala obcych jezykéw.

Starsi panowie z brzuszkami i lysinami stanowili odrebna grupe. W ta-
kich sytuacjach jak Calveley — wiek odgrywa decydujgcg role. Wszyscy
tak mlodzi jak i starzy — byliSmy na starcie nowego zycia. Starsi panowie
nie planowali budowy garazy w Peru — tylko obliczali bez przerwy swoje,
na ,kasztanach” zrobione, pienigdze i rozpatrywali ostroznie, bojazliwie,
domy wystawione na sprzedaz szukajac instynktownie owego przystowiowego
dachu nad glowa.

W matym baraku obok kuchni urzedowala komisja ,Labour Exchange”.
Kazdy z nas byt obowigzany stawi¢ si¢ przed owa komisja.

— Zawod?

— Dziennikarz.

Twarze czlonkéw komisji wyrazaty nieche¢ i lekka odraze. Po chwili
przewodniczacy zapytal glosem pelnym zwatpienia:

— Czy poza dziennikarstwem umie pan robié¢ coé pozytecznego (some-
thing useful )?

— Umiem gotowac.

Wszyscy jak na komende usmiechneli sie zyczliwie. Przewodniczacy wy-
ciagnat do mnie reke.

— Gratuluje panu. Kucharzom powodzi si¢ znakomicie w tym kraju.

Bytem nieco odmiennego zdania, gdy pewnego dnia w podziemiach re-
stauracji na Oxford Street zamiast kiszonego ogérka wyciggngtem z beczki
utopionego szczura. Lecz moje faszerowane pomidory cieszyly sie wielkim
powodzeniem. Codziennie przed druga po potudniu wszystkie byly skonsu-
mowane i zaplacone.

Gotowanie bylo zawsze moim hobby, ktére do dzi§ uprawiam. Lecz go-
towanie to jest temat-olbrzym, na miare dziela a nie na miare felietoniku
w Kronice. Moim marzeniem byloby napisa¢ kiedys ksigzke pt. ,,Thuszez —
morderca potraw i ludzi”. Obawiam sie, ze moja ksigzka kucharska bylaby
jeszeze bardziej kontrowersyjna niz moje ksigzki polityczne. Lecz kontro-
wersyjnoé¢é — madrze stosowana — poprawia smak zaréwno artykuléw jak
i potraw.

Najbardziej uprzywilejowana grupe w Calveley stanowili technicy, a w
szezegélnofei geometrzy i inzynierowie geodeci. Niemal wszysey wstapili do
brytyjskiej stuzby kolonialnej i wyjechali do Afryki.

Budowali drogi, mierzyli, rysowali mapy i grzali si¢ nie tylko w storicu
afrykanskim lecz i w Yaskawych blaskach zachodzacego slorica Brytyjskiego
Imperium.

Jeden z nich — major w wojsku, inzynier mierniczy w cywilu — na
pierwszym urlopie w Londynie opowiadal mi o wspanialoiciach kolonialnego
zycia. Mial pigkng wille, szeScioro stuzby, samochody i bajeczng zastawe sto-
towg. ,,Wiesz méj drogi” — opowiadal zachwycony pan Stanistaw — ,jezeli
nie trzeba samemu my¢ talerzy i krysztaléw — moina mieé¢ zastawe sto-
fowa jak w Buckingham Palace”.
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Minelo drugie dziesigé lat i p. Stanistaw wyladowal na polowie pensji
W jednej z eleganckich miejscowosci podlondyiiskich. Sprowadzit zone
z Polski — kupit antyczne meble i osiadt w domu zapelnionym afrykanskim
hebanem i wyrobami z koici stoniowej. Przesztoéé imperialno-kolonialna
Wyczuwalna byla na kazdym kroku. Nie bylo tylko stuzby.

Przed rokiem odwiedzitem p. Stanistawa i poznalem jego zonme pania
Kazimiere. Pani Kazia przezyla okupacje w Kraju i mimo regularnej po-
mocy ze strony meza zyla w bardzo skromnych warunkach.

Wieczorem p. Stanistaw sam nakrywat do stotu. Bylo nas tylko troje
lecz stét dostownie uginal si¢ pod porcelang, srebrem i krysztatami. Przed
kazdym z nas bylo po cztery mnoze i widelce najrozmaitszych ksztattow
i wielkosci, pét tuzina lyzek, szklanki, kieliszki i wrecz nieskoriczona ilosé
talerzy i talerzykow.

Na moja uwage, ze po co te wszystkie wspanialoici, p. Stanistaw wy-
prostowal z dumg szeS¢ stép swej poteznej postaci i o$wiadczyt: ,tak sie
jadale w moim domu i tak si¢ jadaé bedzie nadal”.

Pani Kazia milezata. Gdy po kolacji pomagalem jej w kuchni zmywaé
owe gory naczynia — pani Kazia powiedziala niemal z placzem: ,,jemu
sig ciggle zdaje, ze jest Bwana kubwg, ze ma szeécioro czy dziesigcioro
stuzby, ze nalezy do klubu golfowego i ze jutro czy pojutrze bedzie podejmo-
wal u siebie gubernatora”.

Pani Kazia nie rozumiata i oczywiscie zrozumieé¢ nie mogla, ze jej maz
byt niepojetym dziwakiem tylko w polskiej perspektywie. Na tle angielskie-
go pejzazu byl nie tyle dziwaczny ile typowy. Jezeli ktoi jest bardziej typo-
wy dla swojej klasy i rasy niz inni, méwimy ze jest ekscentryk.

Pan Stanistaw spedzit ponad 20 lat w brytyjskiej stuzbie kolonialnej
i dzigki swoim kwalifikacjom byt istotnie wielka figurg. Na prowincji miesz-
ka tysigce brytyjskich kolegéw p. Stanistawa w domach zapelnionym heba-
nem, koécig stoniows, skérami z indyjskich tygryséw i upiornymi fotogra-
fiami, sprawiajgeymi wrazenie jakby je zrobiono na tamtym S$wiecie w
czasie spirytystycznego seansu.

Za czaséw Kiplinga wiekszoi¢ emerytéw klasy p. Stanistawa po krétkim
pobycie w Anglii (mgla, deszcze, droga stuzba) wracata do Indii czy Afryki.
Jakze charakterystyczne w tym wzgledzie sg pamietniki J. A. Hunter’a,
ktory wrécit do Kenii poniewaz nie potrafit re-aklimatyzowaé sie w wlasnej
ojczyznie. Wzruszajacy i prosty jest opis jego powrotu, gdy nagle zrozumiat,
ze jego dom — cho¢ 30 lat o tym nie wiedzial — jest w Kenii a nie
w  Anglii.

Lecz gdzie miat wrécié pan Stanistaw? Wszystko ulozylo si¢ inaczej niz
sobie planowal. Dewaluacja i wzrastajgca w Anglii drozyzna uderzyly go
po kieszeni. Pan Stanistaw musial zrezygnowaé z pigknego mieszkania bo
juz dtuzej nie bylo go na nie staé. Wspaniata zastawa stolowa i pamiatki
afrykanskie powedrowaly do skrzyn obitych blacha.

Tydzien temu pozegnalem si¢ z Bwana kubwa — wydaje mi sie na
zawsze. Zdecydowat si¢ na powrét do Kraju. Jego emerytura przeliczona
na zlote przedstawia si¢ raczej korzystnie. Pan Stanistaw wierzy, ze zdota
tanio kupié¢ i odrestaurowaé po-niemiecki dwér na ziemiach zachodnich.
Wéwezas bedzie mégt nareszcie rozpakowaé swoje ciezkie, okute skrzynie,
ktére zawieraja wspaniala, imperialng przesztosé.
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Propozycja syntezy

Czym sa uwarunkowane reakcje ludzi w dzisiejszej Polsce?
Jakie mechanizmy w Zyciu tego spoleczeristwa odgrywaja rzeczy-
wiécie istotng rolg? Dilugie lata ,obserwacji uczestniczacej” do-
prowadzily mnie do pewnych wnioskow i mam wrazenie, ze od-
czuje¢ ulge, dzielagc si¢ my$lami z Czytelnikiem.

Wszelkie publikacje na temat Polski wspéiczesnej, pisane swo-
bodnie przez autoréw krajowych i emigracyjnych, narazone sa
na niebezpieczeristwo znieksztalcen i przejaskrawieni, wywota-
nych przez czynnik emocjonalny. Zdaj¢ sobie sprawg z tego nie-
bezpieczeristwa i bedeg si¢ starata potraktowaé przedmiot w spo-
s6b mozliwie beznamigtny i obiektywny, skupiajagc uwage raczej
na szukaniu ogélniejszych prawidtowosci, niz na doborze mozli-
wie szokujacych faktéw.

Biurokracja totalna

Podobienistwa miedzy systemem spolecznym Trzeciej Rzeszy
a systemem demokracji ludowej we wspéiczesnej Polsce nie sg
bynajmniej powierzchowne. W obu sytuacjach znajdujemy zespo-
1y cech bardzo zblizone do idealnego wzoru biurokracji totalnej.
Wiadze sprawuje elitarna grupa ulokowana na szczycie piramidy
spolecznej, opierajagc si¢ na elitach zmontowanych w kazdym
érodowisku i nie dzielac tej wiadzy z zadng inng grupa. System
dziala na zasadzie — z dolu do géry informacja, z géry na dét
— decyzje. Niezbedny konformizm podporzagdkowanych temu
systemowi (a podporzadkowani sg praktycznie niemal wszyscy
znajdujacy sie na terytorium kraju) zapewnia skoncentrowana
w rekach rzadzacej grupy sila, pozwalajgca na nieograniczone
niemal wywieranie nacisku na wszystkich ktérzy zajmuja kolej-
ne, nizsze pietra piramidy.

Kontrola biurokratyczna nie ogranicza si¢ do dziedziny admi-
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nistracji panstwowej i do zycia gospodarczego. Grupa rzadzaca
dazy do podporzadkowania sobie wszystkich form dziatania
zbiorowego i faktycznie zdolala osiggnaé¢ t¢ kontrole w bardzo
Znacznym stopniu.

Jednostka jest bezbronna wobec biurokratycznego mo-
nopolu. Nie istnieja zadne ciata posredniczace migdzy jednostka
a grupa rzadzaca; zadne organizacje, zadne instytucje, ktére
moglyby dziata¢ w spos6b niekontrolowany przez biurokratyczng
centrale.

Wszedzie tam, gdzie spotykamy jakiekolwiek formy zrzesza-
nia si¢ ludzi, dziata nieuchronnie jaka$ elitarna grupa, ktéra
w zamian za przywileje (wydzielane zreszta z duza ostroznoscia)
skutecznie kontroluje cala dzialalno$é zrzeszenia, $rodowiska,
zgodnie z poleceniami otrzymanymi z géry. Czgsto takg grupa
kontrolujaca jest miejscowa organizacja partyjna (terytorialna
lub $rodowiskowa), dziatajgca mniej lub bardziej jawnie, ale
bywa tez, ze jest to grupa dzialajgca zza kulis i demonstrujgca
szyld ktéry tfatwo moze wprowadzi¢ w biad.

Jednostki nie chroni tez prawo. Moze ono by¢ dowolnie inter-
pretowane, ksztattowane i tamane przez grupe kontrolujaca biu-
rokratyczny mechanizm a takze, w mniejszym zakresie, przez
podlegle, elitarne grupy lokalne i $rodowiskowe.

Jedyna zasada ktéra w swym dziataniu stosuje rzadzgca grupa
w sposéb niezmiennie konsekwentny polega na tym, by ani przez
chwile nie wypuszczaé pelni wiladzy ze swych rgk. Pod kazdym
innym wzgledem mozliwa jest maksymalna elastyczno$c.

Rozbicie wigzi migdzyludzkich

Poza sfera kontrolowana przez parti¢, a $ciSlej — przez sto-
sunkowo nieliczng grupe na szczycie partyjnej hierarchii —
kazda wiez trwale laczaca ludzi jest z punktu widzenia rzadza-
cych zjawiskiem niepozadanym i niebezpiecznym. Rozbicie wszel-
kich takich wiezi i niedopuszczenie do warunkow sprzyjajacych
ich powstawaniu bylo jednym z gtéwnych celéw ludzi rzadzacych
Polska przez ostatnie dziesigciolecia.

W rezultacie Miejska Rada Narodowa nie jest cialem repre-
zentujacym niektére choéby warstwy mieszkaricéw miasta i ich
interesy, lecz agenda rzadzacej partii, dzialajaca wedhug instruk-
cji goéry partyjnej w kraju i tylko w jej interesie. Zrzeszenie
zawodowe adwokatéw nie broni intereséw zawodu ani nie czu-
wa nad tym, by zawéd byl wykonywany lege artis; jego funkcja
polega na podporzadkowaniu adwokatéw rzadzgcym i na zmu-
szaniu ich do dziatania zgodnego z wola i interesem biurokra-
tycznej géry. Towarzystwo naukowe nie jest wyrazem mozliwo-
éci swobodnego zrzeszania si¢ uczonych i prowadzenia dziatal-
nosci zgodnej z aktualnymi wymogami danej dziedziny wiedzy,
lecz urzadzeniem ulatwiajagcym kontrolowanie uczonych, narzu-
canie im problematyki badawczej i kierunku myslenia.
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W kazdym zrzeszeniu partia, w sposéb jawny lub ukryty,
obsadza kluczowe pozycje, zapewnia sobie wplyw na istotne de-
cyzje, na c}ogodnych pozycjach plasuje swoje oczy i uszy.

Uczestnicy .iycia spotecznego, zdominowanego i zinfiltrowane-
g0 przez partig maja $wiadomo$é, ze nie sa ,u siebie”, nie sa
,u swoich”, Ze na plaszezyznie spolecznego dzialania zawsze wcho-
dza w styczno$¢ z nimi; i Ze oni sa zawsze w ostatecznym ra-
chunku najsilniejsi a czgsto tez niebezpieczni dla jednostki anga-
zujacej si¢ w dziatalno$¢ spoteczng.

Poza progiem wiasnego mieszkania i mieszkan naszych naj-
blizszych zawsze spotykamy przedstawicieli Wielkiego Brata.

Odstepstwo od tej zasady jest herezja; partia ani nie ma
ochoty ani nie moze sobie pozwoli¢ na tolerowanie herezji. Gdy
jaka$ wspélnie dziatajagca grupa prébuje si¢ wyemancypowad,
uruchamia si¢ kolejno wszystkie dostgpne $rodki nacisku, od
tagodnej perswazji po represje policyjne.

Prowadzi to do sytuacji w ktérej granica oddzielajgca
,swoich” od ,obcych”, ,nas” od ,nich” — przesuwa si¢ coraz
blizej jednostki i zatacza krag obejmujacy juz tylko nielicznych,
zaufanych i wyprébowanych, z ktérymi utrzymuje si¢ stycznosci
,twarza w twarz”. Cala reszta, w coraz wigkszym stopniu, staje
si¢ w odczuciu jednostki obojetna, niebezpieczna lub wroga.

Dezinformacja

Kolejnym istotnym czynnikiem procesu spolecznego w dzisiej-
szej Polsce jest dezinformacja. Publiczno$¢ nie ma dostgpu do
prawdziwych fakt6éw ani ze §wiata ani z kraju. Bariera dezinfor-
macji oddziela przecigtnego czytelnika polskich gazet nie tylko
od wiadomos$ci o poszczegélnych biezacych wydarzeniach ale
i od réznych punktéw widzenia, od syntez politycznych, ekono-
micznych, socjologicznych, artystycznych, od konstrukcji myslo-
wych rodzacych si¢ nieustannie na szerokim S$wiecie a takze,
od czasu do czasu, mimo wszystko i na wlasnym podwérku.

Podobnie jak sztuka rozbijania wiezi, sztuka dezinformowa-
nia osiagneta w ciggu wielu lat wysoki stopiefi rozwoju. Juz od
dawna przestano operowaé prymitywna metoda blokowania nie-
pozadanych informacji; przy obecnym stanie srodkéw masowego
przekazu na $wiecie, byloby to mato skuteczne. Rozwingta si¢
cala gama sposobéw znieksztalcania obrazu rzeczywistosci w
oczach spoteczeristwa, od subtelnych ¢wieré-prawd i delikatnych
fatszerskich retuszéw, po absolutne zmyslenia do ktérych do-
budowuje si¢ surrealistyczne systemy uzasadnien, iaczac fikcje
z wyrwanymi z kontekstu autentykami. System dezinformacji
uwzglednia zaréwno czynnik emocjonalny jak i racjonalny w
spoleczeristwie poddanym jego oddziatywaniu.

Wyjezdzajacy na Zachéd przedstawiciele polskiej inteligencji
twérczej czesto z zaskoczeniem przyjmuja tre$¢ i zakres pojecia
welfare state, przyjgtego w goszczacym ich kraju; bowiem przy-

PROPOZYCJA SYNTEZY 89

Jechali w przekonaniu, ze znaczy to ,panstwo dobrobytu”, jak
to im wpoit krajowy system dezinformacji. Czytelnikowi zachod-
hNiemu moze si¢ to wyda¢ niewiarygodne, ale stwierdzitam to
Wielokrotnie w rozmowach z powracajagcymi, w sposéb nie bu-
dzacy najmniejszych watpliwosci. Jesli dezinformacja tak sku-
tecznie znieksztatca obraz $wiata w glowach inteligencji twor-
Czej, to mozna sobie wyobrazi¢, jak bardzo nieadekwatny jest
ten obraz wéréd innych warstw spoleczeristwa.

Specyficznym typem dezinformacji jest wprowadzanie w blad
bracownikéw aparatu wiladzy, w celu wywotania wéréd nich od-
powiednich postaw. Po powrocie z Zachodu pewien pracownik
naukowy miat rozmowe z oficerem bezpieczeristwa na temat
ksigzek odebranych na granicy. (Rozmowa byla nastgpstwem
formalnego odwotania si¢ od rekwizycji, wniesionego do wiadz).
Jeden z argumentéw oficera brzmiat: ,Przeciez sam pan wie, ze
oni tam tez nie rozpowszechniaja literatury przedstawiajacej na-
szg ideologi¢”. Informacja, ze w Berkeley przed uniwersytetem
setkami metréw ciggna sie stoiska z ksigzkami Marksa, Engelsa,
Lenina, Stalina i ze kazdy moze je kupi¢ za grosze, zostala przy-
jeta z niepozbawionym zainteresowania niedowierzaniem.

Biernosé

Pojecie obywatel zawiera w sobie element §wiadomego i aktyw-
nego uczestniczenia w zyciu zbiorowos$ci i wywierania rzeczywis-
tego wplywu na to zycie. Tak zdefiniowani obywatele sa we
wspotczesnej Polsce coraz rzadszym zjawiskiem.

Istnieje bardzo nieliczna grupa decydujacych. Ci postuguja sig
aparatem wiladzy, sktadajacym si¢ z pretorianéw coraz bardziej
izolowanych od reszty. Reszta to masy, nie majace istotnego
wplywu na nic, z ktérymi nikt si¢ naprawde nie liczy i ktére
w zyciu spofeczenistwa zachowuja coraz dalej posunigta biernosé.
Nie wydaje sig, by zagraniczni obserwatorzy w pelni zdawali
sobie sprawe z zakresu tej bierno$ci mas w Polsce, sadze tez,
ze wielu ludzi w samym kraju tego nie rozumie, zwiedzionych
pozorami ,spolecznego dzialania” ktére fabrykuje si¢ u nas
z duzg pieczolowitoscia.

Trwajaca przez lata $§wiadomo$é, ze nie ma si¢ i nie moze si¢
mieé¢ zadnego wpltywu na warunki swojej spotecznej egzystencji,
wyciska pigtno na systemach wartoéci i postaw czionkéw spole-
czenstwa. Jednostka odwraca si¢ od spoteczno$ci, traci zaintere-
sowanie ta spoteczno$cig, koncentruje si¢ na wlasnym losie i na
losie najblizszych. Przejawia aktywno$é tam, gdzie moze to przy-
nieé¢ owoce — w zakresie dobrobytu i pomys$lnosci wiasnej ro-
dziny. W pozostatych dziedzinach w coraz wigkszym stopniu
przejawia fatalistyczna obojgtno$¢ i zatraca poczucie wspétod-
powiedzialnoéci juz nie tylko za losy kraju, miasta, powiatu,
ale i za losy swojego bezpos$redniego otoczenia spotecznego —
swojego zakladu pracy, uczelni, grupy sasiedzkiej, grupy zawo-
dowej, klubu sportowego.
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Poza mala grupa najblizszych, pozostale uklady odniesienia
w spolecznej egzystencji wspéiczesnego Polaka maja dla niego
znaczenie najczesciej juz tylko instrumentalne; sg istotne o tyle,
o ile mogg pomée lub zaszkodzié w urzeczywistnieniu bezposred-
nich celéw zyciowych, takich jak kariera zawodowa, zwigkszenie
dobrobytu i prestizu rodziny. Wydaje sig, ze jest to w danych
warunkach proces naturalny i nieuchronny. (Rézne badania so-
cjologiczne, m.in. z zakresu socjologii miasta, socjologii wsi, so-
cjologii pracy, prowadzone w ostatnich latach w Polsce, dostarcza-
ja materiatéw potwierdzajacych te spostrzezenia. Nb. wyniki
tych badari albo znikaja w szufladach katedr uniwersyteckich,
albo sg publikowane w znikomych nak}adach, czesto traktowane
jako reservata i praktycznie niedostgpne dla publicznosci. Poza
tym autorzy stosuja autocenzurg i sa bardzo ostrozni w wycigga-
niu wnioskéw i formulowaniu uogélnien, jak zreszta i w samym
doborze tematéw).

Konkurencja

Charakterystyczna cechg zycia w dzisiejszej Polsce s3 od daw-
na najrozmaitsze dysproporcje, a najwazniejszag chyba
jest dysproporcja migdzy rozbudzonymi potrzebami a rzeczywis-
tymi mozliwoéciami ich zaspokojenia na jakgkolwiek szersza
skale. Dotyczy to wszelkich mozliwych potrzeb i wszelkich dzie-
dzin ludzkiego zycia (z wyjatkiem chyba jednej — potrzeby alko-
holu). Dysproporcja migdzy uSwiadomionymi potrzebami obywa-
teli a mozliwo$ciami ich zaspokojenia przez system spoteczny w
ktérym zyja wystgpuje zaréwno w sferze materialnej jak i inte-
lektualnej, warunkéw i mozliwoéci w pracy i w wypoczynku,
w budownictwie mieszkaniowym i w szkolnictwie, w gospodarce
komunalnej i w shuzbie zdrowia — wszgdzie i na kazdym kroku.

Jeéli nalozy¢ ten obraz na poprzedni, przedstawiajgcy rozbi-
cie wigzi spofecznych, otrzymuje s¢ przestanki wyjasniajace pro-
cesy morderczej konkurencji i rywalizacji, w jakie uwikiany jest
przecigtny obywatel dzisiejszej Polski. Dysproporcje s3 potgznym
bodZcem tej rywalizacji; rozbicie wigzi jest unieruchomieniem
hamulcéw narzucajacych jednostce jakie$ zasady fair play.

Biurokratyczne parnstwo stanowi mur nie do przebicia dla
rozproszonych jednostek i dla zdezintegrowanych grup. Swiado-
moé¢ tej elementarnej prawdy spofecznej tkwi juz we krwi
wspolczesnego Polaka, stata si¢ elementem jego intuicyjnego po-
gladu na $wiat. Pomyst, ze mozna by doprowadzi¢ do lepszego
zaspokojenia potrzeb poprzez oddzialywanie na parnistwo, na jego
gospodarke, instytucje, urzadzenia polityczne, nikomu ,normal-
nemu” nie przychodzi juz do glowy. Pozostaje droga rywalizacji
z innymi jednostkami.

Rywalizacja o lepsze zaspokojenie potrzeb swoich i swojej
rodziny przybiera dzi§ w Polsce formy brutalnej walki, w ktérej
obowigzuje prawo pigéci. W tej walce jednostka jest zdana wy-
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facznie sama na siebie oraz na chwilowych sprzymierzeficéw w
Operacjach taktycznych. Nie istnieja w rzeczywistosci zadne stru-
kh}ry spoleczne chronigce jednostke na polu walki o byt, np.
Zwigzki zawodowe s3 zupelng fikcjg, a raczej ich idea nie ma
Zadnego pokrycia w rzeczywistosci, faktycznie stuza interesowi
rzadzacej biurokracji.

. Naturalng koleja rzeczy stabi idag na dno. Do nich dolgczaja
Ci, ktérych dzialanie krgpuja nadmiernie hamulce natury etycz-
nej i moralnej. Jak fatwo zauwazy¢, dokonuje si¢ przy tej okazji
Proces selekcji, ktéry winduje po szczeblach hierarchii spotecz-
nej pewne specyficzne typy jednostek.

Ten stan rzeczy, na zasadzie ujemnego sprzezenia zwrotnego,
Wzmacnia pozycje ulokowanych na szczycie biurokratycznej pi-
ramidy i zmniejsza szanse przeciwstawienia si¢ spoleczeristwa
biurokratycznemu monopolowi, zmniejsza jego zdolno$¢ oporu.

Agresja

Z psychologicznego punktu widzenia odnosi si¢ wrazenie, ze
ludzie w Polsce, w stopniu o wiele wigkszym niz w wielu innych
spoleczenistwach, naladowani s3 agresja. Agresja jest nastgp-
stwem frustracji, a spoleczeristwo opanowane przez monopol
biurokratyczny jest, jak si¢ niejednokrotnie okazywalo, spofe-
czenstwem sfrustrowanych.

Niewspétmierne do bodZcéw agresywne reakcje sg stalym
elementem codziennej polskiej egzystencji, co jest kolejnym
czynnikiem obnizania si¢ poziomu stosunkéw migdzyludzkich w
tym kraju. Obserwuje si¢ staly regres poziomu wspéizycia z bliz-
nimi, obnizanie si¢ kultury stosunkéw wzajemnych mig¢dzy ludz-
mi, nie tylko pod wzgledem treéci, ale i formy. (Not to grin
is a sin — szydza sami z siebie Amerykanie; akurat odwrotnie
w Polsce. Bezwzgledno$é, brutalno$é, chamstwo staja si¢ nie-
odzownymi sprzymierzeficami zar6wno w zabiegach o awans w
pracy jak i o miejsce w tramwaju. Liczenie si¢ z innymi jest
poczytywane za dowéd stabosci i prowadzi do porazki).

Potencjat agresji wywoluje trudne do zniesienia napigcie w
stosunkach miedzy ludZmi. Rézne sa konsekwencje tego napig-
cia. Jedna z nich jest powazne zagrozenie zdrowia psychicznego
coraz liczniejszych jednostek, we wszystkich $rodowiskach i na
wszystkich szczeblach hierarchii spolecznej. Druga ma istotne
implikacje dla Zycia politycznego w kraju; jest czynnikiem ktéry
zaréwno przyczynia si¢ do decyzji organizowania i prowokowa-
nia masowych polowan na czarownice, jakie podejmuje rzadzgca
biurokracja, jak i do powodzenia tych polowan wsréd zaskaku-
jaco licznych grup i warstw, nie wylaczajgc inteligencji i znacz-
nej czeéci intelektualistéw. Przy okazji nagonki na jaka$ grupe,
dowolnie wybrang przez rzadzacych, potencjat agresji wylado-
wuje si¢ w sposéb nieszkodliwy zaréwno dla monopolu biurokra-
tycznego jak i dla dolaczajacych do nagonki.
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; Los szczutycl} stanowi przestroge dla calej reszty i przyczynia
si¢ w ten sposéb do umocnienia systemu.

Lek

Stata komponenta osobowosci przecigtnego obywatela dzisiej-
szej Polski jest lek, wywolywany, wzmacniany i utrwalany przez
naszkicowane tutaj zjawiska natury spolecznej i psychologicznej.
Czgsto bywa to tylko nieu$wiadomiony niepokéj, lecz czgsto
mamy do czynienia z dlugotrwatymi, stabnacymi czasem, lecz
nigdy nie ustgpujacymi catkowicie, stanami panicznego przera-
zenia. W obu skrajnych wypadkach i we wszystkich sytuacjach
posrednich lgk ten jest czynnikiem deformujacym osobowoéé,
prowadzagcym do glebokich, czgsto moze juz nieodwracalnych
zmian osobowos$ci u niezliczonych ludzi zyjacych w tym kraju.

Na podiozu tego lgku rodzi sig caly zespét cech, patologicz-
nych z socjologicznego, psychologicznego i psychiatrycznego
punktu widzenia — utrata wszelkich niemal form lojalnosci, kon-
formizm w najskrajniejszych postaciach, ucieczka od zycia, utra-
ta zdolnosci do,K samodzielnego myS$lenia.

Paulina PREISS

Bezrobocie w systemie
komunistycznym

W cyklu artykutéw poswigconych odbrazowianiu systemu gos-
podarki komunistycznej, ktéry zamiescitem w Kulturze, wykaza-
tem dotychczas, ze stopa zyciowa w Polsce nie wzrastala wcale
tak szybko, jak podaja oficjalne statystyki i Zze obecnie zaledwie
przewyzsza przedwojenng stopge na obecnych terenach Polski
(1966, nr 9); ze produkcja przemystu polskiego wzrosta migdzy
okresem przedwojennym a 1960 rokiem nie o$miokrotnie, jak
podajg oficjalne statystyki, tylko trzykrotnie — a mniej niz dwu-
krotnie w obecnych granicach Polski (1967, nr 3); i Ze, wbrew
marksistowskim dogmatom, istnieja w gospodarkach komunis-
tycznych powazne wahania cykliczne (1967, nr 12). Obecnie chciat-
bym zaja¢ si¢ inng bolaczka komunistyczng, ideologicznie naleza-
ca do ,faktéw nieistniejacych”, a mianowicie bezrobociem. Z eko-
nomistéw polskich na Zachodzie pisali o tym zjawisku m.in.
Michat Gamarnikow, Janina Miedzinska i Jerzy Szyszko-Bohusz
(Dylematy Gospodarki Polskiej, Londyn: Polska Fundacja Kultu-
ralna, 1965). Ostatnio mialem okazj¢ przejrzenia tezy doktorskiej

BEZROBOCIE W SYSTEMIE KOMUNISTYCZNYM 93

ztozonej w 1968 r. na Uniwersytecie Cornell w Ithaca (w stanie
Nowy Jork) przez miodego kubariczyka, Carmelo Mesa-Lago, pt.
Bezrobocie w Krajach Socjalistycznych: Zwigzek Sowiecki, Euro-
pa Wschodnia, Chiny i Kuba. Jest to duze i wyczerpujace studium
pPoréwnawecze, opierajace si¢ na imponujacej iloéci zrédet. Carme-
lo Mesa stwierdzil w nim istnienie marksistowskiego dogmatu,
dotyczacego pelnego zatrudnienia w socjalizmie, kontrastujacego
z armig bezrobotnych istniejagca z reguty w systemie kapitalis-
tycznym. Istnienie tego dogmatu przeszkadza gruntownym ba-
daniom zjawiska bezrobocia m.in. w Polsce.

Mesa dokumentuje istnienie bezrobocia we wszystkich krajach
badanych przez siebie, podajac nawet garstke danych dotyczacych
Albanii. W Polsce w 1965 r. stwierdza istnienie 400 tysigcy bezro-
botnych oraz przynajmniej 1 i p6t miliona zbednych robotnikéw
poza rolnictwem, i 1 i jedna trzecia do 2 i p6t miliona zbgdnych
robotnikéw w rolnictwie. Tak wigc bezrobocie w Polsce stanowi
co najmniej 2,6 % istniejgcej sity roboczej, podczas gdy co naj-
mniej 18,2 % stanowi zbgdng sit¢ robocza, nie przyczyniajaca
si¢ do powigkszania dochodu narodowego (str. 206). Wynika stad,
ze marnotrawstwo sity roboczej w Polsce jest zjawiskiem bardzo
powaznym, co dowodzi nieporadno$ci centralnych planistéw ko-
munistycznych.

Mesa w swoich konkluzjach stwierdza, ze ,im bardziej pan-
stwo socjalistyczne jest uprzemystowione, tym mniej wydaje si¢
cierpie¢ na czg$ciowe bezrobocie typu rolniczego oraz na bezro-
bocie sezonowe, a tym wigcej ma ono probleméw z jawnym
miejskim bezrobociem, ukrytym bezrobociem (w przemysle i
ustugach), technologicznym i strukturalnym bezrobociem” (str.
522). Stwierdza on takze, ze ,niektére kraje socjalistyczne, oma-
mione marksistowskim mirazem, ze kompletna socjalizacja $rod-
kéw produkcji przyspiesza zaréwno wzrost gospodarczy jak i
osiggnigcie pelnego zatrudnienia, w efekcie wyeliminowaty olbrzy-
mie zrédto zatrudnienia w rzemios$le, handlu i innych inicjatywach
prywatnych” (str. 525). ,,W gospodarkach wolno-rynkowych sektor
ustug wchiongt tak nadwyzke¢ [robocza] wytworzonga w sektorze
przerobowym, jak i wzrost sity roboczej. Natomiast w bloku
socjalistycznym sektor ustug zostal zaniedbany ze wzgledow ideo-
wych i z powodu braku $rodkéw inwestycyjnych. Obecnie pewne
kraje socjalistyczne przedsigwzigly bolesny proces zmiany so-
cjalistycznego uprzedzenia przeciw tego rodzaju dzialalnosci i
[zaczety] proces odbudowywania rzemiosta, handlu i dziatalnosci
pomocniczych” (str. 527). Sa to ogélne refleksje wyplywajace z
przegladu polityki gospodarczej badanych paristw komunistycz-
nych.

W czesci pracy zajmujacej si¢ zjawiskiem bezrobocia w Polsce
autor spostrzega istnienie ukrytego bezrobocia na wsi od czaséw
sprzed Drugiej Wojny Swiatowej. W latach trzydziestych migdzy
1/3 a 1/2 ludnoéci wiejskiej mogto byto byé usunigte z roli bez
widocznego obnizenia produkcji. W 1960 r. zbedna (tzn. w sensie
ekonomicznym nieproduktywna) ludno$é¢ wiejska liczyta od 19 %




94 BOGDAN MIECZKOWSKI

do 37 % (str. 187). Osobisécie oceniam, ze w ostatnich latach pro-
cent ludnosci wiejskiej, ktéra nie przyczynia si¢ widocznie do
zwigkszenia produkcji wzrést jeszcze bardziej, czg$ciowo przez
zmiang technologii rolnictwa. Mesa zaznacza, ze jedynie tylko,
zeby nie pogarsza¢ stanu ukrytego bezrobocia na wsi (przyjmu-
jac niezmieniong technologi¢ produkcji rolnej) trzeba by w latach
196675 w poréwnaniu z poprzednia dekada powigkszy¢é tempo
tworzenia nowych miejsc pracy o 50 % (str. 189). A na to sie
nie zanosi.

W przemy$le autor dostrzega ukryte bezrobocie, ktére charak-
teryzuje nieefektywne uzycie sily roboczej. W okresie Planu
Sze$cioletniego ,rzad uwazal, ze taka niewydajna alokacja sity
roboczej naprawitaby spoleczne zlo wyplywajace z jawnego bez-
robocia, i w ostatecznym wyniku pomoglaby w wyksztatceniu i
adaptacji robotnikéw niewykwalifikowanych. Place w pewnych
wypadkach byly niczym wigcej jak tylko zasitkiem dla bezrobot-
nych” (str. 190). Polityka ta doprowadzita do optakanych rezulta-
téw, ktére Mesa okresla jako ,(a) dezorganizacj¢ pracy, (b) de-
moralizacj¢ dyrektoréw i robotnikéw, oraz (c) negatywny pro-
dukt kranicowy*, szczegélnie w przemystach zelaza i stali” (str.
190). ;

W 1960 r. przemyst wykazywat od 10 % do 30 % zbednego za-
trudnienia. W budownictwie siegato ono od 20 % do 60 %. Cen-
tralni plani$ci polscy dostrzegli ten stan rzeczy ,wzglednie szyb-
ko”, bo z prawie dziesigcioletnig zwtoka, i od 1958 r. zainscenizo-
wali kilka programéw, majacych na celu zmniejszenie zbednego
zatrudnienia. Niestety, wiasnie w okresie gdy jeden z tych pro-
graméw sie zaczynatl w 1963 r., na rynek pracy zaczely wkraczaé
kohorty powojennego wyzu demograficznego, podkreélajac roz-
biezno$¢ miedzy petiejszym zatrudnieniem a ekonomiczng wydaj-
nos$cia — w kazdym razie przy obecnym polskim systemie gos-
podarczym.

Mesa omawia takze bezrobocie strukturalne, powstate z powo-
du réznic istniejacych miedzy poszczegélnymi dzielnicami w Pol-
sce. Fundusz Interwencyjny, ustanowiony w 1956 r., nie posiada
wystarczajacych $rodkéw, aby rozwigzaé problem tego rodzaju
bezrobocia.

Mesa poddaje ocenie teori¢ Gamarnikowa, zakladajacg przy-
czynowe powigzanie migdzy wahaniami w cyklu inwestycyjnym a
wystepowaniem bezrobocia, dochodzac do wniosku, ze teorii tej
nie mozna sprawdzi¢ na podstawie dost¢pnych danych, ale pod-
kreéla obecno$é duzej korelacji migdzy oboma zjawiskami (str.
201).

Przedstawiony w powyzszej tezie doktorskiej obraz nie jest
komplementem dla komunistycznych planistéw, i zapowiada ra-
czej pogorszenie si¢ sytuacji na odcinku bezrobocia i nieprodu-

* Negatywny produkt krafcowy oznacza, ze dodatkowi robotnicy przyczy-
niali si¢ do zmniejszenia caloéci produkeji, w tym wypadku czeiciowo przez
rozprzezenie dyscypliny pracy.

BEZROBOCIE W SYSTEMIE KOMUNISTYCZNYM 95

ktywnego zatrudnienia. Powinienem tutaj zaznaczyé, ze w plano-
Waniu komunistycznym biorg udzial trzy grupy ludzi: partyjni
kacykowie, fachowi ekonomisci przy wspoéipracy fachowcéw z
Innych dziedzin, oraz administratorzy gospodarczych jednostek.
Tylko pierwsza grupa posiada ostateczng wiadzg, i te¢ grupe mam
Na mys$li méwigc o komunistycznych planistach. Stanistaw Wel-
lisz stusznie stwierdza w The Economies of the Soviet Bloc
(New York: McGraw-Hill Book Co., 1964), ze ,W systemie typu
sowieckiego struktura instytucji ekonomicznych oraz alokacja
débr ekonomicznych sa okre$lane przez przewédztwo polityczne”
(str. 11). ,Przew6dztwo Partii w systemie typu sowieckiego jest
centrum decyzji ekonomicznych, i plani$ci [w sensie fachowych
ekonomistéw, dzialajagcych w ramach swojego zawodu] tak jak
i aparat administracyjny sa w pozycji [od niego] zaleznej”
str. 50).

Tak wigc plani$ci partyjni wykazali karygodna nieporadno$é
i — postawmy sprawg jasno — zbrodnicze z punktu widzenia
intereséw spoleczenistwa doktrynerstwo, wychodzgce z dogma-
tycznego zalozenia, ze w socjalizmie bezrobocia nie ma. W po-
réwnaniu z planistami Francji, Szwecji, Japonii i innych pragma-
tycznie rozwijajacych si¢ krajéw, polscy komunistyczni planisci
zademonstrowali wspaniala ideowo$é — i ekonomicznie ponura
ghupote. Uwazam, ze nie jacy$ drobni spekulanci miesni powinni
by¢ sadzeni i osadzani w wigzieniu, raczej powinni byé oskarzeni
przede wszystkim ci, ktérzy mimochodem stwarzajac swoimi
»ukazami” atmosfere sprzyjajaca spekulacji i oszustwu, swoim
doktrynerstwem $ciggaja ze spoleczenstwa haracz nieproduktyw-
nosci lub wrecz bezrobocia. To nie planowosé, nie socjalizm, nie
fachowi ekonomisci, ktérym nie daje si¢ mozno$ci wprowadzenia
rzeczywistej poprawy systemu, a ciemnota (jak stlusznie to nie-
dawno okreslit Stefan Kisielewski) doktryneréw, zastgpujacych
inteligencje $lepa wiarg w swoéj marksistowski katechizm, ktéra
zaprzepaszcza gospodarcze mozliwosci Polski. Plani$ci polscy kia-
da nacisk na socjalizacje i, w efekcie, na tgpienie inicjatywy pry-
watnej, na centralizacj¢, na rozwéj produkcji $rodkéw produk-
cji, z uszczerbkiem produkcji débr konsumpcyjnych, na sztyw-
ne i nieprawidiowe ceny, na wskazniki produkcji globalnej, na
idiotyczny system handlu zagranicznego, na zréznicowane opodat-
kowanie, na permanentne réznice budzetowe, itd. No i zbieraja
swoéj plon ze szkoda dla calego spoleczenstwa.

Mesa uzyl w swej pracy kilku Zrédet krajowych. Ciekawy jest
jednak fakt, jak wielu autoréw na Zachodzie pisalo na tematy
bezrobocia w Polsce, lub na tematy pokrewne bezrobociu. Wy-
mieni¢ te Zrédla wg. kolejnosci w jakiej pojawiaja si¢ w czgéci
pracy Mesy dotyczacej Polski:

Migdzynarodowe Biuro Pracy (I1.L.0.), Yearbook of Labour Statistics, 1945-
46; Yearbook of Labour Statistics, 1966; Bulletin of Labour Statistics
(1966, czwarty kwartal);




96 BOGDAN MIECZKOWSKI

United States Bureau of the Census, The Labor Force in Poland (opracowa:
ne przez Zora Prochazka i Jerry W. Combs); Projections of the Popula-
tion of the Communist Countries of Eastern Europe by Age and Sex:
1965-1985 (opracowane przez James L. Scott);

Michal Gamarnikow, ,,Poland’s Unemployment Problem”, East Europe, 1964,
nr 6; ,,Poland’s Economic Recession”, East Europe, 1963, nr 3; ,,Wages
and the State”, East Europe, 1963, nr 7;

Jack C. Fisher, redaktor, City and Regional Planning in Poland (Ithaca:
Cornell University Press, 1966), zawierajace artykuly ekonomistéw
krajowych;

John M. Montias, Central Planning in Poland (New Haven: Yale University
Press, 1962);

Alfred Zauberman, Industrial Progress in Poland, Czechoslovakia and East
Germany (London: Oxford University Press, 1964);

Francois Sellier, ,,Salaries et Securité Sociale en Pologne”, Le Régime et
les Institutions de la République Populaire de Pologne (Bruksela:
Université Libre de Bruxelles, 1959);

Bogdan Mieczkowski, ,,Poland: More Workers Than Jobs?”, East Europe,
1966, nr 3;

George R. Feiwell, The Economics of a Socialist Entreprise: A Case Study
of the Polish Firm (New York: Praeger Special Studies, 1965);
Dylematy Gospodarki Polskiej (Konferencja Ekonomiczna w Sprawach Kra-

jowych) (Londyn: Polska Fundacja Kulturalna, 1965).

Tak wigc na nawet wzglednie waski temat polskiego bezro-
bocia mozna znalez¢ na Zachodzie sporo Zrédet. Jest ich zreszta
nawet wigcej, jesli uwzgledni¢ Zrédia w jezyku polskim. Dowo-
dzi to duzego zainteresowania problematyka polska na Zachodzie.
Dowodzi, niestety, takze, ze problem bezrobocia w Polsce jest
jaskrawo widoczny, zademonstrowany i znany. Zreszta i w Polsce,
problem ten jest czasem migawkowo poruszany, choé raczej
oglednie i jedynie w fachowych pismach.

Sprawe¢ trwonienia sity roboczej poruszyt takze ekonomista
krajowy, Mieczystaw Kabaj, w doskonatym przyczynku, ktéry nie-
dawno wpadt mi w rece, pt. ,Racjonalne zatrudnienie”, umiesz-
czonym w ksigzce Polityka Gospodarcza Polski Ludowej, czesé 1
(Warszawa: Ksigzka i Wiedza, 1965). Pozwolg sobie szerzej go
zacytowac:

»Przez wiele lat gospodarka nasza nastawiona byla gléwnie na oszezednosé
pracy zywej*. Prowadzit do tego system bodzeéw i planowania, oparty na
wskazniku produkeji globalnej. Przyrost funduszu ptac byt funkeja wyko-
nania i przekroczenia planu produkeji globalnej. Wielko$é¢ zatrudnienia byta
ustalona z gory w postaci limitu, ktérego nie wolno bylo przekroczyé.

Jedna z podstaw systemu planowania, zatrudnienia, plac, z czesciowego
takze produkcji, byta zasada, wedle ktérej fundusz plac nie powinien prze-
kroczyé okreslonego procentu wartoéei planowanej i realizowanej produkcji.
Zasada ta stworzyla bariere wzrostu produkeji pracochionnej, ktéra nie
miescita sie w ramach w ten sposéb okreslonego funduszu plac. W oparciu
o te zasade dokonywano w wielu przypadkach naturalnej selekeji planéw

* Kabaj méwi tu o poréwnaweczej pracochlonnosci migdzy poszezegélnymi
procesami produkeyjnymi, a nie o ogdlnej tendencji do zatrudniania w gospo-
darce polskiej zbednej ilosei robotnikéw w procesach produkeyjnych.
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asortymentowych produkeji. Wyroby o wigkszej pracochlonnoéci niz ustalona
limitem byly niechetnie produkowane, niezaleznie od zapotrzebowania rynku.

...oznacza to istnienie powaznych rezerw wzrostu zatrudnienia. Stworze-
nie warunkéw umozliwiajagecych wzrost udzialu bardziej pracochtonnych wy-
robéw w ogolnej produkeji przemystu przyczyni si¢ do wzrostu zatrudnie-
nia*”’,

Kabaj wykazal wigc bledy w planowaniu, ktére przeszkadzaly
osiggnigciu wyzszego stanu zatrudnienia. Kabaj obala zreszta za-
korzeniony w Polsce mit, gloszacy, ze oficjalne dane na temat
bezrobocia w pelni oddaja stan faktyczny:

»DoSwiadczenie uczy, ze nie wszyscy poszukujgey pracy zglaszaja sie do
wydzialéw zatrudnienia. ... Im sytuacja jest gorsza, a wige im trudniej jest
uzyska¢ prace ta droga, tym prawdopodobnie mniej ludzi zglasza sie¢ do
wydzialéw zatrudnienia®**”,

W artykule umieszczonym w grudniu 1967 r. w Kulturze zwré-
cilem uwage na istnienie wahan cyklicznych w ustrojach komu-
nistycznych. Wahania te odbijaja si¢ na stanie zatrudnienia. I tak,
Wiestaw Nycz, ,,Wahania poziomu zatrudnienia w Polsce”, Zycie
Gospodarcze, 1967, nr 9, wykazuje, ze w 1965 r. cykliczne waha-
nia zatrudnienia w gér¢ i w dét od przecigtnej rocznej wyniosty
577 tysigcy oséb, a wigc 6,3 % przecigtnego zatrudnienia. Liczba
,oficjalnych bezrobotnych”, podanych w Roczniku Statystycznym
1967 na str. 77 jako ,zarejestrowani poszukujgcy pracy”’ stanowi
dokladnie 10 % powyzszej cyfry obrazujacej jednoroczne wahanie
cykliczne zatrudnienia w Polsce. Potwierdza to cytowane powyzej
spostrzezenie Kabaja o tendencji nierejestrowania si¢ przez bez-
robotnych.

Nycz oblicza takze, ze przecigtne wahania zatrudnienia na caly
okres 1956-65 wyniosty miedzy lutym (przecigtnie 97,6 % zatrud-
nienia statystycznego trendu) a pazdziernikiem (przecigtnie
101,4 % normalnego zatrudnienia) az 4 %. Te 4 % to bezrobocie
jawne, ktére Mesa podat jako wynoszace co najmniej 2,6 % sity
roboczej. W przemys$le wahania te ulegly zmniejszeniu w 1965 r.,
ale ogélna plynno$é zatég byta w nim jeszcze bardzo wysoka,
poniewaz zwolnienia stanowity 24,2 %, a przejecia do pracy 27,9 %
stanu zatrudnienia z konca poprzedniego roku. (Patrz Andrzej
Karpinski, ,,Zatrudnienie i wydajno$¢ pracy w przemysle w latach
1961-1965”, Gospodarka Planowa, 1967, nr 1). Wedlug jednego z
planistéw polskich ,Nadmierna fluktuacja [zatrudnienia] byia...
niewgtpliwie jednym z czynnikéw, ktéry wplynat ujemnie na po-
ziom wydajnosci pracy” (Tamze, str. 19).

Wahania w poziomie zatrudnienia wykazuja istnienie jawnego
(choé¢ nie w pelni statystycznie podanego) bezrobocia. Poza tym
istnieje ukryte bezrobocie, o ktérym czg¢éciowo pewne pojecie
daje obliczenie Wactawa Fronczaka, ,Problemy zatrudnienia i

* Op. cit., str. 173-4.
** Tamze, str. 182.
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pl_ac w 1. 1966”, Gospodarka Planowa, 1967, nr 11, ze w 1966 r.
migdzy 334 a 482 milionéw pracogodzin zostato straconych w
przemysle przez wadliwg organizacjg i brak dyscypliny pracy.
Zakla}dajqc 46-cio godzinny tydzien pracy i przecigtny 49-cio ty-
godniowy rok pracy, stanowi to ekwiwalent pracy od 150-ciu do
pr'zeszto’ZIO-cm tysigcy pracownikéw. Suma ta pomija oczywiscie
giéwne zrédto ukrytego bezrobocia, na ktére zwrécik uwage Kabaj.
Dla przyklad}.l rqqina poda¢, ze wg. zagranicznych fachowcéw od
spraw organizacji produkcji, w zak}adach ,Ursus” we Wiochach
pod Warszayvq zadanie produkcyjne na 1970 r. w dziedzinie cig-
gmk(.iw mozna by wykona¢ przy pomocy 12400 pracownikéw
,»a nie _22.500 — jak to wynika z prognozy opartej na obecnym’
systemie pracy zaktadéw”. (Jerzy Redlich, ,Witamina 'Q’ " Zycie
Warszawy, 16 wrzesien, 1966). Tak wigc ok. 45 % zatogi iJrsusa
jest zbedne!*

Jeie}i przyjac t¢ informacje za reprezentatywna dla calej gos-
pgdarkl, to w samym tylko przemysle i budownictwie (zatrudnie-
nie wg. Rocznika Statystycznego 1961, str. 69, prawie 4 i p6t mi-
liona oséb w 1966 r.) ukryte bezrobocie siggato dwéch milionéw
oséb} Tak wigc liczba 1 i p6t miliona zbednych pracownikéw poza
rolmc;twem uzyta przez Mes¢ nie jest wcale przesadzona, jak-
kolw1elg moze si¢ tak na pierwszy rzut oka wydawad.

Powinienem tu chyba dodad, ze nie widzg¢ réznicy miedzy for-
malnym, jawnym, bezrobociem, a bezrobociem w ten czy inny
sposob ukrytym. Jezeli przy pewnym poziomie technologii mozna
uzyska¢ dochéd narodowy powiedzmy wartosci 100 ztotych przy
zatrudnieniu 50-ciu robotnikéw, i jezeli ten dochéd jest osiagnie-
ty przy istnieniu 70-ciu robotnikéw, to w normalnych warunkach
istnie¢ bedzie jawne bezrobocie w wysokosci 20-stu robotnikéw.
Jezeli jednak, bez podniesienia dochodu narodowego, zatrudni sig
w_szystkic;h 70ciu robotnikéw, to bezrobocia jawnego oczywiscie
me.b_e;dme, powstanie natomiast ukryte bezrobocie w takiej sa-
mej jak w poprzednim wypadku wysokos$ci 20-tu robotnikéw. Dla
mnie obydwie formy bezrobocia, w pojeciu statycznym, sa takim
samym trwonieniem mozliwo$ci produkcyjnych spoleczeistwa.
Jak juz stwierdzitem, zasadniczej réznicy miedzy tymi dwoma
formami nie widzg.

Waclaw Przelaskowski w doskonatym artykule pt. ,Demogra-
ficzne aspekty planowania gospodarczego”, Gospodarka Planowa
1967, nr 12, wskazuje na istnienie jawnego bezrobocia, poza bezrc»'

* Nie od rzeczy jest podkresli¢ niektére przeczyny tego zbednego za-
trudnienia. ,,Ujawniono np., ze przyczyna zbyt niskiej wydajnosci pracy jest
rozdzwick pomiedzy zalozong technologia wytwarzania a faktycznym jej sto-
sowaniem. Niedostateczne wykorzystanie zasobéw materialnych (np. maszyn)
réwniez hamuje wzrost wydajnosci pracy. Istotnym niedociggnieciem plano-
wania wewnetrznego jest brak precyzyjnego miernika wykonania zadan i
k:s_ztnltowania si¢ kosztéw w kazdym wydziale i na kazdym odcinku produk-
cji; biezgeych wynikéw pracy poszezegélnych wydzialéw przedsigbiorstwa
nie da )sxg... odnie$¢ bezposrednio do planu rocznego zakiadu...” (J. Redlich,
op. cut.).

—
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bociem spowodowanym wahaniami cyklicznymi. Oblicza on, ze
wzrost wspoélczynnika aktywizacji zawodowej kobiet datby pot
miliona nowych pracownikéw, zatrudnienie ,luznej” mlodziezy
W miastach datoby 100 tysigcy pracownikéw, a umozliwienie pra-
Cy chetnym emerytom datoby dalsze 100 tysigcy pracownikow.
Wynika stad hipotetyczny nadmiar pracownikéw siggajacy 700
tysiecy. Do liczby tej Przelaskowski dodaje ,luzng” miodziez
wiejska bez pracy lub wyksztalcenia w wysokosci 227 tysigcy.
A wigc w sumie prawie milion ludzi, ktéry mégtby by¢ wykorzy-
stany dla podniesienia dochodu narodowego, pozostaje bezczynny.

Prosze dodaé te cyfry: 577 tysigcy na konto wahan cyklicznych
(Nycz), 150 tysigcy na konto zastojéw w pracy i braku dyscypli-
ny (Fronczak — tylko w przemysle!), powiedzmy tylko 1 i pét
miliona zbednego zatrudnienia poza rolnictwem (Mesa), 927 ty-
siecy na konto niewykorzystania potencjalnej sity roboczej (Prze-
laskowski), oraz, konserwatywnie biorgc, 1 i p6t miliona zbgdnych
robotnikéw w rolnictwie (Mesa). W sumie przeszto 4 i p6t miliona
ludzi, ktérzy, jak oceniam, mogliby podnies¢ dochéd narodowy
o okoto 25-30 %. Ocen¢ t¢ skiadam jako cegietk¢ na pomnik dla
doktrynerskich planistow.

A jaka jest reakcja planistéw na walacy si¢ na nich wyz demo-
graficzny, ktéry do wezesnych lat 70-tych rzucaé bedzie na rynek
ciagle wzrastajace ilo$ci ludzi poszukujgcych pracy? Wzrost za-
trudnienia wg. jednego z gtéwnych planistow, Kazimierza Secom-
skiego (,,Dwulecie 1968-1969”, Gospodarka Planowa, 1968, nr 2),
w 1966 r. liczyt 314 tysiecy pracownikéw. Natomiast plan na 1968
roku przewiduje spadek wzrostu zatrudnienia w catej gospodarce
do 293 tysiecy! Wspaniata logika, blyskotliwa zaradno$¢ w trud
nej sytuacji: poniewaz coraz wigcej ludzi chce pracowad, trzeba
zmniejszy¢ przyrost miejsc pracy!

Wiestaw Szyndler-Glowacki, w artykule , Demograficzne dyle-
maty”, Zycie Gospodarcze, 1968, nr 6, proponuje aby, zamiast
maksymalizowaé zatrudnienie, przyja¢ polityke optymalizacji za-
trudnienia. Uwaza on stusznie, Ze wskazane jest popieranie diuz-
szego ksztalcenia (na Zachodzie nazywa si¢ to inwestycja w ka-
pitale ludzkim), ale nie zaleca przyspieszenia wycofywania ludzi
z sity roboczej przez wcze$niejsze dawanie emerytur. Zaleca obni-
zenie aktywnos$ci zawodowej kobiet w okresie macierzyfiskim,
aby zapobiec szybko spadajacemu wspotczynnikowi reprodukcji
naturalnej. Wspomina takze o mozliwosci skrécenia tygodniowego
czasu pracy. Rady te sa teoretycznie wskazane, cho¢ wymagajg
réwniez spehnienia innych warunkéw, jak np. zapewnienia dosta-
tecznej placy mezczyznom, ktérzy posiadaja miode niepracujgce
zony i male dzieci*.

* Helena Strzeminska, ,,Wplyw warunkéw domowych kobiet na ich aktyw-
noéé zawodowa”, Instytut Pracy, Studia i Materiaty, Zeszyt 29: Warunki
Bytu (Warszawa: Instytut Pracy, 1967), pisze np. w odniesieniu do 1965 r.,
ze ,Istnieje... powazny zwigzek miedzy zamoznoScig rodziny a liczbg oséb
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Niestety, rady te wcale nie id i

: . > ida daleko w kierunk igza-

glz?eggi%t;leéﬂgngezgoboma w Polsce, ktéry to problemu I:';)l?iv;qza(t)

onomuii, a nie demografii. I nie zanosi sie na to, 2

Egils:g gia()%i:l;idglail;dzen problem w niedalekiej 1:1?zyszlo§'(:iZ e;g
: lkami . Zyml na rozwigzanie tego probl

wskazanymi jak i uzywanymi iej R g
: ] ymi w polsk i

czytelnikéw zajmowat. Poprzestajgp ns e i

1 ) a stwierdzeniu istnieni
ugaszn:(go bez.roboma w Polsce, przy jednoczesnym braku pO?ith{)lc()i-
gospodarczej ktéra rokowataby usunigcie tego bezrobocia w nie-

dalekiej przyszitosci.

Bogdan MIECZKOWSKI
Ithaca College, Ithaca, N.Y.

pracujaeych” (str. 69). ,Praca drugiej osoby... przyczynia sie. i
wysoluego. (sic!) standardu iyciowegg" (sti. 71(; )-y”% rodz?mngltl) ‘tlrzzy;;‘::l])t
]v:rych, gdzie przy jednym pracujgeym ok. 40 % rodzin ma dochody nie prze-
aczajgce lmgxmum,.zarobek drugiej osoby wydatnie podnosi zamoinodé i
tyllgo ok. 10 % rodzin dysponuje dochodami na [powinno byé: ponizej]
poziomie minimum. ...w miarg wzrostu liczebnosci rodzin, zarobki drugiego
p‘:;:;xmcego stanowia w coraz wiekszym stopniu niezbedny wktad do budzetu
ll;i ny...” (str. 73). Tak wiec przynajmniej jedna z rad Szyndler-Glowac-
ego malo ma wspilnego z konkretnymi warunkami istniejagcymi w Polsce.

Sprawy i troski

Antypody (2)

Start z Perth — kilka minut przed péinoca. Niewielki jak
na tutejsze stosunki, Fokker Friendship jest pelen: leci sie na
daleks péinoc, gdzie innej komunikacji nie ma. Po drodze tylko
jedno ladowanie w Broom, a mimo to u celu swej podrézy,
w Wyndham nad Morzem Timorskim, bede dopiero o pét do
dziewigtej rano.

Zachodnioaustralijska linia lotnicza MMA obstuguje lotniska
pewnie nawet z nazwy nieznane przecietnemu mieszkaficowi
Wiktorii czy Nowej Poludniowej Walii: Kununurra, Wittenoom
Gorge, Mount Tom Price, Derby. Lata si¢ na tych liniach domo-
wo, z koszykami, ze strzelba, wedka, stewardessy taszczg z pot-
nocy do domu krzaki frangipani, robotnicy z kopalf péinocy leca
na potudnie do Zon na koszt swego pracodawcy, na péinoc leca
prospektorzy, poszukiwacze szczgécia, potencjalni odkrywey no-
wych zlozy mineraléw.

Lotniska tu niczym wlasciwie nie przypominaja Europy. Na
ogét jest to kilkukilometrowe szerokie klepisko czerwonego ka-
mienia, z barakiem, lub drewniana buda, czasem puste zupelnie.
Wzdhiz pasa startowego stoja poprzywigzywane do shupkéw sa-
moloty bush-pilots, samoloty prywatne, flying doctors — antena
radiowa obstugi meteorologicznej — i to wszystko. Lotnisko ozy-
wia sie dopiero w czasie przylotu Fokkera. Parking zapelnia sie
setka samochodéw — to odbiera si¢ rodziny, przyjaciét, business-
man’éw.

Krazymy nad Wyndham — szerokie rozlewiska wysokiego
przyplywu, do ladowania pilot przymierza si¢ pare razy. Przela-
tujemy nad mangrowami wybrzeza, czerwonym blotem pokry-
tym czerwong woda. Na lotnisku ochlapane na czerwono, az po
dach, auta i minibus MMA, ktéry ma zawiezé mnie do Kunu-
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nurra, 60 mil po czym§ co nie zawsze przypomina szose. Po obu

itrox_lach bush czy sawanna, przez droge przeskakuja niskimi tu-

Siz;m:] awgilagzy, ri)a.le kangury.d'fe ktére z ciekawosci zatrzymuja
: odze, leza potem odrzucone zderzakiem: dosé

widok w tych okolicach Australii. oo

Kununurra ma tysigc mieszkancéw, klima

fiwa pub’y, sklep z pamiagtkami: skéry krokodyﬁt,yflzxﬁz,tr:)n\x?;ii;
]aszc_zul:ek, vgyroby z_zebra-stone, bialobrazowo prazkowanego
kamienia, pafistwowe biura projektéw i zagospodarowania, i nie-
zmierzony bush na setki mil dookota. Tysiac mieszkaficéw Kunu-
gurry to plrzede Ilvszys%dm farmerzy dojezdzajacy land-rover’ami

a swe pola, na ktérych, na czarnej, iej i jnej ziemi
nie mozna budowaé ):ioméw. e L

_Kununurra to centrum Kimberley, a dokladniej Ord River
najwickszego w Australii o§rodka uprawy bawelny i sorgo. Sama
bogata przyroda tu nie wystarcza, trzeba zréwnowazyé hustawke
tropikalnych deszczéw i pér suszy. Wybudowano i nadal buduje
sie zapory na rzece Ord, tworzy olbrzymie zbiorniki wodne, za-
ktada instytuty agro-biologiczne w warunkach klimatycznyéh i
terenowych, o jakich trudno mie¢ wyobrazenie. Tu najpierw na
nowy teren budowy musi dotrzeé juczny kori, by powstala droga
dostepna dla wywrotek, buldozeréw i koparek. Po czyms go
Zywo przypomina bezdroza przewozi sie beton, zbrojeniowe, ze-
lazg’, aluminiowe klimatyzowane domki dla robotnikéw, zyw-
nosé, wodc;,' lodéwki. Jedna tropikalna ulewa zamienia p(;zornie
twarda nawierzchnie drogi w czerwone bajoro. Landrover’y grzez-
ng po osie, buksuja. Tu na pélnocy jezdzi si¢ zawsze z zelazna
racja lfonserw w bagazniku, :f{ zapasem wody i benzyny, a w dni
suszy jeszcze z jutowymi workami 5 i
e d]zié ogony. i na zderzaku, z ktérych kapiaca
Wokét gsiedla niekoficzace si¢ pola bawelny, w szopach —

cztery stupki i dach — czysci si¢ i naprawia kombajny, pod wie-
cz6r w;aga. do domu: radi’g (ale nie telewizja), magnet,ofon, ply-
:1};} asasloelai;. piwo w pub’ie, kolacja w motelu: cztery dania za
W sklepie whasciciel Szkot pokazuje skére krokodyla na $cia-
nie: fapalem ryby kolo zapory, wylazt z wody prosto na mnie
ucieklem do domu, glipie pigéset jardéw, zastrzelitem go tu na
ulicy. Pytalem potem innych, potwierdzili to opowiadanie, ktére
juz od paru lat jest najwigckszg sensacja miasteczka. ,
v Odlc?gly o setki mil ku wschodowi Darwin — cale dwadzie-
Scia sze§¢ tysigcy mieszkaficéw — jest dla tubylcéw z Kununurry
prawie Paryzem. Jeidzi si¢ (przepraszam: lata) tam na zakupy
jak z Radomia do Warszawy, bo do znacznie wiekszego Perth,

g —————
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Stollicy Zachodniej Australii jest tak daleko jak z Oslo do Nea-
polu.

Na czerwonych skatach okolicznych wzgérz malowali i malu-
ja swe zagadkowe obrazy najstarsi Australijczycy: rybe barramun-
di, kangury, weze, dingo — schowane za tanami stoniowej trawy,
wéréd baobabéw. Whasnie tu, tylko tu, na péinocno-zachodnim
wybrzezu rosna te afrykariskie drzewa. Nie wiadomo skad sie
wziely w Australii, czy byly tu jeszcze przed odsunieciem si¢
ladu od Afryki (wiec dlaczego nie ma eukaliptuséw w Afryce?),
czy nasiona ich przyplynely niesione pradami morskimi (ale jak
wypelzly na brzeg, albo poplynely pod prad rzek, by zakietkowaé
o kilkanascie czy kilkadziesiat mil od wybrzeza?). Pytalem na
uniwersytecie w Perth, w Adelaidzie: nie ma odpowiedzi.

W cieniu kazuariny stozkowate gniazdo z klimatyzacja —
dwa wejécia — a przed nim kolorowa kompozycja dla przyszlej
zony ulozona z kawatkéw szkla, porcelany, nawet klamki samo-
chodowej. To rodzaj tutejszej sroki (ma dziwng nazwe tubylcza)
w ten wyszukany sposéb wabi swa przyszta panig. Do gniazda
trzeba podchodzié¢ ostroznie, bo i ptak gosci nie lubi, i w dwu-
metrowej trawie bywa zielony nowogwinejski pyton, albo jesz-
cze pare gatunkéw wezy mniej lub bardzie] jadowitych.

Gdzie$ miedzy Zatoka Jézefa Bonapartego, wyspa Timor i
Nowa Gwinea stoi cyklon niepewny dokad ma p6jéé. Dmucha
wiatrem na przygiete od monsunéw palmy kokosowe, kurtyna-
mi deszczéw odcina horyzont — samolot startuje w porywach
wiatru. Z géry $wietnie wida¢ natarcie fal na strome brzegi, wia-
nuszki piany wokél przybrzeznych skat, okolice Wyndham juz
suche w odplywie.

Jako§ przywyklismy, ze radio, telefon to rzeczy normalne,
najzwyklejsze, ktére nam sie nalezg, bez ktérych nie wyobraza-
my sobie juz zycia. Inaczej jest tutaj. Radio, program retransmi-
towany z dalekiego potudnia dotarto do Derby dopiero dwa lata
temu, a telefon, pierwszy po samolotach MMA tacznik ze $wia-
tem zewnetrznym, pojawit sie dopiero lat temu osiem. Na inau-
guracje zamOwiono rozmowe z angielskim miastem o tej samej
nazwie, i tylko burmistrz brytyjski za nic nie mégt zrozumieé, ze
to naprawde pierwsza rozmowa telefoniczna, wielki dzied w hi-
storii australijskiego imiennika. Miasto lezy nad wielka zatoka,
ale na ryby albo dla poplywania trzeba jechaé naprawde bardzo
daleko. Wszystkiemu winne wysokie przyplywy, ktére z powro-
tem wpychaja brunatng maZ niesiong przez rzeki do zatoki. Za-
budowania portowe stoja jak na szczudtach na wysokich palach
odstonietych przy odplywie, pokrytych az po chodniki przy wy-

sokiej wodzie. Derby po Kununurze to juz miasto wielopub’owe,
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kilkumotelowe z pickna szkola, w ktérej pieédziesiagt dwa pro-
cent uczniéw to dzieci czarne jak sadza — Aborigine. Stad, ze
studia polozonego w koricu budynku szkolnego, krétkofaléwka
przesyta lekcje do czterdziestu kilku odbiornikéw na farmach
hodowlanych, rozrzuconych w bush’u na setki kilometréw ku
wschodowi. Po drugiej stronie uczniowie wiaczaja i wylaczaja
fonie, czasem glos przycicha, gasnie — to nadal ten cyklon nad
Zatoka Jézefa Bonapartego. Mioda dziewczyna oksfordzkim
akcentem dyktuje domowe zadanie, zglaszaja si¢ kolejno dzieci:
Tom, Sheila, Ron, potwierdzaja odbidr, dzigkuja, zegnaja sie do
jutra. Pod koniec roku szkolnego przyleca, samolotem oczywiscie,
na egzaminy do nastepnej klasy.

Na rzece Fitzroy buduje sie¢ most. Pierwszy most betonowy.
I to jest naprawde wielkie wydarzenie, ktérym zyje caly pétnoco-
zachéd. Dotad kazda pora deszczowa zmywata drewniane prowi-
zoryczne mosty o deskach luznych jak klawisze fortepianu, na
brodach tonely samochody — teraz juz Derby nigdy nie bedzie
odciete od §wiata, bo po nowym moscie moga péj$é nawet wiel-
kie pociagi drogowe zabierajace na dwéch przyczepach po pare-
set sztuk bydta, nie méwigc o piwie. Most, ten wyczekiwany,
prawie wysniony most, jest zaskakujaco waski. — A po co szer-
szy — dziwi sie inzynier — przeciez tu wiecej jak kilka samocho-
déw na dziei nie przejedzie. — Prawda, zapomnialem, gdzie
jestem. Pod spodem czerwono-brunatna rzeka obrosnigta dzungla,
inzynier pokazuje mi krokodyla, ja nic nie widze. Ponizej mostu
utopiony zesztego roku ford, robotnicy na moscie méwia po
serbsku i po grecku, po szosie kicaja kangury: wszystko tak jak
trzeba. Wracamy do miasta i na lotnisko, z bush’u wylazi na
szose stado bykéw, na oko widaé, ze nas nie lubia, umieénione,
befsztykowe bydto, zablagkane z dalekiej farmy, zdziczale, ale wy-
palony w siersci znak wréci je kiedy$§ wladcicielowi. Widcza sie
takie stada setkami mil, czasem przewréca samochéd, czasem
koricza nad ogniskiem tubylcéw, ale najczesciej wedrujg po trapie
na statek w mulistym porcie w Derby na spotkanie fabrycznej
ta§my. Farmer na ogél nie wie ile ma bydta na swej posiadtosci,
ktérej granice wyznacza si¢ na mapie Australii o sporej skali,
a ktérej wielkos¢ widoczna bytaby nawet na szkolnym globusie.
Milion hektaréw — to miara wielkosci niejednej cattle-station
o wielu tysigcach rogatych gtéw. Ciagna si¢ te stacje przez caly
obszerny zachéd az po pustynie $rodka, gdzie zaczyna rosnaé
nowe niezmierzone bogactwo Australii: rudy i nafta.

W Port Hedland, choé to kilkaset kilometréw od Derby,
krajobraz nie wiele si¢ zmienia. Miasteczko czerwone od ziemi
rozmieszanej deszczami, czerwone samochody, myte tu chyba raz
na miesigc, czerwona i moja walizka w bagazniku samochodu.
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Miasto o ksztalcie zapamigtanym z maczkowskiego Pappenburga:
waski rogalik rozciagniety na kilkanascie kilometréw wzdhuz por-
tu. Gléwnie portu przysztoéci. Na srédladowym zapleczu, o sto,
dwieécie mil od Oceanu Indyjskiego wyrastaja z plaskowyza ze-
lazne géry Newman i Goldsworthy. Linie kolejowe przerzuca
rozdrobniona rude do zakladéw nadmorskich, gdzie zelazna maka
ugnieciona w érut poplynie na statkach do hut potudnia, do Japo-
nii, na eurazjatycki kontynent.

Port Hedland ro$nie w oczach. Prawie co tydziefi co§ nowe-
go: nowy zaktad, nowy klub dla coraz liczniejszej ludnosci, prze-
§liczny nowoczesny motel z wloskim chef'em, z basene_m_plywac—
kim. Miasto gotuje si¢ do roli jednego chyba z najwigkszych
portéw $§wiata. Za kilka lat przetadunki osiagna tutaj trzydziesci
milionéw ton rocznie (dla poréwnania: Szczecin przeladowuje
osiem milionéw i ma opini¢ najwiekszego portu na Bal.tyku)f
ludnoéé sie co najmniej podwoi z obecnych trzech tysiecy, i
pewnie na szerokich ulicach pojawia si¢ §wiatla regulacyjne, jesli
juz dzi§ Port Hedland liczy tysigc osiemset samochodéw.

Siedzimy w nowym klubie nad oceanem — za nim juz tylko
czerwona pustynia — warszawski wiasciciel wielkiej gralm, kar-
patczyk ze Stryja, amerykanski inzynier, kierownik dglal‘u socjal-
nego zakladéw Goldsworthy i ja. Olbrzymia kompani¢ dysponu-
jaca milionami dolaréw staé na wiecej niz zwykty troske o dobrg
produkcje. W tych dalekich stronach trzeba znalezé .sposoby, by
utrzymaé robotnikéw na miejscu nie tylko wysokimi zarobkami,
ale i stworzeniem im jak najbardziej normalnych warunkéw zy-
cia, da¢ im rozrywke, sport. Problem tu najcigzszy to sprowa.dzié
jak najwiecej miodych niezameznych kobiet, lffmd_ydatek na zony
dla zbyt wielu samotnych. Ten problem przewija si¢ przez wszyst-
kie przemystowe osrodki zachodniej Australii. Dyrektorzy wie-
dza: tu bez obecnosci kobiet nie ma dla robotnikéw normalnego
zycia, a wynik: brak robotnikéw. Plynnos¢ kadr jest ogromna.
Uciekaja ludzie nawet od wysokich zarobkéw, uciekaja do miast
potudnia. Totez kierownik socjalny niewiele rézni si¢ od handlq-
1za zywym towarem. Wprawdzie nie kupuje kobiet, ale prosi,
lasi sie, zaprasza, obiecuje dobre posady, mieszkania, a nieliczne
dziewczyny nosza sie gérnie, nie patrzg na byle kogo. Wieczo-
rem w restauracji motelu panie w dhugich sukniach, panowie
w garniturach i przy krawacie, albo w tropikalnym uniformie:
shortach i biatych skarpetach do kolan, w biatych koszulach
z krawatem. Biale obrusy, §wiece, doskonale australijskie wina
— za oknem kopce termitéw, czerwona blotnista ziemia, wykre-
cone biale duchy eukaliptuséw. Jak tu ma przyjechaé samotna
dziewczyna. I kierownik spoleczny ma zapewniong posade na
wiele nastgpnych lat.
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Stala sobie géra koloru burgunda przez pare milionéw lat.
Nikomu niepotrzebna. Ale nie zawadzata panu Price’owi, ktéry
tu upatrzyt sobie kiedy§ miejsce na farme. Nie wiadomo co go
przygnalo w pustke o dwiescie mil od morza, goraca, porosta

‘ bush’em, z tysigcem much na metr sze$cienny powietrza. Nie

byl nawet ciekawy z czego ta géra jest zbudowana. Nie dozyt od-
krycia, ze wprawdzie czterdzieSci procent jej masy jest malo
uzyteczne, ale za to pozostale sze$¢dziesiat to — ruda. Lekko
liczac: 500 milionéw ton po 9 australijskich dolaréw za tone.

Géra stala sie osrodkiem zainteresowania nie tylko w nowo-
powstalym miasteczku Mount Tom Price, ale i w dalekiej Japo-
nii. Zaczeto gére powoli rozbieraé. Pojawily sie¢ maszyny nigdy
tu niewidziane: pionowe wiertla na gasienicach pelzajace po zbo-
czach. Czterdziesci-szesédziesigt otworéw wypetnionych dynami-
tem — grzmot eksplozji, i cztery dwudziestopigciotonowe szufle
koparki zaladowuja stutonowe cigzaréwki. Potem jeszcze pro-
Sciej: z wywrotki do kruszarki, z kruszarki na halde ze zsypem.
Pét godziny trwa zatadowanie pociagu — samoczynne, bez udzia-
ha ludzi. Z tunelu spod haldy jedzie sto wagonéw dwiescie mil
i osiem godzin do portu Dampier. Tam wywrotki wagonowe
sypia rude wprost do tadowni statkéw. I koniec. Tysiac o$miu-
set mieszkanicéw liczy Tom Price, nieco mniej Dampier, maja
po mniej wigcej péltora roku historii i dtuga, bogata przysztosé.

Te dwa miasta to wiasno§¢ olbrzymiego koncernu dysponu-
jacego miliardem dolaréw, o kapitale australijsko-amerykarsko-
japoniskim. Pareset domkéw — whasnoé¢ kompanii — pieciopo-
kojowych, umeblowanych, z lodéwka, pralnia, klimatyzowanych,
wynajmowanych rodzinom robotniczym za prawie symboliczne
sze§¢ dolaréw na tydziefi, przy zarobkach sigegajacych dwustu
dolaréw na tydzien dla, na przyktad, kierowcy koparki W Dam-
pier w shopping-centre sa i norweskie §ledzie i szwajcarskie sery,
dusiskie, holenderskie, kraby japofiskie, niemiecki kanadyjski to-
sof, australijska baranina, wolowina w stosach, stertach, kopcach
obok — inne sklepy: odkurzacze Hoovera, radia Phillipsa,
Grundiga, ubrania, obuwie wloskie, angielskie, — jeszcze dalej
filie kilku bankéw. Zdawatoby sie: zyé nie umieraé.

Tutaj w Dampier mozna by zrobi¢ majatek handlujac mebla-

mi — tyle krzesel lamie si¢ wieczorem w miejscowym jedynym
pub’ie. Znéw ten sam, znany juz problem: na tysigc szeéciuset
mieszkaicéw — cztery niezamezne dziewczyny.

Jak stara gadka glosi, w Polsce po ulicach tazg niedwiedzie.
Bylo to dawno i tylko jeszcze wspomnienie o tym krazy.
A w Australii jak wiadomo po ulicach kicaja kangury. Tak przy-
najmniej sporo ludzi sobie ten kraj wyobraza. Byla co$ piata rano,
kiedy obudzit mnie tupot za oknem motelu. Potwierdzam le-
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gende o kangurach. Przez jedna z gléwnych ulic miasteczka ska-

alo co najmniej czterdziesci kanguréw. W koficu nic w tym
dziwnego, bo za motelem jest tylko bush przez nastgpne kilkaset
kilometréw, a kangury coraz rzadsze w Wiktorii czy Nowej Potu-
dniowej Walii — tutaj zyja setkami tysiecy. Farmerzy, hodowcy
Wzywaja co pewien czas kangurowych strzelcéw (jest taki za-
wéd), ktérzy za odpowiednia oplata odstrzeliwuja w ciagu ty-
godnia pietnascie czy dwadziescia tysiecy sztuk i farmer ma
na pare miesiecy spokdj.

Wybrzeza Dampier sa skaliste, zarzucone wulkanicznymi czar-
nymi glazami, ale nawet na parusetmetrowym skrawku zéltej
plazy nikt nie oémieli si¢ wejé¢ do wody boso i glebiej niz po
kostki. Chyba nigdzie, na calym wybrzezu australijskim nie ma
miejsca bardziej do kapieli niestosownego, niz Dampier. Mata
zatoczka pelnigca obowiazki kapieliska, odgrodzona jest od ocea-
nu siatka gesta jak na moskity, by nie przedostaly si¢ przez nig
nie tylko liczne tu rekiny i raje, ale przede wszystkim jadowite
weze koralowe, parzace meduzy i stone-fish. Powstaje zreszta
w Dampier, jak w kazdej australijskiej dziurze, olimpijski basen
plywacki, bez ktérego ziemno-wodni Australijczycy nie wyobra-
zaja sobie istnienia.

Trzydziestoletni John z Tom Price rzadko wraca z pracy
wprost do domu bez zawadzenia o pub. Tym razem zasiedziat sie.
Byta sobota, wyjechat z domu tylko na pét godziny po migso.
To bylo o 10-¢j. Teraz jest pigta po poludniu, a John jeszcze
siedzi przy stole z kolegami. I wtedy nawinglem mu si¢ — ja.
Obrofica domowego szczescia, najzreczniejsza wyméwka, jaka mu
sie trafita w dotychczasowym malzeriskim Zyciu. I whasnie dla-
tego spedzilem wieczér w ogrodzie przy domku Johna, przy
barbecue, przy piwie, z gromada sasiadéw.

Obok Johna mieszka Anglik, niedawno przybyly, nowy
Australijezyk, amator muzyki powaznej, whasciciel zdumiewajacej
kolekcji plyt. Zbiera te plyty w sposéb §wiadczacy o znawstwie.
Ma Chopina w nagraniu Paderewskiego, Rubinsteina, Malcuzysi-
skiego. Ma Pendereckiego nagranie Muensterskie. Ma Szymanow-
skiego. Jedliémy steki pod polonez As-dur, popijali§my piwem
pod uwerture Harnasiéw, John czytal swoje wiersze pogodzony
z zona, zadowolony ze $§wiata, w ktérym zyje.

To byt méj ostatni wieczér na pétnoco-zachodzie, o tysigc ki-
lometréw od najblizszego wigkszego miasta. Jutro mialem sig
znéw znalezé w Perth, na gléwnym szlaku potudnia ze wschodu

na zachéd.
George ]. FLEMMING
(D.c.n.)
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Nowy Kongres Polonii

W dninch‘ od .26 do 29 wrzeénia 1968 r. obradowata w Cleveland Kon-
wencja _(czyl.l Sejm) Kongresu Polonii Amerykariskiej nad zagadnieniami
ozywienia dziatalnoSci tej organizacji i w nastgpstwie narad ustgpil z preze-
sury Kongresu p. K. Rozmarek, piastujacy ten urzad od 1944 r. Jego miejsce
zajal mlodszy dzialacz polonijny adw. A. Mazewski, ktéry oswiadezyl, ze ma
zamiar zerwa¢ z ,systemem rzadéw jednoosobowych w K.P.A. i dziataé w
porozumieniu z przedstawicielami innych organizacji, wchodzaeych w sklad
*Kongresu”. Stowem co$ jakby zamiana ,kultu jednostki” na prace zespo-
owa.

Ta polonijna ,,0dwilz” uformowata sie nastepujaco: prezes najwiekszej
organizacji polonijnej Zjednoczenia Narodowego Polskiego, adw. A. Mazew-
ski, zostal obrany prezesem Kongresu Polonii, wiceprezesky zostala przewod-
niczagca Zw. Polek w Ameryce p. A. Fagodzinska, skarbnikiem wybrano pre-
zesa Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego p- J. Pranice a sekreta-
rzem Kongresu zostal przew. Macierzy Polskiej p. V. Janicki. Optymiseci
twierdza, ze byl to ostatni dzwonek, ktérym by¢ moze uda sie obudzié
Kongres Polonii Amerykariskiej.

Kiedy w 1944 r. w Buffalo zebrali si¢ przedstawiciele wszystkich prawie
organizacji polonijnych, aby stworzyé zjednoczona sile, reprezentujacg kilka
milionéw Amerykanéw polskiego pochodzenia — na Konwencje zalozycielska
Kongresu Polonii przybylo z calej Ameryki ponad 3.100 delegatéw, ktérzy
od razu na sali obrad zadeklarowali 495.000 dolaréw, aby Kongres Polonii
mégt nie tylko powstaé, lecz i rozwinaé dziatalnosé.

Po 24 latach pozostalo niewiele z tego entuzjazmu. W tym roku, na
Konwencje K.P.A. do Cleveland przybylo zaledwie ok. 600 delegatéw i nie
zaofiarowali ani centa na potrzeby Kongresu. A jest w zZwyczaju, ze na zjaz-
dach organizacji polonijnych sklada sie czeki, jako wyraz poparcia i uznania
dla dziatalnosci danej organizacji. Ubylo delegatéw, bo sporo organizacji zato-
zycielskich wycofato si¢ oficjalnie lub faktycznie ze wspélpracy z Kongresem
i aby sala konwencyjna nie $wiecita pustka dotychezasowy prezes p. K. Roz-
marek zainicjowal taki dziwolgg statutowy, ze czlonkiem Kongresu moze byé
nie tylko organizacja, lecz réwniez osoba prywatna, placgca niewielka sktadke
roczng. Mielismy wiec na Konwencji w Cleveland wigcej ,.delegatow” re-
prezentujgeych samych siebie, niz reprezentantéw organizacji polonijnych. co
bynajmniej nie przysparzalo autorytetu Konwencji K.P.A.

W Ameryce trzeba mieé¢ pienigdze, aby méc dzialaé. Pienigdz — w ame-
rykanskich stosunkach — okresla kierunek zaangazowania spolecznego, sto-
pien ofiarnoici spolecznej wyraza uznanie i zainteresowanie dla dzialalnodci
danej organizacji. Polonia amerykanska lozy ok. 10 milionéw dolaréw rocznie
na pomoc rodzinom i na cele spoleczne, glownie w miejscowoséciach z ktérych
emigracja sie wywodzi. Okolo miliona dolaréw rocznie fozy Polonia na polskie
szkotki i zaklady naukowe, co jest niewiele w stosunku do potrzeb naucza-
nia. Ale badz co badZ to sa wydatki rzedu miliona. Natomiast roczny budzet
Kongresu Polonii Amerykariskiej wynosi dwadzieScia kilka tysiecy dolaréw
i jest to suma mniejsza od budzetu najmniejszej parafii polskiej w Chicago
Najwigksza w Chicago parafia polska Sw. Jacka ma przychéd roezmy siega:
jacy 360.000 dolaréw a najmniejsza — 32.000 dolaréw.

Budzet, ktérym dysponuje K.P.A. nie daje mu zadnych mozliwosci dzia-
lania i reprezentowania intereséw milionowej Polonii amerykanskiej. Totez
przewodniczagcy Konwencji K.P.A., b. kongresman, a obecnie sedzia sgdu
federalnego T. Machrowicz oéwiadczyt zebranym w Cleveland, ze odméwit

-
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Przyjecia proponowanej mu prezesury K.P.A. kiedy dowiedzial si¢ jaki jest
budzet Kongresu, bo z takimi $rodkami nic nie mozna zdzialaé.
Trzydniowe obrady Konwencji K.P.A. nie sprawily wrazenia, iz sytuacjia
ulega istotnej poprawie. Delegaci wysuwali rézne propozycje rozszerzenia dzia-
falnoéci K.P.A. np. rzucono projekt wybudowania Domu Polskiego w Wa-

. Szyngtonie, asygnowania 100 tys. dol. rocznie na Biuro K.P.A. w Waszyn-

gtonie, zalecano by K.P.A. wydawal periodyk w jezyku angielskim, lub dobry
biuletyn dla prasy i politykéw amerykanskich, w ktérym naswietlano by sta-
nowisko Polonii amerykanskiej. Ale ci sami delegaci, ktérzy proponowali roz-
budowe agend K.P.A. za chwile wypowiadali si¢ przeciwko wnioskowi o pod-
wyzce skiadek czlonkowskich w K.P.A. o 50 procent co mogloby podniesé bu-
dzet Kongresu zaledwie o kilkanascie tysiecy dol. i co z trudnoéciami zostalo
wreszcie przeglosowane.

W pryzmacie spraw budzetowych dostrzec mozna bylo réznice pogladéw
na dziatalnos¢ i cele Kongresu, kitory powstal w czasie Il wojny Swiatowej,
na wzor Wydziatu Narodowego ZNP stworzonego podczas I wojny Swiatowej
i cheial nasladowaé¢ jego chlubng dziatalnoié. Ale 50 lat temu, na podobnej
Konwencji ZNP w Detroit, Roman Dmowski powiedzial, ze ,,dostarczajgc
30.000 zolnierza pod polityczne zwierzchnictwo Komitetu Narodowego w Pa-
ryzu Polonia amerykanska dala wielki wklad na rzecz odbudowy wolnej
Polski”. Na tej samej Konwencji Ignacy Paderewski zazadal i dostat z géra
2 miliony dolaréw na potrzeby paryskiego Komitetu Narodowego. Dmowski
powiedzial wowezas, ze kto tyle daje na poparcie dazen swojego narodu, z tym
beda sie liczyli réwniez politycy amerykansey. A z kim majg liczy¢ sie dzi-
siaj amerykanscy politycy, skoro K.P.A. nie moze doprosi¢ si¢ u wiasnego
spoleczenistwa polonijnego finansowego poparcia dla swojej dziatalnosei?

Ofiarnoéé Polonii na pomoc dla kraju, na rzecz swoich parafii, jest w
dalszym ciggu znaczna, natomiast zdecydowanie nie dopisuje poparcie dla
imprez politycznych, oczywisty jest kryzys zaufania do przywodztwa politycz-
nego Polonii, ktére nie stoi na wysokosci zadania. Politykom tym wydaje
sie, ze moze powtorzy¢ si¢ polityczna rola Polonii w sprawach Polski sprzed
50 lat. Ale sama Polonia w to nie wierzy i rezultat jest taki, ze kilku
skromnych dziataczy spolecznych moze wiecej zebraé np. na budowe szkoly,
domu kultury czy koéciota w ich wiosce w Polsce, niz cala Polonia zlozy na
potrzeby Kongresu Polonii Amerykanskiej. . g

Sporo uwagi poswiecono na Konwencji zagadnieniu podniesienia autory-
tetu Kongresu u swoich i u obeych. Zarysowaly si¢ tu dw-'a po.glqdy. Mniej-
sz0éé, reprezentowana przez przedstawicieli emigracji wojennej z SKP na
czele, upatrywala znaczenie K.P.A. w jego politycznej dzialalnoici na rzecz
sprawy Polski, przez walke z komunizmem. Wigkszosé, }')rz_ych)"lnh sie do
opinii prez. A. Mazewskiego, ze autorytet K.P.A. podniesie si¢ wowezas,
kiedy Kongres wigcej uwagi poSwigci obronie zywotnych intereséw Polslue)
grupy etnicznej w Ameryce i podniesie jej znaczenie w spoleczenstwie ame-
rykanskim. Wowezas i dla sprawy Polski K.P.A. wigcej zdziala. - :

Zbyt agresywna postawa niektérych przedstawicieli nowej emigracji, kto-
rzy przy lada okazji szermowali oskarzeniem ulegania wplywom komunistycz-
nym nie przysporzyla im zwolennikéw i w rezultacie nie zyskali oni wply-
wow w nowych wiladzach K.P.A. Konwencja K.P.A. potwierdzila zasade,
#e we wladzach K.P.A. mogg zasiada¢ tylko obywatele St. Zjednoczonych a
nowemu zarzgdowi gléwnemu polecita, by swoja dziatalnoéé z_wxgza% sxl‘mej
z wiekszymi organizacjami starej Polonii, ktére beds mogly lozy:c wigeej na
potrzeby Kongresu, jesli K.P.A. bedzie bardziej troszezyl si¢ o interesy pol-
skiej grupy etnicznej w Ameryce. 2

Dla sprawdzenia uzytecznoici tych postanowienn Konwencja skrécila ka-
dencje zarzgdu K.P.A. z 4 do 2 lat.

Edward PUACZ
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Kronika hkulturalna

Kongres Filozoficzny w Wiedniu

(1-9 WRZESNIA 1968)

1. Wrazenie ogdlne

Migdzynarodowe kongresy naukowe sa pewnego j -
ka.ml. Zjezdza 'sig dwa do trzech tysic;cay l:’oséb itéﬁgdf:]plxl‘egzrl;-
tujg, szczegélnie w humanistyce, czesto zupelie odmienne po-
glady i na przestrzeni 10-15 minut staraja si¢ przedstawié¢ swoje
tezy. Zp statystykl otrzymanej z biura prasowego Kongresu do-
\_A{ladujemy sig ze byto zarejestrowanych 2054 filozoféw z 54 kra-
jow. Z tej hczby delegacje pewnych krajéw zostaly uszczuplo-
ne, tak np. 54 filozoféw miato przyjechaé z Polski, przyjecha-
to 12. !nnq kraje: Niemcy, Austria, Szwajcaria byly reprezento-
wane liczniej niz statystyki kongresu wykazuja.

.[eden z uczestnikéw Kongresu obliczyt ze ogélna liczba refe-
ratow, ktére mialy by¢ wygloszone wynosita 937! Ich ogélna
objgtoé<§ ok. 13.000 stron. Ile z tych stron okaze si¢ stronami
warto$ciowymi, do ktérych si¢ wréci w przysztosci, trudno po-
wiedzie¢. Ale mozna przypuszczaé, ze bardzo niewiele, A jesli
tak, to po co jedzie si¢ na kongres filozoficzny?

Najcenniejsza czgScia wszelkich zjazdéw filozoficznych sa
prywatne rozmowy w ktérych rzeczywiScie mozna dokonaé Wy-
miany pogladéw. W czasie oficjalnych obrad nie ma na to
zupelnie miejsca i czasu. W kazdej sesji sg zwykle zareprezento-
wane dwa gléwne referaty, w ktérych mozna co$§ powiedzied,
a potem tuzin lub dwa tuziny krétkich 10 minutowych wysta-
pien, Jg:dr_lo zupelie niezalezne od drugiego, w ktérych kazdy
stara si¢ jak najwigcej wpakowaé z przygotowanego, zwykle dhu-
giego, referatu. Rzecz jest jak w cyrku. Kazdy odgrywa swéj nu-
mer, dostaje mniejsze lub wigksze brawa i schodzi ze sceny.
E_fektem takiej serii krétkich, skondensowanych, a od siebie
niezaleznych, referatéw jest znuzenie i niestrawnoéé umystowa.
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Nie ma filozofii bez dialogu. W naukach $cistych podaje si¢ re-
zultaty ktérych inni si¢ ucza. W filozofii tezy bez argumentow,
poglady bez uzasadnien, wygladaja jak zbiory dogmatycznych
formutek. Stad pewna czczo$é tych wszystkich diugich sesji.

Co nowego w filozofii dnia dzisiejszego? Na to pytanie nie
latwo odpowiedzieé. Filozofia ktéra si¢ wylania dzisiaj bedzie
zauwazona jutro. Natomiast atwiej jest zauwazyé to co si¢ prze-
zylo. Otéz przezyta si¢ przede wszystkim filozofia lingwistyczna,
szczegblnie ta praktykowana w Oxfordzie. Nie tylko Ze nie miafa
wyraznych zwolennikéw, ktérzy by w jej duchu przedstawiali
swoje referaty, ale tez dostaly jej si¢ stowa ostrej nagany: oskar-
zono ja o apriorizm lingwistyczny — ustalenie niezaleznie od
doséwiadczenia i rzeczywistoéci jezykowej pewnych kanonéw do
ktérych przymierzano wypowiedzi innych filozoféw.

Przezyt sig tez wyraznie, co si¢ juz dato wcze$niej zauwazyc,
empirycyzm logiczny jako préba uksztattowania $wiata. Ze pro-
gram emiprycyzmu logicznego, polegajacy na zbudowaniu filo-
zofii naukowej na podstawach systeméw logiki formalnej oka-
zal si¢ niewykonalny, byto juz jasne w latach 1950-tych a moze
i wczesniej. Natomiast spos6b traktowania filozofii — zaszcze-
piony przez Kolo Wiedenskie i kontynuowany przez logicznych
pozytywistéw i filozoféw lingwistycznych, a polegajacy na tra-
ktowaniu filozofii jako dyscypliny specjalistycznej, waskiej, od-
dzielonej od wielkich probleméw kosmologicznych, spotecznych,
humanistycznych — przetrwat do lat szescdziesigtych.

Moze najbardziej wigc charakterystycznym objawem Kongre-
su wiedenskiego bylo przesunigcie punktu cigzkosci: z filozofii
rozumianej w sensie dyscypliny specjalistycznej, do filizofii zain-
teresowanej problemami bardziej uniwersalnymi, do filozofii bar-
dziej zaangazowanej, do filozofii skierowanej w kazdym razie ku
problemom, tj. zagadnieniom nierozstrzygnigtym i nie tatwo roz-
strzygalnym. To skierowanie ku problemom, ku zagadnieniom
waznym nie tylko z punktu widzenia grupy specjalistéw danej
waskiej dziedziny, ale waznym uniwersalnie, dalo si¢ wyraZnie
zauwazyé w ogélnych postawach filozoféw. Stad tez intensyw-
noé¢ indywidualnych dyskusji na temat roli filozofii we wspot-
czesnym $wiecie. Stad tez przekonanie wielu, ze filozofowie mu-
sza czynnie reagowaé na §wiat zewngtrzny, aktywnie przeciwsta-
wiaé¢ sie wszelkim formom barbarzyiistwa, czy sa one dzielem
bezmyélnych politykéw, brutalnych satrapéw militarnych, czy
tez niedowarzonych technologéw. Stad tez zywo$¢ dyskusji na
tematy ideologii i filozofii, szczeg6lnie w kontekscie wypadkow
czechostowackich. O ideologii i filozofii na Kongresie wiederiskim
bedzie mowa obszerniej w trzeciej czgsci tego sprawozdania.

Chociaz logiczna préba uksztaltowania $wiata nie powiodia
si¢ i nastapit odwrét od logiki rozumianej jako panaceum, po-
czynita logika w ciggu ostatnich lat dziesigciu znaczne postepy.
Rozwineta si¢ powaznie logika norm, w ktérej to bada si¢ za-
gadnienia prawdziwoéci norm moralnych, prawnych, technicz-
nych. Otrzymata ona nazwg logiki deontycznej. Z Polakéw w
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~sekeji logiki deontycznej produkowat si¢ prof. Jerzy Kalinowski
z Paryza. Jako novum trzeba tez wymienié¢ sekcje¢ dotyczaca fi-
logoﬁcgnych z.agadmer‘l czasu. Obecnie analizy czasu s3 analiza-
mi logicznymi.

Specjalne kollokwium poéwigcone bylo cybernetyce i filozofii
n?.uk technicznych. Bylo ono nowym elgmengem i w};razem uzm;1
nia naszej technologicznej rzeczywistosci. Kollokwium to byto
naszpikowane nz_lzwiskami polskimi. Niestety wiele z tych oséb
bylo tylko nazwiskami, bo osobom ktére mialy uczestniczyé nie
dano paszportéw. Zatosna sprawa, nie pozwolono gosciom przy-
jechaé, .aby mowili o cybernetyce, o praxeologii itp. sprawach
ktére nie majg nic wspélnego z ideologig! g

; Kongres byt pdany: zywy, interesujacy, na ogé6! dobrze zorga-
nizowany. Jego zywos¢ byfa niewatpliwie spotegowana przez spie-
cia @eologicznofilozoficzne migdzy Wschodem a Zachodem. Przy
swoim obecnym potozeniu geo-politycznym Wieden jest atrakcja
samg w sobie. Jak kto§ zauwazyt, gdy si¢ ma $wiadomo$é ze
czolgi sowieckie sg tylko godzing drogi od Wiednia, dodaje to
atmosferze pewnego napiecia i ostroséci.

2. Polacy na Kongresie

Aby podkresli¢c wage Kongresu, biuro Kongresu wypunkto-
wato nazwiska 40 najwybitniejszych, ktérzy zaszczycili Zjazd.
Migdzy nimi znajdujemy nazwiska 4 Polakéw. Sa to: Ingarden,
Kotakowski, Kotarbiniski, Schaff. Z tej grupy niestety Kolakow-
ski nie przyjechal. Zabraklo tez Baczki, Greniewskiego, Moraw-
skiego i calej plejady innych. Z liczby 54 oséb, ktére miaty przy-
jechaé oficjalnie, przyjechato 12 oséb; 2 lub 3 osoby przyjechaty
nieoficjalnie, na prywatne zaproszenia.

Jak si¢ wydaje, polscy filozofowie spoza Polski stanowili gru-
pg.liczniejsza niz ci z Polski. Z filozoféw dziatajacych na obczy-
znie byli miedzy innymi: Bochenski (ze Szwajcarii), Lejewski (z
Anglii), Tymieniecka, Mehlberg, Merlan (USA), Wojciechowski
(Kanada), Poznanski (z Izraela), Kalinowski (z Francji). Z ta-
kiego to obrazu polskiej filozofii atwo wysnué¢ dwa wnioski:
1. ze Polacy dobrze poczynaja sobie w filozofii i to w réznych
czg$ciach $wiata; 2 ze warunki do uprawiania filozofii w kraju
sg niezadawalajace, aby uzyé grzecznego stowa.

W odniesieniu do pierwszego punktu trzeba zauwazyé ze w
XX wieku polska filozofia bardzo si¢ dobrze spisywata. Do cze-
go zabraliémy si¢ w filozofii, tam osiggaliémy dobre, a niejedno-
krotnie znakomite rezultaty.

W odniesieniu do drugiego punktu trzeba zauwazyé ze tak
znaczny odsetek filozoféw polskich uczacych i dziatajgcych na
obczyznie jest obiektywnym dowodem trudnosci w jakich sig
znajduje filozofia w kraju. Filozofia, to nie fizyka gdzie si¢ uzy-
wa tego samego jezyka we wszystkich krajach dla wyrazenia
tych samych treéci. W filozofii rola jezyka jest ogromna. Nie-
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doskonale opanowanie jezyka, ktérym si¢ pisze, stanowi czgsto
okaleczenie treéci filozoficznych. Totez, podobnie jak w innych
dyscyplinach humanistycznych, nikt nie kwapi si¢ do porzucenia
swego jezyka i pisania w innym jezyku. Z faktu ze tylu polskich
filozofé6w dziala w obcych krajach i pisze w obcych jezykach
wynika, ze zostali do tego zmuszeni.

Problem o ogdlnej doniostoéci jest ten. Kiedykolwiek ciemno-
ta bierze goére nad rozumem, kiedykolwiek polityka i ideologia
podporzadkowuja sobie kulture i mys$l twoércza, kiedykolwiek
my$l twoércza jest przesladowana i niszczona, ognisko kultury da-
nego narodu przenosi si¢ na obczyzng. I tam tez tradycja, mysl
twoércza i kultura danego narodu sg podtrzymywane. Tak bylo
w odniesieniu do Polski w czasie Wielkiej Emigracji. Tak bylo
w odniesieniu do Hiszpanii po zdlawieniu wojny domowej w
1938 roku. I tak to sytuacja zdaje si¢ wygladaé w odniesieniu
do Polski w roku 1968, w chwilach obecnych.

Zadaniem politykéw jest robienie polityki. Gdy jednak w try-
bie machiny politycznej niszczy si¢ z premedytacja kulture i
my$l twércza, wtedy dzieje si¢ zbrodnia narodowa. W takich to
chwilach ci co moga protestowaé, winni protestowac. Politycy
kultury nie tworza. Ale fatwo ja potrafig niszczy¢. Obecna sytua-
cja w Polsce jest taka ze w rozgrywkach politycznych niszczy
si¢ my$l tworezg, filozofig, kulture.

W kronikach Polski mamy chlubne karty poé$wigcone twor-
com naszej kultury. Powinni$my tez zarezerwowaé pewne strony
i poswiecié je niszczycielom kultury i mysli tworczej. By¢
moze $wiadomoéé, ze si¢ przejdzie do historii jako jeden z nisz-
czycieli kultury i mys$li twoérczej swego narodu powstrzyma nie-
jednego od za$lepionej i szaleniczej dziatalnosci, majacej na celu
dorazne a watpliwe korzysci polityczne. Watpliwe, bo niszczgc
kulture i dorobek swego narodu, niszczy si¢ tez podstawe, na
ktérej si¢ stoi. Poniewaz panuje obecnie w kraju atmosfera za-
straszenia i terroru intelektualnego, Polonia na emigracji musi
wzigé na siebie obowiqzek sumienia intelektualnego. Nie chcemy
uzurpowaé, ze my tu, wiasénie i jedynie my, reprezentujemy kulture
polskg. Ale nie wolno si¢ nam wahad protestowaé, gdy sig te
kulture i my$l twércza niszczy. Mamy ten obowigzek w obliczu
przesztoéci, w obliczu przyszlosci, a przede wszystkim w obliczu
bolesnej teraZzniejszo$ci.

Oczywiscie filozofowie z kraju bedacy w Wiedniu wygtaszali
swoje referaty i si¢ mnie ,wychylali”. O sytuacji w Polsce wolf:li
si¢ nie wypowiadaé¢. Rozmawiajac na tematy ogoblne odnosx?o
si¢ wrazenie ze wszystko jest spowite we mgle niepewnosci, ze
wlaéciwie nikt nic nie wie. Sytuacja moze si¢ zmieni¢ zar6wno
w jedna jak i w drugg strong. Jest teraz przerwa migdzy dwoma
aktami. Kazdy z niepokojem oczekuje jaki bedzie akt drugi.
Redaktoréw wielu czasopism filozoficznych zdymisjonowano.
Nowych jeszcze nie mianowano. Wszystko czeka. Jak na Godota.

Z filozoféw polskich lub polskiego pochodzenia najbardziej
zywotni w Wiedniu byli Bocheniski i Schaff. Byli przewodniczg-

i i




114 HENRYK SKOLIMOWSKI

cymi, lub tez uczestniczyli w wielu obradach. Oczywiscie chodzili
oni zupeinie odrgbnymi drogami i reprezentowali catkiem od-
mienne $wiaty. Najbardziej ,oblezony” byl Ingarden. Zawsze
wokét niego byta grupka ludzi, lub tez podazali za nim pragnac
dyskutowad. Ingarden uczestniczyt aktywnie w wielu sekcjach.
Wyglosit tez referat: ,Ontyczne podstawy odpowiedzialnosci”.
Z 22 tez, z ktorych sktadat sie¢ referat Ingardena, najwazniejsza
chyba byla ta, ze jesli nie byloby wartosci ktére istnieja obie-
ktywnie, a to co nazywamy warto$ciami byloby tylko subiektyw-
ng iluzjg, spotecznymi nawykami, wtedy nie moze byé mowy o rze-
rzeczywistej odpowiedzialnosci, o rzeczywistym zaspokojeniu czto-
wieka. Tak wigc istnienie obiektywnych wartosci jest koniecznym
warunkiem istnienia odpowiedzialnosci, jest niezbednym warun-
kiem wypehienia odpowiedzialnosci. Nastgpnym niezbednym wa-
runkiem odpowiedzialno$ci jest identyczno$¢ osoby, ktéra jest
uwazana za odpowiedzialng i ktéra spelnia swa odpowiedzial-
no$é. Z tego pojecia odpowiedzialnosci wynikaja pewne konse-
kwencje dotyczace struktury $wiata ($wiat musi by¢é uznany za
wielo§¢ wzglednie otwartych systeméw), jak réwniez dotyczace
struktury czasu.

Z filozoféw krajowych, oprécz Ingardena, z referatami przyje-
chali: Kotarbinski, Kotarbiriska, Schaff, Wolniewicz. Inni przy-
jechali jako ,obserwatorzy”. Przynajmniej 20 tych ktérzy mieli
wyglosi¢ referaty nie dostato paszportéw.

3. Filozofia i ideologia

W piatek dnia 6 wrzesénia sesja plenarna Kongresu poswigcona
byta tematowi: ,Filozofia i Ideologia”. Po raz pierwszy w histo-
rii miedzynarodowych kongreséw filozoficznych wiaczono ten
temat jako jeden z tematéw giéwnych. I okazal si¢ on bardzo
aktualny. Sesja ta byla jedna z najzywszych w czasie Kongresu.
Obfitowata w spigcia i dramatyczne momenty. Tutaj, bardziej
niz w innych sesjach, zaangazowanie filozoféw w sprawy spo-
leczne wyszto na jaw. Jak juz byto podkreslone, gtéwna tenden-
cja obecnej filozofii wiedzie od ezoteryzmu do uniwersalizmu.
Zamkniecie w kregu wyspecjalizowanych probleméw, dostgpnych
dla niewielkiego grona wtajemniczonych, tak charakterystyczne
dla filozofii $éwiata zachodniego w ciggu ostatnich lat trzydziestu,
ustepuje miejsca refleksji ogélnej, w ktorej to filozof staje sig
zwierciadlem swoich czaséw w sensie moralnym, duchowym,
intelektualnym.

Gdy obwieszczono w czasie sesji dotyczacej filozofii i ideolo-
gii, ze ma przemawia¢ Czechostowak z Pragi, powitala go owacja
trwajaca przez minut¢ lub diuzej. Oznajmit on, ze nie byt w sta-
nie ze wzgledu na brak spokoju umystu, przygotowaé referatu,
ktéry zamierzal wyglosié¢. Zamiast tego wyglosit kilka refleksji
ogélnych, ktérych tre$é byta bardzo prosta. Filozofia i nauka
nie moga byé pod kontrola systemu totalitarnego. Gdy $rodki
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rozprowadzania informacji i wiedzy sa pod kontrola brutalnej
sity militarnej, oznacza to koniec nauki i koniec filozofii. Od
momentu jego wystgpienia atmosfera na sali zaggécita sig i pole-
miki nabraly na ostrosci.

Trzeba zaznaczy¢ ze ta dyskusja i wszelkie inne, obracajace
si¢ wokét zagadnienia filozofii i ideologii, nie byly wymiang in-
wektyw. Faktem jest jednak, Zze nie stroniono od dyskusji maja-
cych konsekwencje polityczne, spoleczne, praktyczne. I rzecza
paradoksalng jest ze w tych dyskusjach nie-marksiéci czgsto po-
wolywali si¢ na Marksa, szczegélnie na jego tezg, ze zadaniem
filozofii jest nie tylko $wiat objasnié, ale go zmienié. I jest réw-
niez rzecza paradoksalng, ze w tych dyskusjach marksiéci sta-
rali si¢ zawezi¢ zakres debat, argumentujac ze kongres filozoficz-
ny to nie zjazd polityczny. W ubiegtych latach i dekadach zawsze
bylo odwrotnie. To marksi$ci wiasnie starali si¢ wykazaé ze zada-
niem filozofii jest objaé¢ wszelkie dziedziny zycia, wiaczajac zy-
cie spoleczne i praktyczne. Tym razem wybrali oni S$ciezke
czystego intelektualizmu. O czym to $wiadczy? O bankructwie
ich programu filozoficznego, o stuzalczej roli filozofii wobec
istniejacej sytuacji politycznej. I nie bylo to nawet odwolywanie
si¢ do Marksa. Wprost przeciwnie, Marks staje si¢ wiasnoscia
filozoféw nie-marksistowskich; ale byto to powtarzanie skostnia-
tych formulek, ze Zwigzek Sowiecki postapit stusznie ingerujac
w Czechostowacji, ze historia to pokaze, itp. A najczgéciej starano
si¢, tj. ze strony sowieckiej, zablokowaé dyskusje i wylaczyé ja
poza ramy obrad.

W ogéle delegacja sowiecka przedstawiata raczej zalosny
obraz. Grono smutnych panéw, ktérzy przez wigkszo$¢ Kongresu
woleli nic nie méwi¢. Byto to w wyraznym kontrascie do zjazdu
w Mexico City 5 lat temu, kiedy to filozofowie sowieccy byli
traktowani z respektem i kiedy ich argumentéw stuchano z uwa-
ga. Wtedy to Mitin oznajmial, Ze po raz pierwszy w dziejach
ludzkos$ci koncepcja godnosci ludzkiej przybrata nowe i pelne
znaczenie w Zwigzku Sowieckim, w spoleczenistwie komunistycz-
nym. I stuchano go wtedy z uwaga i sympatiag. W czasie Kongresu
wiedenskiego tenze sam Mitin, zaklopotany i zdegustowany po-
wtarzat tylko: ,Ja wierzg, ze tylko marksizm jest w stanie objas-
ni¢ spoleczeristwo.. Ja mam prawo do swych wierzen...”. I tym
razem stuchano go ze sceptycznym, jeSli nie z cynicznym,
u$mieszkiem.

Ale powracajgc do spigé filozoficzno-ideologicznych na Kon-
gresie. Moze to dziwne, a moze i nie, ze Niemcy z Republiki
Demokratycznej sg takimi niezlomnymi obroncami ortodoksji
marksistowskiej. Jeden z nich powiedziat, ze wszystko co filo-
zofowie zachodni méwig o marksizmie nie ma sensu, poniewaz
nie rozumieja oni marksizmu. Aby marksizm zrozumie¢, powie-
dzial, trzeba marksistag by¢. Odpowiedziano mu z sali, Ze ta kon-
cepcja marksizmu podobna jest do koncepcji chrystianizmu u
Kierkegaarda. Zdaniem Kierkegaarda, aby chrze$cijanstwo zrozu-
mieé trzeba chrze$cijaninem by¢. Poniewaz nie mozna zrozumieé
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esencji chrzescijanizmu bedac na zewnatrz, trzeba to zrobié, po-
przez akt wiary. Zapytano wigc, czy tak jest z marksizmem.
Czy ,tylko poprzez akt wiary mozna staé sig marksista i zrozu-
mie¢ marksizm.

> Teza, ze tyllgo marksista moze marksizm zrozumieé zaprasza
Jjeszcze bardziej gruntowng odprawe. Jesli tylko marksiéci moga
marksxzm zrozumie¢, wobec tego Marks nic nie rozumiat z mark-
sizmu — nie byt marksista zanim marksizm stworzyt.

Po licznych argumentach czym jest a czym nie jest marksizm
glps zabral przedstawiciel sowiecki, prezentujac oficjalny punkt’
y«ndzepia. Powiedzial on — i az si¢ uszom wierzyé nie chciato —
ze ,nie ma zasadniczych réznic miedzy rzadem sowieckim, so-
cgghzme.m '-sowieckim, polityka sowiecka, a rzadem Czechosl'owa-
cji, socjalizmem Czechostowacji, ludZmi Czechostowacji”. Wy-
wolato to $miech i oburzenie na sali. Krzyczano: »demagog” itp.
rzeczy. D_elegat sowiecki kontynuowal, wéréd ,sykéw” i niezado-
wolema,_ ze historia pokaze (jak to pigknie mie¢ zawsze historig
pPo swojej stronie) Ze uczestnicy Kongresu postapili niestusznie
“'rlq.czagac do dyskusji sprawy ideologii w odniesieniu do dzi-
siejszej sytuacji politycznej. Na to mu odpowiedzial prof. Ga-
briel, .rektpr Uniwersytetu Wiedeniskiego i prezydent komitetu
organizacyjnego Kongresu, ze zadaniem filozofii jest przedysku-
towanie w spos6b godny i racjonalny probleméw, ktére maja
doniosfe znaczenie dla jednostek i spoleczeristw. Sesja poswigco-
na filozofii i ideologii nie moze i nie musi ograniczaé si¢ do
probleméw abstrakcyjny i teoretycznych, zwlaszcza ze uczestnicy
Kongresu sa tego wilasnie zdania.

Dyskusja na temat filozofii, ideologii i $wiata wspélczesnego
toczyta si¢ tez w innych sekcjach Kongresu. Niekiedy, jak np.
w kol}okwium pos$wigconemu humanizmowi i marksizmowi, filo-
zofowl? sowieccy woleli nie uczestniczyé. I céz by mogli powie-
dzxec,. ze .humanizm to rzecz przednia, ale nie w obecnych czasach.

3 Juz pierwszego dnia obrad stanowiska zarysowaly sie wyraz-
nie. W czasie kollokwium: ,Marksizm i Filozofia Wspéiczesna”,
przewodniczacy kollokwium, profesor Adam Schaff, przywolywat
d_yskutantéw do porzadku podnoszac ze jest to Kongres filozo-
flczny, a nie wiec polityczny. Nie podobato si¢ to studentom
austriackim. Dwa dni potem mozna bylo znalezé ich protest.
W gtéwnym hallu uniwersytetu, gdzie odbywat si¢ Kongres, stat
na $rodku stolik z plikiem ulotek, w ktérych czytamy miedzy
innymi: ,Teoria ktéra jest odseparowana od praktyki nie zmie-
nia rzeczywistosci, ale ja formalizuje; ustanawia ona tym samym
harmoni¢ pomigdzy sowieckim dogmatyzmem (Czechostowacja),
a amerykanskim imperializmem (Wietnam)”.

Na pliku tych ulotek lezal martwy gotab, autentyczny, z ma-
lefikg flagg czeska przypieta do piersi. Wrazenie to robito nie-
zwykte.

Ostatni akt tej dyskusji ideologiczno-filozoficznej odbyt sie
w ostatnim dniu Kongresu, podczas konferencji prasowej, kiedy
to prof. Konstantinow z Moskwy, odpowiadajac krytykom, a
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w szczegblnosci profesorowi Klibansky'emu z Kanady, powtarzat
w kétko to samo ,,wy nie prawilnyj”, i nastawal ze krytycy nie
maja racji, ze nie ma réznic w rozumieniu socjalizmu w Rosji
i w Czechostowacji, ze w ogoéle niestuszne jest by sprawy te
tutaj dyskutowaé, ze filozofowie sowieccy nie dadza si¢ wplataé
w te dyskusje i odmawiaja dalszego w niej udziatu.

I rzeczywiscie za chwilg Konstantinow opuscit sale. Ale nie
uciekt od dyskusji. Ztapata go w hallu jedna pani, ktéra o$wiad-
czyla ze byta komunistka przez 25 lat i ze znala go kiedy$ oso-
biécie i ze teraz pali si¢ ze wstydu za komunizm i ze wszystko
co on, Konstantinow, mdéwit to nieprawda. ,Jak mozecie tak
klamaé, jak mozecie tak ktamad!”, pani ta krzyczata po rosyjsku,
,czy wiecie jaka wy funkcje teraz spelniacie.. jak za czaséw
cara jego pachotki”. Profesor Konstaninow zaczat umykaé¢ jak
pies z podwinigtym ogonem. Zalosny to byl widok patrze¢ jak
jeden z przodujacych filozoféw, jednego z najpotezniejszych na-
rodéw, zwiewa z sali pod okrzykami pani, ktéra wymysla mu
od ktamcéw.

W czasie jednego z przyjec, ktére mialo miejsce na wspa-
nialym wiedenskim ratuszu, gdzie trzy tysiagce oséb miesci sig
bez wielkiego trudu i gdzie zgodnie z tradycja wiederiska, orkie-
stra grata walce, miatem mozno$é siedzie¢ przy stole z pigciu
filozofami sowieckimi. Oczywiscie nie rozmawialo si¢ na draz-
liwe tematy. Ale z rozmowy jasno byto widaé, ze wielu z nich
wycofalo si¢ do stref bezpiecznych, tak jak to byto w Polsce
w latach pigédziesigtych. Z tej pigtki przy stole, Litwin z Wilna
zajmuje si¢ filozofig litewska (na ogdét niewiele si¢ wie, ze jest
taka filozofia), drugi, z Uzbekistanu, zajmuje si¢ filozofia azja-
tycka. Zapytany dlaczego t¢, a nie inng filozofia si¢ zajmuje po-
wiada, ze niewiele si¢ o tej filozofii wie, ze jest ona interesujaca
i ze kto§ musi si¢ nia zajaé. Spojrzalem na twarze innych gdy
objaéniat. Niektérzy u$miechali si¢ wp6t ironicznie jakby mé-
wiagc: ,Zajmujmy si¢ obskurng problematyka filozoficzng, aby
uciec od kleszczy ortodoksji, w ktérych by$my si¢ znalezli, gdy-
bysmy sie zajmowali centralnymi problemami filozoficznymi”.
Dwéch starszych panéw z Moskwy nie kwapito si¢ do rozmowy
w ogdle. Tylko jeden z Kijowa okazat si¢ interesujacy, tzn. z fi-
lozoficznego punktu widzenia. Jest on w pewnym sensie egzysten-
cjalista. Jego gléwny problem: Jaki jest cel zycia. Kiedy Puszkin
i Lermontow tworzyli, powiadal, robili nie tylko to, co powinni
robié, ale przezywali przy tym rado$¢ tworzenia. Zycie kazdego
czlowieka powinno zawieraé ten wiasnie pierwiastek — radosé
tworzenia; bez niego zycie nie jest warte zycia. Kazdy cziowiek
jest indywiduum, kontynuowal, i powinien by¢ twércg. Zycie
kazdego czlowieka jest unikalne, w przeciwnym razie czym jest
cztowiek — robotem, mechanizmem.

Mamy bledne pojecie, zaszczepione nam przez nauke i techni-
ke, twierdzit dalej, dotyczace tego co jest wazne, a co nie; co
skomplikowane, a co proste. Wméwiono nam, ze struktura ato-
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mu, czastki elementarne w fizyce, to spra skomplikow:
sprawy wazne. Nieprawda, to sprawyp pr'g;te. Sk%mpﬁka:\%altmz
s stosunki ludzkie. Skomplikowany jest stosunek jednostki do
spofeczenistwa. Skomplikowane jest pytanie jak zyé. Nauka i
wsl?élczesna technika wméwity nam, ze te zagadnienia nie s3
wazne. Zostato stworzone zhudzenie, ze byle kto moze si¢ tymi
gagadmemarm zajg¢, byle kto moze filozofowaé. Otéz nic nie
jest dalsze .od prawdy. Tak, mniej wigcej, przebiegal tok jego
rozumowania. Nie pytatem jak to wszystko godzi si¢ z materia-
lizmem historycznym. Bo i po co. Na niemadre pytanie datb
z pewno$ciag niemadra odpowiedz. 2

Faktem jest, ze to co méwit o filozofii i nauce ak j
w obu $wiatach. Faktem jest, Zze nieznaczna rola spolectz‘;:gn:rs;?}t-
czesnej filozofii jest wyrazem tego samego mitu, kultywowanego
po obu stron.ach w ciggu ostatnich dziesigcioleci, ze wazne sa
tylko naqka i technika. Na szczgécie zaczyna przenikaé do po-
\»{szgchnej é“{xadomoéci idea, ze filozofia to nie luksus marzy-
gleh,' gle konieczna czg$¢ naszej egzystencji zaréwno spolecznej
jak i indywidualnej.

I ostatnia uwaga dotyczaca Kongresu. Nastepujaca rezolucja
fozta;’ia tUCli“wlalo?? przez zgromadzenie ogélne Migdzynarodowego
n utu Filozoficznego z okazji i
gresu Filozoficznego \gN Wiednili]. e Ko

»Wierzgc ze _wolnos‘c’ mysli i stowa jest warunkiem niezbed-
nym dla uprawiania filozofii, apelujemy do wszystkich naroddéw
i migdzynarodowych instytucji, posiadajgcych niezbedne S$rodki
aby_ p(zyszly W pomoc tym uczonym, kidrzy w obecnej chwili’
w jakzmkolwzgk kraju, sq tej wolnosci pozbawieni i tym samym’
nie s.q"w Stanie prowadzi¢ badan naukowych i kontynuowaé nau-
czania”.

,,Mingynarqdowy Instytut Filozoficzny ze swej strony uwaza
za swdj obowigzek, aby uiy¢ wszystkich Srodkéw, ktdre sqg w
jego mocy, aby pomdc w tej sprawie”.

Czy konieczne sg komentarze? Czy my$l polska i filozofia pol-
ska w szczeg6lnosci muszg by¢ wspierane przez innych, aby
mogty sig rozwijac? Czy ludzi odpowiedzialni za polityke i kulturg
w Polsce. nie potrafiag zrozumieé, Ze niszczenie filozofii, niszcze-
nie mysli twdérczej, to tyle co niszczenie naszej kulturgr, to tyle
co r}egowanie czgSci naszego istnienia. ByliSmy, i chciatbym sig
tudzi¢ ze ciggle jeszcze jesteémy, narodem cywilizowanym, na-
rodem.oswieconym. Najwazniejsza czg¢$¢ narodu cywilizowane-
go to jego kultura, to jego my$l twércza. O tym nie wolno za-
pomniec. I to trzeba zawsze przypominaé. Aby sig¢ nie staé kra-
jem filistynéw, lub w ktérym rzadza filistyni, musimy walczyé
przeciw niszczeniu mys$li twérczej i kultury w imi¢ najlepszych
tradycji tej mys$li i tej kultury.

Henryk SKOLIMOWSKI
Wieden-Oxford, wrzesieri 1968.
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Galeria Wilanowska

Muzealnictwo jako cato$é jest ponad wszelka watpliwosé jed-
nym z bezwzglednych pozytywéw polskiego zycia kulturalnego
okresu powojennego. Co wigcej nawet w najtrudniejszym okresie
zdotato ono pehi¢ ze znacznym powodzeniem swg misj¢ nie tylko
kustosza, ale tez propagatora wartosci przesziosci kulturalnej.

Do jednego z niewatpliwych paradokséw nalezy tez fakt, ze
zwlaszcza okres ,stalinowski” byt pod wzgledem materialnym
sprzyjajacy rozwojowi muzealnictwa, a z drugiej strony dziedzi-
na ta uwazana w pewnej mierze za boczny tor mniej niz inne
odczuwala presje ideologii i partyjnego dyrygowania. Stanowila
tez sita rzeczy refugium dla wielu uczonych ktérym coraz trud-
niej bylo dzialaé na uniwersytetach czy innych ,otwartych”
instytucjach.

Stad tez, wchodzac w nowy ,,popazdziernikowy” okres, polskie
muzealnictwo posiadato duzy kapitat doswiadczenia, a nade
wszystko znaczna ilo§¢ specjalistéw nie tylko przygotowanych,
ale posiadajacych tez autentyczne aspiracje tworcze.

Ten nowy okres cechowalo jednocze$nie powstanie nowych
trudnoéci — w pierwszym rzgdzie materialnych — wynikajacych
z faktu, ze czynniki partyjne rezygnujac, pod naciskiem wyda-
rzefi, z nadania kulturze czysto propagandowego oblicza przesta-
ty jednoczeénie widzie¢ potrzebg jej rozwoju i przyznawaty na
ten cel mozliwie male fundusze.

Muzealnictwo jednak, dzigki czynnikom poprzednio wspom-
nianym, zdotato w ciggu nastgpnego dwunastolecia wykazaé¢ po-
wolny wprawdzie ale niewatpliwy rozwdj. Dotyczy on tak samych
kolekcji, jak wystawiennictwa czy wreszcie pracy naukowej.
Sytuacja oczywiécie nie byla latwa, szczegblnie ze strukKtura
organizacyjna polskiej nauki jest w najwyzszym stopniu chao-
tyczna, przede wszystkim w wyniku czgéciowych reform, nie pro-
wadzacych w rezultacie do powstania zwartego i logicznego
systemu.

O ile w latach 1949-56 organizacja ta byta dokladna kopia
systemu sowieckiego, po roku 1956 przywrécono wielu instytu-
cjom ich tradycyjne prerogatywy (np. uniwersytetom prawo pro-
wadzenia badan, a nie tylko nauczania) — pozostawiajac jednak
przy zyciu i dziataniu instytucje powstate w okresie ,,stalinow-
skim” (instytuty PAN) i ich prerogatywy, co z kolei spowodo-
walo krzyzowanie si¢ kompetencji i dublowanie tych samych
prac.

Z punktu widzenia materialnych intereséw ludzi nauki uktad
tego rodzaju okazal si¢ korzystny, gdyz kumulowanie wielu (nie
rzadko pieciu) etatéw i wykonywanie tej samej pracy” pod
firmg” dwu lub wigcej instytucji pozwalato cho¢ czgéciowo zia-
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godzi¢ skutki polityki szczegélnego uposledzenia materialnego,
stosowanej przez wiladze wobec pracownikéw nauki.

~ W tej sytuacji znalezienie i wypracowanie dla muzeéw nieofi-
cjalnego ale realizowanego w praktyce statutu, zapewniajacego
zaréwno sprawne realizowanie ich celéw spolecznych jak i postu-
latéw ich pracownikéw naukowych nie bylo latwe, ale wydaje
sig ze w zasadr}lczym przynajmniej zarysie zostalo zrealizowane.
Dotyczy to w pierwszym rzedzie udostgpnienia (w miare istniejg-
cych mozliwosci) posiadanych zabytkéw.

Oczywiscie mozliwos$ci te sg bardzo skromne. Z jednej strony
plany ukoriczenia budowy Muzeum Narodowego, ktérego gmach,
ocalaly w czasie wojny, jest jedynie czg$ciag zaprojektowanego
kompleksu, a ktérego peing realizacje przerwala wojna, okazaty
si¢ najdalsze od intencji czynnikéw oficjalnych, z drugiej —
brak budowli, mogacych choéby tymczasowo pemhié funkcjé mu-
zgalne, skazuje ogromng wigkszo$¢ zbioréw na trwale pozostawa-
nie w magazynach. Drastyczna pod tym wzgledem sytuacja pa-
nuje zwlaszcza w Krakowie, gdzie zaledwie kilkanascie procent
zasob6w muzealnych jest eksponowanych, a niektére muzea w
ogéle nie posiadaja zadnej statej wystawy.

W tej sytuacji pomyst aby powolne wprawdzie, ale dosyé
systematyczne przywracanie zabytkom architektury palacowej
funkcji muzealnych (Wilanéw, Baranéw, ostatnie Krasiczyn) po-
Iaczy¢ z organizowaniem w nich oddziatéw Muzeum Narodowego,
wydaje si¢ ze wszech miar szcze$liwy.

Niewatpliwie imponujgce, sposréd juz w pelni zrealizowanych
projektéw, jest urzadzenie patacu wilanowskiego, ktéry po wielo-
letniej ale niezwykle starannej konserwacji (wydobyto m.in. wie-
le nieznanych poprzednio malowidet i polichromii) zostat w pel-
ni udostgpniony.

Jedna z najwigkszych atrakcji patacu jest stata galeria portre-
téw polskich osobistosci, zgromadzonych w lewym jego skrzydle
oraz czeéciowo w pokojach giéwnego korpusu.

Kolekcja ta obejmujaca facznie zbiér pokazny, ztozony z 437
pozycji — 331 portretéw malarskich, 33 rzezb i 73 medalionéw
— jest tez niewatpliwie pomystem oryginalnym i do$é rzadko
praktykowanym w muzealnictwie. Jej najwiekszym odpowiedni-
kiem w Europie jest National Portrait Gallery w Londynie, istnie-
jaca od roku 1857.

W Polsce drugim zbiorem o podobnym zalozeniu jest galeria
portretu mieszczaniskiego w muzeum torurnskim, mieszczaca sig
w staromiejskim ratuszu réwniez ostatnio poddanemu gruntownej
i trafnie zrealizowanej konserwacji. Jest to oczywisécie zbidr
o znaczeniu lokalnym, mimo posiadania szeregu bardzo interesu-

" jacych plécien, nie méwigc juz o jedynym, pochodzacym z

epoki, portrecie Kopernika.

Galeria wilanowska jest w pewnej mierze kontynuacja przed-
wojennej galerii zamkowej, chociaz jest od niej i w zalozeniu
i w realizacji bogatsza. Tym niemniej zawiera szereg obrazéw
z niej pochodzacych, szczegélnie kolekcje portretéw malowanych
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dla Stanistawa Augusta przez pracowni¢ Marcello Bacciarellego.

Niezaleznie od dalszych loséw odbudowy zamku warszawskie-
g0 galeria wilanowska ma charakter staly i chyba tak juz po-
winno pozostaé, dla tego przede wszystkim, ze w znakomity
sposéb wzbogaca ona patac wilanowski, bedacy w przeciwien-
stwie do zamku jedna z najladniejszych rezydencji monarszych
w Europie, w dodatku zabytkiem calkowicie autentycznym, cze-
go niestety nie da si¢ przywrécié nawet najlepszej rekonstrukcji.

Wspd6lnym mianownikiem zbioru wilanowskiego sa przedsta-
wione osoby, ktére jakkolwiek nosza wspélny tytut — ,osobis-
tosci”, zaliczaja si¢ do grup nader réznych. Znajdujemy tu wigc
w pierwszym rzedzie liczny zbiér portretéw kréléw, tak auten-
tycznych, pochodzacych z epoki i malowanych bezposrednio ,z
modela”, jak ,imaginacyjnych”, gléwnie z dawnego zbioru Sta-
nistawa Augusta, pochodzacych z pracowni Bacciarellego.

Te ostatnie jednak — przynajmniej w odniesieniu do postaci
blizszych w czasie — opieraly si¢ w szeregu wypadkéw na mniej
lub bardziej wiarygodnych wczes$niejszych podobiznach, nie zaw-
sze wiec, przynajmniej w ikonograficznym sensie, sg czysta
fikcja.

Inne portrety pochodza badz z kolekcji dawnych rezydencji
magnackich, badZ z wielu innych Zrédel, czgsto z niedawnych
legatéw i daréw. Spoéréd tych ostatnich najbardziej moze bliski
polskiemu widzowi jest §wietny portret Jana Andrzeja Morszty-
na, znakomitego mistrza barokowej formy poetyckiej, legowany
testamentem galerii przez Morsztyna najblizszego nam w czasie
— dramaturga Hieronima...

Pisarzy w galerii jest zreszta sporo, chociazby $wietny pézno-
renesansowy portret Piotra Kochanowskiego, nie méwiac juz
o kompletnym niemal panteonie twércéw epoki O$wiecenia.

Obok nich trafit tu szereg portretéw postaci, ktérych pamigé
nie utrwalita si¢ w historii, czgsto anonimowych, portretéw
odznaczajacych si¢ wybitnymi warto$ciami artystycznymi i wy-
soce charakterystycznymi rysami modeli, szczeg6lnie utrwalonych
w ,portrecie sarmackim” XVII i XVIII wieku, lub w stanowig-
cych wylacznie polska specjalno$¢ ,portretach trumiennych”. Te
ostatnie, zachowane licznie we wszystkich niemal muzeach pro-
wincjonalnych i wielu koéciotach, zastuguja z pewnoscia na szcze-
gélowe opracowanie i wydanie w postaci reprodukcji.

W sumie galeria wilanowska budzi pozytywne zaskoczenie
faktem, ze mimo katastrofy wojennej tak ogromng ilo$¢ dziet
sztuki zdotano ocalié od zaglady — jest to niewatpliwy dowdd
wyjatkowych wysitkéw i po$wigcenia kustoszéw i pracownikéw
muzealnictwa.

A przy tym przeszto$¢ polskiej kultury w szczegdlnej mierze
nie sprzyjata tworzeniu trwatych zbioréw portretéw. System mo-
narchii elekcyjnej, w polaczeniu z faktem ze zadnej z dynastii
tego okresu nie udato si¢ osiagngé kontynuacji wigcej niz dwéch
pokoleni, oraz krétkie w wigkszo$ci wypadkéw panowanie po-
szczegélnych monarchéw nie sprzyjaty powstawaniu trwatych




122 ADAM SUTKOWSKI

zbioréw portretéw tak charakterystycznych dla wigkszos$ci kra-
jéw 6wczesnej Europy. Podobnie, czeste zmiany wiascicieli wigk-
szo$ci rezydencji magnackich (z wyjatkiem litewskich Radziwit-
t6w) dziataly w podobnym kierunku.

Niezaleznie od tego wiek XIX, a szczegblnie jego druga po-
towa, byt okresem intensywnego handlu dzietami sztuki, nie
bedacym na terenach polskich w éwczesnej sytuacji politycznej
przedmiotem jakiejkolwiek ochrony. Wtedy tez wywedrowato
za granicg wiele wybitnych dziel, jak np. Rembrandta ,Lisow-
czyk” (dzi§ we ,Frick’s Collection” w Nowym Jorku) czy tegoz
samego mistrza ,Portret szlachcica polskiego”, najprawdopodob-
niej Jana Reja, posta Wiadystawa IV do Anglii (obecnie w wa-
szyngtonskiej , National Gallery”)...

Tym niemniej w Wilanowie znajdujemy niemal komplet po-
dobizn monarchéw i wybitnych postaci zycia politycznego od
korica XVI wieku. Okres wcze$niejszy jest reprezentowany (nie
liczac ,,portretow imaginacyjnych) bardziej fragmentarycznie,
ale i tu znajdujemy szereg portretéw, jak chodby ostatnich
dwéch Jagiellon6w, Stefana Batorego czy przedostatniego pias-
towskiego ksiecia Mazowsza. Mamy tu takze portret ziotnika kra-
kowskiego Grzegorza Przybyly i jego zony Katarzyny z roku
1534, oraz z drugiej polowy tego stulecia portret Anny Jagiel-
lonki, wymieniajgc tylko najbardziej interesujace z artystycznego
punktu widzenia.

Pod tym wzgledem szczegélnie wyrédzniaja sie wsréd portre-
téw poédZniejszego okresu podobizny Piotra, Jana i Zygmunta
Tartéw, pierwszy z ok. 1620 r., dwa pozostate z polowy XVII
stulecia.

Wyszczegélnienie zreszta chociazby najwazniejszych pozycji
jest tu niemozliwe, warto natomiast zwroci¢é uwage na ogélne
cechy stylistyczne zawartos$ci galerii.

Pod tym wzgledem dzieli si¢ ona na dwie dosy¢ wyraznie
odgraniczone czg$ci: pierwsza okresu ,staropolskiego” — do
konica XVIII stulecia i druga — dotyczaca wieku XIX.

Roéznice sa tu mnie tylko natury socjalnej (pierwszy okres ce-
chuje dominacja portretu szlacheckiego i magnackiego, drugi
sensu largo mieszczanskiego), ale takze artystycznej.

Pierwszy okres cechuje wielorako$é szkét i kierunkéw — dru-
gi jest bardziej jednolity — ograniczony niemal wytacznie do
przedstawicieli malarstwa polskiego.

W pierwszym okresie typowe cechy polskiej szkoly reprezen-
tuje w pierwszym rzedzie portret szlachecki i mieszczanski, na-
tomiast obrazy pochodzace z kregu dworu krélewskiego oraz ma-
gnackie sa w wigkszej czgéci dzietami malarzy obcych dziataja-
cych w Polsce. W zbiorze nie brak tez portretéw wykonanych
przez obcych malarzy za granicag i przywiezionych mastepnie do
Polski — do tego ostatniego rodzaju nalezy m.in. wspomniany
juz portret Andrzeja Morsztyna.

Mimo jednak faktu, ze mecenat krélewski a za nim magnacki,
faworyzowat twoérczo$é cudzoziemcéw i tu znajdujemy wiele
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dziel sygnowanych lub anonimowych reprezentujacych styl lokal-
ny, jak np. gdanskie portrety Janusza i Bogustawa Radziwittéw.

Portret dziewigtnastowieczny skupia uwage na osobisto$ciach
Zycia umystowego i artystycznego, przede wszystkim Warszawy.
Mamy tu tez wiele interesujgcych portretéw kobiecych, tak z
pierwszej jak i drugiej potowy stulecia, oraz ,romantyczne” por-
trety zolnierzy epopei napoleoriskiej i Powstania Listopadowego.

Ostatnio galeria wilanowska otrzymata kompletny katalog*,
wydany przez Muzeum Narodowe w Warszawie, ktérego filia
(jedna z wielu) jest wilanowski patac.

Katalog zostat opracowany przez liczne grono pracownikéw
naukowych Muzeum Narodowego pod redakcja Stefana Kozakie-
wicza, Andrzeja Ryszkiewicza i Krystyny Sroczyriskiej, ze wste-
pem dyrektora Muzeum — Stanistawa Lorentza.

Katalog ten nie jest zreszta pierwsza pozycja bibliograficzna
poswigcona portretowi polskiemu, ma on szereg poprzednikéow
jak J. Mycielskiego ,Portrety Polskiego XVIII wieku” (1912),
Portret Kobiecy w Polsce XVIII w. S. Wasylewskiego (1926) czy
— spoéréd powojennych — ,Polskie Malarstwo Portretowe”
T. Dobrowolskiego (1947) i A. Ryszkiewicza ,Polski Portret Zbio-
rowy” (1961).

Warto$é obecnie omawianej pozycji polega przede wszystkim
na tym, ze katalog ten forma opracowania daleko wykracza poza
swoja zasadnicza rolg, tj. pomoc w zwiedzaniu galerii. Dzigki
bogactwu i precyzji informacji, obejmujacej praktycznie wszyst-
ko co jest w chwili obecnej osiggalne (wraz z kompletng biblio-
grafig polska i zagraniczng w tych wypadkach gdy ona istnieje)
odnos$nie wszystkich pozycji galerii, katalog ten jest réwniez
cenng pomoca i punktem wyjscia dla wszelkich prac ktére w
przesztoéci beda dotyczyly polskiego portretu oraz oséb na mich
przedstawionych.

Klarowny i logiczny uktad, encyklopedyczna forma zawartych
informacji, ich kompletno$¢ i doktadno$é¢, czynig z tej publikacji
dzielo niemal wzorowe, przydatne w pekli tak specjalistom-
historykom i historykom sztuki, jak mito$nikom polskiej przesz-
tosci artystycznej.

Tym niemniej, jak zwykle, mozna i tu zglosi¢ pewne zastrze-
zenia. Najistotniejszym z nich (i to o charakterze ogélnym) jest
niedocenienie przez Muzeum Narodowe faktu, ze w ostatnich
Jatach niezwykle rozszerzyt si¢ krag jego adresatéw. Wszystkie
niemal dotychczasowe publikacje (moze z wyjatkiem stalej wy-
stawy sztuki z wykopalisk w Faras) adresowane sa niemal wy-
lacznie do polskiego widza, podczas gdy polskie muzea nabie-
raja coraz bardziej charakteru os$rodkéw, odwiedzanych przez
miedzynarodowa publiczno$é. Szczegélnie masowy, i to w ciggu
calego roku, naplyw turystéw skandynawskich powoduje, ze
spotka¢ ich mozna w Wilanowe praktycznie kazdego dnia. A tu

* Portrety Osobistosci Polskich Znajdujgce sie w Pokojach i Galerii
Palacu w Wilanowie, Warszawa. Muzeum Narodowe 1967.
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zaréwno ilo§é obcojezycznych wydawnictw informujgcych, jak
i przewodnikéw jest wysoce niezadawalajaca. Oczywiscie sze-
rokie podjgcie publikacji w obcych jezykach jest sprawag kio-
potliwg, ale jednoczeénie jest warunkiem sine qua non szerszego
oddziatywania polskiej sztuki.

Innym mankamentem s3 zawarte w katalogu reprodukcje,
majace posta¢ typowych ,wgladéwek”, pozwalajacych na iden-
tyfikacje opisu z oglagdanym obiektem, ale dajace nader stabe
odbicie jego istotnych waloréw.

Poniewaz wilanowska galeria ma charakter staly, a jej kata-
log walory kompletnego opracowania i informacji, warto by go
niewagtpliwie uzupelié¢ bardziej adekwatnymi reprodukcjami
przynajmniej najbardziej reprezentatywnych obrazéw.

Z natury rzeczy zawarte w katalogu reprodukcje medalionéw
i rzezb daja bardziej kompletny ich obraz, ale maja one dla
calosci zbioru znaczenie raczej uzupeiniajace.

Muzeum Narodowe stawia sobie za zadanie oddziatywanie dy-
daktyczne w najszlachetniejszym znaczeniu — rola bezposrednie-
go kontaktu z podobiznami postaci znanych z historii jest oczy-
wista, wydany katalog wybitnie umozliwia pogl¢bienie tej zna-
jomoéci.

Adam SUTKOWSKI

Komunikaty

NAGRODA LITERACKA DLA W. IWANIUKA

Kuratorium Fundacji im. A. Mickiewicza w Kanadzie na zebraniu w dniu
23 wrzeénia jednomyslng uchwala zatwierdzilo decyzje specjalnej komisji,
ktéra zalecila przyznanie nagrody literackiej w wysokosci $ 250 Wactawowi
Iwaniukowi za caloksztalt jego tworezosei poetyckiej.

W uzasadnieniu podkreslono, ze ostatni tom poezji ,,CIEMNY CZAS”
znamionuje dalszy rozwéj talentu poety. Poprzedni tom ,,Wybér wierszy”
przyniést poecie nagrode literacka ,Kultury” za rok 1965.

Wactaw Iwaniuk jest réwniez doskonalym ttumaczem poezji amerykan-
skiej i otrzymal za te przeklady szereg mnagrod. Mieszka stale w Toronto,
gdzie inicjowat szereg imprez kulturalnych.

*

SUBSKRYPCJA NA DZIELO PROF. ST. KOSCIALKOWSKIEGO

Spofecznoéé Akademicka Uniwersytetu Stefana Batorego oglasza przed-
plate na monumentalne dzielo prof. Stanistawa Koéciatkowskiego o Antonim
Tyzenhauzie, podskarbim nadwornym litewskim. Jest to praca, ktérej prof.
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Kosciatkowski poswiecit blisko 35 lat Zycia. Okreélit ja sam, jako studium
nad wewnetrznymi dziejami Litwy w pierwszym 15-leciu panowania Stani-
stawa Augusta Poniatowskiego (1765-1780). Dzielo to bedzie obejmowaé
ok. 900 stron druku w dwéch tomach i bedzie zawieraé w przypisach wy-
ciggi z nieistniejgecych juz przewaimie akt archiwalnych.

Apelujemy gorgco do wszystkich milosnikow dziejow ojczystych, oraz
do wszystkich, ktérym jest droga pamieé prof. Kosciatkowskiego, zwlaszeza
do wszystkich Jego uczniéw rozsianych po Swiecie, o czynne poparcie naszego
zamierzenia, ktére podjeliSmy z pelna wiara w Waszg pomoc.

CENA w przedplacie za calo$¢ dziela, ktére ukaze si¢ w pierwszych mie-
sigecach 1969, z przesytka i opakowaniem wynosi:
egzemplarz zwykly: W. Brytania £6.0.0., USA. §14,50., Francja 72 F., .
N.R.F. 58 Dm.

egzemplarz w pléciennej oprawie: W. Brytania £7.10.0., US.A. $18.,
Francja 90 F., N.R.F. 72 Dm.

egzemplarz w plociennej oprawie, numerowany, z imieniem i nazwiskiem
nabywey: W. Brytania £10.0.0., US.A. $24., Francja 120 F., N.R.F.
96 Dm.

Prosimy wysylaé zaméwienia oraz czeki, Postal Order’y badz Money
Order’y, wystawione na ,,U.S.B. Academic Community”, pod adresem:
Mr. A. Urbanski, 3, St. Mark’s Terrace, Peel Rd., London, N.W.6.

SPOLECZNOSC AKADEMICKA
UNIWERSYTETU STEFANA BATOREGO W WILNIE
Z SIEDZIBA W LONDYNIE

L 2

JUBILEUSZ INSTYTUTU IM. JOZEFA PILSUDSKIEGO

Instytut im. J. Pilsudskiego w Nowym Jorku bedzie obchodzit w dniu
16 listopada br. 25-lecie swego istnienia. Jubileusz bedzie polaczony z cyklem
wykladow w sali Fundacji Koéciuszkowskiej (15 East 65 Street).

Beda one wygloszone przez profesoréw uniwersytetéw z Nowego Jorku i in-
nych miast w dwéch seriach przed-poludniowej i popotudniowej, a wszystkie
porusza zagadnienia odnoszgce sie do nowoczesnej historii Polski.

Referaty prof. Wactawa Jedrzejewicza i prof. Aleksandra Korczynskiego
poswiecone zostang odzyskaniu przez Polske niepodleglosci.

L 2

»ZESZYTY HISTORYCZNE”

Bezposrednio po wojnie mozna bylo zaobserwowaé ogromne zainteresowa-
nie Najnowsza Historia Polski. Bylo to zjawisko zupelnie zrozumiale. Po
bezprzykladnej klesce wszyscy cheieli dowiedzie¢ sig, zorientowaé, czym
byla ona spowodowana, czy byly obiektywne dane dla jej uniknigcia, jakie
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popelniono bledy i czy daliSmy z siebie absolutnie wszystko, by katastrofy
unikngé. Zainteresowanie to zostalo tym wiecej poglebione, ze w kraju falszo-
wano historie, przykrawajac ja do zadan Moskwy i rzadzacej grupy partii
komunistycznej, za$ na emigracji powstaly rozliczne tabu i zahamowania
wynikajace z odruchowej potrzeby .krzepienia serc”, choloniewszezyzny, no
i w duzym stopniu z rozgrywek personalnych i partyjnych.

Od poczagtku powstania Kultury ten dzial byl w pismie szeroko uwzgle-
dniany. Z biegiem czasu materialy tak sie rozrastaly, ze powstala potrzeba
wydzielenia tej problematyki w osobne wydawnictwo. W r. 1962 stworzyliémy
Zeszyty Historyczne jako pétrocznik. W polityce redakcyjnej Zeszytow w
pierwszym rzedzie polozyliSmy nacisk na dwie rzeczy:

Drukowanie dokumentéw i ocen z najwigkszym obiektywizmem, nie wa-
hajac si¢ poruszania spraw kontrowersyjnych czy niepopularnych, jesli tylko
moglo to stuzyé poznaniu prawdy.

Drukowanie materialow w sposéb zywy, mogacy zainteresowa¢ kazdego
kto interesuje si¢ sprawami Polski, unikajac zargonu pseudonaukowego i ja-
lowych przyczynkéw.

Byliémy przekonani, ze przy istniejagcym zainteresowaniu wydawnictwo
to nie tylko si¢ utrzyma, ale ze w krétkim czasie bedziemy mogli przeksztalcic
Zeszyty na kwartalnik. W tym celu dla prenumeratoréw Kultury ustaliliémy
niezmiernie niska ceng¢ prenumeraty, nie méwige juz o tym ze i cena Zeszy-
tu byla niska, nizsza od ceny przecigtnej ksiazki tej samej objetosci. Gdyby co
drugi choéby prenumerator Kultury abonowal Zeszyty wydawnictwo mogloby
stangé na mocniejszych podstawach finansowych, placi¢ wyzsze honoraria,
przeznaczyé wigksze Srodki na szukanie i opracowywanie zrédel. Niestety po
7 latach wychodzenia, po wydaniu 14 numeréw iloS¢ prenumeratoréw nie
o wiele przekracza cyfre tysigca oséb. Nie mogac nadal pokrywaé deficytu,
powiekszajacego sie stale na skutek wzrostu cen druku i papieru — decydu-
jemy si¢ na kontynuowanie Zeszytéw Historycznych jedynie w przysztym
1969 roku. Jesli w ciggu roku 1969 iloi¢ prenumeratoréw odpowiednio nie
wzroénie bedziemy musieli z zalem zawiesi¢ wydawanie Zeszytow.

W zwigzku z tym:

Przyjmujemy prenumeraty jedynie na rok 1969.

Wszysey ktorzy oplaca prenumerate do korica br. beda korzystali z obec-
nych stawek: tj. prenumerata zwykla 6 dol., prenumerata dla prenumerato-
réw Kultury 3 dol. Z dniem 1. I. 1969 prenumerata na rok 1969 bedzie
podniesiona do sumy dol. 5,00. W sierpniu 1969 w nrze 16-tym Zeszytow
Historycznych poinformujemy naszych czytelnikéw, czy nasz apel odnidst
skutek i czy iloié prenumeratoréw na tyle wzrosta byémy mogli kontynuowaé
wydawnictwo, nie méwige juz o przejéciu na kwartalnik. Informacje te beda
podane réwniez we wrzesniowym nrze Kultury w roku 1969.

Przysztosé Zeszytéw Historycznych jest obecnie w rekach czytelnikéw.

REDAKCJA

Ksigzki

Wspomnienia kowienskie

Dzieje stosunkéw polsko-litewskich w pierwszych latach nie-
podlegiosci opisywat prof. W. Wielhorski, okres préb porozumie-
nia w latach trzydziestych sen. T. Katelbach, lecz brzemienne
w wypadki czasy ultimatum, nawigzania stosunkéw, i wreszcie
naptywu uchodZzcéw we wrzesniu — byly prawie biala kartg
w historii. Luke te wypelil pierwszy i ostatni polski attaché
wojskowy w Kownie pitk dypl. Leon Mitkiewicz. Ksigzka jest
ciekawa dla badacza polskiej polityki zagranicznej, zwlaszcza na
odcinku baltyckim, przynoszac tez nieznane fakty np. pewnych
sugestii sztabu sowieckiego pod adresem Polski. Najciekawsze
jednak beda te wspominki dla wszystkich zwigzanych z Litwa:
tamtejszych Polakéw, uchodzcéw, ktérzy ten kraj poznali (po-
noé¢ w Sitach Zbrojnych na Zachodzie okoto tysigca oficeréw
przeszto przez Litwe), jak tez rodowitych Litwinéw, zwlaszcza
wojskowych.

Pomijajac zagadnienia wielkiej polityki, poprzestaiimy na
omoéwieniu spraw zwigzanych z Litwa. Na ogél obraz stosunkow
odtworzony jest wiernie, sylwetki litewskiej generalicji, polity-
kéw, studentéw dobrze zaobserwowane. Zdarzaja si¢ lapsusy po-
pelnione raczej przez nieuwage. Wymienione s3 nawet w pro-
centach réznojezyczne filmy w kinach kowieiniskich, a pominigte
niemieckie, ktérych byto duzo. W jakim$ podregczniku historii
czytalem o krélewigtach ukrainnych Koniecpolskich i Lancko-
ronskich, i stad litewski attaché w Paryzu pilk Lanckoronskis
zostat przechrzczony na Koniecpolskis. Zagloba kiedy$§ protesto-
wat przeciw okrzykom ,Vivat Carolus Gustavus Rex”, a w ksigz-
ce podano, ze unia kiejdariska byta z Gustawem Adolfem. W Kow-
nie byta ,Alliance Frangaise”, ale jako zywo nie byto ,jaczejki”
francuskich monarchistéw ,L’Action Francaise”.

* Leon Mitkiewicz, Wspomnienia kowieriskie 1938-1939. Veritas, Londyn.
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Mozna by si¢ spieraé o $cisto$é¢ daty dojscia do wiadzy ,tau-
tininkéw” i nazwiska ich przywdédcy, jak tez o role jezyka angiel-
skiego w szkolnictwie, ale sa to drobiazgi. .

Gdy si¢ ma ,hobby” zestawiania opiséw tych samych zda-
rzen w réznym o$wietleniu, mozna znalezé réznice ujgcia godne
zacytowania.

O niechetnie udzielonej audiencji min. Becka gen. Rasztikiso-
wi, ten ostatni pisze w swych pamigtnikach: ,W czasie wizyty
u min. spraw zagranicznych Becka towarzyszyt mi litewski poset
w Warszawie dr Szaulis. Ta wizyta byla najprzykrzejsza”. Na-
stepuja cytaty zwrotéw uzytych przez min. Becka, po czym:
,Beck zrobil wyktad o polskiej, raczej jego wilasnej polityce za-
granicznej i w ciggu calej wizyty nie pozwolit mi wtracié ani
jednego zdania”.

A teraz relacja pik. Mitkiewicza:

,Po uplywie kilku chwil generat zostal wprowadzony do ga-
binetu ministra Becka, ale nie uptynely dostownie dwie minuty,
gdy drzwi si¢ otworzyly i wyszedt stamtad z bardzo wyraZnie
sztucznym wyrazem na twarzy. Putkownik Beck nie uznat za
stosowne odprowadzi¢ do drzwi swego gabinetu, badZ co badz
niecodziennego goécia w polskim Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych. Zastanawialem si¢ nad tym, czy zdazyli oni zamieni¢ ze
sobag konwencjonalne frazesy”.

Nie poddajac w watpliwo$¢ relacji dwéch wiarygodnych
$wiadkéw, nalezy przypuszczaé, ze wykiad Becka o polskiej po-
lityce byt w formie dosy¢ skondensowanej.

Inaczej tez wygladaly sprawy Polonii litewskiej widziane
z Warszawy, i widziane na miejscu. Z udzielonych autorowi w
GISZ'u informacji wynikalo, Ze zamozniejsze polskie ziemian-
stwo na Litwie, to byli ludzie uprzywilejowani przez rzad litewski,
zwiazani osobiécie z obecnym rzadem itd. Widziane na miejscu
wygladato tak, ze po reformie rolnej w pierwszych latach nie-
podleglosci ziemianistwo polskie zubozato, i pozostato wzglednie
zamoznych okolo stu rodzin. Byli to ci, co posiadali majatki
uprzemystowione (np. ok. 20 gorzelni), bo fabryki nie byly wy-
wiaszczane, ci co mieli majatki w péinocnej cze$ci kraju, gdzie
reforma byla przeprowadzana pézniej, gdy resztéwki podniesio-
no z 80 na 150 ha, te rodziny gdzie w migdzyczasie wlasciciel
zmart i mozna bylo droga dzialu zachowaé resztéwki dla kaz-
dego czlonka rodziny, i wreszcie nieliczni wiasciciele dobrze za-
gospodarowanych majatkéw mogli zachowaé wigksze obszary,
jako gospodarstwa wzorowe, obcigzone obowigzkami hodowli
bydta zarodowego, nasion itd. .

Uprzywilejowanych przez rzagd bylo w tym moze 10 procent.

Nie doceniajac znaczenia sprytu i okolicznosci, mozna by tez
tych, ktérzy w czasie okupacji wymkneli si¢ z }apanki uzpaé
ryczattem za specjalnie uprzywilejowanych przez wiadze hitle-
rowskie. =

Wobec nasilenia litewskiego nacjonalizmu, w polskiej pracy
spolecznej na czolowych stanowiskach mogli wystgpowaé jedy-
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nie ludzie finansowo niezalezni, a zatem do prawie ostatnich lat
byly one obsadzone przewaznie przez ziemian. Ze wzgledu na
pokutujacy na Litwie mit, Zze ,Polacy chcieliby znéw wprowadzié
banszczyzng”, nie bylo to korzystne dla sprawy polskiej, totez
wplywy z Warszawy zmierzaly do zmian strukturalnych w zyciu
organizacyjnym. Naswietlenie GISZ'u bylo wigc w tym sensie
pomocne, tym niemniej krzywdzace. W r. 1937 prezesem central-
nej polskiej organizacji na Litwie (Pochodnia) byt ziemianin i to
zamozny — jako wspéiwlasciciel Hotelu Europejskiego w War-
szawie; rodzina dyrektora polskiego Banku Wzajemnego Kredytu
tez nie byta biedna — posiadajac od dawna kamienice w Wilnie
i Warszawie.

Nie sa to dowody uzaleznienia finansowego przywédcéw polo-
nijnych od rzadu litewskiego. Przykiady mozna by mnozy¢, ale
wykroczytoby to poza ramy recenzji.

Gdy si¢ czyta ciekawe wspomnienia, odkiada si¢ je z zalem,
chcialoby si¢ wiedzieé, co byto dalej. Otéz piesek panstwa Char-
watéw (figurujacy na fotografii) przechodzit z ragk do rgk, bo
byt bardzo niesforny, wreszcie trafit na wie$, gdzie zostat usmier-
cony, bowiem udusit par¢ kur rodziny robotniczej, za czaséw juz
sowieckich, wskutek czego dziedzic i jego pies zastuzyli na miano
»wrogéw ludu”. Biblioteka pozostawiona przez p. Charwata na
kowieriskim przedmieéciu byta pilnie czytana, co byto zwigzane
z dodatkowym trudem rozcinania stron powazniejszych dziel.

Wreszcie pisze ptk Mitkiewicz o podstuchu w jego i posta
Charwata mieszkaniach. Wiasciciel kamienicy, gdzie miescily sig¢
biura poselstwa, dodaje Ze o pigtro wyzej, bezposrednio nad po-
selstwem, mieszkat korespondent TASS’a, ale zapewnia, ze tam
podstuchu nie byto.

E. ZAGIELL

O Polakach w Kanadzie

Obchéd stulecia Konfederacji Kanady — rok 1967 — dokia-
dnie przygotowany objal réwniez grupy etniczne. W pewnym
sensie kladziono nawet na nie bardzo duzy nacisk. Chodzito
o wypuklenie roli jaka odegraty w uformowaniu si¢ nowoczesne-
go panstwa. Wprawdzie tylko nieliczni specjaliSci od zagadnien
imigracyjnych i poszukiwacze nonsenséw znaja ,dramatyczne”
i ,prorocze” wypowiedzi na temat wartosci poszczegélnych grup
imigrantéw i przyszioéci Kanady jednego z najwybitniejszych
politykébw — twércy socjalizmu kanadyjskiego — J. S. Woods-
wortha z ksigzki ,Strangers within Our Gates” (Toronto 1909)

5




130 BENEDYKT HEYDENKORN

czy znakomitego pisarza i ekonomisty Stephena Leacocka (,Eco-
nomic Prosperity in the British Empire”, Toronto, 1930). Nie-
mniej jednak uznano, iz lepiej jest raczej przeceni¢ wkiad grup
etnicznych anizeli go nie docenié. A uznanie, kosztem pewnych
dotacji, na publikacje kilku prac stanowi forme najmniej uciaz-
liwg, najmniej politycznie kosztowna i naturalnie réwnie malo
efektowna.

Niemal kazda wigksza grupa etniczna podjeta z wiasnej ini-
cjatywy akcje uczczenia czy zadokumentowania swego wkiadu
w rozw6j Kanady i opublikowata jaka$ prace. Niektére z nich
to broszury nicomal o charakterze lokalnym gdyz zajmuja sig¢
zyciem grupy — czasem nawet jednej organizacji — w okreslonej
miejscowosci. Inne znowu poswigcone sa jakiej$ jednej sprawie,
czasem jakie§ wybitnej jednostce itp. Ukazala sie jednak réw-
niez — kosztem grup czy poszczegélnych organizacji okre$lonej
grupy etnicznej — pewna ilo§é cennych pozycji. Trzeba jeszcze
dla $cistoéci doda¢, ze Komisja Stulecia — specjalne ciato po-
wolane przez rzad, ktére dysponowalo funduszami budzetowy-
mi — wspierata dotacjami w réinych wysokoséciach prace ba-
dawcze nad dziejami grup etnicznych.

Ograniczymy si¢ oczywiscie do prac dotyczacych Polakéw
w Kanadzie.

Na pierwszym miejscu — nie tylko z powodéw chronolo-
gicznych — wumiesci¢ trzeba prace przedwczesnie zmartego
dra W. Turka. Powstata ona na poczatku lat pigédziesigtych
i operuje danymi statystycznymi z powszechnego spisu ludno-
$ci z 1951 r. Turek planowal napisanie historii osadnictwa pol-
skiego w Kanadzie i byt do tego doskonale przygotowany. Nie-
stety zmart. Opublikowana praca jest najbardziej zrédlowa i
najbardziej szczegélowa praca o osadnictwie polskim w Kana-
dzie. Oczywiscie Autor skoncentrowal si¢ na analizie Manitoby,
ale ujat caty problem szeroko. Manitoba byta miejscem masowej
imigracji Polakéw, ale formy ich zycia i organizacji nie byly
odmienne i w innych prowincjach. Ani ich aspiracje. Turek dat
zarys historyczny imigracji polskiej, przedstawit jej gospodarcze
i polityczne powody. Na tym tle kresli fazy ksztaltowania sig
i rozwoju zycia imigrantéw, omawia proces adaptacji, perspekty-
Wy rozwojowe itp.

Pionierski okres w Kanadzie nie pokrywa si¢ z takimi okre-
sami w Stanach Zjednoczonych, natomiast imigranci — przytta-
czajaca ich wigkszo§¢ — rekrutuja si¢ z tej samej warstwy spo-
fecznej i przyniesli ze soba do kraju osadnictwa te same trady-
cje, te same dazenia. Kiedy w USA istniaty juz skupiska polskie,
posiadajace organizacyjne formy dziatania, do Kanady przyby-
wali pierwsi z masowej imigracji rolnej, ci gtodni ziemi robotni-
cy rolni i wilasciciele kartowatych gospodarstw. Turek dowodzi,
ze je$li chodzi o imigrantéw sprzed 1939 roku, osiadtych w Mani-
tobie, to ponad 80 procent przybylo z obszaréw dawnej Matopol-
ski a ponad 90 procent z nich to byli chiopi. Uktad imigracji
polskiej w pozostatych prowincjach nie byl inny.
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Turek nie ogranicza sie oczywicie, ani w cze$ci ogblnej ani
Szczegélowej, do pionieréw; charakteryzuje réwniez powojenna
fi_llq imigracyjng, ktéra powstala na tle politycznym, a zatem
sifg bfaktu jego wywody zasadnicze nie ograniczaja si¢ do Ma-
nitoby.

Turek nie przeoczy! zadnego aspektu zycia polskiego imigran-
ta, stosunku do niego wladz i otoczenia. Skrupulatnie przedsta-
wil i przeanalizowat osadnictwo rolne i miejskie. Poréwnat wa-
runki imigrantéw polskich z innymi, zarejestrowat przemiany
zachodzace w kazdej fazie.

Obraz zycia religijnego, spofecznego, kulturalnego, przedsta-
wiony zostat wrecz drobiazgowo. Nie jest to jednak hagiografia,
nie sg to tak popularne, jednostronne i uproszczone do granic
Prymitywizmu relacje, w ktérych podstawowym elementem, cze-
Sto i jedynym, sg spisy nazwisk z wyszczegélnieniem piastowa-
nych w organizacji urzedéw. Turek jest obiektywnym, nauko-
wym badaczem i stara si¢ utrzymaé w zakre$lonych sobie ra-
mach, tym niemniej czgsto wykazuje swéj uczuciowy, serdeczny
stosunek do omawianych probleméw.

Praca dra Turka ma przede wszystkim znaczenie historyczne.
Stanowi najcenniejsze Zrédio poczatk6w polskiej imigracji w Ka-
nadzie i historii ksztaltowania si¢ Polonii Kanadyjskiej. Tylko
jego przewidywania na przyszto$é okazaly si¢ bledne. Nie mogto
by¢ inaczej, bo kt6z moze przewidzie¢ rozwédj wypadkéw?
W strukturze spofecznej i gospodarczej Kanady zaszly tak szyb-
ko tak wielkie zmiany, ktére objely oczywiscie réwniez grupe
polskg, ze zaréwno obawy jak i nadzieje Turka okazaly si¢ pton-
ne. Radykalnej zmianie ulegta polityka wtadz paristwowych wo-
bec imigrantéw oraz stosunek do nich otoczenia. W ten sposéb
i proces adaptacyjny musiat przebiega¢ inaczej. Dr Turek podkre-
§la, iz adaptacja imigrantéw polskich postgpuje szybko. Zdaniem
jego ,zmniejszenie si¢ krytycyzmu wobec adoptowanej ojczyzny
stanowi najlepszy miernik stopnia integracji, jest dowodem iz
ludzie ci réwniez uczuciowo zwigzali si¢ z Kanadag”.

Praca Williama B. Makowskiego jest projektem uczczenia
Stulecia Konfederacji Kanady przez Kongres Polonii Kanadyj-
skiej, Okreg Niagara. Z prawdziwym zalem wypada stwierdzié
ze praca ta nie jest — wbrew tytutowi i zapowiedziom — histo-
rig Polakéw i ich adaptacji w Kanadzie. Jest to natomiast nie-
zbyt $cista kronika zycia organizacji polonijnych, parafii i pew-
nych probleméw. Autor zna doskonale problematyke polonijng
lecz — niestety — nie wykorzystal jej nalezycie w swej pracy.
Zapewne brak czasu mégt byé tu waznym czynnikiem, ale woéw-
czas nie nalezato si¢ spieszyé.

Makowski — jesli chodzi o zycie organizacyjne — zna je do-
skonale z wilasnego doswiadczenia. Odwiedzit wiele miejscowo-
$ci, rozmawiat z dziataczami, zajrzat do protokotéw, ksiag pamiat-
kowych itp. Nie usitowal jednak przeprowadzié ani glebszej ana-
lizy ani oceny krytycznej. Najczgéciej zadawala si¢ ,oficjalng”
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wer_sjq kazdej organizacji, nie gardzac nieuzasadnionymi pochwa-
1am§ dla wybranych przez siebie jednostek czy organizacji i wca-
le silnym przymruZeniem oczu w odniesieniu do innych. Te ble-
dy nie w_ymkajq z braku wiadomoéci czy rozeznania ze strony
Ma_tkowsklego, nalezy raczej przypuszczaé, ze sa to ,odchylenia”
z innych powodéw uzasadnione.

Czeé.é ’hiﬂstoryczna pracy Makowskiego nie nasuwa zadnych
zastrzezen. Jest to dobry, zwarty zarys, w ktérym uwzgledniono
wszystkie jednostki patronujace Polonii. Jest wigc Gzowski, Glo-
benski, Kierzkowski, Blaszkowicz, Piuze i ci wszyscy, ktorzy
poprzedzili pierwsza masowa emigracj¢ w poczatku drugiej po-
towy ubieglego stulecia.

W dalszej czgéci pracy Makowski postuguje si¢ podziatem te-
rytorialnym. Kolejno przechodzi prowincje, znajdujace si¢ w nich
skupiska polonijne, kreslac zwigzta kronike, czasem charaktery-
zujac poszczeglne jednostki, uwypuklajac ich znaczenie, wzgled-
nie rolg. Jest to jednak tylko pobiezny zapis i nie zawsze bez-
bledny. Gdyby Makowski zrezygnowatl z pseudo-naukowosci, gdy-
by nie $pieszyl si¢ z wydaniem, to niewatpliwie mégiby napisacé
pracg popularng — w rodzaju pracy sen. Yuzyka o Ukraificach

— ale zarazem pasjonujaca ksigzke o osadnictwie polskim w
Kanadzie.

W ramach szeroko zaplanowanej i finansowanej przez Komi-
sj¢ Stulecia kolekcji etnicznej: Canada Ethnica, tom VII nosi
tytut ,The Poles in Canada”. Autorem pracy jest Dr Ludwik
Kos-Rabcewicz-Zubkowski.

Przykro jest o niej pisaé. Trudno oprzeé si¢ wrazeniu, ze ma-
my do czynienia z jakim$ wielkim nieporozumieniem. Niesposéb
zrozumie¢ w jaki sposéb komitet redakcyjny, z prof. J. B. Ru-
dnyckym na czele, m6gt te prace zaakceptowaé. Ewentualna od-
powiedZ, ze innej nie bylo, wzglednie iz ze wszystkich ztych ta
byla najlepsza — bylaby niepowazna. Je§li uznano, ze w tej serii
musi si¢ ukazaé¢ praca o Polakach a Zzadnej odpowiedniej nie
zgtoszono, to mozna bylo w dyskretny sposéb poszukaé odpo-
wiedniego autora z grona Polakéw lub zwrécié¢ si¢ do dra Kay'a
albo dra Kirschbauma — obaj znaja doskonale jezyk polski i pro-
blematyke polonijna — i niewgtpliwie kazdy z nich napisalby
znakomita naukowa prace.

Jedli autor chcial opracowac¢ rodzaj ksiegi adresowej Pola-
kéw w Kanadzie, to wywigzal si¢ ze swego zadania. Nie naj-
lepiej wprawdzie, gdyz mnéstwo w niej niedokltadnosci czy na-
wet bledéw, ale wystgpuja one zazwyczaj w tego rodzaju wy-
dawnictwach. Autor zreszta na tego rodzaju zarzuty ubezpieczyt
si¢ we wstgpie, zaznaczajac, iz niewatpliwie mégl nie uwzglednié
i bardzo zastuzonych jednostek, bo brak mu bylo dostatecznych
zrodet, Srodkéw i czasu na prowadzenie wlasnych badan. Wyja-
$nienie kuleje na obie nogi. Po pierwsze, autor nie wykorzystat
istniejacych Zrédel, wiasnie dotyczgcych tych personalii i dlate-
go jego ksigga adresowa jest pelna bledéw. Po drugie, praca
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W serii oficjalnej, finansowanej przez Komisj¢ Stulecia, powin-
na mieé charakter zZrédtowy, w oparciu réwniez o wilasne bada-
nia a nie tylko o Zrédta dostgpne i opracowane przez innych.
Oczywisécie dr Kos-Rabcewicz-Zubkowski skorzystat obficie ze
swoich juz poprzednio opublikowanych prac, to jest z jednej
ksigzki i kilku szkicow.

W wydanej obecnie pracy brak jest podstawowych rzeczy jak
np. zwigztej historii Polski, jakiej$§ noty o kulturze polskiej, spo-
tecznego i gospodarczego tta oraz uzasadnienia imigracji polskiej
do Kanady. Gdzie$, czasem, jakie$ zdanie na temat Polski przem-
knie si¢ migdzy wierszami i to wszystko!

Jedna trzecia cze$é ksigzki autor poswigcit streszczeniu i przy-
pomnieniu prac swoich oraz innych autoréw o wielkich polskich
imigrantach — nie zapominajac o legendarnej postaci Jana z
Kolna. Przedstawil wszystkie koligacje rodzinne Barczéw, Glo-
beniskich, Gzowskich itp. — osobistos$ci ktére mozna dzi§ umie-
$cié w gablotkach, ale ktére nie maja Zzadnego zwigzku z maso-
wa imigracja do tego kraju. Grubo wigksze znaczenie dla rozwoju
Kanady i trwalszym wkiadem polskich imigrantéw bylo karczo-
wanie czgéci Manitoby, budowa linii kolejowych — ale o tym
praca nie wspomina.

Z grup zawodowych wybijaja si¢ inzynierowie. Autor poswig-
cit im najwigcej miejsca. Cytuje nazwiska, tytuly ogloszonych
prac, a nawet tytuly artykutéw ogloszonych w czasopi$mie, wy-
dawanym przez Stowarzyszenie Technikéw. Umie$cit réwniez na-
zwiska prezeséw tej organizacji, co nie zastgpuje opracowania
roli i wktadu polskich inzynieréw w Kanadzie. Jest to liczna i
prezna grupa, o ktérej jest mnéstwo materiatu wydrukowanego
i zywego, ale w ,, The Poles in Canada” mamy tylko nazwiska z
jakimé dodatkiem w rodzaju gdzie pracuje, jaka jest jego spe-
cjalno$é lub co opublikowat.

W rozdziale ,Geografowie” znajdujemy m.in. takg informacjg
,Tadeusz Jost rozpoczat nauczanie na Uniwersytecie Ottawskim
w 1950 r.”. Ale ze jest to profesor zwyczajny, autor szczegélo-
wych prac geograficznych o réznych regionach Kanady, delegat
na rézne konferencje itp. — o tym ani stowa.

Dlaczego chemikéw autor zaszczycit wymieniem tytuléw ich
prac? Moze dlatego, iz brzmia tak tajemniczo.

Ani potrafie ani zamierzam wyszczegélnia¢ wszystkich bra-
kéw, niedopatrzen, bledéw w tej ,naukowej” ksigdze adresowej,
ale niektére sa tak razace, iz niesposéb ich przemilczeé.

Dr Jerzy Olszewski byt jednym z najwybitniejszych, jesli nie
najwybitniejszym uczonym z dziedziny medycyny spos$réd Pola-
kéw w Kanadzie. W spisie zamieszczonym w , The Poles in Ca-
nada” czytamy: ,Dr Jerzy Olszewski byt profesorem nadzwy-
czajnym w Instytucie Neurologicznym przy McGill University”.
Koniec. Zmarly nagle przed czterema laty dr Olszewski byt pro-
fesorem zwyczajnym Uniwersytetu w Toronto, kierownikiem
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Instytutu Neurologicznego. W McGill rozpoczat prace, stamtad
przeniést si¢ do Sasakatoon, gdzie byl profesorem Zwyczajnym
a wreszcie do Toronto. Byt cztonkiem najpowazniejszych miedzy-
paroc_iowych. instytutow naukowych, w tym PAN-u. To zadna ta-
jemnica ani prywatne wiadomosci. Nie! Mozna bylo wiele sig
dow1e’dm§eé. chociazby z nekrologéw umieszczonych w prasie to-
rontqnsklej, ze sprawozdan z akademii ku jego czci w Instytucie
Bantinga. Zrédta sa, trzeba ich tylko szukad. Uwaga ta dotyczy
E@ehtylko informacji o medycynie, ale bodajze prawie o wszyst-
ich.

Niew_qt.pliwie bezbledna jest autobiografia autora. Napisana
w trzeciej osobie, jest niewatpliwie najobszerniejsza jesli chodzi
0 osoby wspoéiczesne. Dr Kos-Rabcewicz-Zubkowski wydaje sie
bardzo stabo orientowa¢ w czymkolwiek poza swoim blizszym
i .dals{zym gronem — takim specyficznym establishment. Zdu-
miewajaca jest ,naukowa” powierzchowno$é czy plycizna auto-
ra. Wiadomo mu, np. ze Danuta Bierikowska jest profesorem w
Tqronto, ale nie wie iz jest tez pisarzem i poetka, aczkolwiek
wie, ic_e Bohdan Czaykowski, profesor w Vancouver, jest poeta.
Nic nie wie o najwybitniejszym poecie i thumaczu Wactawie
Iwamuku, nie zna ksigzek Zofii Bohdanowiczowej, Jerzego Gro-
bickiego, Bolestawa Pomiana, Wiadystawa Wilodkowskiego, An-
drzeja Buszy. O najwybitniejszym muzyku-kompozytorze polskie-
go pochodzenia, Walterze Buczyniskim, nie ma zadnej wzmianki,
ale za to mozna si¢ dowiedzie¢, iz p. Adelina Czapska ,wyéwi-
czyta wielu $piewakéw w Montrealu” a p. Pylko-Zagozdon jest
»doskonala $piewaczka — mezzo-sopran”. Tego typu rewelacji
jest wigcej, szczegblnie gdy chodzi o Montreal a wigc miejsce
zamieszkania autora.

Ciekawe np. byloby dowiedzie¢ si¢ dlaczego brak w tej ksigz-
ce wzmianki o Funduszu im. A. Mickiewicza, a wigc o najstarszej
1nstytucji zajmujacej si¢ pracg o$wiatowo-kulturalng, ktéra przy-
znaje stypendia milodziezy akademickiej i nagrody uczniom szkét
polonijnych. Wreszcie jest to jedyna instytucja, ktéra ustanowita
nagrody za twdérczo$é artystycznag.

Wktadem Polakéw w obrone tego kraju jest dla autora obok
przypomnienia historycznych postaci z XVIII i XIX wieku, pi-
lot A. Miynarski, ktéry zgingt w 1944 r. i zostat posmiertnie od-
znaczony Victoria Cross. Ale co wspéicze$nie? Synowie nawet
powojennych juz imigrantéw sa w sitach zbrojnych Kanady.
Nie tylko na stanowiskach dowdédczych, ale i szkoleniowych. Sa
konstruktorami, wychowawcami i dowddcami. Bardzo ubozuch-
ny jest rozdzial ,Religia”. Autor miat do dyspozycji maszynopis
pracy ks. S. Puchniaka o Zgromadzeniu Oblatéw w Kanadzie
i na jej podstawie mégl poda¢ wiele ciekawego materiatu odno-
$nie tego zakonu. Mégl siggnaé¢ do dziejéw OO. Oblatéw w Po-
lonii na podstawie ksigg pamigtkowych kilku parafii. Nie
uwzglednit innych zakonéw a przeciez w Ontario pierwsze pa-
rafie — poza Wilnem — zorganizowali 0O. Zmartwychwstancy,
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W Montrealu — OO. Franciszkanie, a p6zniej przybyli tu inni, za-
rowno ksieza zakonni jak i diecezjalni.

O wydziatach slawistycznych na wszystkich uczelniach —
Z wyjatkiem Uniwersytetu Montrealskiego — nie ma nic, poza
nazwiskami wyktadowcéw-Polakéw. Departament Studiéw Sla-
wistycznych Uniwersytetu Montrealskiego jest oczywiscie bardzo
bliski sercu autora. Byt jego sekretarzem i wyktadowca. Tam
rozpoczela si¢ jego kanadyjska kariera. Bardzo to cieply i ser-
deczny rozdzial. Wrgcz wzruszajaca jest lojalno$é i atencja wo-
bec organizatora i dyrektora departamentu prof. T. Domaradz-
kiego i catego zespotu pracownikéw i wiadz uniwersyteckich.
Otrzymali$émy nie tylko pelny obraz prac i dokonan tego Departa-
mentu ale dr Kos-Rabcewicz-Zubkowski poinformowat nas réw-
niez o wszystkich orderach i odznaczeniach jakie posiada prof.
Domaradzki. Brak, niestety, podobnych, bardzo zasadniczych, da-
nych jesli idzie o innych czionkéw ,establishmentu”. A szkoda,
bo przeciez w ten spos6b powstata ogromna luka, utrudniajgca
nalezyta oceng ich wkladu w zycie i rozwdj Kanady. Te ordery
stanowia bowiem ich najistotniejszy wkiad!

Réwnie cenng i rewelacyjna jest informacja o ,,Canadian
Inter-American Research Institute”. Do wtadz tej instytucji wcho-
dza: pp. T. F. Domaradzki, L. Kos-Rabcewicz-Zubkowski, J. Ko-
rey-Krzeczkowski i T. Romer. To jaka$ bardzo wazna instytu-
cja. Sprytnie zakamuflowana podpora Kanady a nie, jakby si¢
komu$ moglto wydawaé, zalegalizowana fikcja.

Autor w ogéle nie dostrzegt polskiego wkiadu w podstawy
zycia tego kraju, w wychowanie najbardziej autentycznych auto-
chtonéw, to jest Indian. Nieznani sa mu kierownicy szké6}, nau-
czyciele w rezerwatach indianiskich. To oni w najtrudniejszych
i najbardziej prymitywnych warunkach speiniali liczne funkcje
publiczne. Ich wkiad jest realny, bardziej istotny anizeli dziesig-
tek os6b tak skrzetnie wymienionych przez autora. Nie zareje-
strowal chociazby Radeckich, Mazewskich, Ramczykowskich i
Zmigrodzkich!

Nie zanotowat tez dr Kos-Rabcewicz-Zubkowski nikogo z wca-
le licznego grona nauczycieli szk6t podstawowych, $rednich, za-
wodowych. Poza pp. Haidaszem, Rockiem i Tatarska nie zna dzia-
Yaczy politycznych, nawet zasiadajagcych w ontaryjskiej Izbie
Ustawodawczej, a wigc postéw B. Newmana, i P. Yakabuskiego.
Naturalnie nic nie wie o dziataczach politycznych nie posiadaja-
cych mandatéw, ale odgrywajacych wcale wazne role. Nie uznat
za godnych wymienienia plejady pracownikéw paristwowych,
wérod ktérych nie brak oséb zajmujacych odpowiedzialne sta-
nowiska. Przepraszam: wymienil jednego.

Dr Kos-Rabcewicz-Zubkowski opracowywat ,zlota ksiege” zna-
komitych Polakéw w Kanadzie. Powinien wigc byt uwzgledni¢
i tych, o ktérych wspomnieliémy i wielu innych, a nie ograni-
czyé sig do danych, ktére mozna bylo tatwo znalezé, do danych
czesto zaréwno niescistych jak i przestarzatych. To nie jest
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historia Polakéw w Kanadzie i ich wkiad w rozwoj tego kraju,
ale, jak powiedzialem juz, najobszerniejsza ksigga adresowa
z odnos$nikami. Mozna i tak!

Benedykt HEYDENKORN

Victor Turek, Poles in Manitoba. Foreword by William J. Rose, Edited
& with an Introduction by Benedict Heydenkorn, Polish Research Institute
in Canada, Toronto, Ont. 1967; pp. XVI-339.

William B. Makowski, History and Integration of Poles in Cenada
Foreword by John Diefenbaker, Canadian Polish Congress, Pen;;;sul: Nia-
gara, 1968, pp. 274.

Ludwik Kos-Rabcewicz-Zubkowski, The Poles in Canada, Canada Ethnica
V1I, Ottawa-Montreal 1968.

Toronto, Tronto, Trana

Dla przecigtnego Polaka z kraju — zeby uzyé tego niewygod-
nego przymiotnika-epitetu — na pojecie Kanady skiadaja si¢
dwa naczelne mity. Pierwszy z nich pochodzi jeszcze z ksigzki
Fiedlera o ,krainie pachnacej zywicg”, drugi jest juz mitem po-
wojennym, mitem zakompleksionym mozna powiedzie¢. W slan-
gu cwaniakéw, czyli tych, co wiedzg jak zy¢, stowo ,Kanada”
z:flstqpito przedwojenne ,Eldorado” i oznaczato co$§ w rodzaju
,zyly zitota”, ,Lkrainy mlekiem i miodem ptynacej” itd. ,Wiesz,
tam dopiero jest kanada, méwi¢ ci” — tak okre§lano jakie$
miasto w Polsce gdzie tatwo si¢ byto dorobid.

Tak wigc Kanada ma swg mitologi¢ w Polsce, i jest popular-
nym krajem do marzen o lepszej przysziosci.

Dla mnie, mieszkajacego jaki$§ czas we Francji i Anglii, Kana-
dq wydawata si¢ czym$ bardziej konkretnym. ,Kanada jest szczg-
§liwym polaczeniem cech brytyjskich i francuskich” wyczytatem
w bogato ilustrowanej broszurze o Kanadzie, uwierzylem w to,
i tak tez napisalem w formularzu emigracyjnym odpowiadajgc
na pytanie: ,Dlaczego pragnie Pan migrowaé¢ do Kanady?".

Po zlozeniu papieréw nastgpita dtuzsza przerwa w korespon-
dencji migdzy mna a Urzgdem Emigracyjnym. Nie otrzymywatem
odpowiedzi. Teraz wiedziatbym, ze bona fide napisatem co$, czego
Kanadyjczycy nie bardzo lubig. Nie lubiag oni ani poréwnan
z Europa, ani tez nie uznaja tzw. ,wplywow”. Gdy kto§ mowi
o wptywach brytyjskich lub francuskich — to naraza si¢ albo
na przykra odpowiedz, albo tez na pogardliwe wzruszenie ramio-

# Jadwiga Jurkszus i Adam Tomaszewscy: Toronto Tronto Trane, To-
ronto, Kanada, 1967 — Wydawca: Autorzy i Czytelunicy.
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nami. I moze stusznie. Elementy brytyjskie i francuskie nie sto-
pily si¢ w zadna caloéé. I jedne i drugie malo zresztg przypomi-
naja swe kraje pochodzenia. Kanada jest zupelnie inna niz to
sobie moze wyobrazi¢ ktokolwiek zza oceanu. Najwigcej jest
wplywéw amerykanskich i wiele codziennych urzadzen jak i np.
jezyk potoczny wzorowanych jest na tym wielkim sgsiedzie.
Europejczycy nie sg specjalnie cenieni dokad nie wykaza sig¢
Canadian experience, co jest sprawg dhuga, zmudng i trudna.
Najlepiej jest tutaj byé rodowitym Kanadyjczykiem irlandzkiego
pochodzenia, lub Amerykaninem. Te wszystkie mysli przyszty mi
do gtowy gdy otwartem ksigzke Jadwigi i Adama Tomaszewskich
— dwojga podréznikéw, dziennikarzy i krajoznawcéw zyjacych
w Toronto od lat. Ich ksigzka jest tutaj popularna i wszyscy ja
czytaja. Jest to interesujacy zbior reportazy i esejéw dwojga
ludzi zaadaptowanych i zasiedziatych emigrantéw, ktérzy znalezli
,swoja” Kanad¢ w tej obiektywnie istniejacej. Ksiazka jest inte-
resujaca i napisana ze ,stowiarnska uczuciowoéciag” — jakby to
okreélit kazdy Anglosas. Jest rzeczywiscie co§ wzruszajacego w
zaangazowaniu autorow.

Szczegblnie zwracajacym uwage czytelnika reportazem jest ten
tytulowy: , Toronto, Tronto, Trana”. Ostre widzenie spraw ludz-
Kich i wnikliwa analiza, powiedzialbym, socjologiczna oddaja
atmosfere tego miasta prawie bezblednie. ,Prawie”, bo jest to
analiza z happy end’em czyli wedtug teorii, Ze zyjemy W czasach
postepu i ze wszystko idzie ku lepszemu. Niedlugo zy¢ bedziemy
w ,najlepszym ze wszystkich $wiatéw"”.

A Toronto jest rzeczywiécie miastem trudnym do sprecyzowa-
nia przez swoja zlozono$¢. Gdy autorzy pisza o ekskluzywnych
dzielnicach rezydencjalnych ludzi bogatych, dla ktérych futra
nurkowe i brylanty sa sprawami codziennymi i zwyklymi — Ia-
two sobie przypomnieé¢ te dostatnie domy potozone w pigknych
parkach, biate wéréd zieleni, czgsto stylizowane na secesj¢ lub
co$ jeszcze starszego. O wiele trudniej jest jednak co$§ powie-
dzie¢ o samych ludziach zyjacych tam, bo sg oni dla przecigtnego
mieszkaica Toronta niewidzialni. Moze moglibySmy ich podzi-
wia¢ w niedziele, wchodzacych do kosciota, gdyby nie fakt, ze
liczba sekt religijnych przekracza tutaj tuzin, nie moéwigc juz
o ilosci kosciotéw i kaplic. Toronto nie ma jednak nic z atmosfe-
ry miasta kosciolébw w rodzaju jakiego$ miasta europejskiego.
Religijnoéé jest tutaj raczej sprawg wyznawang ,na zewnatrz”
a nie ,do wewnatrz’. Tak zwane wyzsze sfery w Anglii czy we
Francji pokazuja si¢ czgsto na premierach teatralnych, wyscigach
konnych, turniejach tenisowych, réinego rodzaju otwarciach i
inauguracjach. Wtedy tak zwany szary thum ma przyjemnosé
ogladania i podziwiania moznych tego $wiata. Tutaj w Toronto,
ludzie bogaci robig po prostu pienigdze. Nie odznaczaja si¢ ani
arystokratycznym wygladem, ani wyszukang elegancjg, ani spo-
sobem bycia. Czasem bogate kobiety maja powieszong na sobie
te przystowiowa kwotg 2 tysigcy dolar6w w réznej formie: nurki
lub bizuteria.
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Sposéb bycia mezczyzn czy kobiet nie wyréznia ich spoéréd
innych ludzi. Sa chyba tylko bardziej tough — to znaczy twar-
dzi, szorstcy i nieprzejednani. Tutaj wkraczamy w sferg nie tyle
socjologiczng, ale, powiedzialbym, zwyczajéw i obyczajéw zycia
codziennego. Pod zadnym pozorem nie méwi si¢ tutaj: ,,dzigkuje”,
»proszg” czy tez: ,jak si¢ masz”. Przy otwieraniu drzwi WSZyScy
przepychaja si¢ bez zadnych inhibicji. Wyniosty arystokrata an-
gielski, czy francuski krél perfum sa ludzmi niestychanie wyszu-
kanych manier. A nowobogaccy staraja si¢ nas$ladowaé styl bycia
dobrze urodzonych. Tutaj uprzejmo$¢ oznacza stabosé, a wiec
ubdstwo. Gdy si¢ ma znaczenie nie trzeba byé uprzejmym. A gdy
si¢ dazy do czegos, tym bardziej nie trzeba przestrzegaé zadnych
zasad. Typ ,nowej arystokracji” nie zostal sprecyzowany poza
ostentacyjnie swobodne zachowanie: ,bo ja mam kupe forsy”.
Kanadyjczycy méwig wolno, wolniej niz Anglicy i czesto z trudem
dobieraja stéw. Pasjonujacym tematem bylaby réinica w cenie
jakiego$ dania w réznych barach torontoriskich. Nie ma tez zwy-
czaju rozmawiania z jakim$ przypadkowo spotkanym nieznajo-
mym. Moda meska obejmuje szczegélng troske o rece, co jest
jako$ uderzajace dla Europejczyka. Czyzby che¢é zademonstrowa-
nia, ze nie pracuje si¢ fizycznie? Panowie maja manicure i nosza
zlote sygnety, czasem po kilka na kazdej rece, czgsto z wyszu-
kanymi esami-floresami. Cale zycie kulturalne ma natomiast cha-
rakter marginesowy. Niebardzo chodzi si¢ na premiery teatralne,
bo ich tak niewiele tutaj. Czy tez na koncerty. A nie powiem juz
nic o wspéiczesnym malarstwie kanadyjskim, bo nie potrafitbym
tego ujagé w stowa. Snobizm na sztuke oblicza si¢ cena artyku-
6w, niewiele wiem o potrzebie jej.

Kto$§ moéglby powiedzieé, ze staram sig¢ w jaki§ sposéb wy-
krzywi¢ obraz Torontoriczyka, bo krytykowaé jest zawsze atwo.
Tymczasem to, co widzg¢ tutaj nie wywotuje we mnie niesmaku,
ale po prostu nasuwa mi pytanie: ,czy to nie jest moze nowy
typ zamoznego posiadacza, czy wszystkie normy europejskie nie
skonczyly si¢ razem z Druga Wojna Swiatowa, po ktérej cala
europejska tradycja stata si¢ dostgpna przecigtnemu posiadaczo-
wi dolaréw i w ten sposéb stata si¢ mniej cenna, zdewaluowata
sie i stata si¢ tania? Nie ma czasu na tradycje, czy uznane zwy-
czaje poza zamknigciem baréw w niedzielg, ktéry jest dawnym
zwyczajem purytanskim nie przestrzeganym juz teraz ani w
Szkocji ani w Anglii. Chodzi o dzien dzisiejszy, ktéry jest inny,
nowy i przyniesie inne jutro. Tradycja ma smak wakacyjnej
tour'y, z oplaconym biletem powrotnym. Liczne getta narodo-
wosciowe rozrzucone po catym Toronto s3g sprawg, ktéra mnie
osobiécie niepokoi. Przybysze z réznych stron $wiata nie zinte-
growali si¢, nie zostali wchionigci przez Kanade. T¢ sprawe poru-
szaja autorzy z wilasciwa im przenikliwoscig. Ale wydzwigk tego
problemu jest negatywny. Skoro ,nowi” Kanadyjczycy potrafili
jedynie sprawié¢ sobie telewizor, amerykariski samochdéd i urza-
dzié¢ tak zwany recreation-room — to $wiadczy to jedynie o ma-
terialnej stronie ich zycia. A wigc i oni zatrzymali si¢ wiasnie
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W sferze materialnej codziennosci. Ale zyjac tylko miedzy soba
nie wyszli poza swa rodzimg wie§ w Kalabrii, czy Tarnopolskim.
Ich sgsiadem nie jest rodowity Kanadyjczyk ale ich kum z dale-
kiego kraju ojczystego, ze sceneriag wiejska a nie miejska. W To-
ronto cudzoziemskie getta s3 rezerwatami prowincjonalizmu.
Emigranci przyjechali, dorobili si¢ wigcej lub mniej, ale nie zmie-
nili si¢ od czaséw swej miodosci. Ciekaw jestem czy maja wielu
kanadyjskich przyjaciét, czy spotykaja si¢ z tubylcami poza ko-
niecznym zalatwianiem intereséw? Jestem przekonany, ze wielu
z nich nie ma zadnych spraw wspélnych z Kanadyjczykami. Dla-
czego? Polacy angielscy sg czgsto bardziej angielscy niz sami
Anglicy. To samo mozna powiedzie¢ o Polakach francuskich lub
amerykanskich. A Polacy kanadyjscy? Owszem, zyja wygodnie.
Poza nielicznymi wyjatkami nie wyszli jednak poza swoje getto.
Dlaczego nie wchitongli czego$ typowego, kanadyjskiego, procz,
powiedzmy, Uninvolvement, czyli ,kazdy sobie rzepke skrobie”?
Mysle, ze trudno$é polega na tym, Ze jest tutaj niezliczona ilo$é
elementéw narodowos$ciowych i ze nie wiadomo tez jak zdefi-
niowaé¢ kanadyjsko$¢ Toronta. Co jest w nim kanadyjskie, a co
narodowos$ciowe, a co kosmopolityczne. Kanadyjskos$é jest moze
za $wieza jeszcze, zeby ja zdefiniowad, zeby si¢ udzielita przyby-
szom. Czyzby Kanada byla miejscem nowego spoteczenstwa, kto-
rego oblicza niesposéb jeszcze odgadnaé? Moze bedzie to spole-
czenstwo bezklasowe, ale za to kastowe, wedtug stanu konta ban-
kowego, moze jeszcze wedilug innych kryteriow podziatu: wediug
charakteru mieszkarncow, ich temperamentu itd.

Jest co§ w akcentowaniu ,,sportowego wygladu”, ktéry uderza
tutaj na ulicy. Wszyscy zdaja si¢ wracaé¢ ,,z ryb”, z hokeja lub
farmy. Wiatréwki, grube buty, spodnie z grubego materiatu,

_biate skarpety. Kto§ moégiby pomysleé¢, ze przyjechali do miasta

na jeden dzien zalatwiaé interesy. Nie, spotyka sig¢ ich codzien-
nie, tych samych. Moze ta ,sportowos$¢” jest jedna z cech Kana-
dyjskich? Moze nikt nie ma jeszcze czasu na tworzenie tradycji
lub charakteru miasta? Male prywatne bungalow'y przecigtnych
Kanadyjczykéw maja atmosfere kampingu, prawie wakacyjnego.
Sa inne niz domki Anglikéw, bardziej ,domowe”, prywatne —
w sensie europejskim tego slowa. Sa budowane z pos$piechem,
w ktérym tylko uzytkowos$¢ grata jaka$ role. Wszystkie druty te-
lefoniczne i elektryczne wisza na zewnatrz i sa regularnie prze-
rywane cigzarem $niegu w zimie.

Autorzy pisza o budowie nowego uderzajagco nowoczesnego
City Hall'u, ktéry kosztowat poprzedniego burmistrza miasta po-
razke w wyborach, a nastgpnie stat si¢ dumg jego mieszkancéw.
Albo o tym, Ze corocznie najlepsi artyéci czy naukowcy wyjezdza-
ja do Stanéw. To sa niepokojace fakty. Czyzby niektorzy miesz-
karnicy tego miasta traktowali je zupelnie bezosobowo, tak jakby
przyjechali tutaj na chwilg, na krétko i juz jutro wyjada dalej?
Moze taka jest nowoczesna $wiadomos$¢é miejsca i kraju w kté-
rym si¢ zyje? Czyzby sceneria miasta miata by¢ bezosobowa, nie
oddzialywujgca na nikogo?
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_Czy rx_loina_ wig.c reportaz z historii Toronta zakonczyé opty-
mlstyc;me? Nle wiem. Moze nowi przybysze zastapia lepiej tych,
co \yy]echall? ’I bgda bardziej ,0sobiéci” w swym stosunku do
miejsca, W kt.orym beda zyé? O ile mamy mysleé wedlug tych
kategorii, a nie np. wedtug zupelie nowych, nowoczesnych, jesz-
cze nie sprecyzowanych?

Tak wigc reportaze Jadwigi i Adama Tomaszewskich s3 pele
kolorytu miejscowego, sa napisane z nerwem i talentem. Sa obli-
czone na tego kulturalniejszego czytelnika, ktéry dyskutuje, przy-
najmniej z samym sobg, problemy otaczajacego go $wiata. Albo
i ze swymi przyjaciétmi, bo przeciez nie badZmy pesymistami:
ludzie si¢ spotykajg i dyskutujg rézne problemy. Jest tylko moze
za malo tych, ktérzy prowokuja dyskusje. Albo tez i dyskusje
obracaja si¢ tylko wokét pewnej warstwy codziennoéci.

Mieczystaw SPEAWINSKI

« Ostatni polscy rycerze »

Na pétkach ksiggarskich, naktadem Polskiej Fundacji Kultu-
ralnej w Londynie, ukazata si¢ ksigzka Pawla Starzefiskiego,
pt. Ostatni Polscy Rycerze. Autor, wieloletni urzednik MSZ'u,
sekretarz polityczny min. Becka w latach 1936-1939, opisuje —
na tle osobistych wspomniet — dzieje sformowania i walk 1-ej
Dywizji Pancernej, w ktérej stuzyl, zaczynajac od zwyktego uta-
na,jako redaktor i wspéttwérca Dziennika Zotnierza.

Ponizej, w charakterze recenzji, drukujemy nastgpujacy list
do autora.

Kochany Pawetku,

Pisz¢ pod istotnym wrazeniem Twej ksiazki. Nie my$l, ze
popadam w kolezeniska przesadg, lub okoliczno$ciowa apologe-
tyke. Nic podobnego. Z dobra ksigzka jest jak z dobrym przemé-
wieniem. Wedtlug niezréwnanej recepty Clemenceau, trzeba mieé
co$ do powiedzenia, nalezy to powiedzie¢, a kiedy sig¢ powiedziato,
nalezy skomczyd.

Ksiazka Twoja wiernie trzyma si¢ tej zasady. Ale to nie wszyst-
ko. Nie ma w niej ani cienia przesady, czy emocjonalizmu. Jest
to, w nastgpstwie, produkt zaréwno goracego serca, jak chiodnej
obserwacji i analitycznego spojrzenia na ludzi i wypadki.

Oblicze ideologiczne i polityczne autora — jest wyrazne. Ale
— rzecz nielatwa — w tym co pisze nie ma ani $ladu napastli-
wosci, mimo ze okazji do tego nie brak. Jest duzo odwaznej
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krytyki — bez niej ksigzka bylaby mdta — ale nigdzie, w zadnym
momencie nie pada ani jedno stowo, ktérego wydzwigk mégiby
razi¢. Maniery autora, wystawionego na wiele préb, sa zawsze
bez zarzutu. Jego dowcip jest dyskretny, sylwetki ludzi, kre§lone
kilku oszczednymi liniami, mimo Ze zarysowane ostro i wyra-
zi$cie, nie znizaja si¢ nigdy do zloSliwej karykatury. To tylko
sami portretowani, czasami, stroja miny — o ktére nie mozna
obwiniaé autora. Wez redaktora Sfowa (str. 28): ,,W pierwszym
numerze swego ukochanego pisma, Mackiewicz wylat caly z6i¢
na rzad Stawoja, potepit Becka, z odpowiedzialnosci za katastro-
fe wojenna wytaczyt Sikorskiego, Zeligowskiego, kogo$ tam jesz-
cze i siebie samego”. A potem, ten sam wielki Europejczyk i Maz
Stanu,” dopytujacy si¢ autora, spotkanego w Londynie, u zbiegu
Green Park i Piccadilly ,,gdzie w tym niezyczliwym mie$cie mozna
dostaé ogorki kiszone?” (str. 67). A Generat Sikorski? Opowiada-
jacy w Gasku, w swej tzw. ,kwaterze polowej” o podrézy do
Rosji i rozmowach ze Stalinem: ,Stawiam na Stalina, z ktérym
miatem dobre rozmowy, a gdy nie chcialy ruszy¢ z miejsca,
o$wiadczytem mu: gdy Wiadystaw Sikorski méwi tak, to jest tak,
gdy Wiadystaw Sikorski méwi nie, to jest nie, gdy Wiadystaw
Sikorski milczy, to nalezy si¢ mie¢ na bacznoéci”. Czy mozna
ten autoportret ulepszy¢? WeZz znakomity szkic sylwety Gene-
rata Sosnkowskiego (str. 103-104), ,zatroskanie” Lipskiego (str.
112) a obok tych luminarzy — kilku kreskami sporzadzona
postaé¢ Aunt Amy (str. 158), gdy odprowadzajac Cig¢ — Pierwsza
Pancerna opuszczata Szkocjg — ,stata chuda, drobna nadal na
progu i robita dyskretne ruchy reka, ktére si¢ ukltadaty w ksztatt
malenikiego krzyza”.

Zachwycajace sa réwniez opisy natury i zwierzat. Jest ich
mnoéstwo. Rozsiane sa hojng reka po catej ksigzce. Zaden z nich
nie jest ckliwy, zaden nie powtarza si¢. W parku Lorda Dun-
glass’a namioty stojg ,pod starymi gonnymi sosnami o grubych
odziomkach, pigknie czerwieniejacych jeéli padly na nie promie-
nie zachodzacego storica”. Tamze (str. 61) péznym wieczorem,
,wystarczyto odej$é kilkaset krokéw od namiotu by méc obser-
wowacé i przystuchiwaé si¢ chrapaniu stonek na ciggu..” Albo
opis grouse’a: ,fadny to ptak, nieco wigkszy od naszej kuro-
patwy, skrzydta ma ciemne, prawie czarne od goéry, jasne od
dotu. Ufarbowanie przodu podobne troche do stonki, nogi opie-
rzone, kogut ma czerwong oprawe nad oczami.. Gdy sploszone
stadko zapadnie w gestwe wrzoséw, kogut ktéry rosci sobie
pretensje do przywédztwa, wychyla glowe lub nawet odwaznie
caly korpus pokazuje i glo$no skrzeczy.. GO BACK, GO BACK".

Pyszny réwniez, jakby u Weysenhoffa, jest opis kosa: ,Kos
jest urodzonym solistg, nie dla niego duety, co dopiero chory,
w ktérych zagubilaby si¢ jego wiasna aria...”

Albo taki wstep, przed bitwa, daleko za Sassy: ,, .. brakowato
jeszcze kilku minut do chwili otwarcia barrage’u. Kornelius zga-
sit motor jeepa, byl spokéj zupely, stychaé bylo tylko suchy
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trzask ;:oni'kéw polnych, baraszkuj
towanej, nieskoszonej Pszenicy...”

dwie wyjatkéw z tej $wietnej ksiaz-
musisz przeczytad!l!

os?atnich stron, do defilady w
staniesz — tak, by Ci¢ nikt nie
1 uslyszysz nagle glos jego: ,patrz,
Tobie, tak jak wszystkim, ktérzy te

Zacytowalem Ci kilka zale
ki, ktéra, Pawelku kochany,

A gdy dojdziesz do dwéch
Bredzie, gdy cicho, cichutko st.

zauwaiyl., za ppor. Gorayskim,
tam méj pulk idzie” — i

przepigkng ksiazke Czytaja — zwilgotnieja oczy.

Twéj

Jan WEINSTEIN

Nadestane nowoséci wydawnicze

STALINSKI (Tomasz). Am Ab-
grund der Macht. Przelozyta 2
polskiego Wanda Bronska-Pam-
puch. Str. 359. (Wyd. Verlag
Kur.t Desch, Miinchen, 1968). -

Kosymferzy W arszawscy. Historia 303
D):lejonu Mysliwskiego Warszaw-
skiego im. Tadeusza Kogciuszki.
Zebral, opracowal i wydat Kazi-
mierz WEGRZECKI. Str. 506 i
2 _nlb. (Londyn, 1968, Skiad
Gléwny, Veritas Foundation, Lon-
dyn).

LOW(;ZY}(ISKI (Gustaw). Polak ja-
o0 Zolnierz i moje wspomnienia ze
stuzby zotierskiej 1914-1918. Str.
235 i 3 nlb. Tlustracje: Janusz
Bruchalski. (Nakladem autora,
Londyn, 1968, cena 28 sh.).

"t CLAROTTI (Janina). Kryzys rodzi-

ny. Str. 127 i 1 nlb. (Wyd. Od-
nowa, Ltd., Londyn).

BRAUN (Jerzy). Ekumenizm w

uchwatach soboru i w okresie poso-
borowym. Str. 74 i 6 nlb. (Wyd.
Odnowa, Ltd., Londyn, 1968).

STRZALKOWSKI (Wiestaw). Don

Luis i inne opowiadania. Str. 105
i 7 nlb. Okladka M. Szyszko-Bo-
husz. (Sklad Gléwny, Veritas
Foundation, Londyn, cena 10 sh.).

PANKOY;SKI (Marian). Teatrowa-

nie nad Swietym barszczem. Str.

40. (Wyd. Oficyna Poetéw i MaI;-
rzy, Londyn, 1968).

EAWRYNOWICZ (Zygmunt). Syn
marnotrawny i inne wiersze (1954-
1960). Str. 110 i 2 nlb. Okladka
Rosla’w Szaybo. (Wyd. Oficyna
Poetéw i Malarzy, Londyn, 1968).

PAWEL. VL. Encyklika o popieraniu
rozwoju ludéw (Populorum pro-
gressio). Str. 172 i 4 nlb. (Wyd.
Editions du Dialogue, Paris, 1968).

Osrodek Polski na mapie Loﬁdynu.
Koml{nikat Informacyjny Nr 10
Polskiego Osrodka Spoteczno-Kul-
turalnego w Londynie. Str, 48.
(Wrzesien, 1968).

JURKIEWICZ (Mieczystaw).  Pol-
ska szkota Srednia na 'obczyznie.
Les Ageux 1945-1967. Str. 9225.
((‘Na’grawach rekopisu. Powielacz.

alosé cztery zeszyty, Paryz, 1968).

BOGUSLAWSKA (Anna). Poczgtko-

wa nauka czytania. Str. 120. Po-
radnik Pedagogiczny, Zeszyt pierw-
szy. (Wyd. Zrzeszenie Nauczyciel-
itgv;z;} )Polsk.iego Zagranicg, Londyn,

acych wesolo w gestwie stra-
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Kalendarz Polski na rok 1969. Rocz-
nik I, pod redakcja Dr. inz. An-
toniego Gladysza. Str. 336. (Wy-
dawnictwo ,,Promyk”, 102 Main
St., POBox 383 Helmetta, New
Jersey, 08828, cena dol. 2,75).

KURS WIEDZY O POLSCE
WSPOLCZESNE]. Powielacz. Wy-
dat Instytut Badania zagadnien
krajowych, 9, Princes Gardens,
Londyn, S.W.7. Kurs obejmuje
nastepujace opracowania: Zofia
Hotub-Pacewiczowa — Terytorium
Polski. Opis geograficzny; Tytus
Komarnicki — Polska Niepodlegta
(1918-1945): Jej powstanie, dzie-
je w okresie przed i w czasie 11
Wojny Swiatowej; Witold Czer-
winiski — Rozwdj gospodarczy Pol-
ski Niepodlegtej; Jozef Poniatow-
ski — Ludnoéé Polski; Jerzy Ga-
wenda — Ustréj Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej i panujgcy w
niej system polityczny; B. Hel-
czynski — Szkolnictwo; B. Het-
czynski — Nauka; Jozef Bujnow-
ski — Motywy ideowe we wspot-
czesnej poezji krajowej; Maria Da-
nilewiczowa — Literatura pigkna
i ksigzka; Stanistaw Jachnik —
Sity Zbrojne w Polsce; Stanistaw
J. Paprocki — Stosunek PRL do
Emigracji; Kazimierz Trebicki —
Kosciét katolicki w Polsce wspét-
czesnej. Dzieje i aktualna sytua-
cja; Janina Miedziniska — Polity-
ka socjalna (Prawo pracy); Jozef
Poniatowski — Rolnictwo; Wiktor
Martin — Polska Rzeczypospolita
Ludowa a Rada Wzajemnej Po-
mocy Gospodarczej; Alfred Zau-
berman — Planowanie gospodar-
cze w P.R.L.; Bohdan Stypinski
— Przemyst, spotdzielnie pracy i
rzemiosto; Mieczystaw Sokotowski
— Handel wewnetrzny w P.R.L.;
Mieczystaw Sokolowski — Handel
zagraniczny P.R.L.; Leopold Kie-
lanowski — Zarys dziejow teatru
polskiego w ostatnim Dwudziesto-
leciu; Czestaw Halski — Muzyka
polska  (1895-1930; 1931-1960);
Maciej Cybulski — Polskie kino.

BOGUSZEWSKI (Tadeusz). Pochy-
lone czota. Str. 13. (Przedruk z
czasopisma  ,,Nurt”, Rockdale,

NSW, Australia; wyd. Chicago,
Listopad 1967).

WARSZAWSKI  (Jozef). Ksigdz
Dziekan Jézef Mickiewicz (Szkic
chronologiczny ). Str. 113-156. (Od-
bitka z ,Ricerche Slavistiche”,
Vol. XIV, Roma 1966).

REYCHMAN (Jan). Likwidacja pla-
céwek dyplomatycznych polskich
po II i III rozbiorze Rzeczypospo-
litej. Str. 301-322. (Odbitka z
,JKwartalnika Historycznego”, Rok
LXXV, z. 2, 1968).

MANN (Mendel). Les renards de
Samson. Roman. Str. 219 i 3 nlb.
(Wyd. Calmann-Lévy. Collection
,,Traduit de”, Paryz, 1968, cena
F. 13,50).

BERSANO-BEGEY (Marina). La let-
teratura polacca. Nuova edizione
aggiornata. Str. 33 i 14 nlb. (Wyd.
Sansoni-Accademia, Milano, 1968,
cena L. 1000).

GRAHAM (Robert A., S.J.). The
Pope and Poland in world war two.
With a preface by His Eminence
John Cardinal Krol, Areyp. of Phi-
ladelphia. Str. 64. (Wyd. Veritas
Foundation, Londyn),

Alliance of Friendship. Bulletin No
1, September 1968, Str. 40. (Wyd.
Komitet Wykonawezy Zwigzku
Przyjazni  Czechostowacko-Polsko-
Ukrainskiego (Chicago).

DZIEWANOWSKI (K. M.). King
Stanislaw Leszczynski: Some Re-
marks and Question Marks. Str.
104-116. (Odbitka z ,Jahrbiicher
fiir Geschichte Osteuropas™, Band
16, Heft 1/Mirz 1968, wyd. Otto
Harrassowitz, Wiesbaden).

SJENKIEVICZ (Henrik). Selim-
Mirza i druge propovetke. Str. 282
i 2 nlb. (Wyd. Mlado Pokolenje,
Beograd, 1967).

ZAMIATIN (Jewgenij). Lica. Str.
310. (Wyd. Miezdunarodnoje Li-
teraturnoje  Sodruzestwo, New
York, 1967).

Historiska och Litteraturhistoriska
Studier. 43. Str. 451. (Wyd. Sven-
ska Litteratursillskapet i Finland,
Helsingfors, 424, 1968).
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T T e T e 10

15-9-68

16-9-68

17-9-68

18-9-68

19-9-68

20-9-68

21-9-68

POLITYKA

Oceanie Indyjskim.

Sowiecka Prawda pisze,

dziwie socjalistyczne sily,
w  Czechostowacji.

Sowiecka sonda ksigzycowa okrazyta

- Nies_;?odzieu.rane zwycigstwo Socjaldemokratéw w wyborach W
Zwec)l przypisywane jest m.in. wydarzeniom w Czechostowacji. Ko
munisci poniesli zupelna porazke.

zaNliemc.tha.chod.nff zwrécily sig o gwarancje do Trzech MocarstW
chodnich, ze R})sp nie przystuguje prawo interwencji w wewnetrz
ne sprawy niemieckie na podstawie Karty Atlantyckiej.

2 I'Vien::y gachﬁdnie poinformowaty Stany Zjednoczone, ze w obec-
ej sytuacji politycznej nie mo isa¢ traktal i
strzenianiu zbrojen atomowych.ge s e

W. Brytania oéwiadczyla, 7e jesli Niemecy Zachodni
zaatakowane przez Sowiety, . Bt emcy c 'odme zostanQ
‘ta z Paktu Aﬂ”‘t}'cki‘:g_ o Anglia stanie w obronie swego alian

ksiezyc i wodowata na

ze trzeba zmobilizowaé wszystkie praw-
by rozprawi¢ si¢ z wrogami socjalizmu

Jﬁx

f

{lon
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P'emier Czernik oéwiadczyl, ze mimo
g keji zachowana bedzie wolnoéé twor-

W Znﬂny poeta Jarostaw Seifert zaprotesto-

@y telewizji praskiej przeciw zajeciu
?P" wojska okupacyjne redakcji pisma
%a Spoboda w Ostrawie.

E. Jewtuszenko wystgpil z ostrym pro-
em wobec inwazji na Czechostowacje.

Najwigksze ukrainiskie pismo Swoboda,
wychodzace w Sta. Zjednoczonych, obcho-

dzito 75-lecie swego zalozenia.

2 wrzesnia rb. zmart w Nowym Jorku
A. W. Kielczynski, urzednik polskiej stuz-
by zagranicznej, wieloletni ataché prasowy
w poselstwie R.P. w Sofii, przyjaciel na-
szego pisma.

M. Szoltochow, autor ,,Cichego Donu”,
apoteozujac interwencje wezwal Zzolnierzy
sowieckich w Czechostowacji, by byli réw-
niez dobrymi dyplomatami.

, Podstawowe Zasady Rumunskiej Poli-
tyki Zagranicznej” ogloszone w formie
ksigzkowej w Rumunii w duzym nakladzie,
staly si¢ best-seller’em.

Zmart w Nowym Jorku dr Fedor Hodza,
wiceprezes Miedzynarodowej Unii Chiop-
skiej, sekretarz gen. Stowackiej (agrarnej)
partii Demokratycznej.

Okupowany od dwéch miesiecy Uniwer-
sytet w Meksyku zostal zajety przez woj-
sko. Studentéw i profesoréw usunieto silg,
Ponad 500 aresztowanych.

544.000 bezrobotnych we Francji, tj. o
146.000 wigcej niz w r.ub,

Biskup Wioctawski ks. A. Pawlowski
zgingt w wypadku samochodowym. Miat
lat 65.
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POLITYKA

22-9-68

23-9-68

24-9-68

25-9-68

26-9-68

27-9-68

28-9-68

17 o0séb z 7 krajéw zachodnioeuropejskich zostalo aresztowanycl
przez wladze komunistyczne za rozdawanie ulotek o Czechostowaci!
w Moskwie, Warszawie, Budapeszcie i Sofii. Osoby te nalezaly do
»Miedzynarodowki Przeciwnikéw Wojny”, ktéra protestowala do°
tychczas przeciw wojnie wietnamskiej.

Dania postanowila ,,zamrozié” stosunki z krajami, ktére wzigly
udzial w agresji Czechostowacji.

]:.iczni zabici i ranni w walce studentéw w Meksyku z policj?:
Uniwersytecki komitet strajkowy protestowal przeciw dymisji rekto”
ra Barros Sierra.

_ Prezydent Tito, przemawiajac z okazji wizyty cesarza Haile Selas:
sie Yezwa.l wszystkie panstwa niezaangazowane do podjecia wspolnel
akc‘]l,‘by przeciwstawi¢ si¢ tendencjom wybuchu nowego konflik:
tu swiatowego.

Sowiety oskarzyly Izrael o prowokowanie wojny z paristwami
arabskimi.

Rzad Czechostowacki, wskutek presji sowieckiej, usungt ze sta-
nowisk dyrektorow radia i telewizji.

Sowiecka Prawda zamieszeza artykul wstepny uzasadniajgey in
wazje na Czechostowacje. Prawda twierdzi, ze panstwa wsocjalistycz
ne” maja prawo decydowania o swym losie, ale nie maja prawa
odejécia od socjalizmu.

W dniu przyjazdu prezydenta de Gaulle’a do Bonn francuski
minister Spraw Zagranicznych Debré odrzucit zachodnioniemiecki
plan obnizenia taryf celnych miedzy Wspélnym Rynkiem a W. Bry-
ta_ni:;i, jﬁl@ C:)ierwsmgo kroku w kierunku przystgpienia W. Bryta-
nn do .
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kh? Londynie ukazal sie angielski prze-
ksigzki Solzenicyna ,,Oddziat rakowa-

§

’ylfih” a we Francji wydano tegoz aulora
) GIWszy qug”'

I s.t&lly Zjednoczone odméwily wiz zespo-

} kw‘ teatru Jerzego Grotowskiego, w zwigz-

W 2 bojkotem kulturalnym panstw oku-
Pujacych Czechostowacje. Zespot stara sie
zdobycie sali w Londynie.

i

Wskutek naciskéw sowieckich ezechosto-
wacki minister Spraw Zagranicznych J. Ha-
jek podal si¢ do dymisji.

W San Giovanni Rotondo zmart stygma-
tyk, Ojciec Pio, uwazany przez wielu za
Swietego.

Prof. S. Leszezynski, wspétprzewodniczg-
cy polsko-brytyjskich konferencji ,okra-
glego stolu” wyrazit na lamach Times'a
ubolewanie z powodu zawieszenia przez Bry-
tyjezykéw konferencji. Nie wyrazit 'jed-
nak ubolewania z powodu udziatu P.R.L.
w okupacji Czechostowacji.

W Cleveland, Ohio, odby? si¢ VII Zjazd
Kongresu Polonii Amerykanskiej.

Wedtug doniesieri z Warszawy J. Putra-
ment zaatakowal J. Andrzejewskiego za je-
go protest wobec inwazji na Czechostowa-

cje.
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29-9-68

30-9-68

1-10-68

2-10-68

3-10-68

4-10-68

5-10-68

6-10-68

6-10-68

POLITYKA

Rude Pravo, Milada Fronta i Prace zamiescity utrzymane ¥

ostrym tonie odpowiedzi taki i 5
Svinyoh: po na ataki propagandowe 5 parstw okup?

Biaf:ra kontynuuje walke. Wyrazita podzigkowanie Mao Ts¢
tungowi za rosngca pomoc,

Premier Chin komunistycznych Czu En-lai oskarzyl Sowiety ©
koncentrowanie wojsk na granicy z Chinami.

Naczel.ny dowédea wojsk Uk}adu Warszawskiego marszatek J&°
kubowski przeprowadzit w Bukareszcie rozmowy z przywoédeg TU

muriskim Ceausescu na temat stosunku obu “stron do Uklad¥
Warszawskiego.

Przemawiajge w Zgromadzeniu Narodo ini é
- > wym minister Debré pot¢”
pit w ostrych stlowach interwencje sowiecka w Czechoslowacji?o’lq

wyrazil nadzieje ze nie stanie sie t i imne.
ki si¢ to poczgtkiem powrotu do zimnel

Delegacja czechostowacka z Dubezekiem na czel j i

. . . . . e ¥ SOWlec-
kie zqdaxaxa w sprawie podjecia koniecznych krokp:iwfjit; podpo-
rzqdk?wao-: prase i radio ,stuzbie socjalizmowi” i wzmocni¢ wtadze
partyjne i panistwowe poprzez wprowadzenie dziataczy prorosyjskich:

Skrajnie prawicowy, ,trzeci” kandyda 8
= ; e ydat na urzad prezydenta Sta
néw ZJednoczo'nycl’x, G Wallace oglosit, ze wraz z mxf: o {uzgd wice:
prezydenta ubiegaé sig bedzie byty d-ca lotnictwa amerykanskiego

gen. Curtis LeMay. Zdaniem wielu obserwatoréw wzmacnia to szan-
se Wallace’a.

k.Chiny udzielaja pomocy Albanii w fortyfikowaniu wybrzeza mor-
skiego.

W Chicago odbyt si¢ wiec dyskusyj i I

v b - yjny, zorganizow. rze7

?hﬁafowq Fedexi:cjg Il):;lsko-wggxerskq, na temathietn::gx pkoﬂ'
tow rasowych, problemu mlodziezowego ete. D ja by it

dana w CBS TV na caly kraj. % ste Dyt byl S

rozumienia z Rosja.

Kgnclerz NR.F .Kiesing'er oswiadezyt, ze rozwigzanie problemu
podzielonych Niemiec moze nastgpié tylko poprzez nawiazanie po-

L
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Londyﬁskie Wiadomosci przyznaly na-
sode firmy ,Tagab” L. Tyrmandowi za
Wies¢ nlycie towarzyskie i uczuciowe”.

&

Prof, Witold Kula zostat wybrany pre-
’};‘?m Miedzynarodowego Stowarzyszenia
Nh"’ii Gospodarczej na V1 Kongresie te-

Slowarzysunia.

mw Londynie ukazaly si¢ pierwsze trzy to-

Starego Testamentu, ilustrowanego

Prage 95 wspolezesnych malarzy. Staly sie
® sensacjp wydawnicza.

wRedaktor organu KC Partii Czechosto-

ckiej Polityka, A. Svoboda, zostal usu-

k°ny ze stanowiska. Uwazane to jest za
cesje wobeec Rosji.

Prof. E. Goldstuecker, wicerektor Uni-
z"'ytetu praskiego i przewodniczacy
u Pisarzy Czechostowackich, miano-

Wany ,ostat profesorem literatury na Uni-

Wersytecie w Sussex w Anglii. Zamierzat
| u przyjechaé tam na rok, jeszcze przed

wazjy,

W Warszawie ukazal si¢ ,,Maly Stownik
‘ Jezyky Polskiego” zawierajgcy 35.000 ha-
{ %, Pjerwsze wydanie zostalo rozkupione

¥ ciggu kilku godzin.

Zmart w Paryzu w wieku lat 73 Oleksan-
der Bojkow, wybitny dzialacz ukrainski,
pierwszy redaktor Ukrairiskiego Stowa, wy-
chodzgcego w Paryzu i zalozyciel ,pierw-
szej ukrainskiej drukarni w Paryzu”.

Departament Stanu zaprotestowat w Mo-
skwie wobec wznowienia zagtuszania audy-
cji ,,Glosu Ameryki”.

W Melbourne powstato ,,Towarzystwo
Przyjaciot Kultury”, Sekretarzem zostata
p- Krystyna Millicer.

W Londynie urodzily sie¢ szescioraczki.
Matka zazywala srodki na rozrodezosé.

Zespot taneczny polskiej YMCA w Lon-
dynie wystgpit w katedrze Sw. Pawla, w ra-
mach odbywajacego si¢ tam Festiwalu Mio-
dziezy.

Pozar w studio malarskim F. Topolskie-
go zniszezyl wiele dziet tego malarza.

W Warszawie zmart Jan Kurnakowicz,
jeden z wybitniejszych aktoréw sceny pol-
skiej.

W Zakopanym zmar} znany polski nar-
ciarz, Andrzej Marusarz.

S
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7-10-68

8-10-68

9-10-68

10-10-68

11-10-68

12-10-68

13-10-68

14-10-68

Czechostowacka Agencj :
gencja Prasowa ogh i S w-
nym wprowadzeniu cenzury. oglosila wiadomosé o pono

Premier sowiecki Kosygi i ii

ygin przybyl do Finlandii
z prezydentem K'okkonen’em. Prasa sowiecka twierdzi n;e l;gz‘;l‘:’w”y;
dynawii szerzg si¢ wplywy niemieckie. 3

Premier brytyjski Wilson udal si i
e i W 1 ¢ do Gibraltaru na rozmowy
z przyw?dc.q rodezyjskim Smithem na temat zakoriczenia sankejl
1 wznowienia stosunkéw miedzy obu krajami.

neleil(:lli Brytgn}:iz podjela d;cyz&ig wzmocnienia swej floty wojen
nej orzu Srédziemnym, by doréwna¢ wzrastaj Ld
jonie sowieckim sifom morskim. g

Stany Zjednoczone w i i

t « ystrzelity rakiete typu Apollo 7 z 3 astronau-
tami na poklad_me. Rakieta ma okrgzy¢ 164 razy ziemie i jest
pierwszym krokiem w przygotowaniach podrézy na ksiezyc.

A. Dubczek oswiadezyt w pi Gwieni i

¢ pierwszym przemoéwieni cie
z Moskwy, ze Czechostowacja nadal bedzie realizowaltl': Il::og:aﬁore’
form uchwalonych po styczniowym Plenum.

Rozmowy premiera Wilsona z przywéde jski i
il przywodeg rodezyjskim Smithem
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W Polsce ogloszono, ze rektorzy Wyz-
'Zye.h Uczelni beds mianowani przez rzad,
Die jak dotychezas wybierani przez ciato

N "ofesorskie.

. 80-letni prawnik francuski René Cassin
: Pokojowg Nagrode Nobla. Byt on
’v:’.dnym z autoréw Deklaracji Praw Czlo-
P'ekﬂ i jest przewodniczacym Trybunatu
taw Czlowieka przy Radzie Europy.

Znany pisarz Teodor Parnicki obchodzil
Podwijny jubileusz: 60-lecie urodzin i
-lecie pracy tworczej.

\  Le Monde i Figaro Littéraire, wéréd

$ kAmlyc:latéw do literackiej nagrody Nobla
Wymieniaja Witolda Gombrowicza.

Przed gmachem sadu w Moskwie, gdzie
toczy si¢ proces Pawla Litwinowa, Larys-
sy Daniel i 3 innych oséb oskarzonych o
,.naruszanie godnoéci spoleczefistwa sowiec-
kiego™ zbieraja si¢ grupy protestujacych
przeciw procesowi, z b. generalem P. Gri-
gorenko na czele. Grigorenko protestuje
przeciw niedopuszezeniu go na sale sgdowg.

Zmart we Wroctawiu znany pisarz Ro-
muald Cabaj, kierownik redakeji literackiej
Polskiego Radia w rozgloéni wroctawskiej,
laureat nagrody literackiej Wroctawia.

Zmart w wieku lat 84 Jean Paulhan,
cztonek Francuskiej Akademii redaktor
Nouvelle Revue Frangaise.

Znany rezyser operowy w Niemeczech
Waschodnich, Horst Bonnet, zostal skazany
na dwa i pot lata wiezienia za rozdawanie
ulotek protestujacych wobec inwazji na
Czechostowacje.

Sad rejonowy w Moskwie skazal na 5 lat
zsytki dr. Maksyma Litwinowa za demon-
strowanie przeciw inwazji na Czechostowa-
cje na Placu Czerwonym w Moskwie. Wraz
7z nim skazano: L. Daniel na 4 lata zsyl-
ki, K. Babickiego — krytyka i lingwiste,
na 3 lata. Dwéch innych oskarzonych ska-
zano: robotnika W. Dremljuge na 3 lata
tagru, a poete W. Deloney na 2 lata i 10
miesigey lagru.

Zmart w Polsce Nikifor znany krynicki
malarz-akwarelista prymitywny.




Ei.olz; do Readakeji

Wielce Szanowny Panie Redaktorze Quebee, 28 wrzesnia 1968.

List p. Bohdana Kaweckiego w 6/7 nrze Kultury wspomi

: € na osol -
:luka 6(.l]erzego l?qmbrowslu_ego, znanego wszystkim geszks};(:icom Wil}fﬁsg:f;::

owA cy oddziatu och?mxczo-partyzanckiego z lat 1918-1920. 4
pe utor !mtu sugeruje aby ktoé z dawnych zolnierzy tego oddziatu spisat jego
> rz:lj)e zanim ulegng one zapomnieniu. Inicjatywa godna goracego poparcia;

alka, poki czas, uchwy;'cxc i zachowaé dla historii te barwne karty naazycl;
t‘:ki o wolnosé, po ktor)_'ch pozostala tylko ustna legenda. Sadze ze autor
takiego opracowania bedzie chcial uzupelni¢ wlasne wspomnienia wkladem
i w.spolprac:; innych podkomendnych Dambrowskiego. Bylem sam jedn
z m‘fh,’ chc.)c Juz z nastgpnego pokolenia, gdyz stuzylem w czasie k:m {:H
wrzeSniowej w 110 putku utanéw, ktérego dowodea byt plk. Jerzy ngbroxlul:l
za$ zastepeg dowédey major Henryk Dobrzariski, glosny péiniej ,,Hubal”. Jako
ula'n z c?nzu'se.m.bylem przydzielony do pocztu d-cy putku i bylem. stale
W jego bliskosci az do rozwigzania przez niego putku w Janowie pod Kolnem
By}xsmy w -klesz.cgach niemiecko-sowieckich i dalsze prowadzenie akeji bojo:
wej bylo niemozliwe. pqmbrowski zwolniwszy nas z zolnierskiej przysiegi
zwolal ?c!mtmczy oddziatek i wrécit sig w lasy wilenskie, pod prad nawal}:
sowxeckfej. Zamxe?zal kontynuowa¢ dawne tradycje partyzanckie, choé zda-
‘Lv{al 'so.bxe sprawe Ze to walka na straconej pozycji. My z Dobrzasskim i kpt
Waclejem Ka}enk:lemczem poszliSmy w 40 koni przez Eomze, Lochéw na

ar[sr?awg,. ktora. d_]mak squpe mo::x niosty jeszeze si¢ bronita.

am ze znajdzie si¢ ktos z dawnych towarzyszy broni . Dambr i

kto podejmie inicjatywe p. Kaweckiego i spiszeyze wspoprl:niexg moz‘;:l::ig;
opowiesC o tym Swietnym Zolnierzu i nieposzlakowanym czlowieku. Bede go-
tow wéwezas stuzyc mu relacja z kampanii wrzeéniowej ktéra stata sig dla
Putkownika gorzkim epilogiem jego zycia wojskowego.

Yacze wyrazy szacunku,
Jozef BISPING

Londyn, 19 pazdzierni
Szanowny Panie Redaktorze, ¥y pazdziernika 1968.

List Jozefa Pilsudskiego, napisan Sni
s . y we wrzesniu 1908 r. przed wypraw:
bezdaniskg, przytoczony w wyjatkach w zeszycie specjalnym 2Kultur;"l‘), p:
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Swieconym wydarzeniom w Czechostowacji — okreslony zostal jako list do
Ignacego Daszynskiego. Jest to blad. Wyjatki z tego listu zacytowal po
raz pierwszy lgnacy Daszyiski w broszurze ,Wielki czlowiek w Polsce”,
Warszawa 1925, str. 5-7, okreslajac go jako list Pilsudskiego ,do przy-
jaciela”. Z broszury Daszynskiego p owano owe wyjatki w II to-
mie ,,Pism-méw-rozkazéw”, str. 309-310, wymieniajgc mylnie Daszyiskiego
jako adresata. W rzeczywistoici list ten skierowany byl do Feliksa Perla.
W caloéei list ten przytoczony zostal przez Wiadystawa Pobég-Malinowskiego
w jego pracy ,Akcja bojowa pod Bezdanami”, Warszawa 1933, str. 27-29,
a mastepnie w 1l tomie ,,Pism zbiorowych” Jézefa Pilsudskiego, Warszawa
1937, str. 298-300. Nie ma najmniejszej watpliwoéci: adresatem listu nie by}
Ignacy Daszyniski, lecz Feliks Perl.

Yacze wyrazy uszanowania,

Adam CIOLKOSZ

Caracas, 15 pazdziernika 1968.
Do Redaktora ,Kultury”.

Gramatyki sity, i wobec cenzury pokory i milczenia, uczono mnie w Polsce.
Na emigracji znalaztem si¢ nie po to, aby si¢ tu tego uczy¢ ponownie, i to
z ,Jtaski” nie urzedu — zastaniajgcego si¢ ,,waznymi” interesami ,panstwa
i narodu” — ale duzo nizej, bo tylko redakeji ,,Kultury”, walczacej jakoby
o jakies zasady i swobody.

Niestety, po prawie dwudziestu latach pozytywnego stosunku do ,,Kultury”,
z zalem musze stwierdzié, ze ,,Kultura” stosuje nie tylko najostrzejszy rodzaj
cenzury redakcyjnej, ale i prewencyjna ochrone nazwisk swego etatowego
Zespotu, z ktérym przez to, jakiekolwiek dyskusje sa tu mechanicznie wylg-
czone.

Zapewnianie sobie pozyeji az tak monopolistycznych jest nieco zdumiewa-
joce; przypomina to bowiem ,,Kulture” krajows, ktora nota-bene, nie mniej
niz paryska, roici sobie prawa podobne. Nie jest tez dla ,Kultury” istotne
i wazne, co sie do niej pisze, ale niezmiernie wazne, kto pisze. I w tej mierze,
przekroczono wszelkie dopuszezalne granice.

W sumie, stanowi wiec ,Kultura” przyklad jak najécislejszej kapliczki
publicystyczno-literackiej, w ktérej w dodatku, rozbudzily si¢ dos¢ niewspot-
mierne ambicje polityczne bez wlasciwej i nieodzownej w tym przypadku ra-
cjonalnej podbudowy ideologicznej.

Niestety, nie potrafie improwizowaé i pisaé o rzeczach miatkich, jak i nie
potrafie wystepowaé w cieniu tzw. ,autorytetow”. A w ogéle, nieznoszgc
coriente spekulacji polityeznych i iluzji, a juz najbardziej falszywej i niezrgcz-
nej lopatologii, ktéra w miejsce rzeczy konkretnych i racjonalnie uzasadnio-

nych serwuje tu ,,Kultura” jak z rogu obfitofei — ,Ewolucjonizm™ i kon-
cepcje inne, ktorych tu cytowaé nie bede — cenige za$ wolne stowo — nie
mieszeze sie w tych ciasnych ramach — nawet jako czytelnik.

W jednym z mych ostatnich listéw napisalem Panu otwarcie: Ze z Wa-
szych bardzo pracowitych zabiegéw, wielkiego zapisu historycznego nie be-
dzie. Bo aby taki zapis byt, musi byé¢ Wielka Wizja i plan. A tego Wam
chronicznie brak. Ta wizja, nie moze byé w dodatku funkcja intereséw ni-
czyich. Musi byé funkcja intereséw wylgeznie polskich; i miec tez nie moze
charakteru wylgcznie politycznego. Bo to juz zbankrutowato.
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Niestety, nie znalazto to zrozumienia. W ,,Kulturze” w ogéle nie potrafiag
zrozumie¢, ze narodu na naga polityke mobilizowaé juz nie mozna. Bo jedynie,
mobilizowa¢ go moze, tylko racjonalna ideologia. A jesli nawet nie ideologia,
to przynajmniej zakres tych pierwszoplanowych i arcywaznych zagadnien, w
ktére wstepuje dzis kazdy byly marksista, kazdy dawny socjalista i kazdy
robotnik, ktéry kiedys wierzyl w tradycyjne bajki o socjalizmie.

Mysle tez, ze i z,odtraceni” od marksizmu filozofowie: Baczko, Bau-
man, Bruss, Hochfeld, Schaff, Zétkiewski, Kotakowski i wielu innych, nie
przejda przeciez na pozycje ,,Kultury” — ideologicznie nagie. Jest raczej wie-
cej niz pewne, ze ci ludzie poglebia wlasnie ten nowy ruch umystowy, ktory
nazywa si¢ rewizjonizmem i ktéry tu i tam formuje si¢ jako nowa i konkretna
ideologia. Wskazywalem to ,Kulturze” kilkanaicie lat temu i czemu Pan
chyba nie zaprzeczy? Ale o tym w ,,Kulturze” dyskutowaé nie podobna. Bo
to nie tylko rezym boi si¢ wolnego stowa. Boi sie go i ,, Kultura”, A poza tym,
w ,,Kulturze” wie si¢ wszystko predzej i lepiej, i to tak, ze ,,mucha nie siada”.
W tym miejscu, musze Panu przypomnieé, podkresli¢ i zaakcentowaé, ze
istotnie, stowo ocenzurowane, albo catkiem zepchniete do redakeyjnego kosza,
nie stanowi odpowiedzi na stowo wolne.

Na jakiej wigc zasadzie moje polemiczne uwagi odnoszace si¢ do nowego
»meteorytu” ,Kultury”, Leopolda Tyrmanda, — ktéry ma tyle wigoru, ze
w miedzyczasie zdazyt nawet zrzec si¢ obywatelstwa polskiego i, ni z tego ni
z owego, glosi tu Wielka odbudowe moralng; ot tak, z niczego, i w ogole
bez obywatelstwa (coé jakby Felak, ktéremu jest wszystko jedno) i catkiem
bez koniecznych zalozen ideologicznych — Pan zas uwagi te uznal za nie-
istotne i druku nie warte?

A przeciez Tyrmand pragnat tu jak kania deszezu, by go w koncu ktos
zauwazyl. Sam zas atakowal tu ostro i bez pardonu i wiele bardzo ztoiliwie
i ironicznie zauwazyl...

Zauwazylem go i stwierdzilem, ze w istocie, w zanadrzu, ma tylko to,
co juz wszysey od dawna wiemy. Ze chee tu byé nie tylko primadonna i jej
impresario, ale i swoim wilasnym adwokatem.

Ale zeby co$ tu w ogéle postulowaé, trzeba co najmniej mieé tu jakies
ogélniejsze zalozenia polityczno-ideologiczne, kiérych niestety, Tyrmand z
kraju nie wyniést. Wyniést wprawdzie rzeczy inne, ale nie te, ktore by tu
przedstawialy wartosci najwyzsze. Bo w ogéle, z kim my tu cheemy szukaé
kontaktéw? Z ,anonimowym™ naredem i z ,anonimowa” Polska? Czy z jej
wybitniejszymi przedstawicielami, ktérzy przybywajac tu i zabierajac glos,
powinni powinni umie¢ przemawiaé w jej imieniu.

Ale o czym tu przemawiaé? Bo wlasnie mozna sypaé stara sieczke: ze
terror, Ze nedza, ze cenzura. Ale ostatecznie, co to daje? Nalezy wiec prze-
mawia¢ nowym, mobilizujgeym jezykiem ideologiczno-politycznym. Tyrman-
dowi, wzoréw kierunkowych nie braklo, ale jesli nie potrafit — jak i nie
potrafit Jedlicki — to niech juz tylko o literaturze... I niech mu sig tu
nie rojg jakies Wielkie odnowy moralne. Bo niby jak? I na czym to opierac?

Ale Pan, pilnujacy tu z uwaga intereséw swych podopiecznych schowat
te moja replike pod sukno. Dlaczego? Moze gdyby rzecz byta miatka, druku
moze by si¢ doczekala? Ale ze nie byla i wykazywala mialtkoéé wolania
o moralno$é — w niczym nie umieszezong, i miatko$é intelektualnego
wypisu — bo przeciez nie o formy tu idzie, ale tresci, treci jak najbar-
dziej skazane zostala na kosz.

Zatem jakie fermenty intelektualno-polityczne — o ktérych pisze p. Mie-
roszewski — chce Pan tu kontynuowa¢? I z kim te fermenty? — skoro
pierwsza i rzeczowa z Tyrmandem préba polemiki spotkata sie z punktu
z ochrong nazwiska. Jest to metoda. Stara i znana metoda; kneblowania ust
tym, ktérzy potrafig wyjsé ze starego koryta w ktérym nieustannie sypie sie
tylko sieczke. Bo nawet listy do ,,Kultury”, ktére czasem znaczenie maja
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wigksze od patentowanycgn a&}:tyklxlfiw,.gatennglfny:ch autoréw, utrgca Pan
i stko je musi mie¢ swéj koniec.
met$y:;2}11e.w§7rs:gknch,1 dalsze abonowanie ,Kultury” uwazam za -zb.ytgczge,
i w styezniu, po wyekspirowaniu terminu prenumeraty, prosze mi Ji'll 7w:¢-
cej nie wysyla¢. Rezygnuje tez z wydawnictw Instytutu Literackiego. i7 to-
méw ktére dotychczas nabylem, — na moje po.trzel.)y supupienia” -—
w zupelnoéci wystarcza. Nie watpie oczywiscie, ze listu tego w ,,Kultm:m
Pan nie zamieci, nie jest to bowiem sprostowanie daty, ani zapx.-ze:cz-emei;.
Ale ja, Panie Redaktorze, nie o tym. Ja o rzeczach znacznie wazniejszych.
O ideologii, a takze o i tym, by ni.e: byto cenzury nie }ylko kon}xlums-
tycznej, ale i aby nie bylo cenzury redakeji ,,Kultu{y’ -Jak' i nie byto (:lcz hrony
nazwisk. Bo chronito si¢ tu te nazwiska lat dwad@escm, ite lat dwa lziescia
zmarnowaliémy. I dzi§ dopiero pp. Stahl, Zarzewslgx,’Macklew.lcz,.Axel i nieco
Pragier, ale nikt wigcej, zaczynaja w korncu rozumiec, ze to wielkie k:;lznf)sz.eme
sie ,,Wielkiej” publicystyki i jej stare orientacje, byly po prostu dziecinne
: b%i:edl;is;ll;m to, odkad tu tylko przybylgn?,‘i wlas:nie dlat(.eg'o ja, zupelnie
obsesyjnie — tak jak Gombrowicz o miodosci i formie — weigz tylko o }:ym.
O ideologii rewizjonizhmbl;. !Syc mto;,e zoi)n; t\:g;y;?e :\:)yzl:;ajzlj z:
zyjny, ale przeciez chyba nie na tyle, al ] :
in;‘t‘:'l)ig};:i?;e?gi )(,:,zytelnli)cy? i aby to bylo cfalkiim nieszkodliwe dla tych, kté-
lat sypali i sypia, oczyszczona sieczke. 4 >
o (;l;)egga aktyyvlv)izacja ?l)(ultury” jest rzeczg godng chhwaly i uwagi... Ale
jakie tu jest ideologiczne fondo? Na czyja wreszeie i jaka admmlst‘rac_‘e slet
orientujecie? Bo moment orientacji jest whasnie krytyczny. A .m?oze nawe
juz mingt, lub minie — nim si¢ to gdmeko]wxek”v«‘r druku ukgz_e.. (o
I wreszcie, sprawa ostatnia: czy Wasz ,,bunt” jest rzeczywiscie a.ruzej
realistyczny jesli chodzi o wschodnia Europe, niz patetyfc zdn y. S:)C_]& 8$
reprezentowany przez PPS? Ale czy to aby nie te samec. :lxllg o ; ezn S| _-
realizm, ktéry ép. Zygmuntowi Zarembie o_ferov_/al Adam Ci lt:sz.' wlZe xi;\g
pierw, trzeba bi¢ si¢ i nie gadac, a po zwycigstwie, _!akas prakty a s;:; 'usl:ad .
Oczywiscie, demokratyczna.. A”t? wlhasnie jedna z ostatnich i bodaj
najbardziej zasadniczych tez ,,Kuln_u'y ip. Mleroszewskxeg%. R
Teza oczywiscie bledna jak i wne}e mn)"c&, np. teza o ,,Ewol cho:ll‘zmlﬁ .
kiéra ostatnio znalazta nawet ,potwierdzenie” w szeczeg6lnym stosuKu_ 0-
sji do Czechostowacji... Wreszcie, czy to ja pm‘lem_ z zachwytu na'd o a)nﬁem
wieku ideologii” Raymonda Arona? I czy to ]a?pleje w zachwycie nad kon-
cepejami ,,technostruktur” Kenneth Galbraitha? B Pyonie
Proszeg mi wierzy¢, wierzy¢ nn.mtoFsklem'u _publicyscie %(z Ta ej. Anl‘ ez
téwki), ze publicysci myla sig, i ze sig wlasnie mylg w ,,Ku (;uraie - A epme
chee tu powolywaé sie na swiadectwa p. K A. Jelenskxeg.o: .l]e nal .x_noz::b li::.
uwierzy¢ w Swiadectwo najautentyczniejszego prz.edgtawxclea opuu“ll p e
nej, na ktéra Wy w ,,Kulturze” stale sie Powo{ujecl'e.' Ale. ktp z bas’ t;osy
z opinig rozmawial? I to tylko ja, usituje tu w jej imieniu zabrac glos,
i mnie. ji ;
i nlgr‘ti);z; ePanowie, opinii publicznej, lftérq Wy tu czgsto szafu]ecle;dv: ggo-
le nie ma. I co mysli ona trudno w ogo}e P'ov.vxedzle(.:. A!e prosze od Irobing
cierpliwosci. Co mysla robotnicy i rewizjonisei, wyloz'e‘m(?dlugg w duzej po-
lemicznej ksiazce pt. ,,Swiatopoglad i alternatywa rewizjonizmu .

Beniamin Jozef JENNE




s

1'56 LISTY DO REDAKCJI

Waszyngton, D.C., 19 wrzesnia 1968.

Drogi Panie Redaktorze,

Artykut pt. ,,Za nasz i wasz stalinizm” :
ykul Y w Kulturze z sierpnia/ Sni
;p;):;ohi]e'sllg na al;:t 1000 profesoréfv wyis;ych uczelni, wydrrtrx.kozr;:ll;ein;?r:,sli;
nixl"ya lz:nsge :Si Jki o plagle ogloszenie, w ktérym protestuja oni przeciwko kam-
}{;:) - Tig;,e ; o;l'o:ijl v:r dt::;we.lé)l;i peln;:éci obrazu pragne dodaé, ze The New
. % - : S > .
w poés:lukm tlumaczeniu brzmi na:to;puj;co?on e e e K
o owicie uzasadniony protest 1000 profesoréw przeci j
»Calk : zeciwko obe -
;:?Js‘l:;eji:zzsta w l;?:;.sce (obgloszeme z 2 lipca) nie p%éwigca na(l)eéy(:?u?:;i
2 g arod polski nie bierze w tej czystce zadne dziatu i 7
si¢ ona wewnatrz partii komunistycznej, gdyz ogromnagv‘:'i:;‘kszzl::s!cl’1 ;scz;) :(zibyt‘{ﬂ
dotkl‘r{no;g;ch !lm]gazykdo jej wybitnych czlonkdw. o
Narod polski, ktéry nie ma nic do powiedzenia ani w tej s i i
:: llimi’y(il: _uwaza te cr:ystkg. za sprawe wylgeznie rodzinng obegnyzgawﬁa;;f
1es i 0 o % | Jesl'x nikt nie ro.ni ez z powodu usuniecia tak domin;jqcych
gouﬁ ci ¢I>( esu stalinowskiego, jak Roman Zambrowski, Stefan Zotkiewski
Juliusz 1 %tszuc.hy, Stefan $taszewski i prof. Adam Schaff, to nie dlutego’
:: tsq oni ydan;u, a dlatego ze s.q.komunistam.i, ktorych naréd polski odrzuca
poliil;gf’am sposéb jak Gomutke i jego klike lub generala Moczara i jego tajna

Lacze wiele serdecznych pozdrowier,

Stefan KORBONSKI

Suhowny oot Berlin, 28 wrzesnia 1968.

Pragnatbym zlozyé krétkie oswiadezenie w sprawie, ktéra jak j
b.art’izo wazna..P’aryski miesigeznik Horyzonty wspostau;im wyd;‘mius?i? sjiz:-'-t
pien/ 15 wrzesieri 1968) opublikowal artykut P. Zegoty pt. ,Zydzi w Polsce
wezoraj i dzm 5 A.utor‘ powyzszego artykulu wykorzystat (bez podania o tym
najmniejszej wzmianki) fragmenty z prasy polskiej ukazujacej si¢ w Polsce
( zwl'aszc.z.a w miesigeach marzec-kwiecieri) tylko po to, aby dojéé do haniebnej
!gonkluzjx, znanej nam dobrze poprzez prawicowych ekstremistéw Moczara
:P"°‘2Y polscy Zydzi byli ,f,zdrajcami]: Republiki Polski. P. Zegota powolujn;
i¢ rowniez na rozmaite informacje, ktére sa badz to j i
mi, lbqgi ;rymitywnymi ldamstw‘:ix;zi. g il

. P. Zegota utrzymuje, iz Adam Michnik dostarczal mi i ji, kto
nastégni:lb przekazalem r(;]zgloéni RWE. o e

ciatbym oswiadezyé publicznie, ze podczas mojego kilkuletni
w Warszawie,_ bylem naocznym swiadkiem politycingch wydarzefigoi P:)I'Jl’:mu
obecny na wigkszosci wszystkich burzliwych zgromadzenn na Uniwersytecie
Warszawskim. Cokolwiek napisalem lub powiedzialem w Polsce, czy za grani-
ca byl_o oparte na moich wlasnych spostrzezeniach i informacjach. Adam
chhmk' nigdy nie dostarczal mi tajnych, antypaistwowych czy jakichkolwiek
innych informacji. Znam zaré6wno Michnika jak i jego przyjaciot. Sg oni
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i pozostang moimi drogimi, osobistymi przyjaciétmi. Nasze stosunki ogranicza-
1y si¢ jedynie do akademickich i prywatnych rozméw. Jestem gotowy publicz-
nie $wiadezyé o niewinnosci Michnika przed sadem w Warszawie.

2. P. Zegota wyrzadza wielka krzywde miodym, polskim studentom, takim
jak Szlajfer, Dajczgewand i innym, poprzez falszywa interpretacje ich wlasnych
wypowiedzi. P. Zegota pisze, iz Szlajfer podawal sam w ankietach personal-
nych, ze ma obywatelstwo polskie, ale jest narodowosci zydowskiej. Cheiatbym
wiedzieé, jak P. Zegocie udalo si¢ uzyskaé dostep do personalnych ankiet,
ktére sg dostepne jedynie funkcjonariuszom MSW. P. Zegota stwierdza ponad-
to, ze w klubie Babel, studenci Dajczgewand, Szlajfer, Bibrowski i inni wy-
raznie stwierdzali, iz za swoja ojczyzne uwazaja Izrael, a nie Polske. Te oswiad-
czenia, jak pisze P. Zegota, byly na ogél czytane z kartek.

Po pierwsze, jezeli P. Zegota byl obecny na zebraniach klubu, to to co
stwierdzit jest klamstwem, gdyz studenci krytykowali jedynie polityke rzadu
i zawsze traktowali Polske jako swoja ojezyzne. Po drugie, jezeli P. Zegota kie-
dykolwiek byt w klubie, to nikt tam nie styszal o nazwisku Zegota. Liczba
0séb uczeszezajgeych do klubu byt: tak mala, 7e wszyscy znali swoje nazwiska.
Wynika z tego prosty wniosek, ze to nazwisko jest pseudonimem i P. Zegota
nie ma nawet odwagi podpisaé tego artykulu pelnego nonsenséw swoim praw-
dziwym nazwiskiem.

Jestem osobiicie zdania, ze P. Zegota jest slepym narzedziem MSW i po-
nadto nie posiada dosyé inteligencji, aby poprawi¢ nawet mniej wazne fakty.
Dla informacji P. Zegoty: Michnik, Dajezgewand (a nie Dojczgewant) i Szlaj-
fer, sa tak doskonalymi méwcami, ze nigdy nie wyglaszaja deklaracji ,;na oget
czytanych z kartek”. Moge réwnie dobrze dodaé, iz zawsze znalem tych
wszystkich studentéw, ktérzy obecnie w wiezieniu oczekuja na rozprawe,
tylko jako patriotycznych obywateli Polski i szczerych marksistow. Nigdy na-
wet nie odniostem wrazenia, ze byli oni, lub czuli si¢ Zydami. Dopiero w
marcu br. po raz pierwszy, po przeczytaniu artykuléw w Slowie Powszechnym,
Zyciu Warszawy, Trybunie Ludu, Zotnierzu Wolnosci i w innych gazetach
polskich, dowiedzialem si¢ o tych haniebnych insynuacjach.

Jestem zaskoczony, ze polska gazeta emigracyjna Horyzonty potrafila tak
sig ponizyé, zamieszezajge bezkrytycznie artykul P. Zegoty, ktory jest jedynie
odbiciem najbardziej kraicowych tendencji panujacych obecnie w prasie

polskiej.
Peter RAINA

Jacksonville, I1l., 1. X. 1968 r.
Szanowny Panie Redaktorze,

Wobec pieknego hotdu, zlozonego w ostatnim numerze Kultury pamigci
Wactawa Lednickiego, wybitnego uczonego i zastuzonego Polaka, zaskoczylo
mnie zakoriczenie artykulu p. W. A. Zbyszewskiego pt. ,,Dwaj Ledniccy”.

Mimo 7e dziat Straty kultury polskiej wydaje si¢ odnosié do strat chwili
biezacej, wolno p. Zbyszewskiemu podzielié si¢ z okazji émierci syna swymi
wspomnieniami nie tylko o nim, ale i o jego ojcu, zwlaszcza iz odegral on
w #yciu syna tak wybitng role. Wydaje mi si¢ jednak, ze gdy stwierdza
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ex cathedra, ze ,syn byl czowiekiem duz tej i
: o mniej wybitnym od ojca”, z
byt to lcz)oxylek 'wylggztalc?ny, kulturalny, plodny, praiowitjyf' dobrz?ajcvty::l:zi
wany, ale nic wigcej”*, nie tylko wyrzadza krzywde pamigéi rof. Ledni
klegl\?, a}ekikaalfrje brak logiki jako krytyk. s .
a jakiejz bowiem podstawie dochodzi do takiego sadu. jaki 6
. . . . u "
;353; t?;?;ztﬁka_ ll:zma do tej oceny? Czy obaj iedificc; J;;klig(e?ni‘;ls}imlz
nkt a ich osiggnieé ,,zawodowych” oraz reputacji, jaka i i
lg)-mgzcﬁayszza‘zegnﬂy, czy tez stosowana jest do niclf jaknsll,' J:vl:;éll’:ate;rszlg;
. €go wypracowana, i Sei”’ j ao
mk%w:'iz;v o s er w;j :ka?ha? »wielkoéci” narodowej, ktérej czytel-
Sadze, iz raczej to pierwsze, bo pisze, ze Waclawowi Lednicki
,.,eldw;eio pfazura”, ze grzeszyl rozwlekloscia oraz ,,bladoscia” sqgo!‘y:em&liebrﬁlls‘::
;egoabmglcoo .lv-umbopazu.rze Aleksandra Lednickiego. Trudno e uf:mgi
) powaznie, wyznaje otwarcie, ze nie ma jmniej ifi
kacji”, by zabiera¢ glos na temat osi ieé G e ity
by z iggnie¢ Waclawa jako rus
to przeciez jedna z wazniej iedzin j Sl el s
e poréwi]] aWczej.wazme]szych dziedzin jego specjalizacji w zakresie litera-
zaw;‘;ydaje sﬂl sie, ze.mo.glibyén'xy Juz si¢ nauczy¢ od tego Zachodu, z ktérym
ot ;mfeiy jozn;e,ecs‘lgli;td’entyfﬂfhlfiemy, ze ocena czyjego$ dorobku nauko-
5 A o e B
dan}r :cmny o 51- jal . ow w ej dziedzinie, niezaleznie od tego z kogo
ako socjolog, nie jestem powolany do oceniania W icki
A3 ) ¢ aclawa Lednick
: czsl:;lsty dczy ’badac_za htel:atury poréwnawezej. Ale widzialem, sly:zallzgntl)
s oy;l . é::; k:ﬁ{:;r zl:d(z)x :iauul:ix,_aby dnje mie¢ watpliwosei, iz byl to uczony
J i ) elkiej erudycji, prawdziwy humanista, utalent
ny pisarz i dobry méwea, nawet jesli mial czasem skk 56 do inglodoi,
Y . . . onn Sci
Qt‘lﬁisc)e jego jest dOlkl“V"Q strata nie tylko dla kultury o;::lsi‘;e;o z:llzglt:lscczle
3 _sprawy popularyzacji wiedzy o kulturze i literaturze polsk’ie' na Z
chodzie, w czym polozyl niemale zastugi. : =

Konstanty SYMONOLEWICZ-SYMMONS
doktor filozofii

* Podkreélenia moje.

Panie Redaktorze!

Jak widaé z reakcji Pana i Je i i
] id reake go pisma, rozumie Pan az nadto dob
koniecznoéé pod ji I 5 s .
Sy podwdjnej reakecji ze strony wolnych Polakéw na inwazje Cze-
W pierwszym rzedzie Polacy uczestnicza w ogéln i i
cywli:lizov;anych ludzi na Swiecie. S s L el
onadto Polacy czuja si¢ w obowigzku bardzo stanowcze iecia si
. 88, & . o Odc
:lhlfzglcze.gl kroku Goml(l:ﬂu }1l :r;nych sowieckich fagasow, kt(girzy x;;:ll:ﬁsﬁ pg;l
e wojska na zajecie Czechostowacji wi jskami ieckimi dnio
SP IR a ji wraz z wojskami sowieckimi, wschodnio-
Wolni Polacy winni wzigé cz dzi ich inicj
¥ ynny udzial we wszelkich inicjat h
e At i : LIS AL I
i;; gweci:.ce u odcigcie si¢ od Gomutki i uratowania dobrego imienia Polakéw
Jedng z akeji, podjetych jacio i j j
& j przez przyjaciot Czechostowacji jest bojkot kra-
jow Paktu Warsz.awslnego na odeinku sportowym, szczegélnii w odiliesieni:
do tegorocznych igrzysk olimpijskich.

w
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0 ile stanowisko to spotka si¢ z uznaniem spoleczenistwa polskiego w Austra-
lii, nalezy zastosowa¢ natychmiastowy bojkot Polskiego Komitetu Olimpij-
skiego, ktéry i tak od wielu lat — i z duzym powodzeniem — wyciaga fun-
dusze od wychodztwa, ktére mozna byloby znacznie lepiej zuzytkowac.

Propozycja ta WINNA BYC ROWNIEZ PRZEKAZANA WLADZOM
polonijnym innych krajéw wychodztwa, przede wszystkim St. Zjednoczonych
i Kanady. ;

W nZdziei, 7e Pan Redaktor poprze niniejszy apel i oglosi go w swoim
poczytnym pismie, pozostajemy z powazaniem.

Za Zwigzek Dziennikarzy R.P.
Syndykat Australia
R. KRYGIER, prezes
E. BAJKOWSKI, sekretarz
C. ZORAWSKI, skarbnik

Powyzszy apel zostat uchwalony w dniu 10 wrzeénia przez zarzad Zwigzku
Dziennikarzy R.P. (Syndykat Australia).

*

Zamieszczamy ponizej tekst karty pocztowej adresowanej do Juliusza
Mieroszewskiego, ktérg otrzymalismy 22. X. 68. Wysylajgc te karte do nus
i podajgc swdj doktadny adres autor — Zbigniew Rewski — liczy niewgtpliwie
ie to pomoie mu w karierze”. Tekst ten publikujemy in extenso jako
dokument obrazujgcy rezultaty polityki i propagandy PZPR.

REDAKCJA

Warszawa, 17. X. 1968.

L Juliusz Mieroszewski,
Instytut Literacki.

Przed laty czytywalem Pana artykuly w Kulturze”, wydaly mi si¢ trze-
#we, oryginalne. Wezoraj przeczytatem . Polityczne neurozy”, ale tylko czgéé
érodkowa. Szkoda mi bylo na to czasu. Ani trafnodci sadéw, ani wiedzy, ani
btyskotliwosci intuicji polityeznego publicysty nie znalaziem. Niekonsekwent-
ne przemyslenie i dreptanie bezradne w miejscu nad obojetnym a nowet wro-
gim dla Polski zagadnieniem, tzw. zjednoczonej Europy, ktére pod batem
US.A., Izraela i N.R.F. réwna si¢ zawsze jedynie Smierci kazdej i wszelkiej
Polski! Kompletny zanik instynktu samozachowawczego. Zamiast dobrej rady
_ szkodliwoéé dziatania na rzecz uzbrojonego p-ko nam pangermanizmu, jak-
by doéwiadezenia 1939-45 nie istnialy — i nie obowigzywaty Polaka i do
tego polityka”!? Chyba, ze Miihlsteiny placa jedynie za kolaboracje ze
spiskiem antypolskim izraelsko-germanisko-anglosaskim. Dla mnie najwazniej-
sza i najaktualniejsza jest najwyzsza gotowos¢ militarna Polski do odparcia
grozacej inwazji w realizacji jedynie stusznego sojuszu ze Zw. Radzieckim!
NRF sa nadal zbyt glupie i nikczemne, by nie sprowokowaty III wojny Swia-
towej. Tylko po to sg karmione i szczute przez U.S.A. Jedynie zniszczenie
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Niemiec na ziemie spalona oraz Izraela moze stworzy¢ realng platforme do
zjednoczonej Europy!!

Moif spotkamy sig na polach Grunwaldu gdzieé w spalonej na Wietnam
Nadrenu,. o czym marze ]akq o odwecie za 1939 i udreke w niewoli w Oflagu !
Do Paryza nie tegkm.e choé znam go od strony urbanistyki i architekt.-za-
bytko \?'eﬂ. l?br:yldh mi doszcz«;ot‘;x:;:;1 zaczhodm' kapitalistyczni zawodowi faryzeu-
sze i ich handel zywymi nar 1 im bomb at h Lo
New York i Tel-Aviv. s e e

Rabinac-ki z kultury, pochodzacy z Saksonii (XVI w.) de Gol zrobi to
co mu kazg ,,mocodawcy” — Rotschild i »Pompidou” oraz oportunizm
taktyczny utrzymania wiadzy.

Emigracja winna Polsce pomagaé a nie szkodzié kolaboracjg ze émiertelny-
mi wrogami Izraelem, N.R.F. i U.S.A.

Zbigniew REWSKI, mgr.
Warszawa — 45
Kasprowicza 12 m. 30.”
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TOM 161 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT CZTERNASTY

Zawiera m.in. prace: K. Iranka-Osmeckiego: Polacy i Zydzi 1939-
1945; T. Nowackiego: Gen. Kazimierz Sosnkowski; St. Bieganskiego:
Rozkaz Nr 19 gen. Sosnkowskiego i kryzys polityki polskiej; R. Kro-
likowskiego: Operacja Polejump; F. Kalinowskiego: Lotnictwo polskie
w bitwie o Atlantyk.

Str. 240. Cena egz. F. 15 (dol. 3,00)

2

TOM 162 — ANDREJ SACHAROW

ROZMYSLANIA

o postepie, pokojowym wspélistnieniu
i wolnoéci intelektualnej
(Seria ,,Dokumenty’’)
Str. 46. Cena egz. F. 4 (dol. 1,00)

*

TOM 163 — JERZY ANDRZEJEWSKI

APELACIA

Str. 112. Cena F. 9 (dol. 2,25)
L 2

SPECJALNY ZESZYT
« KULTURY »

poswiecony wydarzeniom czechoslowackim
Str. 224. Cena F. 7,50.

Cena 5,00 F

Richard S.A., 24, rue Stephenson - Paris
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